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౧. కవి 


ర్‌ క వీశ్వరుండా, సీవ్ర నృష్టిక_రృవు, సీ నృష్టి లోకో 
తరము; అనన్య పరతంతముు ఆనందదాయకము, సీ 
మహిమ వర్లనాతీకము, నీ నిర్తాణము దెవసృష్షిని సెత 
౬ రై రి రడ 
మధఃకరించు చున్నది. నీ కల్పన యాదర్శ[ పాయము, 
న్స్‌ సృవ్రీయందు లతికలు జంగ నుములు; శంపాలతలు నిశ్చ 
లములుు కలువకంటులు, కలకంఠ కంకులు, చందముఖులు, 
విద్యుల్ల తాంగులు నీ పట్టణములలో. జరియించు సామౌాన 
(స్రీలు ! నీకు వరిచితలై న యువతులెల్లరు సౌందర వతులు; 
హృదయ సమ్మోహన మం కొధి దేవతలు ! అందబు నీతలు, 
సావిత్రులు, దమయంతులు, చంద్రమతులు, (చౌవదులు, 
ఫకుంతలలు, 


శ్సీయి కవితాశిల్సీ, నీచే నమ్మానింవంబడిన పురుషు 
లందటు వీవలు, లోకో త్తరకార ధురంధడులు ! భూమిని 
వావక్‌ ట్టుగాజుట్టగ లిగిన హిర ణ్యాత్సులు; విశ్వమును మూడ 
డుగులతో. గొలువంగలిగిన వామన మూ చలు; రాజలోక్ష 
మును గండగొడ్డంట నటికి ర_క్ష[వవాహముచే( బితృతర్చ 
ణము గావించిన వరశురాములు; జాల్లఠగంగ వేణుగానము 
గావించిన (శ్రీ) కృష్ణ మూర్తులు, సముద్రమును మధింవంగల 


౨ కవికోకిల (గంథావళి 


జేవదానవులు; స్యర్లమందుం (బవహించు గంగానదిని భూమికి 
నవతరింవం జేయలల భగీరథులు; సృష్టికి (బతినృప్టి. 
గావింవలోలిగిన విశా మిత్రులు ! 

సి వట్టణములోని చంద్రశిలాసాధములు సూర్య చంద్రుల 
రాకపోకల నడ్లగింవంగల యంతటి యున్న తములు; సీతొంట 
తోని వృత,ము లెల్ల ఫలవంతములు; లత లెల్ల గుసువు 
భరితములు; వడృతుధర్శము లేక కాలమున నీ యుద్వ్యాన 
మును సేవించుచుండును; [(వకృతియంతయు సీ దృష్టికి నచేత 
నము; మేఘములు, హాంనలు, కాముకీ కాముకుల (వణయ 
నం దేశముల? గొనిపోవుచుండును ! 

ీయ్ఫో, సీనృష్ట్రీ కాలబదముగాదు. అనుక్షణ యావన 
విజృంభణమువలన, కంచెల బిగియుచుండ * వియంవద 
నిర్ణయముగ నాకం చెలవల్క_లమును బిగించి ముడివేసినది, నీవు 
కొంచెము నడలింపుము *” అని యననూయతో ముగముగం 
బలుకుచు6 బూందీవలకు జలసేచనము సేయుచుండిన శకుం 
తల - దువ్యంతుని కన్నులకు నిర్వాణసా మాజ్య మై క నువట్టిన 
శకుంతల, నేంటికిని అ చేవిధముగ మా కన్నులకు బొడక ట్లు 
చున్నది! కాని (పకృతి సృజించిన శకుంతల యేమైనది ? యావ 
నమును, సౌందర్యమును గాల[క్రమముగం గోలుపోయినది, 
జరాభార మామెను సైతము వీడించినది, తుట్టతుదకు 
ఆ మోహన దేవత, ఆ శకుంతల యనంతకాల సాగరమున 
బుద్బుదమువ లె మజంగిపోయినది ! 

ఓ మయొంద్రజాలికండా, సీను కుంచె నొక్క_సారి విసరి 
నంత నె మాయాత్సలు తేలికై పూల జేకులు జెక్కలుకట్టు 
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కొని నిర్ణ తి వదంబునకుం జల్లగ నెగిరివోవును, మొగము 
మొత్సినట్లు, కన్నులు మిటారించుకొని మములను గనుం 
గొనుచున్న [పావంచిక యాధథార్థ్యము, మెల్ల మెల్ల గ సమసి 
పోయి యనిర్యచనీయ మగు నానందన(వ్నము అవతరించును! 
ీయ్హ్మో, నీ కలము సోకిన (వతివిషయము, [పతివదము, (ప్రతి 
భావము, (ప్రతిరూవము శాశ్వతమై యమృతమై యొప్పా 
రును! ఒక్క_నిమిష మనంతకాల స్యరూవముగం గన్ఫట్టును, 
భూమి న్వర్షముగ. బరిణమించును. ఓ కవీ మానవ “కవిత 
మును ఆనందమఖముగ నొనరింపుము, 


౨. కవిత్వావతరణము 
“బుషే (ప్రబుద్దోఒసి వాగాత్మని 
తత (బూహిరామచరితం 
అవ్యాహతజ్యోతిరార్డం 
తే చక్తుః (పతిభాతి; అద్యఃకవి రసి” 

“సీన్స చెొందటిక వివి” "అని (బహ్మ వాల్మీకిమహర్షి తోం 
జెప్పినటుల రామాయణమునC గూర్చంబడియున్నది, అందు 
వలన వార్నీ! యాదికవియనియు రామాయణ మాది కావ్య 
మనియు గాల మముగ. (బజలు విశ్వసించుచువచ్చిరి, "నేం 
టికిని విశ్వసించుచున్నారు, బోయ వేం గూల్పంయబడిన (కౌంచ 
మును గాంచినవ్వుడు వాల్మీకికి. గలిగిన శో కావేశమే [వథమ 
కవి త్యావతర ణమని లోక ప్రసిద్లి. "కాని, నేను వేజబుగం దలం 
చెదను, (కౌంచ మిథునగాథ వార్మీకి కవిమైన విషయమును 


మ . _శవికొకిల nas 


aardar ఈత! 


ee Cees రసార్ష్రమైన వారీ! అ 
యము (కౌంచవథీ. శోకమునకు మటీంత యుది_క్షమై శ్లోక 
పమున బయలు వెడలెను, కవితాళశ క్రి అతనిభావమునం 
బిక్క_టిల్లుచు నెలికులుకుటకు నమయము వేచియుంజెను, 
అట్టి సమయము (క్రౌంచవతీ యాక్రోళ వేదనవలన సిద్ధించి 
నది, అవ్వుడు వాల్మీకి నోటినుండి యొక లయాన్నిత మైన 
వాక్యము ఆశకాంశ్నీతముగను, అ(ప్రయత్నే పూర్ణకముగను 
బయలువెడలెను, అది యపూర్వము, కావున వాల్లీకి 
యాశ్స్చర స్రవరవశుండై దానినే తలపోయుచుండెను. అంతట 
(బ్రహ్మ (ప్రశ్యతుమై ఆ యనుస్టుబ్‌ శ్లోకములతో రావు 
కథను రచింపు మని యా జేశిం చెను, 
వేదములు _ ఛందోబద్దములు, ఛందస్సు "వేదాంగ 
ములలో నాొకటిగం బరిగణింవం బడుచున్నది. రామాయణము 
కన్నను వేదములును 'వేదాంగములునుబూర్వము లనక 
తప్పదు: ఇట్లగుట వైదిక కను లేల ఆదికవులు కాక పోయిరి? 
దీనినిగుటించి నేనిట్టూహించుచున్నాను, వేదములువి రాట్స్య 
రూపుని నిశాషగములనియుం గావుననే యవి యపౌరుపేయ 
ములనియు ఆర్యులు నిశ్వసించియుండినందున ఆ -ఛందములు 
మానవు లనుకరింవ సాధ్యములు గావని తలంచియుందురు, 
కొంతకాలమునకు వాల్మీకి యుద్భవించి, _అంతకుమున్నె 
క థలమూలమున. (బజలయందు వ్యాపించియున్న రామా 
యణ. గాథను కావ్వముగ రచియించెను, ఇట్టనుటవలన 
వేదముల కనంతరమును రామాయణముసకు బూర్వమును 
కవిత్వర చన లేదని చెప్వుటగాదు. నన్నయభారతమునకుం 
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ETL LLL న LETTE TT] క క గ తనునా ఆ మతా 


బూర్యము త వ్యాపించియున్న [గ్రామ్య 
సారన్వతము, తరువాత, అభినవమార్ష మవలంబించిన ఆ 
యుద్గ)ంథముతో పోటీకి నిలువలేక యెట్లునళించెనో, అశ్లే 
రామాయణమునకు బూర సమున్న చిన్నచిన్న కావ్యములు, 
గేయములు, ఈబ్బహాత్సబంధముధథాటికి నిలువలేక యాత్త 
హత్య గావించుకొనియుండును, 'రామాయణమునందు వర్టి 0, 
వంబడిన నాగరకతను గమనించిన యడల ఆకాలమున కవిత 
శిల్పము కొదువవడి యుండెనని చెవ్వుట 'కెన్వరును సాహా 
సింపరు. సత్యము భూత కాలగర్భమునదాలియున్నది. వాల్మీకి 
ఆదిక వియెనను కాక పోయినను, రామాయణ మాది కావ్యమె 
నను కాకపోయినను, శీళెరాములు, చారిత్రక నాయికా 
నాయకు-లై నను లేక, వాల్మీకి మహాకవి యగాధభావసాగర 
ము మథింవగాం _బెకుబికిన యమృతనవనీత రాసులై నను మన 
కొక్క_టియ! ఇందలి సత్యానత్యములు చరిత్రకారులకు 
వదలి'పెళ్షైదము. వారికి సాధ్యముగాని రసాస్యాదనము నకు 
మనము పూనుకొందము, రామాయణము శాశ(తకల్సన 
మొనది ! దాని యధికార మనంతము ! సరకాలీనము ! 
కవిత్వము (వ త్యేకముగ నొక చదేశమునకును, ఒక 
జాలికిని, ఒక నాగరకతకును నంబంధించియుండునదిగాదు , 
అది విశ్వజనీన మైనది. మొట్టమొదట మానవహృవయ 
"మెవ్వుడు రసాక్ష్ర్రమాయెనో, అప్పుడే కవితావీజ మంకురిం 
చెను అవ్వుడే మానవుని కల్చ్పనాళశ కియు [వతిభయు బయ 
లయ్యెను, అప్పటినుండియు కవితామపహోాలత శాఖోవ శాఖ 
లుగ: జీలి మానవనంఘమునం దల్లుకొనుచున్నది, "మానవ 
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జాతి యజ్ఞాన నిమగ్నమై బాల్యదశయందున్న వ్పడు, రామా 
యణము, మహాభారతము మున్నగు వెద్దక ల్పనలకును, ఛాకుం 
తలాది మనోహారనాటక రచనలకును కావలసినంత లోశకాను 
భవమును, నృజనశ క్రియు, శిల్బగై పుణియు నలవడియుండ 
దనుట స్పష్టము. పాందవ సమాజము వాల ఉన్నతదశకు 
వచ్చినయనంతరము అట్టికావ్యములు, నాటకములు పుట్టి 
"యుండునని నిర్ణ యించుటకు వానియందు వర్ణి ంవంబడిన 
సాంఘి కౌచార “వ్యవహారములే తగిన సాత్యుములు?గ నున్నవి, 
మానవునికి భావ(వక టనము గావింవవలసిన యక్క_లు 
జ్జున మంకురించినవృటినుండియు గలదు, ఉర్రైశములు చెలి 
పుచ్చుటకుందగిన భావ యుత్సన్న ముగాని [వథమదశయందు. 
గూడ, జేసై గలు, కనుసై గలు మున్నగువానిచేత మనుజులు 
తవు వ్యవహారములను సాంగించుకొనుచుండిరి, ఆకాలమున 
వారిబుద్ది యంత గావిక సింపకుండినందువలన వివిధభావోత్పత్తి 
కంతయవకాశ ముండియుండదు, కాని బహీః (పకృతి నంబం 
ధమువలన వారిహృదయములందుం [గ మక మముగ భావవిక 
ననమును, ఆ భావమును (బక టించుటకుం గావించువయత్నము 
వలన భాహయు నభివృద్ధి చెందుచు వచ్చెను. ఉదములు, 
"వుజుములు, మేఘములు, వర్ష ములు, వడగండ్లు, ఉల్కా_ 
పాతములు, నతు[త్రములు, "సూర్యోదయా  స్త్వమానములు, 
నదులు, కొండలు మున్నగు నై నర్సిక చితములను దర్శించి 
నప్పుడు ఆయా కారణముల దెలియమి, ఆదిమమానన్రలు 
నంలో పా న్స ర్య భయవిపాదముల వెలిపుచ్చుచుండిర్ని 
నాట్యములు సలుపుచుండిరి; పాటలు పాడుచుండిరి; (పార్థ 


నలు నలుపు చుండికి, కానీ, వారి యాట పాటలకు నియమములు 
లేన. మానవసంఘము రానురాను నాగరకత నొందుకొలంది 
ఆ యాటపాటలు నియవముబదములు గావెంవంబడినవి, 
నాట్యము, గానము, కవిత్వము, ఆద్యక ళలు, బ్రతరకళలు 
పరిక ర సాథ్యములు గావున తదనంతరము పుట్టినవి, అన్ని 
జాతుల ఛారి యాద్యక విత్యమును బరిశీలించిన యెడల సామా 
న్యముగ నది గేయరూవముగ నుండును, వేదములుగూడ. 
నొకవిధవైనగేయములె, వానిని ఉదా త్తానుడాత్తాదిన్వరముూ' 
లతోంజదువకండిన (శ్రుతిహితములుగ నుండవు, ముఖ్యముగ 
సామవేవమును సామగానమని చెవ్వాటయు గలదు, రామా 
యణముగూడ గేయ కావ్యమె, దానిని కుశలవులు గానము 
చేసినట్లు రామాయణమందు మనము చదువుచున్నాము, 
చనేంటికిని అతురములు లేని' “కొడగు” మున్నగుఅనాగర క భావ. 
లుగలవు, వానియందు, కవిత్వము "గేయరూవమునం (బచార 
ములో నున్నది, అనాగరక జాతులయందు "గేయ ప్రతిభ 
మిక్కుుటముగ నుండును. వారియం దొక్క_(డొ క్క_డును 
కవియె ! ఒక్కండొక్క_ండును నటకంటె ! ఈ విషయమును, 
మనము (వత్యత.ముగంజూ చుచున్నాము, ఏనాది, యెబుకల్క 
జోగుల, మాలమాదిగజూతులవా రొక సారియుక [కొ త్తపాట 
నుగాని వర్ణ మెట్టునుగాని వినుట తటస్థించెనేని, మణబటునా(డె 
అట్టివి యెన్నియో చారు రచించి పాడుచుందురు. హృద 
యమునాకర్షి ంచుశేవిషయమును గుజించిమొనం (గొ_త్తక్రొ_త్త 
ఛందస్సులలో, అకృతిమముగవారు పాటలల్లి పాడుచుందురు, 
కోటప్ప కొండమింద పోలీసు వారికిని, అచ్చట (మొక్కు 
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బడి (పజలను నూెేగించుచుండిన శెడ్డకును బరన్పరము కల 
హాము సంభవించి హత్యలు జరిగిన విషయమును గుజించి, 
విచ్చముత్తు జోగుల జాతివారు “బెరా? చెన్న ప్పా రెడ్డి, 
పీజే రే బంగార్న్చాకడ్డి”” అను వీఠరసో(చేక పూరితమైన యొక 
గేయమును రచించి పాడుచుండిరి, ఇట్టివి యెన్ని యేనియుం 
గలవు. కలుపుందీయు కాలమున నిట్టి చిత్రవిచిత్ర గేయము 
లను మనము యభేష్టముగ వినవచ్చును, పల్లెటూరి కాంపులకీ 
విషయము చక్కగ బోధవడం? గలదు, మధుర మైనగామ్య 
సాహిత్యముతో వారికెక్కుడు పరిచయము గలదు, 
(ప్రకృతిత తగ జిజ్ఞానయు, వొన్త్రజ్జానమును, విమర్శ 
న _క్రియు, మానవసంఘమునందు పాచ్చుకొలదిక విత్వశ కియా 
దగ్గిపోవుచుండును, ఎన్నియో బుక్కు_లకు కారణభూతము 
లె న యుడములు, మెణుములు, ఉపస్సులు నేడు మనకు 
సామాన్యము లై నవి, వానిని గాంచినవ్వుడు మనము ఆశ్చర్య 
వడుటలేదు. వెబపొందుటలేదు, ఈకాలమున. బిడుగును 
ఇం|దునిచేతి శతార ధారనుగ మనము తలంచుట లేదు, ఎందు 
వలన? “వాతావరణమున సంచరించు సవ్యావసవ్య విద్యు 
త్ప్ర్రవాహములు "మేఘముల మూలమున క లసికొన్న ప్పుడు 
భూమిని డాంకును! అదియేపికుగు”” అనిమనము పాఠశాలలో 
జదివితిమి, (స్రీల ముఖములకు చం(ద్రబింబమును నరివోల్చి 
వూర కవులు నంతేసించుచుండిరి, కాని, నేంటి కవుల హృద 
యములో నొక మాలిన్న్వము (వ వేళించినది. చంద్రబింబమును 
మూాచినంతనే యందలిసౌందర ఫ్రముగో చరించుటకుంయూర సమే 
ఖగోళ శాన్ర్రములోం జదివిన చందవర్ల నము పెనుభూతము 


కవిత్వ తత్త్వ నిరూపణము డా 


వళ మనమునందు బొడకట్టును, చంద్రబింబము సుధాకర 
బింబముగాదు,. అందు అగాధములగు పల్లములు, ఎక్తెన 
కొండలు, అగ్నీపర్యతములు గలవు, చందునిలోని మచ్చ 
కుం'బేలుగాదు, మట్టి చెట్టుగాదు, జింక గాదు, ఏకులు వడుకు 
అవ్వయుం గాదు. అది అంతులేని చీకటి పల్లము! మనము 
నందు ఈ భావము లుదయించుటతోడనే సుధాకర "మండ 
లము నావరించియున్న కవిత్వము నాశనమై పోయినది. 
అఇట్లనుటవలన నింక మింద కవులు లోకములో పుట్టరా? 
నూతన కావ్యములు రచియింవయబడవాా అని కొందజు 
(వశ్ని ంవవచ్చును,క వులును బుట్టుదురు, నూత్న కావ్యములును 
రచచియింవంబడును కాని, గుణమునందును గల్పన యందును 
వ్య త్యాన మగువట్టును, ఇందుకుం జాల కారణములుగలను, 
పరిస్థితులు మాజినవి. [పజల విశ్వాసములు, భావములు, 
ఆదర్శ్భములు మాటినవి. బుద్ధికి బలము హెచ్చినది, భావము 
నకు బలము తగ్గినది. కవు లే కాలమున బుట్టినను వారి 
మనఃస్థితి కవిత్వ రచనకుం దగినదియే యయ్యును, సమ 
కాలీన భావములకును, నాగరకతకును, వశవర్తియె యుం 
డును. వాల్లీకి మహాకవి యీ కాలముననే జన్నించి యుండి 
యుండిన రావమవూయణమునంటి మహాకావ్యమును ర-చియింవ. 
జూలండనియే చెవృవలయును, నాగరక చేశములలో న్నగ 
గణ్యమగు అమెరికా దేశమునందు చేడు రచియింవంబడు కవి 
త్వమును జదివినయుడల ఈ రహస్యము రొంతవజుకు తెలిసి 
కొనవచ్చును, ఆ క విత్వమునందు నూటారు కౌరుల శబ్లము, 
(టాంబండ్ల గడగడలు (ప్రతిధ్యనించుచుండును, యం(తాగార 
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ములలోని పొగ, రస్తాలలోని దుమ్ము ఆ దేశపుంగ విత్వమును 
(క మ్ముకొనినట్లుండును. ఆ కవితలందు కోకిలాలావములు విన 
బడుటకు మాటు (శేవణదారుణములై న ర లుబండి కషూతలు 
వినంబడుచున్న వి | 

మన తెలుస కవిత్వమున కీ గతి యెవ్పటికిని. బట్ట 
కుండుంగాక ! 


3, కవిత్వ తత్త్వము 


క విత్వత _త్తమును గుజించినచర్చ లాతణికులు తలు 
చూవీనవ్పటినుండియు జరుగుచున్నది, క విత్వమన నేమి! అను, 
(వశ్న అన్ని దేశములందును, అన్ని కాలములందును అడుగ. 
బడుచున్నది, కవులును లాకుణికులును, విమర్శకులును వారి: 
వారికి దోంచినరీతిని కవిత్వ లక్షణములను త_త్త్యమును నిర్వ 
చించిరి.  నేండును ఆ [వశ్న యంతరింప లేదు, చాల లేలికగ 
నడుగంబడి యసనంపూర్ణ ముగ |ప్రత్యు త్తరము పొందు [వశ్న 
లలో నిది యొకటిగ నున్నది, 

ఛందో బద్ధమగు వదనముదాయమె కవిత్వమని యభి 
(పాయవడువారును గొందటుగలరు, కాని, యా యూహా 
యవిచార మూలక మైనది, యధార్థకి విత్వమునకు ఛందస్సు, 
అని వార్యముగ ననుగతమగును. అయినను ఛందమును 
కవిత్వమనుసరింప వచ్చును, లేకపోవచ్చును. నిఘంటువులు, 
వై ద్య శాస్త్రములు, వ్యాక రణములు మున్నగునవి ఛందోబ 
వ. యున్నను వానియందు కవిత్వము పొడసూ వకుండు, 
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టయు, కాదంబరి, వానవద_త్తమున్నగు గద్య కావ్యములందు 
రనస్ఫూరర్తి గ న్పట్టుటయు నందుకు నిదర్శనము, సంస్కృత 
లాతుణికులు గద్యములుగాడ కావ్యము జేర్కొ_నిగి, 
వద్య కావ ములను రచియించి నహృదయులను మెప్పించుట 
కన్న గద్యముల రచించి మెప్పించుట కవ్హతర మను జ 
(పాయను ఆకాలమున నలవాటులో నుండినటుల, వామనుం 
డుదాహారించిన “గద్యం కవీనాం నికవం వద న్తి” అను 
లోకో క్రివలన మన మూహింవవచ్చును, 

కవిత్య్వమునకు వలయు వస్తుగుణ సామి యంతయు 
గద్యపద్యములకు సామాన్య మయ్యును ఛందము వద్యముూ 
నకు విశేషము, ఇట్లనుటవలన వాని ెంటికిగల భేదము: 
చందస్సు నంచేగాదు, దానిననునరించు మజికొన్ని గుణముల. 
యందు గూడ, గాన లయా సమ్మేళనమువలన( గలుగు శ్రుతి 
మనోహా వారత్యమును భావ పేరకశ_క్రియు ఛందమునందు6 గల 
దు. ఛందస్సు కేవలము మానవ నిర్మితమగు కృత్రిమశాన్ర్ర 
ముగాదు. ఇందుకు. (టై కృతియందె బీజములు గలవు, శోక 
రసావేశుండై న వాల్మీకినోట తు తలం ఛందో 
బద్దమగు వాక్యము వెడలుట నంభావ విడదముగాదు., కవి, 
హృదయము భావశ బలితమైయు[ ది కృవైనపుడు, భావములు 
తమంతందచాము ఉచితవుయినభావ వెదకికొని లయాన్విత 
ముగ. (బవహించును, కోవ భయాదుల చేం జిత్తము చంచల 
మయినవ్వుడు మనము మాటలాడుభాపకును, ఉచ్చారణ 
కును, సామాన్య మనస్థితిలో నున్నపుడు మాటలాడు భామ 
కును జాల భేదము గనువట్టుచుండును. భావతీవతయు గాంభీ' 
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ర్యమును ననునరించి వాక్యమునందు మాటలు వెనుక ముందు 
ముందు వెనుక లయి యీదోయొక లయాధర్శమున కనుగు 
ణముగ( గుదురు వడుచుండును, “వచ్చెడు వాడు ఫల్దుణు 
డవశ్యము గల్లు మనంగ రాదు” అను వద్యపాదమును “ఫల్లు 
ణుండు వ చ్చెడువాండు”” అని మార్చినయెడల 'మొదటివాక్య 
మునం బిక్క_టిల్లు ఆతురతయు భావతీవతయు రెండవవాక్య 
మున సన్నగిల్లి చప్పిడియగును, [పకృతియందు బీజమయావము 
గను అన్నష్టము గను, అనంపూర్షముగ ను, సంకీర్ణ ముగ నున్న 
'రామణీయకమును శేంద్రికరించి నహృదయుల భావము 
నందు. బరిపూర్ణ్ల ముగ స్ఫురింప జేయుట శిల్చుముయొ క్క. 
(పథాన ధర్మము గావున, కవిత్వమునందు లయాన్వరూవము 
నర్యాంగసుందర మై వాడకట్టుచున్నది. 


గద్యము వద్యముతోం గాంచె మించుమించుగం దుల 
తూంగుచున్ననుు ఛందోలోవము వలన రూవ సౌందర్యమును 
కొంత గోల్పోవుచున్నది, గద్యము రనవంతముగను భావస్ఫో 
రకముగ నుండవచ్చును, కాని దానిని గద్య కావ్య మందుమే 
గాని క విత్వమనము, * కవిత మునంగల (శ్రుతిర ంజక తము 
గద్యమున నుండుటకు వీలులేదు. “మనకు భావము, రనమే 


ఖః పూర్వము పద్యకావ్యములు చెవికి వినంబడునటుల పెద్దగ (జదు 
వంబడుచుండెడివి. అందువలన కర్టెందియ ద్వారమున6ంగూడ నుఖము 
వొందుచుండెడి వారము. కాని నేడు అలవాటు మాజినది. చెవులు 
చేయవలసిన పని కన్నులు చేయుచున్నవి. పెదవులు కదలింపక నవలలు 
చదువ నలవాటు పడిన మనము పద్యకావ్యములనుగూడ నట్లే చదివి, 
పాొందవలసినంత యానందమును బొందుటలేదు. 
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గదా ప్రధానము, ' ఛండస్సుతో నేమివని ? *” యని కొందటు. 
(వశ్నింవవచ్చును, అర్థము లేని శబ్దముల నంయోగ వియోగ 
భేదములవలన నుత్స_త్తియగు రాగములు మనల నానంద వర 
వశులం గావించుచున్న వి, ఒక్కాక రనము నుప్పతిల్ల 6 జేయు 
టకు నొకొక్క రాగ మనుకూలించు నని గానశాన్త్రవే త్తలు' 
నిర్ణ యించి యున్నారు, వీరణము (వీరంగము) వాయించి 
నపుడు కొందటికి ఆవేశము వచ్చుటగ లదు, యుద్ద పు బ్యాండు 
విన్నంత నే పిజికివాని హృదయమునందై న రణోత్సాహము 
చిప్పిల్లును, ఇట్టి ఏకారము లన్నియు. గేవలము శబ్బనంయోగ 
సారన్యమువలన హృదయమున: గలుగు మాద్పలేగడా ! 
ఇంక భావయు క్ర వపద్యములమాట వేణుగం జెప్పవలయునా? ? 


ఒక. ఇందియమునక ౦కు రెండిం|దియములకు సుఖ, 
ముంగార్చు వస్తువు ననుభవించునపుడు మన యానందము 
ఇమ్మృడంచును: శిల్చుముయొక్క._ పరమ్మపయోజనము న “నద ద్యః 
వరనిర్వృతి”ని గలిగించుటయెగాన నొశేనమయమున నొకటి 
కన్న నెక్కు_ డింద్రియములకు సుఖము గల్గించునదియె. 
యు_త్తమ శిల్పమని మనము నిర్హయింప వచ్చును, * కావున 
ఛందోబద్దమగు కావ్యము వచనముకంకు నెక్కుడు సుఖ 
దాయక మనియె చెవవలయును, 


నంస్కృత లాతణికుల కవిత్వత త్త నిర్వచనములు 
కొన్ని యెడల. బాశీకములుగను అసంపూర్ణ ములుగనున్న వి. 


* There is something magical in rhythm. It even 
makes us believe that the sublime lies within our 
reach~ Goethe. 
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లాతణికులు త _త్త్వవే _త్తలును తార్కికులును కావున వారి 
బుద్ధి యవయవ పృథః కరణమునందు నిశితముగం (బ వేశిం 
చును. వా రొకరూవముయొక్క_ యంగాంగ నంయోగతను 
సమసి సాందర్న(మును గమనింవక, యవయవములను, గుణ 
ములను ఆతును వేజువఅచి వానిలో నేవిముఖ్యములో యను 
దీర్చ చర్చలకు 6 దొడంగి తుదకుం దను యభిమూనమునకుం 
-ఛాత్ర మైన దానికి బట్టాభిపే.క ము గావింతురు. కాని, వానివాని 
స్థానములందు ఉచిత మైనరీతిని అవియవి ముఖ్యములనియు, 
వానిలో నేవి లోవీంచినను అంగ వైక ల్యమో గుణ వైక ల్యమో 
నేక (పాణాపాయ మా సంభ ఏంచుననియు వారు తలంవరు, 
“తదదోపాశ భ్రార్థాస గుణౌ అనలంకృతీపునః 8 కాపి 
అని మమ్మటు: డు కావ్యలక్షణమునునిరచిం చెను. కాసి యా 
వాక మునుసాహిత్య దర్పణ కారుండును, రనగంగాధర కర్తయు 
విమర్శించి తీ వముగ ఖండీంచియు న్నారు. నిర్షోపత్వము చేత 
కావ్యత్వముసిద్దించు నెడల (బాణరహితేములగు కావ్యములు 
గూడ నమ్మానారములగును, పేరువడసినయు_త్తమ కావ్యము 
లం చేవోకొన్ని దోషములు న్న యెడల అట్ట కావ్యములు ఆదర 
ఇ పా(త్రములు గాక పోవలసివచ్చును, ఇట్టి (వమాణము నంగ్న్‌ 
కరించిన యెడల మన కావ్య [వవంచము చాల సంకుచిత మె 
పోంగలదు, ఎట్టి యు_త్తమ కావ్యమందైనను వదోయొక విధ 
మైన దోషములు కొన్ని యుండక పోవు, రామాయణ మహో 
కావ్యమునందు పునరు క్తిదోహములుగలను,. మమ్మాటాది 
సంస్కృత లాకుణికులు రసౌచిత్వముల యుత్క_ ర్హావకర్గ ముల 
ను దెలుపుటకు కాళదాసాది మహాకవుల [గంథములనుండి 
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యుదావారణములను (గహీంచిరి, కావున అటువంటి కావ్య 
ములు వరి త్యాజ్యములు "కావలయునా ? బండి జాకును మేలు 
రాకును యతి _పానమైతి గూశ్చెనని అవ్చకవివలె పోతన్నను 
దిట్టిపోసి భాగవతమును నీట గలుపుదుమా! ఏవో కొన్ని 
వ్యాక ర ౯౭ ఏరుద (వయోగములను చేమకూర వెంకన్న 
యంగీకరించెనని యాతని విజయవిలానమును, క్యార్థక్‌ 
ఇకారనంధులు గలవని ఆము కృమాల్యదను మనము 
నిరాదరింతుమా? రసాస్వాదన నిమిత్తము కావ్యముం జదువు 
వారికి నిటువంటి దోషములవై బుద్ది చొరదు. ఈలాటి భాసా 
విషయక దోప.ములకంకైను అనౌచిత్యము, నీరనకల్పనము 
మున్నగు రచనాలోవములు రమణీయతకు భంగము గలి 
గించును, 
మవుటుండు కావ్యముల కిట్టి కఠినమైన బహిప్కాార 
దండనము విధించునా? ఇది చింత్యము, పూ ర్యావరముల 
యోచించినయెడల ఆయన యభి|పాయమును మటికొంత విరి 
విగ మనము తెలిసికొన వచ్చును, కావ్య (ప్రకాశిక యందుం 
([బారంభముననే మమ్ముటు(డు కవి సృష్టి నిట్లు కొనియాడెను : 
“ నియతికృతి నిమయ రహితాం 
హ్లాదెక మయీ, మనన్య 
పరతం(త్రాం నవరన రుచిరాం, 
నిర్మితి మాదధతి భారతీ కవేః ౫” 
ఇందలి యుకొక్క_వదమును నొకొక్క వ్యానమునకు 
శీర్ష కగ నుండందగినంత భావగంభీరముగ నున్నది, కవియొక్క_ 
భారతి (పకృతి నియమ బద్ధక ముగాదు ! సోదె కమయమును 
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నవరస రుచిరమునై న యొక స్వతంత్ర నిర్మాణము | మణీయు. 
లోకో త్తర వర్ణనా నిపుణ కవికర్శ కావ్యమని మమ్తుటుడు 
వివరించెను, ఈ యభిిపాయమును లాతు.ణికు లందటు నేదో 
యొక విధముగ నంగీకరించియున్నారు, లోకో త్తరత్యమనంగా 
అనుభవ సాత్నీకమయిన యాస్హ్లాదగత చమత్కాారమని పండిత 
రాయలును, చమత్కార మనంగా చిత్త విస్తార రూవమగు 
నిన్గయమని విశనాథు(డును పివరించిరి, ఇట్టనుటవలన చమ 
"త్కా_ర రహితములగు కేవల శచ్ఞార్భములకు కావ్య యోగ్యత 
సిద్దింవదనియు, అవి [వతిభాశాలియగు కవి ర చనానై పుణ్యము 
వలన నతాకిక రూవగుణ సౌందర్యములను దాల్సీ, కావ్య 
మనిపించుకొనుననియు మన మూహింవవలయును, లోక 
సామాన్యమైన రూపములను జూచినవ్వుడు మన శేలాటి విసు 
యము జనింపదు. దానియందు మనచి తము నాకర్శి ౦వ జాలి 
నంత యసాభారణ విశేష మేదియు గోచరింవదు. కాని, 
మన మెన్నడునుజూచి యబజుంగని యొక సౌందర్య వతిని దారి 
లో గనుగొన్న పుడు, అహా! యీమె యెంతరూవవతి? అని 
యచ్చెరువొందుచుం గొంతసేపు నిలబడి నిర్య్యాజముగ 
నా మెతేట్టు వరాచుచుందుము., అసామాన్య రూవనందర్శనము 
వలన నిటువంటివింత పొడముచుండుట స హాజము, క విత్వమునం 
గూడ నీలాటి లోకో త్తరత "లేనియెడల కావ్యము చదువరుల 
హృదయమునుతౌకిక వ్యాపార ములనుండి మరల్చి తనయందు 
లగ్నమగు నట్లానరింవ(జాలదు, చిత కారునికి రంగులకు నెట్టి 
నంబంధముగలదో క వికినిక వితాసామా గికిని అట్టినంబంధ మె, 
అంగాంగ సంయోాగత, భ"చిత్యము, వర్షనా సౌందర్యము, 
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తపక రసము మున్నగునవి కవియొక్క._ శిల్బ్పనై. పుణ్యము 
నకు జెందినవి, కావున కవి [పతిభాశ క్రి వలన కావ్యమునకు 
సాధుత్యమును, (ప్రతిభా జార్చల్యమువలన అసాధుత్యమును 
సిదించును, ఇట్లనుటవలన కావ్యములు వాాకరణదోప. 
భూయిస్టములుగ నుండవలయుననుట నామతముగాదు, కాని, 
భాసావిషయక దోషములకన్న శిల్ప కల్చ్పనాదోసములె రన 
రామణీయకములకు భంగము వాటిల్లంజేయునని నామనవి, 


x విశ్వనాథుం డొక దోషమును ఖండించి మజియొక 
దోషమును చెచ్చి పెప్టిను. ఆయన“వాక్యంర సొత క ౦ కావ్యం” 
అని కావ్యలతుణమును నిర్ణయించెను. ఇది (ఆచార్య 
దండిమతముతవ్చ) పూర్వలాతుణికుల మతములకన్న విశా 
లముగ నున్నట్లు తోచినను, విమర్శించిదూడ సీ వచనము 
కూడ కవిత్యావరణమును నంకుచితము చేయుచున్నది. ఏల 
యన: “విభా వానుభాన వ్యభిచారి సంయోగా (దననిప్పు త్రి వః” 
అనిభరతుని రసలశణము. దీనిబట్టిదూడ రనము కేవలము 
మానవచర్యలకు నంబంధించినదని “శేలుచున్నది. తిర్యగ్టంతు 


* నేను “రనరామణీయక ములు” అను వ్యానమునం దెలిపినటుల 
చేతనాచేతన భేదములేక రమణీయ బావములన్నిటి యందు రనముండు 
నను మతము నంగీకరించు పక్షమున “ వాక్యం రసాత్మకం కావ్యం” 
అను నిర్వచనముగూడ నంగీకృతమైనట్లె. అట్లు గాక రనము కేవలము 
మానవచర్యలకు సంబంధించినదే యనితలచు6నెడల ఈవ్యానమునందుC 
జూప(బడిన యభ్యంతరమువలన విశ్వనాథుని నిర్వచనము నంకుచిత 
మగును. 

7 “ (ఇష్టార్థవ్యవచ్చిన్నా పదావళీ) 7౫ 
ఇచ్చట అ బష్హైర్ధ” మనంగా హృద్యార్థము, లేక, రమ్యార్థము. 
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వుల చేస్టలయందు రసాభానము (రనన్బర్శ) కష షు గల 
దని విశ (నాథుని యభి_పాయము, కావున రనమనునది మానవ 
చర్యలయందు. బూర్జ ముగను, పశువకీ మృగాదుల చేష్టల 
యందు ఆభానముగను ఉండునని తెలియ వచ్చుచున్నది. 
కాని, య చేతన వ్యాపారములందు ఏలాటి రనస్పర్శకుంగూడం 
చోటు లేదు, కొవున “వాక్యం రసాతుకం కావ్యంిఅను లత. 
ణమును మన మంగీకరించిన యెడల పాశ్చాత్యుల (పకృతి కవి 
త్వమును, (Lake Poetry, Nature Poetry) సూర్యా స్త 
మయములు, ఉద్యానవనములు, నదులు, కొండలు, మేఫఘ 
“ములు, నతు[తములు, చంద్రుడు మున్నగువాని వర్ణన 
ములకు కావ్యత్యము సిద్ధింపదు. 

ఉపవన జల చం దికోత్సవా_ర్హవలీల లాత్మృవిహారంబు 
లనంబరగు అని యుండుట వలన బైన బేర్కొనం బడిన 
యుద్యానాది విషయములు ఉద్దవన విభావములకు నాధార 
భూతములుగావునరసవ్యంజక ములగును, అట్లగుట “వాక్యం 
రసాత్సుకం కావ్యం” అను లతణములో నివిగూడ నిమిడి 
యున్నవి, అని కొందరు తలంపవచ్చును. "కాని యీలాటి 
నర నములు నాయికా నాయకుల వ్యాపారములలో. గలసీ 
పోయి వారి చర్యలకు నంబంధ వడినవ్చుడె అవి యుద్దిపన 
విభావములకు. గారణములగును. కాని, కవియె యట్టిదృశ్య 
ములను నాయికానాయకనంబంధవముపేవ్నీంవక, తన యాంత 
రంగిక (చేరణమువలన రచియించిన యుదాాన విషయాది 
వర్షనములక్రు ఉద్దీవనత్యము సిద్ధింవ దుగాన, వానిని నీరస 
తగ నిర్ణయింపవలయును, అది యొక సందిగ్ధ విషయము, 


పు | నత్త. ను. ౧౯ 


క్రవన్వుడు మనము విశ్వనాథుని లత,ణము ర కళ 
యున్న, నంకుచితమైన రసలక్షణమును మజింత విరివిచేసి, 
యుద్యానాది వర్ణ నములకు గతి కల్పింవవలయును, లేక, 
పూర్వికుల రన కక మంగీకరింతు మేని విశ్వనాథుని కావ్య 
లతణమును సంకుచిత మైనదని తలంవ వలయును. 

త దర్చ్పణకారుని కన్నను, సర స 
పండితరాయలు * రమణీయార్థప్రతిపాదక శబ్దః కావ్యం” అని 
రాముణీయ కమునకుం శ్రాధాన్య మొనంగినందువలన కవితా 
నర క్రి నాట్యరంగము విశాలమైనది, కావ్యమున మనము 
చూడ వలసినది చికాకర్థకమగు రామణీయకము. అట్టి 
గుణమే కావ్యమునందుం బూర్జ ముగ నుండునో నదియెల్ల 
సాధువును, ఉత మము నగును, 

పాశ్చాత్యలాతుణికులును, కనులును క విత్వలత.ణము 
లను వచియించి యున్నారు. * భావోత్క_ర తను వెలిపుచ్చు 


* (1) Poetry is the spontaneous outflow of powerful 
feelings. It takes its origin from emotion recollected in 
tranquility. — Wordsworth. 

(2) Poetry we will call Musical Thought. 


— Carlyle. 
(3) Poetry may be defined as the expression of the 
imagination. — Shelley. 


(4) (Poetry is) the utterence of a passion for truth, 
beautry, and power, embodying and illustrating its 
3066301025 by imagination and fancy and modulating its 
Language on the principal of variety in unity. 

— Leigh Hunt. 

(5) Poetry is the rhythmic creation of beauty, 

— Allan Poe. 


౨౦ ఎైకవికొకిల (గ్రంథావళి 


టయె కవిత్వమని కరక, అ (Wordsworth, 
Shelley) అభి పాయపడిరి, కాని, యాలతుణము సందిగ్ధముగ 
నున్నది. భావోత్కంర్షతను (బకటించుటయంతయు కవిత 
మగునా ? ఇదియె యభార్థమైన యడల గోవోద్రి కడై ముడి 
వాని మాటలను, సభ్యుల హృదయము చల శేధసనటుల 
నేదోయుక రాజకీయవిషయమును గుణించి యువన్యసించు 
నాయకుని వాక్యములును కవిత్వము కావలసివచ్చును, శ్రీవ 
లము భావపకటనము కవిత్యము "కానేరదు, 

కార్లయిల్‌ వండితు(డు (Carlyle) గానానిత మైన 
యాలోచన కవిత్యమని నుడివియున్నాండు. ఈ లత్షుణము 
సత్యమునకుంగొం చెము నమివముననున్నది; అయినను పూర్ణ 
నత్య్వముగాదు. శకార్లయిలు వండితుండు గానాన్విత మైన 
యాలోచన యనుటలో కావ్యమునందు భావములకును శిల్ప 
మునకునుగల సంబంధము నించుక సూచించెను. ఇంతకం 
"ను లే హాంటుగారి (Leigh Hunt) నిర్వచనము మజీకొంత 
సత్యనమిావవ ర్తిగ నున్నది. ఆయన క విత్వమునకు నత్యసాం 
దర్యముల స్పర్శను గలిగించెను. కాని, యమెరికా దేశపుం 
(బ్రఖ్యాత కవియగు ఆలకావో(ఉ1జు Poe) గారి నిర గచ నమునందు 
కవిత్వలతుణము పరిపూర్ణత నొందినది. ఆలనగ్‌ పో గారిని 
అమురికాచేశపు వండితరాయలని చెప్పవచ్చును, “రామణీయక 
మును లయారావమున నృజించుటయె క వితంము” అని ఆయన 
తెలిపి పియున్నాండు. ఈ లతణము (ప్రాచ్యపాశ్చాత్యులకుం 
బరమసమ్మత మైనదిగ నుండవచ్చును. 

కవిత్య(పభవమును 'దెలిసికొన్నం గొంతనజుకు కవిత్వ 
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స్యభావమునుగూడ మన మూహింపవచ్చును. సహజమైన 
(వతిభయె క విత్వమునకుగారణము. ఇతరములు నంస్కార 
ములు, అవి కవిత్వ్యమునకు వన్నె దెచ్చును. * నవ నవోనేషణ 
శాలినియగు (ప్రజ్ఞ యె |[వపతిభ యని భామహుండు నుడివి 
యున్నాాండు, ఇట్టిశ క్తి కవియంగు లేనియెడల నాతని రచన 
లన్నియు నిర్డీ వములుగ నుండును, అట్లయిన కవికి పాండిత్య 
మక్క_అ లేదా ? కన్రల పాండిత్యమునకును పండితుల పాండీ 
త్యమునకును జాలభేదమున్నది. కవుల పాండిత్యము నహాజ 
వుయి (వతిభాంత ర్భూతమయి యుండును, పండితుల పాండీ 
త్యము విశేవ[గంథవఠనము వలనను శితవలనను నలవడు 
విషయజ్ఞనము, 
కవి యందణివ లె సూరకుండక రమ్యమైన భావపవంచము 
నేల సృజింవవలయునుో ఇది కవియొక్క_ యాంతరంగిక (జేర 
ణము; శమనాతీత మైన సౌందర్యపిపాస; అనివార్య మైన 
రసావేశము ! ఛావోన్మాదము; కవి హృద యొక వేద్యము, 
“తుమువచ్చినను నవ్వువచ్చినను పట్టరాదు” అనెడి సామెత 
శీ 

యొకటికలదు, కవి ఆవేశముగూడ నిట్టిదియె. మనోహర మైన 
దృశ్యమును జూచినపుడు మన మానందము నొొందుదుము. 
అంతట మన యనుభవమును నితరులకు. చెలువవలయు నను 
కోరిక యొకటి పుట్టును, వినినవారు నంతసించుచుండ వున 
యానందమును వర్జించి వర్ణించి నంతృ ప్పి నొందుచుం 
*“|పతిభా అపూర్వ వన్తునిర్మాణక్షమా (పజ్ఞా తస్యా విశేష 

రసావేశ వైశద్య సౌందర్య కావ్యనిర్మాణ క్షమత్వం. 
అోచనవ్యాఖ్య-అభినవ గుప్త పాదాచార్యులు 
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దుము, కోరిక పుట్టిన వెనుక దానిని దీర్చుకొననిదే మన 
నసు కుదుటంబడియుండదు, మన యనుభూతి నితరులకు. 
'జెవ్వుటకుం జేత కానియెడల నొకవిధమైన యతృ్ని గలు 
గును, వమన భావములను సదిమంది స్నేహితులకు వెల్లడి 
చేయనిదే ఆనంవము వి పూర్ణ మైనటులం దోంవదు, అందు 
వలననే మన మేదెన నంతోపషవ్నార్త వినినవ్వుడు దానిని 
నందటికి శెవ్వచుందుము. ఇది సామాన్య మైన మానవ 
స్వభావము, కాని, కవియం దిట్టి స్వభావ మతి తి బలీయముగ 
నుండును. నిశితములును, కిశీతములును,  నంయమితము 
లును, అందువలననే యుత్సతన తుమములును నైన కవి 
మనోవికృతులు తుట్టతుదకు నిర్భరము.లె లయాన్విత వాగూ 
పమునం [బవహించును, భావోదేకము గలిగినపుడు ఆయా 
ఏ కారములకు6 వగినటుల వాక్యములు "వెడలుట మానవుల 
కందటీకి నపహాజమైనను, కవియందు వమజొక విశేషము 
గలదు, కవి వాక్యములు వవ్‌ కొన్ని నిర్టాణన్యాయముల 
కనుగుణముగ మూ రీ భవించుచుండును, 
ము త్తెపుంజిస్పలో వానచినుకు వడినపు డది మంచిమే 
త్యముగ మాజును గాని, కాకిచివృలో. బడినపుడు మార్చు 
నొందదు, ఎందువలన? ము ల్తెపుంజివయందుంగల సృజనశ క్రి 
కాకిచిప్పృయం దుండక పోనుటవలన, నీటిబొట్టు ము ల్తెపుంజివ్చ్ప 
కడుపులో. బడినవ్వుడు అందొక వికారము పుట్టును, అందు 
వలన జిప్ప లోవలిభాగమున కంటుకొనియున్న పింగాణిరంగు 
వానచినుకుె 6 జుట్టుకొని దానినొక యమూాల్య మైన 
ముత్యము మార్చి వేయును? ఇటుల నే బహిః[పవం-చసంగతి 
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వలన కవి మనమున. గొన్నివికారము లువ్చతిల్లి అవి యాతని 
ర సార్ట్రభావములందలి యిం్రధనుర్వర్థ ములతో ెలికుటికి 
లోక మూాహాన న్వరూపమును దాల్చును, కవిభావ మేవ స్తువు 
cE (బనరించునో యదియెల్ల రూపాంతరము నొందును, అని' 
ర్యాచ్యమైన సౌందర్యము దాని నాశ్రయించి యుండును, 
ఎన్ని యో వస్తువులను వలుమాజు చూచియుందుము, 
కాని అవి మన చిత్తముల నాకర్షింవంజూలక పోయి యుండ 
వచ్చును. ఆ వస్తువే కవిభావముతో ములాము చేయంబడి 
నప్పుడు ఇదివజకు లేని [కొ త్రందనమును జక్క_ందనమును 
వహించి మన దృష్టి నాకగొనును, ఎన్నిమాజులు ఆపాఢ 

నమునందలి మేఘములను మనము భూచియుండ లేదు ? 
ఆమేఘమె కాళిదానమహోకవి కావ్యాంబరమున భావకిరణ 
శబలితమయి పొడకట్టి మనలను ఆనందపులకితులను జేయుట 
లేడా? ఇదియే కవి భ్వేంద్రజాలము ! 


౪. కౌవ్య జీవితము 


నిర్గీనములగు కావ్యములు సహృదయానురంజకములు 
గానేరవు. అట్టివి చచ్చుబిడ్డలు. అవి నిరాదరణ పాత్రములై 
యెట్టకేలకు నశించిపోవును, కొందణీ కవుల యొక్కయు 
కావ్యములయొక్క_యు పేరులు కవుల చరిత్రలందు మాత్రమె 
భ్మద్రపజుపం బడియుండును. కాని, మజీకొందలే కవుల నామ 
ములు అనుదినమును న్మరింవంబడుచున్నవి, వారి కావ్యములు 
నిరంతరము (బజల హృదయముల (ప్రభుత్వము చేయు 


వి కవికోకిల (గంథావళి 





gE OA RAN NAMES ములను ENR an aE aA మన దు మణుల 


చున్నవి, రామాయణము, మహాభారతము, భాగవతము, అభీ 
జ్ఞాన శాకుంతలము, ఉత్తర రామచరిత్రము, మేఘనం బేశము 
మున్నగు కావ్యములను నాటక ములును, పేక్‌ ఎ్రసీయరు మహో 
కవి రెచియించిన నాటకములును (అందు ముఖ్యముగ విషూ 
'దాంతములు) న్వ చేశములందేగాక వర ేశములందుంగూడ 
సమ్మానింప(బడుచున్న వి, ఎందువలన? అవి యు _త్రమశిల్ప లత 
ణముల క సన్యసాధారణలత్మ్యుము లయి (వధాన కావ్య (వయో 
జనమగు సద్యఃవర నిరర్చృతినిం గలిగించుచున్నవి, కావున నిట్టి 
యానంద మువ్చతిల్ల జేయు (ప్రతికాన్యమును నజీవమని 
నము తలంవవలయును, కావ్యములను (బాణవంతములుగం 
జేయు చిచ్చు క్రియేది? ఇందుకు సంస్కృతలాతుణికు "లేమి 
(వత్యు త్తరమిత్తురో దానిని మొదటం చెలిసికొందము, 


౧. రీతి రాళ్కా కావ్యన్య. 
ళో = వామనుడు. 
ది వ(కో ర్రిః కావ్యజీవితం. 
లా = కుంతకాచార్యు(డు, 
3౩ ఆలంకారా స్త్యలంకారా గుణా ఏవ గుణాః నదా 
జాచిత్వం రనసద్ధన్య స్థిరం కావ్యన్యజీవితం. 
— కేమేం[దుడు. 
ళు కావ్యస్యాత్మా ధ్వనిరితి బుధైర్యః నమామ్నాతపూర్యః. 
క్‌ — అనందవర్ణ నాచార్యులు. 
౫. శబ్దార్జా మూ ర్తిరాఖ్యాతౌ జీవితం వ్యంగ్యవై భవం. 
త్ర విద్యానాథు6డు 
౬. యే రనస్యాంగినో ధర్మాః శౌర్యాదయ అవాత్మనః. 
య ee మమ్మటు(డు. 


కవిళ్వ తత త్త నిరూపణము య! 


౭ హక రసాత్మకం కావ్యం. 

విశ్వనాథుడు. 
చెలాతుణికోలలో చామను(డు రీతియు, కుంతకా 
చార్యుడు వ|క్రో కియు, తే మేందుండు జొచిత్యమును, 
ఆనందవరని విద్యానాథులు ధంనియు, మమ్మట విశ్వనాథులు 
రనమును, కావంజీవితవమని నిర్వచించియున్నారు, కాని, 
వీని యన్నిటిలో నిశ్చితమైన [పమాణమేది! ఆలంకారికు 
లిట్లు ఛిన్నాభ్మిపాయులై నపుడు సహృదయుల యంత రాత్మృయె 
శడవటి (వమాణముగం దలంవవలయును, పె మతములను 
విమర్శించి చూడ లాకుణికుల తీర్భానములు, * వనుంగును 
జూచుటశై_ పొరగూరికి పోయి వివాదములు చెంచుకొన్న 

(గుడ్డివారి రాన నవు నున్నది, 


రీతి రనపోవణమున కనుకూలమైన వర్ల సంఘట 
నము; కానునం గావ్యాంగమునకు సంబంధించినది. అంగము 


* కొందటు (గుడ్డివారు ఏనుగును చూచుటకై పొరుగూరికిపోయిరి. 
వారిలో మొదటివా(డు తొండమును తాలి, ఏనుగు తనచేయివలె నున్న 
దనియి, రెండవవాడు కాలునుతా6కి ఏనుగు న్తంభమువలెనున్నదనియు, 
మూడవవాండు పొట్టనుళాకి ఏనుగు గాడెబొట్టవలెనున్న దనియు, నాల్లవ 
వాండు తోంకనుతా668 ఏనుగు కజ్జవలెనున్న దనియు. దలంచి తమ 
యూరికి తిరిగి వచ్చుచు దారిలో తాము చూచిన విషయములను నరి 
పోల్చుకొనిరి. (పతివాండును నత్యమే చెప్పినను వారిజ్ఞానము పాకీక 
మైనందున భేదాభ్మిప్రాయములు గలిగి వివాదములు పెరిగి తిట్టుకొన 
సాంగిరి. అంతలో ఏనుగును చూచిన మరియొకండు వచ్చి వారు చెప్పున 
దంతయు నత్యమేయనియుt, బరివూర్ణనత్యము తేలుటకు వారొకరొకరు 
తాకిన యం.గములమ గలిపి చూడవలయుననియు. దెల్సెను. 


౨౬ కవికోకిల (గంథావళి 
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జీవితమున కాాశయమగునుగాని, తానే జీవితము కాం 
జాలదు. 


వక్రో క్రి యొకవిధమైన అలంకారము, అలంకార 
మస్ఫుటముగ నున్న వాక్యములకుంగూడ (అనయా 
అలంకారము తీర్క_ముచే మూత్రము నాధింవంబడ్సి డాని 
మూలమున రాందగిన సౌందర్యము, “యః కౌవూర 
హరః?” అను శ్లోకమునందువలె * అభావ మయినపుడు) 
'కావ్యత్వము సిద్ధించుచున్నదిగాన, అలంకారములు కొన్ని 
యెడల నావశ్యక ములయ్యు, కువచారికములు గావుననుు, 
వానికి జీవత్వము లేదు. 


బాచిత్యము అన్ని శిల్పములకుం బరమా*వశ్యక మగు 
నియమము, ఇది రనపోషకము, సౌందర్యమున కొక 
యంగము. 


ధ్వన్యాళ్ళ కముగాని వాక్యము సైతము కావ్యమని, 
నిరూవీంవంబడియుండుట చేతను, వ్యంగ్యవె భవము ఉత్తమ 


* క్లో యః కౌమారహరః నవీవ హివరస్తా ఏవ చతక్షపా 
సైచోన్మీలిత యాలతీ నురభయః (పౌథాః కదంబానిలాః, 
సాచైవాస్మి తథాపి తత నురతవ్యాపార లీలా విధౌ 
రేవా రోదసి వేతసీ తరుతలే చేతః సముత్కంఠతే. 
(మమ్మటోదాహృతము.,) 
పరస్పర విరుద్దములగు విబావనావిశేషోకుల సాంకర్య మిందు 
న్ఫుటముగ నున్నదని విశ్వనాధుని యభిిపాయము. కాని, యీక్షోకమును 
మనము చదువునవుడు మనకు6 గలుగు ఆనందము అలంకార మూలక 
మైనది కాదు. రనమూలక మైనది, 


_కవిత్వ తత్త్వ నిరూపణము_ ౨౭ 


అ వలువుర చే నా! తసి 
ఉత్తమ మధ్య మాధమ శకావ్యవిచారము. జీవత్వముూ 
సిద్దించిన వెనుక జరుగు చర్చ యగుటచేతను, ధ్వనిని కావ్య 
సౌంద ర్యాపాదక ము లగు ను త్రమగుణములలో నొకటగ 
(గహింవవచ్చును 

రసము కేవలము మానవచర్యలకు నంబంధించిన బే 
మైనయెడల అవ్యా పిదోవమువలన కావ్యాత్సు కానేరదు. 

అట్లయిన నిక కావ్యాత్తే యెట్లిది ? ఆత్త అంత 
స్పారభూత మయినది. ఇదమిత్ధ మని వరి ంచుటకు నలవిగా సిపి, 
కావుననే భిన్న నిర్ల ములక. చాత్రమయినది! ఉవనిషత్తులు 
బోధించు ఆత్త వేజు; ఆ యాత్త అవాజా ననగోచరము. 
కా వ్యాత్మ ఇంద్రియగోచర మును అనుభవసా&ీకము నగు 
సౌందర్భస్సురణము. పాంచభాతికమయిన [వకృతి చిత్సం 
బంధమువలన. (యాణవంత మగునట్లు, కావ్య సామి కవి 
(వతిభతోడ సంయోగమునొంది జీవన్ఫూర్తిని దాల్చు 
చున్నది, కావ్యమునకు కవి వతిభయె జీవితము. కావ్యము 
నందలి చిత్స)కాశము సౌందర్యస్ఫురణముగ గోచరించును, 
శిల్ప నైపుణ్యమును క ఏితాసామ్మాగియు నవిభాజ్యముగ 
నొకచానియం దొకటి లీనమయినపుడు నజీవవిలననము 
కావ్య్వమునందుం చేలియాడుచుండును, అది సహృదయ 
హృదమొక వేద్యము. గాలి కంటి కగువడక యున్నను స్ప్సేం 
(దియమువలనం "జలిసికొనంబడునటుల, కావ్యాత్మ యిట్టిదని: 
వచియింవనలవిగాకున్నను ఆనందజనక శక్తివలన నూహింవ 
సాధ్యమగును, 


౨౨౮ కవికోకిల (గంధావళి 


(వతిభావంతులగు కవుల రచనలను మనము విమర్శించి 
సవరాచితిమేని, అవి -చిరంజీవములగుటకు. గారణములు మనకు 
గోచరింపకపోవు. వానియందు కాలమును ధిక్క_రించు 
శాశతగుణ మేదియో యొకటి తవ్సక యుండితీరును, ఉత్తమ 
'కృతుల విమర్శనమువలన. చేలిన సామాన్యాంశముల నిట 
'బొందువజచుచున్నాను : 

(౧) అంగాంగ సంయోగత, 

(౨) అనుకూవత, 

(3) వస్తువునందలి న సర్వజనీన స్వభావము. 

(ర) కవి వ్య కిత్యము, 

అంగాంగ నంయోగత [వతిరూపమునకును ఆవశ్యక 
మైన నియమము. విచ్చిన్నావయవ సమూహము నమష్టి 
'రూపజానము బుట్టింవ నేరదు, కావున ' నంయోగత” శిల్ప 
శా న్ర్రమునందుం (బధానసూ[త్రము, ఈ సూశ్రమునకు 
లోంబడని కావ్యములు నిర్జీ వములుగ నుండును, ఉత్తమ 
కావ్య నిర్మాణమునం పని యమము బహుజాగరూకతతో 
ననునరింవంబడును, 

ఉచితానుచిత జానము లేనివాడు కవి కానేరండు. 
'అనౌచిత్యము రనభంగమునకు. (బ్రభాన హేతువు, కాండ 
జ్ఞానము, కళాభిరుచియు లేనందునను, లోభమువలనను, 
కవి యనౌచిత్యదోవమునకం బాల్పడుచున్నా(డు. అది 
వణకు (వాసికొనియుంచిన రనవంతములగు వదంములంవలి 
'లోభముచేతం గొందటు కవులు అనవనరముగను, అనం 
దర్భముగను తమ కావ్యములయందో, నాటక ములయందో 
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వాని జొప్పించి రనభంగమునకు నహాయవడు చున్నారు, 
అట్టివారియందు కళాధిరుచి లోభ తిరస్మృత మై యడంగి 
యుండును, మటియు కవి "మొట్టమొదట దన (ప్రతిభ కను 
రూపమైన వస్తువును, రసమును, రూవమును గు రాటింగి 
యేర్పజణజచుకొన వలయును, ఇది బాల ముఖ్యము. కొనలు 
కవులు కొలంది మెజుంగక కొండను కాంగిలించుకొనంబూోయి 
భగ్న మనోరథు లగుటయు, మజికొందజు తమ [వకృతి 
కనుకూలింవని రనములంబోవీ.౦వ. (బయత్నించి చెడగొట్టు 
కొనుటయు మనము చూచుచున్నాము, కాళిదాసు శృంగార 
మును బోషించుటలో ననదృశుండు. భవభూతి కరుణయం 
దద్వితీయు-డు కాని ఆయన ,[వతిభ నాటకరచన కనుకూ 
లించునదిగాదు, కావుననే యుత్తరరామ చరిత్రము 
దృశ్య వబంధముసక న్న (శ్రన్యవబంధముగ సెంచంబడు 
చున్నది. నర్‌ వాలర్‌ స్కాటు మొట్ట మొదట క విత్వము 
(వాయుచుండెను, కాని, యంతకన్న6 దన (వతిభ నవలలు 
రచియించుట కనుకూలించునని యెజింగి, యపూర్వ కథా 
సాహిత్యమును నిర్మిం చెను. ర వీం[దనాథ టాగూరునందు 
గేయ (వతిభ మిక్కుటముగ నున్నది, ఆయన వేలకొలంది 
చక్కని గీతములను రచియిం వెను, కాని, మయిశేలు మధు 
సూదనదత్తువ లె 'మేఘనాథవధివంటి చెద్డకావ్యమును 
రచియింవలేదు. ఒకొ_క్క_కవి అంతః పకృతి యొకొ)_క 
విధమయిన కావ్యకే ల్పనకు. దగియుండును, కావున వారివారి 
కనుకూలమైన [తోవలు వెదకికొనుట విజయమునకు మూల 
సాధనము, అందుకు భిన్న ముగ (బవర్తించువారు ఏటికి నెదు 
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చీందినట్లు (శ్రమకు చబాత్రులయ్యు ౫గమ్యస్థానము మేరంజాలరు, 
ఉత్తమ కవు'లెల్లరు తమ[వకృతి కనుకూలించిన రచనల 
యంది శ క్తి సామర్థ్యములను వినియోగించి కృతకృత్యు.లె రి, 


కావ్యము చిరంజీవముగ నుండవలయునన్న అందలి 
వసువుగూడ నర్వజనీన న్వభావమును, దదనుగుణమయిన 
మనోవికారములను వెల్లడించుట క నుకూల'మైనదిగనుండవల 
యును. ఏలయన, చేశ కల పరిస్థితులకు లోబడిన నంకుచిత 
విషయములును, భావములునుఅన్ని కాలములయందు నంద జిని 
రంజింవం జేయ(జాలవు, ఆచార వ్యవహారములు, భామలు 
చేతైనను మానవుల మనోవికారములు అంతట నొశేవిధముగ 
నుండును. సుఖదుఃఖములు, మంచిసెబ్బరలు, జన్ఫుమరణ 
ములు నర్యనామాన్యముగ వమూసవజూతికంతయు నపహాజము, 
శృంగార ఏర కరుణాదిరనము లందబకు ననుభోగ్యములు ౫ 
నుండును, అట్టిర నములాదర్భ్శ[పాయముగC జిత్రింపంబడిన పుడు 
దేశ కాలపా(తాతీతము లై నర్వజనానురంజక ములుగ నుండం 
గలవు, ఇంగ్సీషునాటకములు చదివి మన మానందించు 
చున్నాము; నంస్కృృత నాటకములను జదిఏ్‌ పాశ్చాత్యులు 
నంతోవము నొందుచున్నారు, ఎందువలన? నోటిగుండ 
వెడలు భాష నెండు చేశములవారికి వేజయ్యును హృదయము 
నుండి వెడలు మనోవికారములభావ మానవజాతిక ంతయు 
సామాన్యము, కావున నొక కావ్యము చిరంజీవముగ నుండ 
వలయునన్న సర్వజనీన స్వభావ ద్యోతక వస్తు సంవిధాన 
కల్పనా చమత్క్భృతితో నొప్పియుండవలయును, ఇందుకు 
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భార తాది మహాగంథములును, శాకుంతలాది నాటకము 
లును నిదర్శనములు, 


కోపి వ్యక్తిత్వము ఆతని రచనలయందు. బరిస్సుట 
ముగ నంకితే మెయుండును, ఒ కేవిషయమును వలునురు కవులు 
కావ్యములు రచ్చియించి లేని వానియం దొకటొక్క_టియు. 
(బక్యేకరూవగుణవిశిష్టముగ నుండును. ఒక్కొక్క_రియందు 
కఫా నై పుణ్యమును, (వతిభయు, నభిరుచియు భిన్నభిన్న 
ముగ నుండుటవలన వారి కృతులందు సైతే మట్టి భేదములు 
గనువట్టుచుండును. నర్వసామాన్య వస్తువైనను, అది కవి 
యంతః [వకృతితో నమ్మిళతమయి రూపాంతరమునొంది, 
కావ్య కుటుం బమునకుం 'జేరినదయ్యుం (బత్యేకత వహించి 
యుండును, కవి తనకు మాత మిష్టమైన వస్తువును ఫావ 
మును మనోవస్థను సర్భజసీనముః చేయుటకు (బయత్నించుట 
కన్న, నర్వజనీన వస్తుభావ మనోవస్థలను దన వ్య క్రిత్యముచే 
నంకితేముం జేయుట మేలు. అనలా అన్ని |వకృతులకు 
సామాన్యమైన భా వావస్థలకు రూవముంగల్పించి యె (పకృతి 
నైన రంజింప జేయవచ్చునుగాని, యొక (పకృతికిమాాత్రము 
సమ్మతమైన దానిని సర్వజనీన మొనరించుట యసాధ్యము, 


మహోక వుల కావ్యములందుం బైన చర్చింవంబడిన 
నాలుగంశములు ననివార్యముగ నుండును, ఇంకను విమ 
ర్భించు కొలంది యెన్నిమైన సూమ్మోంశములు తేలవచ్చును, 
కాని |గంథ వి _స్లరభీతిచే వానిని జర్పింవ మానుకొంటిని, 
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౫ క విత్వశిల్పము.___అనుకరణము. 


కవిత్వము లలితకళలకు. జేరినది కావున, నిచ్చట శిల్ప 
విచార మనివార్య మైనది. శిల్పము నిదర్శక మనియు నాదర్శక 
మనియు రెండు విధములు. కొంచెమైనను భేదము లేక [వకృతి' 
ననునరించునది మొదటిది. నలసివంతవజకు (వకృతి నను 
సరించి దానిని మించిపోవునది రెండవది. మొదటిది మాతృ 
కకు సరియెన నకలు; రెండవది, స్వతంత్ర కల్పనము, శిల్పులు 
భూమ్యా కాశ ములందు నం చరించు రససిద్ధులు. "కావున వారి 
సృష్టియు మ_ర్యలోక మునకును స్వర్గలోక మునకును నంబం 
ధించి యుండును, నిదర్శ కాదర్శక శిల్పములలో రెండవది 
యు_త్తమమైనది. ఒకరూవమును పాల్లుపోక యనుకరించి 
చిత్రించుట నయ నేందియము యొక్కయు బంద్ధియొక్క_యుం 
గార్యము. కాసి అందు శిల్ప కారుని భావనా(పదర్శన 
మునకు జోటులేదు. అనుకరణమునందు సూత ననృష్టి 
యుండదు గాన అది యు_త్తమశిల్బ్పము గానేరదు, 


శిల్పము అనుకరణమా? లేక నృష్ట్రాయా! అను 
విషయమును గుజించి చాల అభిపాయ భేదములు గలను, 
వానిని గొందటు అనుకరణ మనియు, వుజికొందలటు సృష్టి 
యనియు బలువలు విధములుగ. దలంచుచున్నారు, శిల్పము 
అనుకి రణమని తీర్మానించిన వారిలో. (బథముండు (గ్రీసు 
దేశస్థుండైన అరిస్టాటల్‌ అను త_త్త్వళాస్ర్రజ్ఞఃడు, అప్పటి 
నుండియు. చాశ్చాత్యు లెల్లవను శిల్పము (పకృతి యొక్క 
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యనుకరణ మసియ్‌ విశ్వసించుచుండిరి. కాని * అరిస్టాటలు 
నిర్వచించిన అనుక రణము (Lit8ti0n) నకును మన మివుడు 
అనుకరణ మును మాటకు చేసికొను నర్ధమునకును జాల 
'భేదమున్నది, ఆయన యువయోగించిన వదము విశాల 
భావగర్భితముగ నున్నదని ఆయన యొనరించిన సియమముల 
వలననే మనము ెలిసికొనం గలము. 


శిల్పము తన మాతృకను ఆన్న దియున్న ట్లు అనుకరిం 
వక యిం[ద్రియములకు గోచరించినవిధమున. బునర్నిర్థాణము 
చేయుననియు, ఆదర్శ బాయ మగు మానవజీవితము, 
(పవ _ర్హనములు, చర్యలు మున్నగునవి శిల్పమున. (బతిబిం 
శ్‌ంచుచుండు ననియు అరిస్తాటలు చెప్పియున్నాండు, 1 ఇందు 
వలన శిల్పి యనుకరించువా(డు గాండనియు, రసార్డ మైన 
యూతనిభావమున నిందియములదా్యరా ఏవేవి యంకిత 
వమగునో వానిని మాత్రమే మూ ర్రీభవింవంజేయు ననియు. 
* అరిస్టాటలు కవిత్వతత్త్వ నిర్వచనములను సంపూర్ణముగ ౭ దెలిసి 
కొనవలయునన్న [పొఫెనర్‌ బుచ్చెరుగారి ‘“ Aristotel’s theory of 
poetry and fine art” అను |గంథమును జదువవలయును. 
f (1) The art may imitate things as they ought to be. 


(2) A work of art reproduces its original not as it is 
in itself, but as it appears to the senses. 


(9) A work of art is in idealised representation of 
human life—of character, emotion, action, under {forms 
manifest to sense. 


—Aristotle, 
(Buicher’'s translation.) 


sy కవికోకిల [గంథావళీ 








చేలుచున్నది, శకుంతేలనాటకములోని కథ సుమారు ఆరు 
సంవత్సేరముల కాల వరిమితి గలదిగాం దోయచుచున్న ది, 
కాని, కాళిదానవుహోకవి దానిని రెండుమూడు గంటలలో. 
(బదర్శింవంబడుటకు వీలగు నాటకముగ రచించెను. నయీ 
కభాభాగములు (గహీంచినయెడల క థావిషయమునకు 
లోవము వాటిల్లక , శిల్ప ధర మునకు విధుదము గాక 
యుండునో అట్టిరీతిని ఉచితమైన నన్ని వేశములను గల్పించి, 
ఆది మధ్యాంతములు గల యొక మనోహర దృశ్యమును 
రచించెను. లోక సామాన్యము లగు మాూనవచకంలను 
(గ్రహించి, వానిని లోకో త్తర వర్ణ నాచమత్కృతి వలన 
అవూర్వమును, ఆదర్శ[పాయమునై న యొక విచిత సృష్టి 
నిగ మార్చి వేశిను. ఇట్టి నిర్భాణమును సృష్టియందుమా ? 
లేక యనుకరణ మందుమా? దీనిని అనుకరణ మనుటకంకు 
(వశినృష్టి యనుటయీ నమంజనము, అరిస్తాటలు [గ్రంథమును 
చాల శ్ర ద్ధత్‌ తర్జుమూఛచేసి, చక్కగ విషయము బోధవడుట 
కొజకు విపులమైన వ్యాఖ్యానము (వ్రాసిన (పాఫెనరు 
బు చ్చెరుగారు, అరిస్థాఓ లు ఉవయోగించిన “అనుకరణముి 
అను పదమునకు, “నిర్మాణము” ' వతినృష్టి” అను అర్థములు 
కలవని (వాసియున్నారు. x 
మమ్మటాచార్యులు క విత్వమును నియతికృత నియమ 
రకం మనియు, అనన్యవరతంధత్రి మసియు, నిర్భీతి యనియు. 
* ‘Imitation’ so understood is a creative act. Ttisa 


Rivalry of Nature, a completion of her unfulfilled purpose, 
correction of her failures. 


— Butcher. 
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జెప్పియుండుటవలన సంస్కృతలాతుణికోలకుంగూడ, శిల్పము 
స్వతంత్రనృష్టి యను నిర్వచనము సమ్మతముగ నున్నట్లు 
దోంచుచున్నది, 

అపూర్వ వస్తునిరాణమునందు కావ్యశిల్పము 
(వకృతినృష్టిని మించుచున్నది; కావుననే కళకు (వత్యేక 
మైన స్ధితి కలిగినది. జంగమ వల్లులు, నిశ్చల చంచలా లతి 
కలు, నొక్కిన పాలుగాటు చెక్కిళ్ళు, పుప్పాడిక ట్లల నొరసి 
కొనుచు (ప్రవహించు తేనె వాకలు, ఆకనము నంటుమేడలు : 
మున్నగునవి కవికల్పనములు; వాన్తవజగ త్తులో లేనివి. 


అయవిభాతి. 


చలువగల వెన్నెలల చెలువునకు సౌరభము 
గలిగినను, సౌళభము జలువయు. దలిర్చ్బం 
బొలువెనంయగ కవ్వురపుం బలుకులకుం గోమలత 
నెలకొనిన, సౌరభము జలువ పసయుం గో 
మలతయును గలిగి జనముల మిగుల. బెంవెనంగు 
మలయ వవనంపు6 నొవమలకు మధురత్వం 
బలవడిన, నీడు మతి కలదనంగవచ్చు. గడు 
వలయంగల యీాసుకవి వలుకులకు నెంచన్‌. 


ఈ పద్యమునందు పింగళి సూరనాద్యండు (వకృతివై 
నొకవంతము వేసినాడు. వెన్నెల చెలువునకు సౌరభము 
గలుగవలయును ! కవ్వరమునకుం గోమలత నెలకొనవల 
యును! పెగుణము లెల్లను గల మలయవవనమునకు 
'మాధుర్య మలవడవలయు ! అప్పుడుమాత్రమే అది సుకవి 
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వలుకులకు ఈడనవచ్చును! కోటినంవత్సరములు తల[కిందయి 
తవసు జేసినను (వకృతి యిట్టి యపూర్య వస్తు గుణ నమ్మ 
ళన మొనరింపలేము. కావున సుకవివల్కులకు అసంపూర్ణ 
మయిన సృష్ట యెట్లు ఈడనవచ్చును? వస్తుగుణములను 
అపూర్వముగ నేర్చి కూర్చుటయందు కవి అత్యంత నిపు 
ణుండు, ఈ నై పుణ్యము భావనకు సంబంధించిన మహిమ, 
కప కల్పనములు కొన్ని యెడల అతాకికము లైనను చదు 
వరులకు బోధవడకపోవు. ఏలయన: నంయోగము కొత్త 
ెనను వస్తువులుమూ[త్రము పూర్వవరిచితము లె, "తాను 
నృజించిన వస్తువు స్వభావికమా, "లేక యస్వాభావిక మా 
యను విఛారము కవి కనవనరము, ఇట్టివస్తువు భావవపంచ 
మున నుండిన నెంత రమ్యముగ నుండును అను తలంచె కసికి 
ముఖ్యము; రననివ్చ త్తికి సాధక మగునేని నెట్టి యలౌకి 
కేంద్రజాలమునై నం బన్న వచ్చును, ఏలయనగా క ఏినృష్టి 
యానందమా।త్ర [(వయోజనము గలది. 

ఆవర్శ(ప్రాయమగు రూవమును జిత్రించు చిత్రకా 
రుడు ఏదో యొక బహి రాకృతినిం దన రచనకు ఆలంబ 
ముగం గొనండు, ఆ రూవమును తొను భావనచేసిన తన 
మనమునందు. (బతిబింబించిన వ[గ హమును వటము_మె (6 
జిత్రించును, అటులనే కవియు భావనా కల్పితమైన చర్య 
లను వా(గూవమున చెలిపుచ్చును, ఒక యుదాహరణము: 
చితకాదం డొకండు రతీదేవి న్యరూపమును లిఖంవవలయు 
నని తలంచి యొక సౌందర్య వతిని ఆదర్శముగ. దీసికొని 
తత్‌ (వతిబింబకముగం జిత్రించును, రతీచేవి న్వరాపమునందు 
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Sse delet ఇ ఆస జో ఆనా కమ ఆ Jebel ఇ అలల ని 


(స్రీ సౌందర్య పరమావధిని మూ క్రీభవింపంజేయవలయునని 
అతని యు దేశము, తాను రచియించిన రూపమునకన్న 
రమణీయవతి యగు మజొకకాంత గాన్పించినయెడల చిత్ర 
కారుండు పూర్వచిత్రమును జించి పాజువైచి, (క్రొత్తర చనకుం 
బూనుకొనవలయును, [ప్రకృతి పరిణామ శీలము ; రూపము 
లను నృజించుచుం బోవుచుండును. (స్రీ సౌందర్య వరమాదర్శ 
మును నృృజించుటకు. (బకృతి యెన్ని నమూనాలను (వాసి 
చింపి వేయవలయునో, యెన్ని వేల నంవత్ప్సర ములు వట్టునో 
యెవరి కెబుక ! నిపుణుడైన చిత కారుడు స్థయముగ 
సౌందర వ్రమును ధ్యానించి తదనునరణముగ లిఖంచిన చిత్రము 
చిరంజీవముగ నుండగలదు. శకుంతలాది యద్భుత నృష్టు 
లీళెగకుం జేరిన వే, 





౬. రస రామణీయకములు. 


“విభా వానుభావ వ్యభిచారి సంయోగాద్రసనిష్ప త్రిక 
అని భరతముని రసలతుణము నిర్వచిం చెను, అప్పటి 
నుండియు రసస్వరూవ విచార చర్చ నిరంతరముగం జరుగుచు 
వచ్చినది. వ్యాఖ్యాత లును ఆలంకారికులును వారివారికి. 
దోంచినట్లు భిన్నభిన్నముగ భరతసూ(త్రమును వివరింపుచు 
వచ్చిరి, స్యూత్రమునకు అనుకూలమును (బతికూలము నగు 
నెన్ని యో మతములు బయలు దేరినవి.* కాని వాని నెల్ల 


* మతభేదముల వివరములను, వాద పతివాదములను దెలిసికొనC 
గోరువారు కావ్య(ప్రకాశికను, రనగంగాధధమును జదునవలయును. 
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నిచ్చట వివరింప నవసనరములేదు. _సనంస్కృతలాకుణికుల 
వాద (పతివాదములవలన. దేలిన సారాంఛములను (కింద 
బొందువటచుచున్నాను : 

(౧) విభావము (ఆలంబనోద్దీ వనములు), అను 
భావము (సాత్వికము అనుభావము నందె చేరియున్నది), 
వ్యభిచారి యని భావములు మూడు విధములు, 

(౨) విభా వానుభావ వ్యభిచారి సనంయోాగమువలన 
నొక భావము పరిపూర్ణ తనొంది “స్థాయి అని పేర్కొనం 
బడుచున్నది, 

శ (3) ఆ స్థాయిభావము, చర్వణమువలన రనత్యము 
నొందుచున్నది. 

(ర) భావతయ సంయోగము వలన రూపాంతర 
వరిణామము గలుగుచున్నది, (దధ్యాదులవ లె, 

(౫) * భావ్యమాన భావ్యతయములో చేదైన 
నొకటి రనమగును, 
చె సారాంశములను వలసినవొట్ల (గహించి విమ 
రిం చెదము. | 

పాంచ భౌతిక (వపపంచమును మనము శబ్ద స్పర్శ 

వ రన గంధముల వలన డెరీసికొనుచున్నాము. ఇంది 
యములు సాధనమా[త్రములు,. వాని నువయోగించునది 
బుద్ధి. మన మనస్సు వరాయ త్తమెనపుడు దగ్గర నిలుచుండు 

* భావ్యమానో విభావ ఏవ రనః అనుభావ స్తథా, 


వ్యబచార్యేవ తధా పరిణమతి. 
ఇవి రనగంగాధరమునం దుదహరింప. బడినవని. 
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వారిని. గూడ (చూచుచుండియు) కనుంగాన లేము, ఇంద్రియ 
ములు గొంపోను సూచనలను బుద్ధి (గహించునవ్వు జె జ్ఞాన 
ముదయించుచున్న ది. అది యెట్లన : మన మొక పు కాక 
మును జూచి దానిని పున్తకమని గురింతుము, నయనేం 
(ద్రియములు కొనిపోయిన రూవమును ఇదివజకు నృతియం 
దడంగియున్న పుస్తక రూవముతో నరిపోల్సి, దానివంటిచే 
ఇది కావున “ఈ రూవము పు స్తకము” అని బుడి నిగ్గ యిం 
చును. కాని, యీవ్యాపారము అమిత త్వరితము గనుఆలవ్నీ 
తముగను జరుగుచుండును గావున సామాన్యము దెలిసి 
కొనుట కష్టము, మొట్టమొదట బుద్దికి పున్తక రూవజ్ఞా 
నము లేనియెడల అట్టి వస్తువును జూచినపుడు ఇది ఫలా 
నిది” యని నిర్ణయించుటకు వీలులేదు. 

వస్తు స్వభావ వ ముదయించిన వెంటనే అలో 
చనయుు దాని వెంట భావమును (మనోవికారమును), 
తరువాత. గోర్కెయు, దానిశోడ నంక ల్పనమును, అనం 
తరము కార్యమును బుట్టుచుండును. ఉదాహరణము : మన 
ముక దారిలో నడుచుచుండంగా నొక పుట్ట యొద్ద, కాలికి 
మూరెండడు దూరమున పామును జూచితి మనుకొందము. 
దానిని జూడంగనె మైన వివరించిన విధమున వస్తున్వభావ 
జ్ఞానము గలుగును, పాము దగ్గరనున్నందువలనం గఅుచూ 
నని తలంతుము (ఇది ఆలోచన), తలంచిన వెంటనే భయము 
గలుగును (ఇది భావము, తరువాత దానినుండి తప్పించు 
కొనవలయునని కోరిక పుట్టును(ఇదికోరిక), దానిని నెజవేద్చు 
కొనుటకు ధృఢనంకల్పము గలుగును (ఇది సంకల్పము), 
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అనంతరము వెనుకకు. బరు త్తి తప్పించు కొందుము (అది 
కార్యము): అట్లుగాక మనము చూచినది నిరపాయకర 
మగు సళ్ళపామని తెలిసికొన్న యెడల భయము శమించి 
యూర క ee ఇం(దియ నంచేశమును బుద్ది 
(గ్రహీంవలేని యెడల భావములు పుట్టవనియు వ్యతి "బేశక్రముగ 
(గ్రహించిన యెడల వ్యతిరేక భావము శే కలుగు ననియు 
నిందువలన మనము ెలిసికొనవచ్చును. వస్తువు లెట్లు 
అనుకూల (పతికూలములో వాని వలన. గలుగు భావములు 
గూడ నట్టివియె. వస్తువుల సుఖదుఃఖ భావజనక తా పరి 
మిలికి నమముగ ఆకర్షణ ఏకర్భ ణములు పుట్టును, 

(పతి వస్తువును జిత్తము ఏనందొక భావమును శేపును, 
అట్టి భావములు ఆనుకూల (ప్రాతికాల్యముల ననుసరించి 
దాయక ములుగనో డక దాయకములుగనో యుండును. 

సుఖ దుఃఖ శావతమ్యముల కనురూవముగ భావములు 
కొన్ని _ దుర్చలములుగను, మటికొన్ని _త్మీవములుగ 
నుండును,  భావములవలె రనములును అనంతములు, 
అయినను ఇందు (బధాన రనములు తొమ్మిది, వాని 
రయొక- సాంక ర్య సాజాత్య భీద నంబంధముల వలన రన 
ములు వివిధము లగుచున్న వి. 

ఒక్కొక భావము తనకనురూవమెన రసమును 
బుట్టింపం గలుగునెడల భరతాధులు భావతయ సంయో 
గము నేల బోధించి రని కొందటు శంకింపవచ్చును, (ప్రథాన 
రసములు పుట్టుటకు విఫావాలుభాన వ్యభిచారి నంయోగ 
మావళ్యకము. వలన, భిన్న (వకృతులందు నాశే విభావము 
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పరస్పర విరుద్దములగు రనములం. బుట్టంచును, పులిని మాచి 
నపుడు పిజికివానియందు భయమును, ళూళరునియందు 
శ 'ర్యమును బొటమరించును. భావానుఫావములకు. గారణ 
కార్య సంబంధము గలదుగాన, భావము తీ వముగ చేయగ 
నవ్వుకు అనుభానములు తేవ్పక పుట్టును, మనము [గహింవసని 
యెడల బులిని మాచినవానికి గలిగినది ఫిటికితనమా లేక 
శ ర్యమా యని నిర్ణయింవం జాలము. గడగడ వడయుచుం 
గంటనీరు వెట్టుచు. బరుగౌ_త్తణబోయి తొొ[ట్రువడుచుండుటం 
గని అతడు భీతిళ్లెననియు, లేక, బొమలు ముడివైచి, వండ్లు 
వటవటం గొజుకుచుం గత్తిదూసి పులివెకి దూకుటనుగని, 
యాతనియందు శౌర్యము దొనికినదనియు, మన మూహింవ 
వచ్చును. వీనికి వ్యభిచారి భావమునును దోడ్చండినం |బథాన 
భావము వరిపూర్ణత నొందును, అనలా మూడు చిన్న 
దివపువత్తు లొకటిగం చేరినపుడు వేడిమియుం గాంతటియు 
హాచ్చునటుల, మూడుభావములు చేరి యుక స్థాయి భావ 
మయి తీవతను దాల్చును. కావున వరిస్ఫుటమగు రన 
బుట్టింపవలయునన్న + (బధాన భావమునకు బరిపోహక ముగ 
ననుభావాదులు గూడ వలయును, 

ఇంక రనన్వరూవమును జర్చింతము, స్థాయిభావమో 
లేక మజియేదైన నొక భావమో చర్వితమగునపుడు రెన 
తము నొందుచున్నది. అనగా ఆభావమును నహృదయు(డు 
తన హృదయమునందు నిలిపికొని పలుమాజు భావించుట 
వలన ఆనంద ముప్పలతిల్లును, రనము ఆనందవమాత్ర 
(గ్రాహ్యూము. కావున, భావము అనుభవయోగ్య మైనది. 
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రసము అనుభవ సిద్ధమగునది భావచర్వణము, రసాను 
భవము నేక కాలమున జరుగుచుండును, 

వస్తువునందు భావములేవ; కాని భావస్ఫోరక హేతు 
వున్నది. అటులనే కావ్య నమర్చిత విషయములు అనుభవ 
రసికుల హృదయములందు భావముల స్ఫురింవంజేయును, 
ఉదాహారణము: నీటియందు కాయి రువ్వంబడి నపుడు తరంగ 
ములు రేంగును. నీటియందు లీనమైయున్న యలలు కారణ. 
మెలవడుటవలన వ్య_క్రము లయినవి, అటులనే మన మనము 
నందు వాసనారూపముగ లీనమైయున్న సుఖక్షేశాది భావ 
ములు కావ్యగత హేతు (చేరితములై న్వరూవములు దాల్చి 
యనుభూతము లగుచున్నవి, 

అట్లయిన కావ్యమునందు రనములేదా? కావ్యము 
నందు భావ [చేరక విషయములు గలను, ఆ భావములె అను 
భూతము లగునపుడు రసత్వము నొందుచున్నదని యిదివర శే 
తెలిసికొనియుంటిమి, అట్లయిన కావ్యము రనవంసముగ 
నున్నదని యేల చెవ్వుదురు ? సామాన్యమైన వాడుక నుబట్టొ, 
బియ్యము అన్నమునకు వలనే భావమునకును రసమునకును. 
గొంత భదముగలదు. అవ్వుడె యెనటిలో బవియమును బోసి, 
(పొయ్యి మంట పెట్టు వంటవానిని * నీవేమి చేయుచున్నా” 
వని యడిగిన, * నేను అన్నము వండుచున్నా” నని జవాబూ 
చెప్పును. అన్నమే మైనయెడల వండ నక్క_జలేదు, ఈనంద 
ర్భృమునC బక (ము కాని బీయ్య మెట్టు అన్న మని పేర్కొనం 
బడినదో అటువలెనే కాన్యము గూడ, అంత్య ఫలము దృష్టి 
యందుం చుకొన,బడి, రనవంత మని యూహింవంబడుచున్నది, 
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రసము మానవ చర్యల శే సంబంధించియుండున వియు, 
తిర్యగ్దంతువుల చేష్టలయందు రనన్నర్శ గలదనియు. అచేతన 
వ స్తువర్ణ నములు రసాభాసనము లనియు ఆలంశకారికులు చెప 
చున్నారు. ఇది చింత్యము, వలయన, అచేతనవ స్తువులు 
గూడ రమణీయభావములః (బేరించును. అవి యనుభ 
ఏంవంబడున పుడు ఆనందము పుట్టును, సుఖానుభ్నన యోగ్య 
మగు (ప్రతిభావమును రసత్యము నొందంగలదు, (శౌంచవవీ. 
శ్లోకము వాల్మీకిని అశ్రుగన్గద కంఠుని గావించినది. గాళ్ణై 
పిల్ల బుద్ధుని హృదయమున ౫రుణారన “ముబకించినది. 
ఉపస్సులను దర్శించిన వెదికబుషులు ఆనంద నిర్శగ్ను లై 
వాని నత్యద్భుతముగ గొనియాడిరి. ఆపాఢమేఘము నీరన 
భావద్యోత క మైనయెడల, కాళిదాసు(డు దానిని. దన కావ 
మునకు ఆలంబముగ. గొనునా? అయిన మజియొకటి, 
మానవ చర్యలు హృదయమున దగ్గ జివిగావున వాని మూల 
కముగ భావోత్కర్షత గలిగింవవచ్చును; కాని, యింత 
మాత్రమున కె తదితేరములు సిరసములని శాసించుట సాహా 
నము. తేనెలో మెదిపినవస్తు వేదైనను రుచిపుట్టించునటుల 
వభావమైనను సౌందర్య వాహక మై సుఖానుభోగ్యమగును, 
రస సీరసత్వములు కావ్యసమర్పితవస్తువుల చేతనా చేత 
నత్వమునకు నంబంధించియుండక కేవలము అతాకిక కల్పనా 
చమత్కృతియొక్క భావాభావములవైి  నాధారవడి 
యుండును, రనమునక6 జవుత్కార మె (పాణమని విశ్వ 
నాథుండు నుడివియున్నా (డు. కల్పనా చమత్క్శతి లేనిదే, 
వాక్యమునకు కావ్యత్వము సిద్ధింవదు. కావున. (వతి కార్య 


yy కవికోకిల (గంఛావళి 


మును నంగత చమత్కార తారతమ్యమున కనురూవముగ 
రనవంతముగ నుండవలయు ననియె నిర్ణయింవవచ్చును, 
వండితరాయలు రనమునందు రామణీయక  మున్నదని 
నుడివియున్నాడు, అంతకన్న రామణీయకమునందు (రమ 
ణీయ భావమునందు) రనమున్నదని చెప్పుట నమంజసముగ 
నుండును, 
లోకమున శోక బీభత్సాదిభావములు మనకం గష్ట 
'మును గలిగించును. అట్టివి కావ్యనమర్చితము లైనపు సెట్టు 
'ఆనందము. గలిగించుచున్న వి? ఎట్టన, అటువంటిభావములు 
'ఛిల్చనిపుణుం డగు కవిహృదయమునుండి వెడలి సహజ కర్క.. 
శత్వమును బోనాడి, లోకోత్తర రమణేయమునై అద్భుతా 
నంద సంజనకేములయి నహృదయులకు సుఖానుభోగ్యము 
లగుచున్నవి, కావుననె విషాదాంత నాటక ములుథాడ నను 
ఛభవఏింవంబకుట. కాన్యగతే మైన (వతిభావమును రుచికర 
ముగ నుండును, ఇందుకు కవియొక్క. శిల్పకల్పనా నైపుణ్య 
మును, భావనేం[ద్ర జాలమును గారణము. 
రామణీయకము ఇట్టిదని నిర్వచించుటకు సాధ్యము 
“గాని భావము, ఒశేహూవము చూచు వారి హృదయ వరి 
పాకము ననునరించి కొందతికి సుందరముగను వురికొందజికి 
నసహ్యాముగను దోంవవచ్చును, ఇది యందతికిం దెలిసిన 
అహా లంబాడి వారికిని 'యొబుకల వారికిని జాల 
ంపుగనుండు గవ్యంలదండలు దంతపు కడియములు మన 
యాండువారికి నేవ పుట్టించును. పిరికి రమ్యము౫ నుండు 
కాసులధండలుు తావళమ్లులు మున్నగునవి అం శ్లేయ స్రీలకు 
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వూటు నగలు దోంవవచ్చును. అట్లయిన, సౌందర్యము 
వస్తుగతమా లేక మనోగతమా? ఈ విషయమై తుద ముట్టని 
చర్చలు జరిగియున్నవి, జగ స్నిథ్యా వాదులు (Idealists) 
సౌందర్యము మనోగతమనియు, జగత్సత్వ్య వాదులు (realists) 
సౌందర్యము వస్తుగతమనియుం దీర్నానించి యున్నారు. 
కాని,  యిఠువ్రరొ వాదములందును నగము సగము, 
నత్యము గలదు. రూవమునందు సౌందశ్య భావము ట్‌ 
శ క్రి లేని యెడల భావజ్ఞ త యుండియు నిరువయోగము. అట్టి 
భావము చరించు శక్తి రూపమునందుండియు దానిని చెలిసి' 
కొనంగల యనుభ వజ్ఞానము బుద్ధికి "లేనియెడల రూవగత 
సౌందర్యమును నిరువయోగము, అనంగా అటువంటి మండ 
బుద్ధికి రూసమునందు సౌందర్యము లేనన్తై . తోంచును, 
ఇంద్రియ వ్యాపార మందజికి నొశే విధముగ జరుగు, 
చుండును; కాసి తత్సం దేశములను జక్కు-(గ నర్థము చేసి 
కొనుటచె జ్దాన మాధారవడియున్నది, కావుననే యాలం 
కారికులు నహృదయుల పృాదయములందు మూ మె, 
కావ్యము రనము పుట్టింవంగలదని వలుమాజు నొక్కి. చెప్పి 
యున్నారు. భావ స్ఫోరకళ క్తి బుద్ధి యందును గలదు, 
కాన్ఫున రెండును ముఖ్యము లె, 

రామణీయక మనునది యేక వస్తువుగాదు, అది సమప్రీ. 
భావము, రోడాపువు రమ్యుమఃగ నున్నదనుటలో, డాని 
యాకారము, రంగు వరిమళహు మున్నగునవి చేరియున్నవి. 
సౌందర్యమును (గహింవవలయునన్న సింపోవలోకము చేయ' 
వలయును, అనణా సవుష్ట్రి దృష్టితోం జూడవలయును. 


కోడు కవికోకిల (గంథావళి 


ఆకారము మన సమష్టి. దృష్టికి నందక మించిపోవునంత 
చెద్దదె న యెడల దానిని మెచ్చుకొనంజాలము 


సౌందర్యమున శేదోయుక లతణమును గల్పించి 
దానిని బందిఖానాలో వేయుటకంయె సే(చ్నగ వదలుట 
మేలు. (పతి మానవుని బుద్ది నిర్ణయమె సౌందర్యమునకుం 
(బమాణము, అది ప్రత్యేకము, " సామాన్య వస్తువులలో? 
గూడ ననంత సౌందర్యమును దర్శించిన మహోనుభావు 
లెందరోగలరు, 


‘In all poor foolish things that live a day 
Eternal beauty wandering on her way ” 


అని సు ప్రసిద్ధ వరిషు కవి ఈట్పు గానము చేసి 
యుస్నా (డు, 


రారా 
౭ శిల్చసీమలు 


లలితక ళ లన్ని యు నాకే మూలస్తూ త్రమునకు బద్ధము 
లె యును, ఒశే యంత్య[ ప్రయోజనము గల్నవై యును వాహీక 
ీదముల ననుసరించి వానివాని యధికార  సీమలును భిన్న 
ములుగ నుండును, కళలన్నియు నొశేవిధమైన శక్తి పరి 
మితులు గలిగియున్నయెడల గానము, కవిత్వము, చిత్ర 
లేఖనము, భాన్కర్యము మున్నగునవి పృథగ్భావము భజింప 
నవనర ముండదు, ఒక్కొక కళయందు నితరకళలలో లేని 
యానుకూల్యమును గుణమును హెచ్చుగ నుండుట చేత. 
గళలన్నియు మనకు నావశ్యక ము లె నవి, 
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గానమున రాగము [వధానము, తక్కిన గుణము 
లన్నియు రాగమునకు లొంగియుండును, కవితగమున రావు 
శీయకము ముఖ్యము; ఇతర గుణములు దానికి పోవకము 
లుగ నుండును, భాస్క_ర బ్రమునందు నిమ్నోన్నత స్థలములును 
ఘనిష్టత యుం జక్క_గ. బదర్శింవంబడును. చిత్రకళ మూల 
మున వివిధ వర్ణ ములతో సూతూతి సూత్స ములైన వివర 
ములనుగూడం జితించి దృశ్యమును కన్నులకు గట్టినట్లు 
చేయగలము, కావున నొక్కొక కళకు నొక్కొక విమ 
యము [వధానముగ నేర్చడినది, క విత్వమునకు (బతితణ 
భిన్నములగు మానవచర్యలును, చిత్ర లేఖనమునకు విశాల 
దృశ్యములును, ఛాన్క_ర్యము నకు వ్మిగపారచనయు నను 
కూల వ్యాపారములు, ఇట్టగుటవలన, కళ లన్నిటిని వృథః 
కరించి వాని వానికిం గల సంబంధమును (దెంప్నీవె చుటకు 
చేను సాహాసింవను. కళలన్నియుం బరసన్సర సాపేతకములు, 
కవితగమునం గొంత చిత్రలేఖనము చిత్ర లేఖనమునందు( 
గాంతె క విత్వమును అవిభాజ్యముగ మిళిత మైయున్న ది. 
చిత కారుండు స్థలవరిమాణ బద్దములగు రంగుల నువ 
యోగించును. కవి కాల వరిమూణ బద్ధము లగు శబ్దముల 
నువయోాగిం చును, చిత్ర కారుడు రూవమునకుం జర్నను 
వశవ ర్తినిం జేయును, కవి చర్యకొణకు రూపమును వరిం 
చును, చిత్ర కారుండు అనంత కాలమునుండి యేదో యొక 
తణమును (అనగా ఆశణములో జరుగు కార్యమును) 
(గహించి దానికి శాశ తస్థితిం గల్సిం చును. క విక్ర మముగ( 
(బతితుణమునం జరుగు కార్యముల వర్ణించుచుం బోవును, 


౪౮౮ కవికోకిల [గంథావళి 


ఇంతింతై వటు డింతయై మజియు€ డానింతై నబోవీథి'పై 
నంతై తోయద మండలా, గమున కల్లంత్ర [ప్రభారాశిపై 
నంతై చందునికంతయై (ధువునిపై నంతై మహర్వాటిై 
నంతై నత్యపదోన్న తుం డగుచు (బహ్మాండాంత సంవర్పియె. 

ఈ వద్యమందు అనుతుణ వర్ధమాన మైన వామనుని 
స్వరావము వర్ణిత మైయున్నది. -ఈ విషయమును స్ఫురింవం 
జేయుటకు. జిత కారుని కన్నను కవికి అనుకూల్య మెక్కు-వ, 
ఏ నిమిపమున జరుగుచున్న కార్యము (విజ్బంభణము,) చి తిం 
చాన యడల ముందుజకిగిన విషయమును ఇకముందు జరుగ 
బోవు విషయమును సూచితమగునో అట్టి చర్యనుమా(త్రము' 
చిత కాదండు చిత్రింవవలయును, చిత్రమును మ్యాజికు 
లాందరు బొమ్మకును, కవిత్వమును బయస్కో_పు బొమ్మల 
కును బోల్ప వచ్చును, 

చిత కారు డొక రమణీయరూవమును లిఖించి మన 
లను పపం వరనఘలను జేయును. మన కానంద మెట్లు 
కలిగినది? ఆరూావముయొక్క స ర్యానయవములు సమిష్టి 
యాకారమున కనురూవముగను, రిమ్యుముగను చికైంవం 
బడియుండును, అవి యొల్లను సమష్టిగా నొశేనమయమున 
గోచరించును, అవ్వుడా రూవసాందర్యమును మెచ్చుకొనుట 
వలన ఆనందము మనకుం గలుగును, కివియునొక సౌందర్య 

నకిని వర్ణింప వలయునన్న నేమి చేయవలయును? చిత్ర 
శారునివలెం (బ్రత్యంగము. దాను వినరముగ వర్టి ంచి అట్టి 
యానందమును మునకు6 గలిగింవం గలండా? ఎన్నటికి గలి 
Se ఎందువలన? కవి యొకొ_క్క-యవయ వమును 


ము! త గ. తయా లా. డా 


బ్రశ్యేకముగ వర్ణించును, కరీరవర్ల నము వివరముగం 
జూ ర్రియగువజకు" నిరువది ముప్పది “పద్యములు వట్టును, 
ఆ పద ములన్ని టియందు నిమిడియున్న అవయవ వర్ల నము 
నంతయు నొక్క_ చోటికి చేర్చి యొక యాకారముగ సం ంచి 
సమీ సౌందర్యమును (గహించుట యసాధ్యమైన యుద్యో 
హ్‌ అంగములను విడివిడిగ క ల్సిరించి "వేలటువటు-చి వాని 
యందచందముల మనము కనుగొనజాలము, కావున, కవి 
యొుల్లవూడును సమమ్షీవర్ల నముచేయుట యువయోగకరము. 
య ల ౯9 

చిత కారుడు ఆనంద కార్యమును చిత్రింపక తత్కాారణ 
భూతమగు రూవమును (వత్యకుము చేయును, కవి కారణ 
మును వర్శింపక్‌ కార్యమును (కారణమైన రూవమును 
జూచుటవలన. గలుగు ఆనందమును) వర్ణించును. అట్లయిన 
అవయవ వర్ణనము కవికి నవనరములేదా? కొొంతవణకు 
అవనరముగలగు. అటువంటి వర్ష నములు సమష్టి వర్ణ నమును 
సార్థక వజచు నట్లుండిన నదియొక విశేషము, 

అలరుం దండలC దమ్మి దుద్దులను (గీవాలంకృతుల్‌ చేసి కా 

మలతోం దెచ్చిన కల్వలం జెవులC (గమ్మన్మాటి, వానంత పు 

ప్ప లతారమ్యత( గేరుచుకా నయన నిర్వాణమ్ము6 గావించు నా 

కలకంరింగని గౌతముం డెదను జిక్కేంబట్టు యత్సంబునజా. 

గోరంటాకురసానం౭ బాణితలముల్‌ గోళుల్‌ పదాబ్బంబులు౯ 

సారాకోక కిసాల రోచి రుదయ స్థానమ్ములై, ర క్రిమల్‌ 

వాజం, గాంటుక చీంకటిం గనుల కేవంజేర మోహంబు కో 

భారాజ్యంబును నేలు రాణియయి దైవాజుం గురంగాంకియుకా. 


(కడపటి వీడుకోలు) 


సం కవికోకిల (గంథావళి 


చపానా లు అలల ఇనా ఇ భన బన గదికి ఉననా అణ యల వయెళచఖయుముల మ నాని ఉమిపాటు గయకుములు ను కానాల అణా లు దిని సులవములులమానులు మనలన క బలల త వనన నక రపు పబుదిద ల ఇ దది ల నదిలమున లది డ చిలకా ఇదు 


మొదటివద్యమున “ నయననిరాంణము గావించుటి 
అనువాకంమునందు. గార్యమువర్ణిత మైనది. ఎంత సౌందర్య 
వతియైన కాంతను జూడనిడే గాతమునికి అంతటి యానం 
దము గలిగియుండునా! అని మన మూహించుచుం వము, 
కవి సూతుముగ స్ఫురింవం జేసిన భావములను అవలంబముగ. 
కొని మనము మజికొంత భావింవ ముదలిడుదుము. అనంతర 
మా భావముటే ఘనీభవించి మనకొక సుందర నంరూవము 
పొడగట్టును. రండవ వద్యమున “ శోభారాజ్యంబును చేలు 
రాణి” అనువాక్యమున సమవ్టీవర్ల నము చేయం౭బడియున్న ది, 
అందుకు. దక్కిన వర్ల నములు పోవకములుగ నున్నవి. 


చెలువుగ(వాసి దిద్ది విధి చిత్తము రంజిల జీవమిచ్చెనో ? 
హాలుపుల (గూర్చి మానన విభూతిని గౌతుకియై రచించెనో ? 
మెల(6తుక మెనింజూడ( బరమేష్టి (ప్రభావము నెంచిచూడనా 
నెలంతుక దోంచు నొండు తరుణీమణి సృష్టియటంచు నామడికా. 
ఖః (నాతుంతలము) 
పె పద్యమునం దంతయు నమవివరనమే, దువ్యుం 
టు ళా 
తుని యీావూాటలవలన శకుంతల అనద్భశ లావణ్యవతి 


యనియు లోకమూహాన సౌందర ఖ్రవతియనియు మన 
మూహింవగలము, 


చె చర్చయంతయు. జిత కారుండును కవియు రూప 
గత సౌందర్యము నెట్లు స్ఫురింప జేయ వలయునను విషయ 
మునకు సంబంధించినది, కాని, చర్యను వర్లింవవలసి వచ్చి 


4 మహామహోపాధ్యాయ వేదము వెంకటరాయశాస్త్రి గారి తర్జుమా. 


వ. తత్త్వ నిరూ! %౧ 


అవక షకుకున ని అనిన LLL LLL ౧ ఇతను న ఇ వక కలి కం LLL LLL LLL లిన న ఇ LLL వారిజ ద ఇం ఇదినా 


అర కకం ఈక త క కాంపు. 


నవ్వుడు కవి శేవలము సమష్టి వర్ల నముతో నంతోన్టివడి 
యుండరాదు, 


వీవిహంగముగన్న నెలు6గించుచును సారెకును సైక తంబులంగూడ6ందారు. 
దారి కనైని యది తనజోడుగాకున్న మెడయె త్తికలయంగ మింటినరయు 
నరసి కన్నీటితో మరలి తామరయెక్కి వదన మెండంగ సరోవారి నద్దు 
సద్ది [తావంగసైంప కట్టిట్టు కన్గాని (ప్రతిబింబ మీకించి [బమసియుజుకు 


నుజికి యెజకలు దడియ వేజొక్కతమ్మి 
కరుగు నరిగి రవంబుతోం దిరుగు తేంట్లం 
బొడుచు ముక్కునమజియును బోవువెదక 
నంజరబియుంబాని వగ నొక్కచకవాకి. 
(మనుచరిత్ర 
పై పద్యమున విర హ-చంచలయైన యొక్‌ చక వాకి 
చర్యలు వర్ణింపబడినవి. కవి యెచ్చోటనై. నను “ఆ చర్యలు 
న నున్నవి” అని చెన్పలేదు. ఎందువలన? 
ననరము లేదు. ఆ చక్ర వాకి చర్యలు మన భావమునకు 
దట్టిన వెంటనే అవి హృద్యములుగ నున్నవని మనమే 
యేజుంగుదుము కార్య కారణములను శెంటినిC జెవ్వుట 
రచనా కౌళలమునకు లోపము, ఒకటి తెలిసిన మజియొకటి 
తవ్చక తెలియగలదు, క భౌనియమబద్గు..డై ( కవి వవలి 
పెట్టిన వివరములను పాఠకుడు తన సొంత భావముతో. 
బూరించుకొనవలయును, కావున నె పాఠకులు నహృదయులుగ 
నుండవలయుననుట, 


రా. కవిత్వ (పయోజనము 


కావ్య (వయోజనములను గసుణించిన మన యాలం 
కారీకల మతము ఈ (కిందిక్లోక ము వ్య _కృవజచుచున్నది, 


శ్లో! కావ్యం, యశ నే2౭ర్దకృ తే, వషవహారవిడే శివేతరతతయీ 
నద్యఃపరనిర్వృత యు శానానమ్మితత యోవ చేశయు జే, 

ఇందు *' నద్యఃపరనిరగ్భత యే ” అనునది ముఖ్య 
(వయోజనము, ఆనందాస్పదమయిన రసో త్పాదక త్యమె 
లలితకళల గంతవ్యము శా స్ర్రముయొక్క_ కార్యము వస్తు 
తత్త్వ పరిశోధనము, శిల్పముయొక్క_ వని వస్తువు నావరిం 
చిన మనోహరతగమును మూ రీ భవింవం జేయుట, మొదటి 
జానిఫలితము విజ్ఞానము. "రెండవదానిఫలితము ఆహ్లాదము, 


కవి యే మనోవస్థలోం దన కావ్యమును రచియిం వెనో 
ఆ యవస్లనే సహృదయు¢ డా కావ్యమును జదివిన ప్వుడు 
ఫాందును, నంకుచితము_లై న (పవంచ సీమలను భీదించుకొని 
మనస్సు విశాలమయిన భావపపంచమున అనిరగచసియ 
మైన యానందము ననుభవించును, కావ్య జగత్తు 
నందు. జిత్తము లగ్నమైనపుడు అదియు బాహ్యాప్రపం 
చము వలె యదార్థముగ దోంచును, ఒకనా(డు నే నఖి 
జాన శాకుంతలము. జదువుచుండ, మనోహారారణ్యముల 
సంచరించినట్లును, శకుంతల పూందీవలకు నీరుపోయు చుండ 
నేను [వత్యవముగం జూచినట్లును ఆమె న_త్తవారింటికి 
వీడొ-లుపుటకు నీటికాలువవజకు వచ్చిన కణగమహర్షియు 
ననసూయా [పియంవదలు మున్నగు సఖులలో నేను గూడ 


కవిత్వ తత్త్వ నిరూపణము ౫3 


నొకడనియుం దలపోసి వారి సుఖ దుఃఖములను నేనును 
బంచుకొనుచుంటిని, కణ్వుని యా[కోశము నాకర్ణ పుటముల 
గింగురుమని మాజు (మోయుచుండెను. కాని నేను చదువు 
చుండినది నాటక మనియు గాళిదాసుని యనదృశ మైన రచనా 
చమత్క్యతియు (బతిభయు నన్నటుల ముగ్గుని గావించిన 
దనియు. చెలిసికొనుటకు నాకు. జాలసేపు వశ్లైను. మనసు 
సామాన్య (శుకిలోం బడినవెనుక, కల గని నిదురలేచిన 
యనంతరము నతి "లేశములు స్ఫురించునటులం గణ్వుని 
సంసారము నాభావమునకుం బొడకట్టుచుం జెను, హా(నీవుడ్‌ 
అనునామె రచియించిన “ఈస్టి ను అను నవలలోని కడవటి 


యధ్యాయమును * ఒ-జిలోో” ' నాటకములోని “హాత్యరంగ 
మును” జదువుచుండినపుడు నాకు. బెలియక యి నేను గన్నీరు 
నించుచుంటిని, ఈయవస్థ నా శెంత సేపుంజెనో తెలియదు, 
"తెలిసినప్పుడు, నేలదె జారివడినవాండు త న్నెవరై నః జూచు 
చున్నారాయని యటు నిటు వరికించునటుల లజ్ఞాక రమైన 
నాస్థితిని ఎవరై న గాంచుచున్నా రాయని పాబియజూచి అచ్చ టు 
నెవరును "లేకుంట నెజింగి తృ ప్రిపడితిని, కావ్య్వలోక ము 
ఆ నమయమునకు సత్యమని తోంపనిచే మనకు నహానుభూతి 
యెట్లు గలు గును? 

జరును కవిజేఖరుండగు గె కావ్య (ప్రయోజనము 
లను గాంచె మించుమించుగ మన యాలంకారికుల వలెనే 
నుడివి యున్నాండు, 


“Each age has sung of beauty, 
He who perceives is from himself set free” 


గ కవికోకిల (గంథావళి 
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మానవనంఘమున యధార్థమగు నాగరకత "హెచ్చు 
కొలది (పజలయందు సౌందర్య పవిపాసయు నభివృద్ది నందు 
చుండును. అట్టి కాలమున సామాన్యజనులుగూడ లళిత కళల 
నభిమానించుచుందురు. ఇది యొంతయు నపహాజము. కాళి 
దాసుని కాలమున పాందవ నంఘము వాల నాగరక స్థితి 
యందున్న దనుటకు mer యావార వ్యవహారములును, 
కే భాకౌశ లమును, సాత్యములుగ నున్నవి. అందుకు కాళి 
దాన మహాకవియె మొడటి తార్కాణము ! కవులు కావ్యము 
లందు నమకాలీనమయిన సాంఘిక వరిస్థితులు, తి దభ్యుదయ 
వరిణామములు (వతిబింబించుచుండును, సారనంతము 
నంఘముయొక్క_ యుచ్చ సీచస్థితులను డెలియం జేయు 
“భారమిలి” యని చెప్పవచ్చును, 
కాళిదాసుని కాలమున జిత లేఖనము, నృత్యము, 
నంగీతము, నాటకము మున్నగు లలితకళలు చాల వ్యాపిలో 
నుండినవి, మాళవికాగ్నిమిిత్రమునం గల యంత ర్లాటిక 
యందు కాళిదాసు ఆకాలపు రాజకుటుంబముల నృత్యవినోద 
ములను భూపించినాండు. శకుంతేలను అత్తవారింటికి. బంపు 
సమయమున వనస్పతు లొనంగిన యాభరణముల చేత దమ 
నకియ నలంకరింవంబోవుచు ననసూయ “మే మింతవటకు 
భూపణముల నువయోగించి యెజుంగము. అయినను జిత్త 
రువు (వాత యలవాటునుబట్టి సీ యంగములయం దాభరణ 
వినియోగము వేనెదము ” అని పలికెను. వనమున నివసించు 
బుపీ. కుమారిక తె చిత లేఖమునం దంత నిపుణు.లై యుండ, 
నిక నాగరక యువకులమాట వేజు చెప్పవలయునా? ఆద 


త నా. హా. 2% 


ర్భక కవ్రల కావ్యము లంజె దైనను చేశ కాలములు తమ వద 
చిహ్న్న ముల ము|దింపకపోవ, రామాయణ మహాభారత 
ములు ఆయాకాలమునాంటికి హపాందవ సంఘముయుొక్క. 
ఆదర్శక (పతికృతులని తలంవవచ్చును. 

మన వునోవికారములను, భావములను శిత్నించి, 
నంన్కరిం వలల యనుభవములు మాటిమాటికి లోకమున. 
దటస్థింపవు. ఒక వేళ తటస్థించినను, అవి పరిపూర్ణ ముగను, 
ఆదర్శక (ప్రాయముగను నుండను. కాని, అట్టి యనుభూతు 
లను కావ్యములందు మనము య థేచ్చముగ బొందవచ్చును. 
కవిత్య నంవర్క_మువలన నంకుచిత భావము తొలంగ యఖండ 
జీవముయొక్క_ పరతటము నంటంగలము. (క్రమముగ మన 
స్వభావము సున్నితముగ మూతి తిలకించు (వతివస్తువునందు 
సౌందర్యమును గుర్తించి యానందింవలగల యభిరుచి 
హాచ్చును. కావున కావ్యము మానవ(వకృతి నుద్ధరింపలోల 
యొక మనోహర సాధనము. 

సంఘముయొుక్క_ నంయోగతను బోపించుటకుంగూడ 
గావ్యము లమోఘఫఘ సాధనములు. అట్టి (వబంధముల యందలి 
సర్వజసీన భావములు (పజనందతిని నేక నంప్రడాయ బద్ధు 
లను గావించి, నంఘముయొుక్క మైక్యను'ను బలపణచును. 
“రామాయణ మపహాభారతములు లేకుండిన పాందవ సంఘ 
మేమై యుండునో! హిమవత్సర్యతేము మొదలు క న్యాకుమారి 
వజుకుం గల యీ విశాల భారత జేశిమున ని రెండు జాతీయ 
కావ్యములను జదువస్తి వినని హాందవుడుండునా ? ఎన్ని 
శ తాబ్బములనుండి యా కావ్యదయము మన సంఘమును 


స్‌ు కవికోకిల (గంథావళి 
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చాలించుచున్నది ! కాలము మాజినది, చక్ర నర్తులు గతిం 
చిరి, రాజ్యములు బంతులవ అ నొకరివేతినుండి మరియొకరి 
చేతికి దుమికినవి, మతములు పుట్టి చచ్చినవి, చచ్చి పుట్టినవి, 
అన్య చేశ నాగరక తా సంఘర్థ ణము గలిగినది. ఆచార న్యవ 
హారములు మాజినవి, పూరా ర్యావ రృమెం రూవము 
మార్చుకొని |క్రొ_త్తచేశమైనది కాని, మన జాతీయకావ 
ములు (పాతవడ లేదు, వాని యధికారమింకను మొక్క 
వోలేదు. హోందవ జీవన [వవాహమునకు ఆ కావ్యములు 
తిటములవలె నున్నవి. కాల మా, నీవు చచ్చితివి! రామా 
యణ మహాభారతములు చావలేదు ; అవి చిరంజీవములు ! 





కా. కావ్యము: నీతి 


మతము, శాస్త్రము, ధర్మము, లలితకళలు మున్నగు 
నవి వానివాని కుచితవైన రీతుల మూనవ శిమణమునకుం 
దోడ్చడు సాధనములు, కొన్ని బుద్ధిని ఉ ల్తెజన మొనరించు 
న్‌; మజికొన్ని హృదయమును పరివక(వఆటచునవి, 

(పతియుగ మునందును (బతినంఘమునందును కాలము 
నకంటు ముందు నడచు (ప్రతిభావంతులు, విప్లవకారులు, 
దూరదృష్టి. గలవారు కొంద టుదయించుచుందురు, అట్టి 
మహనీయుల భావములు, నృష్టులు ఆ యుగమునకు, ఆ సంఘ 
మునకు ఆదర్శక ములుగ నుండును, ఆపురుషపుంగవులు మార్ల 
దర్శకులు ; అస్ఫుటముగను, అవ్య_క్షముగనున్న ఛావికాల 
మును మనకన్ను లకు బొడకట్టునట్లు చవేయంగల మహిమా 


కవిత్వ తత్త్వ నిరూవణము ౫౭ 


వంతులు. వారి వలుకుబడివలన మానవనంఘము (కొత్త 
కొత్త తచారులు (దొక్కు_చుండును. జాతీయత అట్టి యుదార 
హృదయుల భావనంవర్మ_ ము చేత నంత శాతీయతగం బరిణ 
మిరానుచుండును, బుద్ధుడు, వార్ళీకి, వసు క్రీస్తు, మహమ్మదు 
మున్నగు మహాపుటేషు లీతరగతికి  నంబంధించినవారు, 
వారి జీవితమే యొక యుత్క్బృష్ట మైన కాన్యము, వారి 
(వవ_ర్తనమే నీతికి ఆదర్శకము. 

(వతియుగమునం దొక్కొాక భావము (పముఖమై 
యుండును. అది యాధ్యాళ్ళిక మైనను, సాంఘిక మైనను, 
రాజకీయమైనను, లేక మటేి యిం కేవిధమైన మానవచర్యకు 
నంబంధించినదియైనను గావచ్చును. ఆభావములందు. [బజల 
యాంతరంగిక దృష్టి లగ్నమై యుండును, ఇట్టిభావము 
"సార్యజనీనముగ నుండక తప్పదు. దానిని కవియో, చిత 
కారిండో, (పవ_క్షయో, తన నృష్టమూలమున బయలుపణు 
చును, మనమెల్లర మానాయకుని ననుసరింతుము, ఎందు 
నలన? మనయందు అన్నష్టములుగను విగూఢములుగను 
నున్న, భావములను ఆయన వెలిబుచ్చును, (ప్రజా బాహుళ్యము 
యొక్క_ భావములు ఆతని నృష్టియందు అదిశేపానతారము 
దాల్చి శెండువేలనాలుక లతో మాటలాడుచుండును. ఆయన 
“కను మనకును నహానుభూతి గలదు. కావుననే యా నాయ 
కుడు మనలనాకర్షి చును, అట్టిమహనీయుల యు దేశములు, 
'నంభాెషణములు, "వవర్ష రనములు విశ్వశ్రేయమును. 'జేకూర్చు 
చుండును, వది విశ్వ శేయమును నంపాదింపంగలదో యది 
'సేతిబాహ్యముగ నుండనేరదు. 


౫రా కవికోకిల | గంథావళి 


లలితకళలు జాతీయ  జీవితమునందు అంతరా 
హినులై [వవహించు భావముల రమణేయాభివ్యక్షు తే, 
కావున, వానియందు ముఖ్యములును, సర్వజనాదరణయము 
లును అగు భావములను ఆకర్షించి, శిల్సులు తమ రచనా 
చమత్క్మతివలన వానిని ఆదర్శకములుగ నొనరింతురు. 
ఇట్టనుటవలన మానవనమాజమును కళలును వరన్సరసా 
చశ్షకములని మన మూహింవవలయును, తాత్కాలికము' 
లైన భానములు కొన్ని. వజలను శీల్బులను ఆకర్షి ంవనచ్చును, 
అట్టివి తణికములు, కాని, కాలపారంపర్యముగ నొకజాత 
యందు అస్టిగతి మె మజ్జలో నాటుకొనియున్న భానములను 
మూ ర్రీభపెంవంజేయుట జాతీయశిల్ప మనంబడును, అదియే 
లోకాదరణపాత్రము, తన న్య _కృిత్వమును బోంగొట్టుకొనక 
చిరంజీవముగ నుండును. తాత్కాాలికములై న విజాతీయాను. 
కరణములు మన స్వభావమునకుంాడ విజాతీయము తే. 
కావున నత్యవటుత్వము కొజంతవడి కళావవంచమునందూ 
నిరావరింవంబడును. 

ప్రాచ్య పా శ్చాత్యశిక్షుణమార్షములందు. బరన్చర వెరు 
యు గోచరించుచున్నది. ఒక రికిశాంతియు నిరాడం టర నున 
జీవనము (ప్రధానము. మజియొకరికి, తృన్ల, చిత్తనంతోభము, 
ఆటోవము ముఖ్యము 'నేతిచేం దడువంబడిన అగ్నిహోత్రము 
వలె భోగము లనుభపింపంబడుకొలంది వృద్ది చెంుచుండు 
ననియు, కావున భోగముల నియతముగ [గహింవవలయు 
ననియు నొకరిమతము. భోగముల పీలై నంతవణకు వృద్ది 
ఫొందించి వాని ననుభవింవని జే నాగరకత గాదని మజియొకగరి 


కవిత్వ తత్త్య నిరూపణము స్యా 


యభిప్రాయము, _ (ప్రాచ్యులకు జీవితము వరమార్థమును 
సాధించుటకై_ ఏర్పడిన మొకయువకరణము, పాశ్చాత్యులకు, 
జీవితమే యొక పరమార్థము, కావున యిట్టి మార్గ భేదములు 
"రండుఖండములమొక్క_ లలిత కళలయందు నస్థిగతముగ నంక్‌త 
మైయున్న వి, (పాచ్యశిల్పమునందు రూవయా భార్ధ్య మంత 
ముఖ్యముగాదు, ఏలయన, వారిశిల్పము చాలవజుకు సాంెకే 
తికము. సాంకేతిక శిల్ప మెవ్పటికి కొన్ని శిల్చనమయ ములకు. 
గట్టువడియుండును, అజం తాగుపాలయందలి "లేఖాచిత్రములు 
ఈతర గతిశిల్పమునకు. (బబలమైననిదర్శనములు. మనళిల్పము' 
ధ్యానమూలక ము; వారికిల్పము (వకృత్యనుక రణము, 


“కళలయందు రనరామణీయకములె (వధానములు, 
కాని, నితికిని ఆభ్యాల్మీక భావములకును "నేమినంబంధము* 
గలదు? అని కొందజు విమర్శకులు |వశ్నించుచున్నారు. ఇది 

మనకు నవీనమును విజాతీయమునునైన సంచేహము, ఆన్క-ర్‌ 
వైల్లు (Oscar Wilde) అను నొక ఆంగ్లేయ విమర కుడు జ కళ 
లన్నియు నీత్రిణా హ్యములనియు, సీ సీ తియనునది యేదోకొద్దిపాటి' 
"తెలివి తేటలుగలవారికేగాని, |పతిభావంతులకు నీతి న 
సరమనియు చెప్పియున్నా (డు. ధర్మ శాస్ర్రములయందువ బె 
కావ్యములందు సవిబోధ  యనవనరమనుటయే ఆయన 

యు ద్రేశ మైన యెడల మే మిరువురము వ కాభిపాయులమే, 
స్త. సీతికిని కావ్యమునకును వలాటి సంబంధము లేదని. 


* All the arts are immoral. To morals belong the: 
lower and less intellectual spheres. ~— Intentions. 


౬౦ కవికోకిల (గంథావళి 


బాదించువారికిని నాకును భిన్నాభిపాయము గలదు. ఈ 
విషయమును గొంచెము చక్చింతము, 

కావ్యమందు రామణీయక ము ముఖ్యము ; తక్కిన" 
గుణములు అందుకు పోక ములుగ నుండవలయును, రావు 
.శీయకమనునది 1పతిభావంతుండైన కవియొక్క రచనా 
నై పుణ్యమునకు సంబంధించినది. గుణమెప్పుడు తనకాలంబ 
మైన వస్తువును ఆశ యించియుండునుగాన, వ స్తుగుణములు 
'శెంటికిని (ప్రాధాన్యము గలదు, ఒకి వేళ సీతి బాహ్యా మైన 
వస్తువు రమణీయమై యుండిన యెడల "పే.క్సిపియరు. (512105. 
peare) మహాకవి సృజించిన క్షి యోపాట్రా. (Cleopatra) 
కన్యవలె మానవలోకమున కువ(దవము గలుగంజేయును, 
'కకుంతలవత అనుభోగషము గాదు, 

మజీయొక పూర్వవవము గలదు : * శిల్పముకొజశే 
“శిల్పము ? (మః $07 ఖా) అనంగా శిల్పమున శేలాటి బాధ్య 
“తలు లేవు, కవి భావో_దేకమువలనం దసకిష్ట్రమైనరీతిని గానము 
చేయును, అట్లుచేయుట యితరులకొటుకుంగాదు ; తననంతో 
.పమునకు, కోకిలక్షూయుట యెవరిని ఆనంద 'పెట్టుటకొజకు? 
ఈ వాదము మొట్టమొదట వినుటకు ఇంపుగానే యుండును ; 
కాని ఏమర్శించుకొలంది యందలి లోపములు బయలువడును, 
కోయిలకూ.తను విని మన మానందించుచున్నాము; నిజమే, 
దానికూంత మధురముగ నుండుటవలనను ఆ కూత మనకు 
'నమ్ముతేమగుటవలనను మనము సంతోవించుచున్నా ము, అది 
తన కిష్టము వచ్చినట్లు కూయుటవలనం గాదు, కాకిగూడ 
తనకిష్టమువచ్చిన క్లే కూయును, దానిని మనమేమా[త మాద 


కవిత్వ తత్త్వ నిరూపణము ౬౧ 


తగా ౨న అవకా ఇ విది దా భయాల చద విరా ఖల చచ బబు కాగ ఇబ జ అబ చని ఇయకాఖుయలయ కానా అనానడు చా టయిమిబలునా ఆరా అబద ని షనుదా బాణ జనిలుటు రాయనా నాని నాకు అరుగు నుమ లుమునాలుఖాలనాతాల ని ఇ ఇ నాలతు ఆకుల నున ల ఆ టట టు చి చకా 


రించుచున్నాము? అటులనే కవి చేయు గానము మానవ 
సమాజము నుద్ధరించుటకు యోగ్య మైనదిగ నుండుటవలనచే 
గౌరవింవంబడుచున్నది. * నాకు నోరున్నది, తిట్టుటకు చాల 
మాటలు 'దెలియును, కావున నేను తిట్టుకొనుచుందును అని 
చెప్పి వీధులవెంబడి తవ్వుదారి కూంతలు కూయుచుం దిరుగు 
చుండిన “ఆతనికి పిచ్చి వట్టిని దని పీచ్చివారి యాసువతికి 
వంపుదుము, సమాజ మెట్లు తనయందలి వ్యక్తికి బాధ్య మొ, 
వ్య _క్తికూడ సమాజమునకు బాధ్యుడు, 

కవి యొక మూలం గూర్చుండి తన నంతోషముకొజకు 
నొక కావ్యము రచియించుకొని దానిని బదిలముగ నింట 
దాంచుకొని యుండినయెడల నేలాటి యిబ్బంది లేదు. అట్లు 
గాక కవిరచనలు వ్యా ప్రీిలోనికనచ్చి, లోకజీవనము చై నధి 
కారము చేయుచుండును. కావున నందజికంశును కవికి 
బాధ్యత యెక్కువ. ఉత్తమకవి నృష్ట్రయం దా కాలపు 
మానవ నంఘమునందలి నమంచిత భావములు మూ ర్రీభ 
వించి యుండును. ఆతని రచనలందు భవిష్య ద్యాణి రహన్య 
మర్శర రవములతో నంభాపీచుచుండును, 


మానవ జీవితమునకును శిల్పమునకును నపాజమైన 
సంబంధము గలదు, జీవిత (వయోజనము ననునరించి శిల్ప 
(ప్రయోజనము కూడ నిర్ణ యింవంబడుచుండును, మన జీవిత 
మును గుణించి ఊఉ మఖయ్యాం (Omar Khayyam) అను 
పారసీక కవి యిట్లు నుడివియున్నాండు, 


డి కవికోకిల [గంథావళి 


One thing is certain and the rest is lies: 
The flower that once has blown for ever dies. 
% * న 


Many knots unravelled by the road. 

But not the knot of human death and fate ; 
There was a door to which క found no key, 
There was a veil past which I could not see. 


ణః * ఖు 

While you live, drink; 

for once dead, you never shall return. 

ఉమఖయ్యాము కొంచె మించుమించుగా చారాంక 
వుతస్సుండు, “ వికసించిన పూను మరల వికసింవంబోదు,. మర 
ణించిన మానవుడు మరల తినగి రాబోండు, (పాణ 
మయముండంగనే భోగము లనుభవించెదము, చచ్చిన వెనుక 
"యేమ్గుగునో ఆవిషయము నాకు తెలియదు. ఆ ముడిని నేను 
వివ్నంజాలక పోతి” నని చె చ్పిను, అట్టివారికి జీవితము భోగ 
మాత్ర (వపయోజనము. జీవితము ననుసరించి శిల్బముగూడ 
వపషయబభోగముల (పతివింబముగ నుండును, 


కాని మన విశ్యాసములు వేటు. ధరార కామ 
మోతుములను నాలుగు పురుషార్థములను మాన వజీవితము 
నాధింపనలయ్యునని వున పెద్దలు నిర్ణయించిరి, వారు ఇహ 
వరముల రెంటికి, నమూన గారవమును చూపియు న్నారు, 
సన్నా్యాన మనునది అతీత ధర్మము, లోక సామాన్యము 
గాదు, ధర్మార్థ కామమోతశుములు వరస్సర సాపేతుములు, 
"కావున మన కవిత్వ (వయోజనము, జీవితాదర్శకము నను 


కవికోకిల [గంథావళి ౬౩3 
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నరించి [బహానంవ సోదర మైన వరనిక (తీగ నిర్ణయింవం 
బడినది, కావ్యము లంనగాం బసిబిడ్డ లాడుకొనుటకై మన 
మిచ్చు రంగుల బొష్యాలుగాఖు; అనాగర కతా దోషము 
పాపుకొనుటకు మేజా బల్లలపై. (బదర్శింవంబడు భూషణ 
(గంథములనుగా కావ్యములను మన మెప్పుడు తలంవలేదు, 
మన జీవితమునందు కావ్యములు మిళిత మై పోయినవి, ఆర 
సాంఘిక జీవన (ప్రవాహమునకు రెండు తటములుగ నున్న 
రామాయణ మహాభారతములే యిందులకు దృష్టాంతము, 
చీత, దమయంతి, నావితి, (బావది మున్నగు పారాణిక నతీ 
రత్నములు భారత చేశమునం 'దెందలజు వతివతల నృజింవ 
లేదు? నంసారమందు నిర్భర దార్మద్యమును, కష్టవరంపర 
లను ననుభవించుచున్న సతీమణులకు దమయంతి, (దాపది, 
చంద్రమతి మున్నగు నిల్లాం[డ చరితము "లెంత యూజట 
నొడగూర్చి యుండ లేదు. ఈ నారీవతంనము లందటు వ్యాన, 
వాల్మికి మహాకవుల భావ([ప్రవంచమునంబుట్టి పెంపొందిన 
ఆదర్శక సృష్టు లేక దా ! అట్టి కనవులెన్నంటిశై న నిర్చాధ్యు 
'లగుదురా? వారి రచనలు నీతి చాహ్యాములగునా ? 

కీట్సు (Keats) అను ఆంగ్లోయక వి Beauty is truth, 
truth beauty అని చెప్పియున్నా(డు. మన పూర్వికులు సత్య 
సౌందర్యములకు (శేయమునుాడం శేర్చిరి, కావ్యము 
విశ్వ(శేయము చేకూర్చునదిగ నుండవలయును.  అనీతి 
దాయకమైన చెదియు లోక కల్యాణము నాపాదింవ లేదు, 

ఇంక నితియననేమి? దాని నెవరు కల్పించిరి! దాని 
వలన |బయోజనమేమి? అను నీవిషయములు మనసున 
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శకక్కనిదే కావ్వములందు నీతి యావశ్యక మా? లేదా? యను 
నందేసామును మనము తీర్చుకొన లేము, నీతి యనువదమును 
విశాల భావము గల దానిగా నూహించి నేనిచట [వయో 
గించుచున్నాను, చేశ-కాల పాత్రములకు లోంబడి సితులు 
భిన్నములుగ నుండవచ్చును, ఒక నంఘమువారికి నొక 
"చీశమువారికి ననుకూలమయిన నీతులు మజియొకరికి విరు 
దముగ .దోంవవచ్చును, కాని, యిట్టి వరస్సర విరుద్దము 
లె న సీతులందు నంతరా సియగు నుధ్దశ ముక్క_టీయే. 
అది యేదన ; మానవ జీ9ితోదరణము, లోకయా ఆతా 
సౌకర్యము, నే నిచటం (బయోగించిన పీతి అను వదమును. 
"దేశకాల పాతాచార వ్యవహారములకు వశవర్శియయి 
నంకుచితమయిన నితినిగ నర్భముచేసి కొనంగూడదు, అన్ని 
సీతులకు జనుకారణవుయిన so వలంవ. 
వలయును. ఇది జగ ేకము., 

సంఘనమప్టికిని దదంశమైన వ్య శ్రికిని భిన్నభిన్న 
వ్య క్రులకును గల [వవర్తన సామర న్యము, అఆనుగుణ(ము 
నీతి యనంబడును. ఈసీకి మానవుల యావశ్యక తనుబట్టియు 
ననుభవము ననునరించియు, (క మక్రమముగ రూవముదాల్సి 
నంఘయం[త్రమును నడుపుచుండును, ఈ నీతులు నకల విధ 
ములై న మానవచర్యలకు నంబంధించియున్న వి. ఇట్లనుట 
వలన, విశేష నంఖ్యాకులగు (పజల యభీ|పాయము ఘనీ 
భవించి నీతిగను శాసనముగను మాటును, కాని, నీతిశానన 
ములకు. కొంత భేదము గలదు. రాజూధికార ము[దగలది 
శాసనము, సంప్రదాయ సిద్ధమయి మానవుల ఛావములను 
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బరిపాలించునది నీతి, నాగరకత ాచ్చుకొలంది అధికార 
మ్నుచాంకితములగు శాననములకంబు నంయమారోవీితము 
లగు నీతులే మనువ్యునంఘమును బాలించుచుండును, విరుద్ధ 
శొననమునకు లొంగియుండుట దాస్యమైనను న్వ్యయంకృత 
నియమమునక వళశవ రిమొ యుండుట స్వాతంత్ర మన 
బడును. 

సీతులును శాననములును (సయంకృతములై నను, 
వరకృతములై నను) సంఘమును శాసింవనియెడల వ్య క్తి 
స్వాతంత్ర్యము నశించి మానవజాతికిం (బళయము నంగ" 
సించును. కావున నీతి మానవ్రలయం దన్యోన్య (వనర్హ 
నానుగుణ్యమును బోవి.౦చును, 

కళలు సాంఘిక జీవితముమొక్క_. యుచ్చ్బా(న నిశ్చా 
నముల యాదర్శక లేఖనములని ,యిదివజ కే జెలిసికొని 
యుుటిమి, కావున జీవితి మొక వంకను, కళలు వేళొక 
వంకను. (బవహింవ 'నేరవు. సాధారణ జీవితమునండ.. నేవేవి 
నీతిబాహ్యములుగను, చేవము పుట్టించునవిగనుండునో అట్టివి 
కళలయందును నింపుగొలువవు, అట్లగుట కావ్యమునకును స్‌తి 
కిని నంబంధ మెట్లు తెగివోనును ? 

ధరశాన్తృములు వేటు; కావ్యములు వేటు, వాని 
వాని (వయోజనములును భిన్నములు, పాలనాదండము చేత 
బట్టుకొని “ సత్యంవద ” ధం శ్రంచర ” అని వేదములు 
శాసించును,. కవి “సత్యంవద* అని శాసింవక హారిక్చం ద్రుని 
సృజించెను, “నత్య మేవజయతి' అను ధర వాక్యమునకు 
హారకిశ్చంద్రో పాఖ్యానము లత్యుము, ఆకథను జదివిన వారికి 
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హారిశ్చం[ద్రునికె భక్తి గారవములు గలుగకపోవు, మన 
మెవరిని ఉత్తములని మెచ్చుకొందుమోా వారి ననుకరింవ 
వలయుననియోా, వారిన లె (బవ ర్తింపవ లెననియో మన 
మభిలపింతుము, ఈకోరిక నునయందు నపహాూజముగ. బుట్టును, 
నల్కావ్యములయందు ఇట్టి యున్న తాశయములను, ఆనలను 
(బేరించు శ క్రిగలదు. *బలాత్కార సీతిబోధనమునకు 
కావ్యము 'లెన్న(డును, బూనుకొనంగూడదు. _ అట్టివి కావ్య 
ములుగాక మనుధర శా్ర్రములవంటి న ్రతులుగ 
మాబును. కళలయందలి నీతి యంతర్లీ నమై యలతీతముగ 
మన హృదయము (బవేశించును. డాని వదచిహ్నము 
లదృశ్యములు, ఇట్లు రచించుట కళానై పుణ్యము, 
కావ్య మర్థింవవలసినది రససౌందర్యములేక దా! 
అంతర్లీనమైన నీతియెనను చానికెటుల నువకరించును? అను 
సంశయము కొందజకుం గలుగవచ్చును.  నీతిన్సర్శలేనిచే 
సౌందర్యము పరిపూర్ణముగాదని నాయుడ్హేశ ము, ఈదృష్టితో 
మనము విమర్శింవ(బూనిన యెడల ఏ జేశముయొ ర్క 
'యు'త్తమళిల్పమునందు గాని యనితివరత్వము నోచరింవదు. 
ఒకచ్విత కారండు రమణీయవతియగు కాంతను విగతవన్ర 
నుగ జితించి మనకు జూపినయెడల ఆసౌందర్య్భమునంతయు 
(మింగి వేయంగల యనహ్యముపుట్టి ముగము చిట్లించు 
క [దుమ ఎందువలన? ఆ చిత వటమునకును జీవితము 
*The office of poetry is not moral instruction, but 
moral emulation; not doctrine, but inspiration 


G. H. Lews, 
‘The 10007 Life of Art’ 
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నందు మన Bs యాచిత్యమునకును వై చెరు 
ద్ధ్యము సంభవించినది, . అందలి రమ్యత సర్భజనోవ భోగ్య 
మగు నంత లేదు, సభ్యముగ ఇట్టి చిత్రములు ఆహ్లాదమును 
గలిగించి మనసు నుద్దరించుటకు హః ఇం దియచావల్య 
మును, అనభ్యములగు మనోవికారములను (బేలేపించు 
చుండును, అట్లు వేయుట యు త్తమకళయొక్క_ ధర్శము కాదు, 

అట్లయిన యెడల మానవచర్యలకు నంబంధింవని 
వనములు, కొండలు, మేఘములు, ఉపస్సులు, సూర్యాన్త 
మయములు మున్నగు దృశ్యముల (వతి లేఖనములు కాంచు 
వారలకు ఆనందము గలగించునుగదా ! అట్టి చిత్రమునందుం 
గూడ నీతి అంతర్లీనమై యున్నదా? అని కొంద అడుగ 
వచ్చును. అట్ట చిత్రములు అనితిస్సోర కములు గాకుండుట 
చేతనే వానియందలి రామణీయకమును (బతిబంధక ముళేక 
మన మనుభవింతుము, నీతి సౌందర్యమునకు సేతువుగాదు; 
పరిపూర్ణ తేకు ఆనశ్యక మైన యొక బెచిత్యము, 

కావ్యమునందు శిల్చ్బనై పుణ్యము హచ్చుకొలంది 
యందలి కథాభాగమునకుం జదువరుల హృదయము నాక 
రి ంచు చ్చ క్రియు పాచ్చుచుండును. గుణ మెవ్వుడు వస్తువు 
సాశ్రయించియుండును గావున నితరకళలయందువలెనే 
కావ్యమునందును వస్తుగుణములు రెంటికిని  వానివానికిం 
దగిన (ప్రాధాన్యము గలదు. 

మానవుని |వతికోరికకోను రెండుదిక్కులు గలవు, 
మొదటిది వాంభావరిపూ ర్తి; రెండవది తజ్జనిత మైన యువ 
యు క్షి, ఒకయుదాహరణము మిఠాయిని. జూచినపుడు తిన 


౬రా జ స క. 


గోరిక పుట్టును. ఇది జిహ్వాచాపల్యము, మనదృష్టి కో ర్రాశీరిక్ర 
తీర్చకొనుట యం చే లగ్నమయి యుండునుగాసి, దాని 
యువయోగమును గుజించిన తలంపు సాధారణముగ( గలు 
గదు, కాని, మనము తలంచినను, తలంవకపోయినను 
మిఠాయి ' తినుటవలన శెండులాభములు చేకూతినవి, ఒకటి: 
కోరిక తీరుటవలన గలుగు తృప్తి రెండు, చేవహాపుషి, 
ఇచ్చట మిఠాయిలోని మాధుర్యము రుచిచూచుటవలన( 
గోరిక తీరినది, ఆమాధుర్యము, ఆహారవస్తువు నాశ్రయించి 
యుండుటవలన చదేహామునకు బలము కలిగించినది. కాని, 
మాధుర్యము మాత్రము కోరిక తీద్చనదిగా నుండి తదా 
(శ్రయవస్తువు అనారోగ్యకరమై యుండినయెడల డాని (ప్రతి 
ఫలమును మనము తప్పక యనుభవింతుము, ఈ సాదృశ్య 
మును కావ్యములో ర ససౌ౭దర్య్భములకును, క థాభాగమున 
కును వాని ననుభవించు మానవనమాజమునకోను నన 
యించి చూడుడు; అంత్య ఫలితేము మోరే యూహింవ. 
గలరు. 

మానవన్వభావ నిర్మాణమునందు. బరిస్థితులు చాల 
ముఖ్యములని మనస్త త్తే ఛాన్స జై లెల్లరు నొవ్వుకొన్నసిష 
యమే ! కావ్యములం దట్టి పరిస్థితులు గలవు, ఇండియ 
నోవరములగు. విషయములు మనల నెట్లు లోంగొనునో, 
'కావ్యాంతర్లత విషయవర్ల నముకూడ నశ్తే మనల వళ 
వర్వులం జేసికొనును, కావున కావ్యములతోం గవికి గల 
నంబంధము కన్నను దానిని జదివి యానందించు లోకుల 
' కక్కు_డు సంబంధము గలదు, 


కవిత్వ తత్త్వ నిరూపణము జరా 


LLL LLL LLL Ll బయత భువనాలు ఇనా ఇనా వాని మణ wwe Lette bluish LL LLL LLL LL ETT LCT LLL TT Tr జా 


మతమును శిల్పమును ఒక వూవులోయిట్టిన "రెండు 
శేకులని చెవ్చవచ్చును, వానిశరెంటికి మిక్కిలి సమీప బాంధ 
వ్యము గలదు. ఒకదానినొకటి య వపేవ్నీంచి యవియన్యోన్య 
సహాకారమువలన నభివృద్ది చెందినవి. 

వైదిక బుషుల భావమును, క విత్య కల్పనాశ క్రియు 
నమిళీతముయి యందుండి యపూర సృష్టులు బయలు ే3 
నవి, పౌరాణిక (వవంచమంతయు నిట్టి ముతక వతం సాంకర 
ముయొక యమృుత నృష్టియేక దా! "ఇట్టి కల్పనలు లేకున్న 
మానవజీవిత మెంత నంకుచితముగ నుండియుం'డెడిదో! 

మతమును, శిల్పమును ఆనంద సామా త్మా_రముననకై_ 
పాటుపడుచున్నవి, గంతవ్య మొకటి మార్గములు 
భిన్న ములు. 

“ఆనండా దేవ ఖ ల్విమాని భూతాని జాయంతి, 
ఆనందాదేన జూతాని జీవంతి. 
ఆనందం [వయా _న్యభి సంవిశంతి,” 

ఈ భూత నృష్టియంతయు నానందమునుండి యుత్పన్న 
మగుచున్నది. ఆనందమున వర్ధిల్లుచున్నది. ఆనందము దిక్కు 
నే (వవహించుచున్నది, తొద కాయానందమును (బవేశించు 
చున్నది. శిల్పిసృష్టియు నిట్టిచే. భక్తుడును శిల్పియు నేది 
“సత్యం శివం సుందరిమా దానిని దర్శించుచున్నారు. ఈ 
యంతేస్తు నందు నిద్దజికిగల భేదము నశించినది. కవి భక్తుడుం 
భక్తు కండు. కవి; శిల్పము మతము నొక్క_టియే మొ యెనవి, 

మొదటి యనాగరక దశయందు మానవుడు పశు 
[పాయు౯డై కామ్య సౌఖ్యముల తో సంత్భ_ప్తిపడియుండును, 


౭0 కవికోకిల (గంథావళి 
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అంతకు మించిన సంతోషము నత. జెటులగడు, రెండవ దళ 
యందు (బావంచిక జ్ఞానము కొంత యుదయించి, మనో 
వికృతులు శికీతములయి శా న్ర్రములు,. శిల్పములు మున్నగు 
వాని మూలమున నానందము బొందును. మూడవ దళ 
యందు రానురాను ఆతనిజ్ఞానము విశేపముగ నభివృద్ధినొంది 
పూర్యమున కన్న శాళ్యత మైన యానందము న 'న్వేపి.0వ 
మొందలిడును, అదియే యమృతానందము, 

“వశం రూవం బహుభా యః కరోటి...... 

తమ్‌ అత్మస్థం యేఒను పశ్యంతి ధీరా, 

తేషాం సుఖం శాశ్వతం చేత శేపామ్‌, 


ఒకరూవమును బహురూవములుగ నెవ్వండొనరించు 
చున్నాండో, ఆత్మస్థులడై న ఆవర,మాత్సును ఏ ధీరులు దర్శించు 
చున్నారో వారు శాశ్వత సుఖమును బొందుదురు, అన్యులు 
పొందరు ౫ శిల్పము తిన యాదర్శక మును (క మక మముగ 
మాద్చకొని, యెట్టశేల కీ శాశ్వత సుఖమును మానన్రల 
కందింపంగఅ యంతణటి యున్నత పదవి నారోహించినం గాని, 
కృతకృత్యము "కానేరదు, 


సంపూర్ణ 0 





*Fine art is not real art till it is in this sense free, 
and only achieves its highest task, when it has taken 
its place in the same sphere with religion and philosophy. 

— Hegel 
‘Philosophy of Fine Art” 


మర్మ కవిత్వము 


పాశ్చాత్య చేశములందు శాస్ర్రవిజ్ఞానము పెచ్చు 
రింగ్‌ లలితక ళలస్థానమును గై సైతము నా, శమింవంజొ చ్చెను, 
"కావగములందు *వనోమోపహ నమమయిన దివ్యానుభూళకికి 
మాటు మేధోవ్యాపారము అధికారస్థావనము గావిం చెను. 
ఆతరుణమున (ఫ్రాంసుచేశమునందు నిందుకుం |బతీ కాం ముగ 
నొక కవితోంద్నవుము బయలు డేణను, ఆయుద్యమ కారకులు 
సమకాలీన కవిత్వ్యముతో దృ_ప్పివడియుండక , యి౨|డియ 
ముల నఇంతేర్తుఖములం గావించి యగాధమును విశాలము 
నైనసూత్మ (వవంచమును జొచ్చి, యందలి యనిర్య్శచ 
సీయమయిన సత్యమును సౌందర్యమును గానము చేసిరి, 
ఈ తెగకు నంబంధ్లించిన కన్రలను పాశ్చాత్యులు మర 
(Mystic) కవు లనియు, సాంకేతిక (Symbolists) కవ్ర 
లనియు నామకరణము గావించిరి, చాడిలేర్‌ అను (ఫంచి 
కవి ఇటువంటి క విత్వమునకు మొదటమార్షము సిద్ధవల చెను, 
అనంతరము వెన్లెకొ, వ్య్యూలర్టీ అను కవులు నుప్రసిద్ధులెరి. 
ఈ మర్శ్శక వితము యూర పుఖండమునందుం దన వక్ఫతి 
క నుకూలించిన చేశములండెల్ల చేరు నాయటుకొనెను. 
జర్టనీచేశ మందు జెమ్మెల్‌ అను యువక కవియు ఆతని 
యనుచరులును, అయిర్గాండునందు ఈట్పు, యే. యి, 


తతి కవికోకిల (గంథావళి 


ఆర్థరె సిమ్మన్సు, *జేమ్సు హెచ్‌, కజిన్సు మున్నగు కవు 
లును ఈ మర్గక విత్వనంవ్రదాయమునకు సంబంధించిన వారు, 

మర్శక విత్వము సామాన్యముగ గీతి (Myre) రూవ 
మున నుండును. ఆ గీతములందు గానమునకును భావమున 
కును నవవానగారవము గలదు ఒకవేళ గానమే (ప్రాధా 
న్యము వహించినదనిగూడం చెప్పుటకు ఏీలున్నది. కావ్య 
రూవములలో గీతమే యుత్తమో త్తమ మని కొందటి 
యాధునికుల యభిప్రాయము, మర్గకవులు తక్కు_వవదము 
లలో చెక్కు_వగానమునుు సూచనలను గర్భీకరింతువు, 
పాల్‌ వెర్లెన్‌ ఈ తెగ క విత్వమునకు లశుణముగ( (గిందిగీత 
ముల రచించెను, 


Music, Music before all things 

Ihe eccentric still prefer, 

Vague in air, and nothing weighty, 
Soluble, yet do not err, 

Choosing words, still do it lightly, 
Do it too with some contempt. 


జ * * 


Music always, now and ever 

Be they verse the thing that flies 
From a soul that’s gone, escaping, 
Gone to other loves and skies. 


ఈ కవిత్యమునకు మర్గక విత్య మని యేల పేరు 
రావలయును? ఈ కావ్యములందు సామాన్య (ప్రజల క గమ్యు 


* వీరిప్పుడు మదనపల్లి థియొసాఫికల్‌ జాతీయకలాగాల (పిన్స్‌ 
పాల్‌గా నున్నారు. 
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గోచరములై న విషయము లుండును. సాధారణముగ నీ 
తరగతి గ్‌ీతముల వస్తువు అధ్యాత్మిక విషయముగ నుండును, 
కపియొక్క_. _యాంతిరంగికానుభవమును  విశజసీనతయు 
గీతములయం దంకితమై యుండును, కవులయం దాధ్యాల్స్లిక 
స్వభావము నగ్న ద్రము, కావున చారు బహిరింద్రియ నిర్టీ 
తములైన నీమలనుదాంటి సూత పక రని (బవేశించి 
తదు గలిగిన యనుభూతిని ధ్వనిమూలకముగనో, సూచ 
నగగో, సాంశేతికముగనో వెలిపుత్తురు. ఈ మర్గక వితము 
“శీవలము ఆత్మానుభ వజనితముగను, అతో్ఫోవభోగమునై 
యున్నది. జీపనముయొక్క_ యవ్యలిగట్టు ఈ గీతములందుం 
లు 

బొడక ట్టుచుండును, యూరపు దేశపు సామాన్యజనులకు 
ఆధ్యాత్మిక గంధము శూన్యము, కావున వారి కీకవిత్యము 
మర్శముగం దోంచినది.  బాడిలేర్‌ కవిత్వము ఆధునిక 
పా శ్చాత్యమర్శ్శక విత్వమునకు వమార్షదర్శక మైనదని యిది 
వణకు. 'ెలివియుంటిని. ఆతని రచనలో? జాల్మపసిద్ధమైన 
ఈ క్రింది వద్యములలో ని య గాభాశయములను గమనింపుడు : 

Earth is a temple, from whose pillared mazes 

Murmurs confused of living utterences rise; 

Therein man thro’ a forest of symbols paces, 

That contemplate him with familiar eyes. 

-As prolonged echos, wandering on and on, 

At last in one far tenebrous depth unite, 


Impalpable as darkness, and as light, 
Scents, sounds, and colours meet in unison. 


ఈ తెగ కవులలో వనుజుల (ఇంచివారికిని ఐరిషు వారె 


త్ర కవికోకిల (గంథావళి 


నాల ఇావాటా నా మయిన బున An Barr Pr 


కిని. గొంత భేదము గలదు, అయ్యది 'దేళ కాలవరిస్థితులకు 
సంబంధించినది. ఐరిషుకవుల కుండినంత (పకృతిసాంగత్యము 
(ఫంచికవులకు లేదు. అందువలన వారి కావ్యములందుం 
గొంత కృతిమత పొడకట్టుచున్నది. మనకు నమ కాలీనుండై న 
(సిద్ధ ఐరిషుక వి, జ ఈట్సు రచియించిన ఈచేరిన తేనెగడ్లను 
చవిచరూాడుండు : 
In all poor foolish things that live a day 
Eternal beauty wandering on her way, 
ఈక వి తన యా త్మానుభూలిని వ ెండుపాదములలో 
నిమిడ్పియున్నాండు; అనంత సౌందర్యమును (బతివస్తువ్రునందు 
నందర్శించినాండు. 
mee. లకే 
భావలో చన మెరవుగాం బఇడయకున్న. 
గాంచనేర వంతర్లిన కాంతినరణి.” 
—కృపీ.వలు(డు 
సత్యము | సత్క_ఏశునిభావలో చనముగాక , అంతర్గీ న 
కాంతిని సౌందర్యమును తక్కిన కన్నులు చమూడంగ లుగునా*ి 
మర క విత్వమునం థొక విధమున యన్పష్టతీయు: 
ననూహ్యామైన భావనేంద్రజాలమును గోచరించుచున్నది, ఆ 
నీతములందు భావులు అంటీయంటక _చిక్కీ చిక్క-క-దక్కీ- 
దక్రక-మనతో దాంగుడుమూత లాడుచుండును, “ఆకావ్యము 
నుండి నీవేమి |గహించితిపి?' అని యితరులు .| ప్రశ్నించినపుడు 
+ ఫీ08 నోబెల్‌ వాజ్మయ బహుమానము వచ్చినది. 
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'వమో చేను జెవ్పజాలనుగాని, యొక విధమైన యవ్య క 
మాధుర్యమును, ఆనందమును అనుభ వించితిని” అని చెవ్వుటకు 
మాత్రము సాధ్యమగును. కళయొక్క_ పరమావధియు నిట్ల్‌ 
యనిర్వ్యచనీయమైన రసానుభూతిని గలిగించు టయే యని 
యన్ని నం[వదాయములకు నంబంధించిన రనజ్ఞులును, శిల్వు 
లును, నిర్ణయించిన విషయమే, ‘When one art can fully 
be explained by another then, ‘it is a failure’ అని రవిం 
(దుడు కళయొక్క_ యనిర్భ చనీయతను బోధించెను. (24). 
is to be felt, not to be explained’ శిల్పము అనుభనింవం 
దగినదిగాని, వివరింవవలసినదిగాదని డాక్ట్ర రు అవనిందనాధ 
టాగూరు నుడివియున్నా (డు. ఇట్లనుటవలన ఉ_త్తమలళి్సము. 
నందు వివరించి చెవ్పనలవిగాని యొకవిధమైన రసస్ఫురణము: 
గలదని మనము తెలిసికొనవచ్చును, 


అడయారునందు జేము హాశ్‌, క జిన్సుగారియింటా 
నేను మూడు చ్నితవటములను జూచితిని. ఒకటి నందలాలు' 
వసువు రచియించిన 'శివనాట్యము.” మతి రెండు కజిన్పుగారు: 
జపానునుండి తెచ్చినవి, వానిలో నొకదానియందు జపాను 
(స్రీలు ముంచుకాలమున6 గాగితపు గొడుగులు వేసికొని 
నంచరించుట చితింవంబడియున్న ది. మతియొక దానియందు 
శేవలము సన్ననిగీతలతో-నవియు చేడెనిమిదింటితో, నొక 
జపాను చేశపు (స్ర్రీముఖము అత్యద్భుతముగ లొఖంప (బడ్‌; 
యున్నది, ఈమూడుచి(త ములునాహృదయమునుహారించినవి.. 
మర్గుక విత్యము (Mystic poetry) యొక్క రహాన్యము ఆచిత్ర 


TT కవికోకిల (గంథావళి 


ఇల అలగా జ కాకా లబ నే నలక యమున ధులు వకు లతల లేంరే ఇతి, టన చ దును ను దల ల అంజి రాణ బదు దక ఆని క ఇ ఆయాలు నునా కాలా లల అలకా మిల ఆఆ యుద అదం టి ఇలను బనానా ఇదం దట టట కాజ బలుపు 


వటముల మూలమున నేరుగ నామనమున నంకితమెనది, 
అంత వణకు ఆక విత్వములోని యస్పష్టత (Vagueness) యొక్క 
గుణమును నేను పూర్ణ ముగ (గహింప లేకుంటిని, శివనాట్య 
మును,మంచు కాలమున జపాను స్త్రీల సంచారమును చి త్రింపం 
బడిన వటమును సాధారణమైన బొమ్మలపటములవ లె వరి 
'స్ఫుటముగ రంగులు పూయంబడినవి కావు, వానిలోని యా 
కృతులు మనకు అన్నష్టముగం బొడకట్టును. ఆయన్బష్టత శిల్ప 
క శానై పుణ్యముయొక్క- వరసీమయని తలంవవలయునేగాని, 
అల్బకౌశలముగల చిత కారుల వచ్చీరాని బీర కాయవీ చుందన 
ముగాదు, అట్లు చిత్రించుటకు శిల్పి చాల కళాభిరుచి గల 
-వాండుగను, చేయితిరిగినవాండుగను, వర్ల సమ్మేళనావివిషయ 
ములందుం' బరిపూర్జజ్ఞానము గలవాండుగను నుండవలయును, 
ఆ వటములయందలి రూవములను. దిలకించినపుడు మన మన 
స్పుగాలిలో. "చేలిపోవ్రునటులం చలికయె చిత సారావ్యమును 
బొందినట్లుండును. అఆరూవము వదో యొక యగాధ రహాన్య 
వాతెవరణమున, వెన్నెలరా|తియందుకేలియాడు మేసుశక 
లములవ లె. బొడకట్టును. మూడయజూడ నవి గాలిలో. గరగి 
పోవుచున్న వా యేమి? యను నంశయముగూడ పొడమును. 
ఇట్టియన్పష్ట తామాధుర్య మే నాకు మర్శకవిత్వమునం దోచు 
చున్నది, శేఖలతో లిఖంవంబడిన వటమును గాంచినపుడు 
“ఎన్ని కొద్ది గీరలతో నెంత సుందరమైన యాకృతిని నేర్చరి 
యైన చిత కారు(డు నృజింపంగలండు ? అను నాశ్చర్యము 


మర్మ కవిత్వము ౭8 


న! న. 


దోంవకమానదు. జపానుకవుల *హోొక్కు” కవిత్వమునందు 
వలె ఈ చ్మిత్రవటమునందును అనవనర క శావదర్శనము నా 
కగవడలేదు, అయినను అందు సౌందర్యమును నిరాడంబరత 
యు దొలకాడుచున్నవి, అట్టియన్పష్టతెయు నంవీ ప్రతయుం 
"కేవలము అనల్పక ళానై పుణ్య సాధ్యములని నేను గహించితిని, 


మర క విత్యమునందలి యన్పష్టతనుగుటించిన కొొందటి 
యభీ|పాయముల నిట నంక లించితిని; 


1. And the very perfection of such poetry often 
appears to depend, in part, on a certain suppression 
or vagueness of mere subjects, so that the meaning 
reaches us through ways not distinctly traceable by the 
understanding. ~— Yone Noygucht. 


+ జపాను కవిత్వ పద్య కొదములందు *హెక్కు” అనునది చాల 
చిన్నపడ్యము. అది పదు నేడు నేకాచ్క శబ్దముల పరిమితిగలది. ఈపద్య 
ములలోని విషయము జపానుదేశస్టులకు(దప్ప, ఇతరులకు సాధారణముగ 
జోధపడనంతటి సంక్షిప్తముగ నుండును. అందువలననే జపానువాజ్మయ 
విమర్శకులు కవి యెట్టివాండొ పాఠకుండును నట్టివాండుగ నుండవలయు 
ను అని చెప్పట. హెక్కుపద్యముల రచించుట చాల కష్టమనియు, 
బాషో ఆను న్నుపనిద్ధ హక్కు, కవి తన జీవితమునందు మూడు 
నూర్ల పద్యములను మా(తమె రచియింప6ంగలిగెననియు, యోన్‌నొగూచిః 
తెలిపయున్నా(డు. విషయము. దెలుపుట కొక ఉదాహరణము ననువ 
దించితిని : 


కాలిపోయెను శాల; రాలెడుపూవు 
లెంత నిక్చలశాంతి సెనగెడు నిపుడు ! 


తనయిల్లు కాలిపోవు నమయమున రాలెడుపూవుల నిశ్చలశాంతిని. 
గమనింప6గల కవి మనోవన్ధయ యౌ పద్యమునందలి విశేషము. 


౭౮ _కీవికోకిల pore 


2, Vagueness is often a virtue; a god lives in a cloud, 
truth cannot be put on one’s finger tip — Walter Pater, 


3. Ithink there should be nothing but allusions. 
‘The contemplation of objects, the flying image of reveries 
evoked by them are sunk........ To name an object is 
to take the three quarters from the enjoyment of the poem, 
which consists in the happiness of guessing little by 
fittle, to suggest that is the dream. —Jues Huret. 


ఈ లకుణములు ముఖ్యముగ గీతకవిత్య మున కన్య 
యించును, 


మర్చుక విత్యమును టాల్‌ స్థాయి “విల్బమన నేమి?” అను 
తన (గ ౦థ మందు. జాలతీవ్రముగ ఖండించియున్నాడు, 
“అందు కా క విత్వమున గల యగమ్యగోచరత్విము కార 
ఆము, అయినను టాల్‌ స్తాయి తెర్క_మంత నహేతుకముగ. 
పోంవదు ఆయన (వజాపతు.వాది, "కావున నామాన్యజనుల 
కర్థముగాని శిల్పము వ్యర్థ మనియు నింద మనియు ఆయన 
యభిపాయము. ఈ యపూర్వమైన మానదండమును 
గల్పించి టాల్‌ స్తాయి రషియా బేశమునందలి వేగాక యూర 
పుఖండమునందలి యన్ని "దేశముల లలితకళలను దానితో. 
గాలిచి, సరివడనివానిని తన విపరీతపు విమర్శనమునకు గుటీ 
గావించెను, ఒక పెద్దసౌధమునుగాని, వ్ర్రై_న్షనుల (పొర్గ నాలయ 
మునుగాని దిలకించినవ్వుడు వానిసౌందర్యము. దో౭చుటకో 
బూరగమే “ఈ కట్టడము "లెందరి పాటక పుజనులసిట్టూర్పుల 
తోడను, గన్నీ టితోడను, కడుపుమంటలతోడను రూపొంది 
నవో యను కారుణ్య మా దయాశాలి మె త్తనివునసును 


మర్మ క్ర విత్యము ౭౯ 
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తడిసేయును. కావున టాల్‌ స్తాయి నిర్వ్యచనములందుం గఖా 
సాసాయనిర్ధయమునకంకె. గరుణారనమె యెక్కు_డుగా 
చుండును. ఒక కళయొక్కం (శేషఘ్టత్వము దాని నర్గముచేసి 
శ్రొనంగల (పజలసంఖ ననునరిం చయుండుననియు, నట్లుగాక 
యెనరో కొందజిభాగ్యవంతులకను. కేవలము శిల్బాభిరుచి 
గలవారికిని మాత్రమే వనికివచ్చు కళ యొకకళ గాదనియు 
ఆయన సిర్ధాంతీక రిం చెను, ఇది చాల యన్యాయ్యమును, 
శిల్పత త్త (మునకు పరమవిరుద్ధమైన తీర్మానముగను నున్నది, 

మన మొక కావ్యమును జదువునపుడు హృదయము 
రసాతి రేక మైనదా? చేదా? యనుదాని ననునరించియు, ఐన 
యొడల దానిత్మీవతనుబట్టియు ఆ కావ్యముయొక - గుణా 
గుణములను నిర్ణ యింతుము, ఒకవ్వుడు కావ్యము రమ్యమైన 
దయ్యుం జదువరి హృదయమునంస్కా_ర వక (ము గానియెడల 
భసోత్పాదనము గాక పోవచ్చును, ఈ రెండునందర్భము లయం 
చును కృతికిని చదువరి న్యభావమునకుం గల నంబంధము 
ముఖ్యము. కాని, “ఇతరు 'లెందటీ కావ్యమును జదివి యానం 
డొంచిర? అను [పశ్నవైె అతని యనుభూతి ఆధారవడి 
యుండవలసిన యక్క లేదు, చ్మితముల విషయముగూడ 
న యూహింవవలయును. 


టాల్‌ స్దాయి వీచాంత మంగీకరింవంబడిన యెడల లోక 
మునందలి చాల యు _త్రమోా త్రమములగు చితములు కావ్య 
ములు, శిల్పములు, కట్టడములు ధ్యంనము కౌవలసియఃండును, 
ఒక రచనయిొక్క_ రసన త్రతేయు, కళానై పుణ్యమును, సూక్త 


౮ాం కవికోకిల (గంథావళి 
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బుద్ధిగావ్యాము లగు గుణ వియములును హాచ్చుకోలంది 
వానిని (గహించి తదనుహాపానంవనమును బొందు రసికుల 
సంఖ్యయు తగ్గుచుండును, కావుననే కాళిదాసుని అభిజ్ఞాన 
శాకుంతలము జంగమ కథలవలె సామాన్య (పజానురంజక ము 
కాకుండుట. రనజ త కుళాగముగ నుండనిచే యు _త్రమమైన 
క భాన్ఫష్టిని మెచ్చుకొనుటకు సాధ్యముగాదు. అట్లు మెచ్చు 
కొనుటకు శిశీతమైెన అభిరుచియు అవసరము, అట్టి రసజ్ఞత 
(పజానామాన్యమునందు నభివృద్ధి చెందియుండదు, వారికి. 
దగిన శిల్పము లుండనేయున్న వి, ఇంకను గావలసిన యెడల 
అట్టివి వేన వేలుగం కల్పించి [క్రమ[క్రమముగ6 బజల యభి 
రుచిని శికీంచి యు _త్రమథిలముల మెచ్చుకొనునట్లానరింవ 
వచ్చును గాని, యాదర్శమును మాత్రము జన బాహుళ్యము 
నకు 'బెలియంగల (కిందిమెట్టులోనికి దింవరాదు, మేఘనం చే 
శములోని రామణీయకము ఒక వల్లెటూరికాంపునకు గోచరిం 
పని కారణముచేత దానిని సరన్వతిటేవి యంక వీఠమునుండి 
క్రిందికి. దోయవలసిన బేనా ? 

కాళీదాన భవభూతులు సమకాలీన పజల యభిజుచి 
ననునరించి వారి నాటక ములను రచియింవ లేదు, అశు వారు 
రచియించి యుండినయెడల అవి యెల్ల కాలమునకు నాదర్శ 
(పాయములుగనుండనో వను. [వజల యభిరుచిమాటిన వెనుక 
వాని మొగము చరాచువారుండరు కాని శకుంతలనాటకము 
కాళిదాసుని యభిరుచి ననుసరించి నృష్ట్రింవంబడిన దగుట 
చేతనే చికంజీనమైనది. ఈ విషయము కవులకుం బెలియనిది 
గాదు. తన నాటకములోని సారమును భవభూతిముహాోకని 


మిర్మకఎత్వుము లాణ 
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తెలిసికొని, నమకాలీనుల యజ్లాన జనితయెన నిరావరణము 
నిట్లు తూలనా డెను, ట్ట న 
యేనామ కేచి డిహ నః (పథధయం త్యవజ్ఞాం 
జానంతి తే కిమపి తా న్ప్రతినైష యత్సః 
ఉత్పత్స్యతే 2. స్తిమమ కొ౭పి నమానధర్మా 
కాలో హ్యయం నిరవధి ర్విపులాచ పృథ్వీ 
ఈ విశాల (పహంచమునందు ననంతకాౌలమునం వన 
తోడి సమాన ధరుముగలవాం డెవ్వడైన జన్మించి, తన 
నాటకమును చదివి యానందింవండా! యను తలంపు భవ 
భూతిని నూరడించినది. ఎంతనహానము! ఎంత స్వార్థ 
త్యాగము | నేంటి కవులు అప్రయాస లభ్య జనరంజకత్య 
మునకయి తవు శకిని వ్యర్గపుచ్చుచున్నారు, 
మాలర్మి (వభ్ళతుల కావ్యములలోని సూచవలను, 
అస్పష్ట్రతను దోషములుగ.6 బరిగణించి టాల్‌ సాయి ఖండిం 
చుటయందు. దవ్వు లేదు. వలయనంగా: ఆయనకుం దోంచి 
నట్లును, ఆయన భాపించినట్లును దావజికములేక విమర్శిం 
చెను, ఇది చాల గొప్పతనము, కాని, సామాన్య! పజల మన 
_న్తత్యమును (బమాణముగ 6 గొని, ఆకావ్యములలోని ప 
యములు వారి కగ్రాహ్యములు గాన దోషము లని తీర్మా 
నించుట సాహాసము. 
మన దేశమునందు “మర కవిత్వ” మనాదియెనది, 
దానిని మర్శక విత్వమని ఉర్కానక ఆధ్యాత్మిక క విత్యమని 
వ్యవహారించైవను, ఏలయన, ఆలాటి రచనలను మర్తక విత 
ముగ మన మెన్నడును భావించినది లేదు. హైందవజనసా 
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మాన్యమునకు అవి మర్శములు గావు. వంచేం[దియగోచర 
మగు స్టూల్మ్నవపంచమున క న్న భిన్న మగు మటియుక యంత; 
(వకృతి గలదనియు, నశించునది పాంచభాతిక శరీర మే గాని 
యాతు గాదనియు, జన్మాంతరము గలదనియు, నేమియుం 
చెలియని కూలివాని మొదలు నకలశాన్ర్య) పొరంగతు. డగు 
వండితుని వజకు హిందూ బేశమున నందజను విశ్వసింతురు, 
[వతిదినము మనయింటికి బిచ్చమునకు వచ్చు దానరిగూడ = 
“మనది తనది యనుచు నరుడా, మాయలో బడబోకురా 
మరణ మొందిన మనది తనది మంటలో యే మౌనురా! 
బంకమట్టి యిల్లునా యిది బగ్గిబుగ్గీ యౌానువా 
అత్మ యొక్క టె |బహ్మరూప మ్మంతటా తానుండురా.” 
అని పాడుచుండును. కావున మనవారు ఆధ్యాత్మక 
గీతములను, కీ రృనలను మర్భ కవిత్వ మని జేర్కొన లేదు. 
మొట్టమొదట ఆర్యావర్తమున వెదములయం దీయా 
ధ్యాళ్సి క్ర కవిత్వము జన్మించి, యువనిషత్తులయందు. బరిపూ 
రత నొందినది. అనుక్షణము ఏ స్తరించుచుండిన వె దికకవి 
యాత్మ బహిః[వవంచమున. దనివినాందక, అంతర ఖేం్యద్రియ 
మై యగాధమైన యమృతానందమున నోలలాడి ఆ యను 
భూతిని వెలికి నిట్టూర్చి నది. 
“నృంణ్వంతు విశ్వే అమృతన్య ప్వుతా, ఆయేధామాని దివ్యాని తస్టు" 
వేదాహ మేతం పురుషం మహాన్త మాదిత్యవర్ణం తమనః పరస్తాత్‌ ౫ 
అని వై దికబుపి ఘోషించినాండు,. ఇంతటి మహానం 
దమునెలికుటుక క క విహృదయమున నెట్లు దాంగియుండగ లదు? 
విపీలికాది (బహ్మపర్యంతముగల (పాణికోటులను. “అమృత 
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నశనంతానములారాి యని స్య ఎంత త (చేను! 
ఎంతయానందము! ఎంతసత్యము! తాను దర్శించిన తేజస్సు 
అ(పాకృతము, కావున నది వర్ణింవనలవిగానిది. సామ్యమువే 
మాత్రము నూహింవసాధ్య మైనది, అదియు విభోముమార్ల 
కున 

“నత త నూర్యోభాతి న చందతారకం 

నేమా విద్యుతో భాంతి కుతోఒయ మగ్నిః 

తమేవ భా oy మనుభాతి సర్వం తన్య భాషా 

నర్వ మిదం విభాతి.” 

ఆత్మానుభ వజన్య మైన యిట్టి య పూర్ణసత్యములను 
వైదిక బుషులు వర్షించిరి, వారు అధ్యాత్మిక క విగుదువులు, 
(వథములు,. 

వివిధవుత సం|వదాయములయందును ఇట్టి కవిత్వ 
చుంకురించి శాఖోవశాఖలుగ నభివృద్దినొందినది. వెప్టవ 
కవుల కీ రనలయందు రసమాధుర్యములు పొంగిపొరలినవి, 
ఇందుకుం గొన్ని కారణములు గలవు, వైవ్షవులకు భక్తి 
(పథానము, (పేమ యాలంబము, ఆత్న్సకును బర మాత్నకును 
గల నంబంధమును రాధాకృష్ణుల (పేమలీలలుగ నం 'ేతించి 
వారు సంకీర్తనము చేసిరి, 

విరహిణియెన నాయిక యున్ని యవసలకు. బాల్పడు 
నో, తన్ను రాధనుగను సర్వేశ్వరుని కృష్ణునిగను సంశే 
తించుకొన్న భక్రుయను అన్ని యవస్థల ననుభవించును. 
నాయకుని నెడంబాసిన నాయిక పునః సమాగముకొజ కెట్లు 
త్వర వడుచుండునో, అటులనే వరమాళత్మ విశ్తేషమును నహిం 


౮౪ కవికోకిల [గంథావళి 
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వంయజాలని భక్రుండును వేదన బొందుచుండును, ఇట్టి పొర 
వశ్యము సాధారణముగ నందజిభ కులకు గలుగునది గాదు, 
ఇది భవముయొక్క. వరపారము నంటు కడవటియవన, 
వన్ని ద్దరాళ్యారులలో నమ్మాళ్వారుల కే యాదథ కలిగను, 
వైతన్యుండును నట్రియవస్థ ననుభవిం చెను, రామకృష్ట పరమ 
పాంనయు నట్టి విశ్లేషవేదన నొంబెనని వివేకానందసా(మి 
నుడివియున్నారు. నమా ఛ్య్వారులు రచించిన *ీతిరువాయి 
మొజ్జి అంతయు. గొంచె మించుమించుగ విరహిణీ గీతము 
లని ఇెవ్చవచ్చును. మారాబాయియు, మహారాష్ట్ర) దేశపు 
భక్తులును అట్టి కీర్తనలను రచియించిరి. 


"తెలులస దేశమున మటియొక విధమైన యాధ్యాత్మిక 
కవిత్వము (పచారములోనికి వచ్చినది. పోతులూరి వీర 
(బహ్మాము, ఆతని శిష్యుండగు సిద్దయ్య, వేమన్న మొదలగు 
త్ర _క్ష్వ్వజ్ఞాను లీ సం్యవదాయమున ముఖ్యులు, (బ్రహ్మాంగారి 
కాలజ్ఞాన కీ రనలను వేదాంత కీ రనలను తరుణాయి దాన 
రులు పాడుచుండగ మనము చాలమాబులు వినియుందుము, 
భ కి గీతములందువలె వానియం దంతరనము చిప్పిల్లుటకు 
ఏలు లేదు. అయినను అవి సీరనములుగ నుండవు, ఇచ్చట 

కటి రెండు ఆదాహారణములు అవ స్తుతములు గావని, 
తలంచెదను, 


1. తెలునుకొండి యన్నలారః తేట తెరువు బట్టాబయలు 
నట్టనడుమా పుట్టలొ గురునాథూ డున్నాడు, 
మూడుచుట్లా కోటలోన 'ముప్పయిముగ్గూ రున్నాఠన్నా 
ధ్యానాము కోటాకు 'ఎక్కూ పెడితే తలుపూలు దిసేమన్నారు. 


అంపుళాదూ మెప్పూకాదు ఎన్నరాని యీ [(బహ్మపదవి 
చప్పరించీ చూడండన్న సారా మున్నాది. 
2. తనకు బొందెకు ఎప్పుడొ తగులాట మాయెను 
విరెవ్యరొ గురుడ! వా రెవ్వరో | 
పుట్టి బూరగమాను పూని లెస్సా కాసి 
గట్టిగ కొమ్మలు కదిలాడగా 
నుడిగాలి దెబ్బకు తొడిమజాజిన పండు 
తొడిమాతో యేమైన నుడివిపోయిండా ; 


తనకు బౌందెకు,....44414440666 4, 
వీ రెవ్వరో గురుత ,_,, 


శి.చి త్రాస్వాతులు రెండు సంధింప ముత్తెపు 
చిప్పాలో పడ్డాది చిను కొక్కటి, 
ముత్యమై నీళ్ళల్లో మునిగీ పాయ్యేనాడు 
చిప్పతో యేమైన చెప్పిపోయందా ? 
తనకు బొందెకు 6000000006000 666264 6 66 660026 
వీ రెవ్వరో గురుడ........4444444460426640246 Sus 
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వేమన వద్యములలోని భావములను [గహించి కొందరు, 
వూానినసిC గీ ర్తనలలో నిమిడ్చెరి, అట్టి! రృనలె యివ్హాడు 
"తెలుగ చేఫమునందు. జాలవజకు వ్యాపించియున్న వి. 


సమకాలీన మైన ఆధ్యాత్మిక కవిత్వమునుగుజించి 
కొంత 'విచారించి యా వ్యానమును ముగించెదను, బెంగాలు 
"దేశమున రవీందనాథ టాగూరును, ఆయన కవితమార్ల 
మును మెచ్చుకొని దాసి నవలంపించు సశక్యేం దనొథదత్తు 
మున్నగు నితర యువక కవులును ఆభునికక విత్వన ౦|పదాయ 
మునకు నంబంధించినవారు,. ఈ తెగకు రసీం|దు౭డు మొర్ష 
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దర్శకుడు, కావున మొట్టమొదట ఆయనక విత్వమునుగుజించి. 
తెలిసికొందము. రావమమోహానరాయలు కలక తానగ రమున, 
(బహ్మానమాజమును స్పాపించిన వెనుక జెంగాలీసారన్గతమున 
నూతన జీవనంచలనము (పారంభమయి, దినదినాభివృద్ది 
గాంచినది, |బహా నమాజపు న మందిరములందు. 
జదువుటకును, మత[వచారము గావించుటకును క్రైన్వవుల 
పాటలు (0౫84108) వంటి గీతములు రచియింవంబడినవి. ఈ 
గ్‌తారచన మే బెంగాలు చేశపు ఆధుని కాధ్యాత్మిక కవిత 
మునకు బీజము. ' రవీం[దుండు 'బాల్యమునం బే యింస్లీ షం 
కావ్యములను జదివెను, అందు ముఖ్యముగ కీట్సు, చెల్లి, 
(బౌనింగు అను ఇంగ్లీ పుక నుల కవిత్వములలోని సారమును 
దనివి దీజ నాసాందించెను, కాళిదాసుని శాకుంతలము, 
కుమారసంభవము, మేఘనంేశము రపీందుని హృదయ 
మును (ప్రబలముగ. నాకర్షించిన వనుటకు ఆయన “(పొచీన 
సాహిత్యము' అను (గంథమున6 గావించిన తత్సంబంధము 
లైన విమర్శనములే సాత్యుములుగ నున్నవి, 

వైతన్యుండు, జయ ేవుండు మున్నగు వెనవభక్తుల 
కీ రనలను టాగూరు గానము వేసివేసి, యానందించెను, 
ఆ క్రీ _రనల యధికారము ఆయన రచించిన *భానుసింహూవదా 
వళి” యను గీతములందు సుస్పష్టముగ నంకిత మై యున్నది, 

కీట్సు సాందర్నమును బోషించిన కవి, "పెల్లి యింది 
యాతీతములై న ఆధ్యాత్మిక విషయములను గానము చేసిన 
తపసి, రవీందుని కవిత్వమందు కీట్సు రచనలలోని రామ 
ణీయకము, షెల్లీ కావ్యములలోని యాధ్యాత్సిక తృహ్లయు, 


జ కటట అలలు నావాతా ిట ల బటల అలి 


వెప్టవ గీతములలోని భక్షి పారవశ్యమును- వని మూఃోని 
ఆత్ససామాత్క-రించుకొని మించిన స్వకీయ |ప్రతిభావ్య కిత్య 
ములును సామరస్యము నొందినపి. కావున ర పేం్యదుని 
యాధ్యాళల్శిక కవిత్వము (పాచ్య పాశ్చాత్య మసన స్పక్టముల 
కనుగుణమైన సంధిసానమై యున్నది, 
(cn యి 6. 

తుమి యెన్‌ ఒయ్‌ ఆకాశ్‌ ఉదార్‌ 

ఆమి యేన్‌ ఎయ్‌ ఆసీమ్‌ పాథార్‌ 

ఆకుల్‌ కొరేచె మారు కానే తర్‌ 

ఆనందపూర్ణిమా” 

(మానసి _ ధ్యానము) 

[నీవు విశాలమైన అ యాక్షాశమవు ; 

నేను సీమారహితమైన యీ నమ్ముదమును ; 

వాని రెంటి మధ్య ఆనందపూర్ణిమ 

తాండవించుచున్నది. ] 

ఆంగ్లేయ సారన్గత సంబంధమువలన 'బెంగాలున దు 
వలె తెలుగు దేశమున సైతము గొంత యాందోళనము 
గలిగినది, యువక కవులు సంపదాయసిద్దములై న పురాతన 
థి 

పద్ధతులను ద్యజించి న్వతంత్రముగ [గొ త్తదాడులు (తొక్క 
సాగిరి, ఇవ్వడు ెలుంగుబేశమున నాంచ్లైోయ వాబ్శయ 
వరిచితి గల యువక కవు లందజు కొద్దిగనో నొవ్నగనో' 
(Romantic) కవు లనుటకు యోగ్యులు. రప్‌ం[దుంయః 
“ నోబెల్‌ బహువమానముచే నత్కరింవంబడ్‌ యతిసి 
-కావ్వములు హిందూ చేశమంతటను వ్యా _ప్పిచెందిన యనం 
తరమున జెలుంగు రొమాన్టిక్‌ కవిత్వము ఆధ్యాల్సిక కవిత్వ 


తారా కవికోకిల (గంథావళి 


ముగం బరిణమింవ మొదలు వెడును, తత్సరిణాము చిహా 
ములు ఇవ్వు డివూడు తెలుగు కవుల రచనలయందు బొడ 
కట్టుచున్నవి, కాని యిది (వథవుదశ యగుటవలనం 
గాందటి రచనలయందు అనవనర వదాడంబరతంమును, 
కళా కౌశలమువలన (కా _ప్పమైన ఫావనేం దజాలముగాక, 
భావ [వకటనము గానింవజాలని గజివిజితనమును గోచ 
రించుచున్నది, ఈ లోవము మొట్టమొదట అనివార్య మైనది, 
"కావున నహింవందగినది, ఇందుకు లత్యుఘులుగ నమ 
-కాలీనుల కావ్యములనుండి కొన్ని యుదాహారణములను 
సంక లింపవచ్చును గాని, అనవనర నినాద హేతువు 
బరిణమించు నని మాచనితిని, 


MWe ఆల్‌ 
సంపూర్ణ్జ్యము, 


నాటక కళా సంస్క_రణము. 
MCE FN 


ఉపోదాతము 
షు 


సిఘసమష్టి తనయందలి వ్య కిని నై తిక బంధముల 
జిక్కించుకొని యెట్లు అధికారముచేయునో, ఒక్కొక్క 
ప్పుడు వ్య కీయు+ దన సంకల్ప బలముచేత సంఘసమ్టిని 
తన యఖి పాయమువంకకు. (దిప్వుకొనుచుండును, ఇందుకు 
చున సాంఘీకజీవితమునందు లెక్కలేని నిదర్శనములను 
జూచుచున్నాము. సంఘమునకును, అందలియంళ మైనవ్య శ్ర 
కిని బరన్పఠర సంబంధభు గలదు. కావున నొకజాతి నాగరక 
మైనదని చెప్పుటలో నూటికి తొంబై మంది మనుష్యుల నను 
నాగరకులుగ నుందురని మన మూహింతుము, 

జాతీయ జీవితమార్గము కొండడారివలె నిమ్నోన్న 
తముగ నుండును, వాతావరణములోని మార్పులను భార 
మితి (Barometer) సూచించునటుల శిల్పము జాతీయ జీవి 
తమునందలి సీచోచ్చధశలను దెలియంజేయుచుండును, కవులు 
స్వతంత్రముగ వస్తుకల్బనము చేయుచున్నను, సమకాలిన 
భావములును, ఆచార వ్యవహారములును వారి రచనల 
యందుం (బ వేశించియుండును, కాళిదాసుని నాటక ములను 
ఘనము చదివినయెడల ఆ కాలపు నాగరకతను మనము 
గొంచె మించు మించుగ నూూహింవగలము, వార్మీకిముహాకవి 


కాం కవికోకిల (గంథావళి 


లోకో త్తర వీదండైన (శ్రీరాముని చరిత్రమును సృజించి 
నవ్పటికిని, సమకాలీన మైన హపోందవ సంఘముయొక్క_ నాగర 
కతయు ఆచార వ్యవహారములును అందు నంకిత వైయుండక 
తప్పవు. 

(వస్తుతవిషయమునకు వత్తము : మన తెలుగుజాతి 
చాల మంది కవులకును, శిల్చులకును, నటకులకును ఆకరమై 
యున్నది. వారి రచనలు, సృష్టులు, అభి బవాయములు భావి 
నంతతికి మన కళాభఖిరుచిని, కల్పనానై పుణ్యమును, జిచిత్య 
గారవమును,: మోందుమిక్కి-లి మన శితుణమును, చెలియ 
బజచును కావున ఇవ్చటి కవులును, తక్కు_0గల కిల్పులును 
నమకాలీన [వజా 'చాహుళ్యముయొక్క- యశితీతమైన యభి 
రుచి యడుగులకు మడుంగులొ త్తి సునాయాస లభ్యమయిన 
గ్‌ రికొజకు పొటువడుటయి వారి బాధ్యతయని తలంచు 
కొనక, భావిగంతతులకుఃగూడ మన శిల్పసిద్లివెని గారవ 
ముండునటులు, తమ యభిరుచిని మటీకొంత' సభ్యముగను, 
జఓ”చిత్యదృష్టిని మటికొంత నిశితముగను అలనజచుకొనుట 
యావశ్యకము, 

సుమా రొక సంవత్సరము] కిందట ఒంగోలునందుం 
డిన నామ్మిత్రులు రావుసాహాబ్‌ డాక్టరు శేపా ది రెడ్డిగారికి 
(ఇహ్వుడు స్వర్షస్థు లు) అతిథనైయచ్చట రెండు మూండు దిన 
ములు ౫ డపీతినీ, ఆయూూారియందు న సీంపంబడియున్న యొక 
నాటక నమూజమువారి చే. (బ'యోగింవంుడిన * “సుమతి” 


యు పాడాచాడమయితాతధావడూకారాాంు. 


* ఆ నాటకము 'పేరునుగుజించి నాకు సంశయము గలదు. సుమతి. 
యని జ్లై ప్తి, ' కవిపేరును మజచిపోతిని, | | 


నాటక కళా నంన్క రణము ౯౧ 


అను నాటకమును చూచుట మా కిరువురకు. దటస్థిం రచనల; 
"రెండు మూండు గంటల వినోదము కొజుకును, ఆ విన 
మున అలవ్మీతముగ మిళితమైన రీతిని నమకూడచుండు భా 
వీక్షణము కొజకును మనము సాధారణముగ నాటక శాలక6 
బోవుచుందుము, చేతిడబ్బు వదలించుకొని, ని|దశేమి 
మున్నగు (శమలకుం బాల్పడియు మనము నాటకము 
చూచుట కవిచేతను నటకులచేతను “మిరు సభ్య తా 
శూన్యులు | మోర మృగ పాయులు” అని చవక చెప్పించు 
కొనుటకు గాదు. నహృదయుల భావములు దదూవీంవంబడు 
టకు గాదు! "కాసి దురదృష్ట వశ మున మా కానా. జట్టు 
యనసభ్యవినోదము 'పావ్హీ వీ ంచినది, ఆ సాటకమునందలి యనా 
చిత్యముల నుదహారించి నభ్యలోక మునకు వినుగుపుట్టించి. 
నా యభిరుచినిగూడ దూహ్నముగ నానరించుకొనుటకు. 
నా కిస్టము లేనప్పటికిని “శిల్పము” కొొటుకు అట్టు చేయక 
తప్పినది కాదు, మేము నాటక శాలయం దున్న ౦త నజికు 
జతీగిన కథ యీ [కిందివిధముగ నున్నది : భాగ్యవంతుడై న 
(బాహ్మణయువకు డొకండు ఒక భోగముసాని నుంచుకొని 
తన యా _స్టినంతయుం గొల్ల గొట్టుకొనును, కొంతకాలము 
నకుం దన భార్యనుగూడ ఆ సానికిం బరిచారికనుగ నియ 
మించును, అటువైని కొల్ల ంగొట్టుటకు విటునియొద్ద నొక గవ్వ 
మొనను లేదని తోచిన వెంటనే ఆసాని యాతేని విడనాడీ, 
మతియుకనిని దగుల్కొ-నును, రెండవ పిటుండును ఆభోగ 
ముదియు నేక శయ్యాగతులయి యుండున మూడు పరిత్య కం 
డైన "మొదటి విటుడు వచ్చి చూచి “బతికి చెడిన వాసా. 


వక్‌ 


a లర 


కొం 25 విక్‌ క్రిల | రతా 


అలలు ఆ ఇన మనం ఏవ జ ఇ జ ₹ వని కన ల! అజ ఆ LiL LL LLL Lebel LLL TT] 


వై రాగ్యాచేశముతో *” ఆసానిని దెట్టుటకుం Ds. 
భోగమువారిసి దిట్టుటయే సంఘ “సంస్క రణము యొక్క 
(ఛథానసూ తమని తలంచువారును కొందజు గలరని, అట్టి 
కోటిలో మన నాటక రచయితనుగూడ చేర్చుకొని నాటకము 
“నందలి ఆ నంవిధానమును నహించినను, సహింవ నలపిగానివి 
'మజీకొన్ని బయలు చేరినవి. ఆ నాటకశాలయందు స్రీలు 
చాలమంది యుండిరి. అతెట్లు భోగమువారికి సంబంధించినవే 
"కాక సామాన్యముగ (స్రీజూ జాలికంత టికి సిగ్గును రోంతను 
బుట్టించునట్లు తోంచినవి.. * “సాని వాకిటీలో నొళనిని, 
ముందువాకిటిలో మజియొుకనిని “పెట్టుకొ ని చి త్తకా ర్తి లో 
కుక్కూలవలె. 4.44.౪ మౌరి. =... +, * =, -సొరకాయలనవలె 
,నుండును ; అవి. .....కాను. రోగములబొందలు”” మొదటి 
మాటతో సివ్వు అంటింవంబడి శిండవమాటలతో కిరననాయిలు 
;పోయంబడి, మూండవవూటతో భగ్గని మండిన నా జాద 
యము నంయమన సాధ్యము కాక పోయినది. ఏవో రెండు 
మాటలని నాటక శాల ఏడివచ్చితిని, "రెడ్డిగాళును సాచెను 
"వెంట వచ్చిరి, బయటికివచ్చి మనము స్థమితవజచుకొను 
వ నా యొుడలంతయు. గంపించుచుం డెను. నాటకము 
గిసిన వెనుక మా దుర్గయమును గుజించి ఆ సమాజము 
వ. కార్యదర్శి యుపన్యసించెనని వింటివిం. 
మణునాటి యదయమున ఆ సమాజములోని యొక 
నభ్యుండు, తాము రాతి (వదర్శించిన నాటకమును, చింతా 
మణియను నాటకమును దీసికొనివచ్చి, ఆ నాటకము చింతా 


* నాటకము నాయొద్దలేదు. జ్ఞ ప్రియున్నటులు వ్రాయుచున్నాను. 


నాటక క్రళో నేంన్కరణము ణా 


మణివలె నున్నదనియు, అందులో చేనిబూతులు ఇందులో 
గూడ లేవనియు, మేము నాటకశాలనుండి వెడలివచ్చిన. 
యనంతరము వాల నీతి(వదమైన కధ జరిగిన దనియుం జెప్పెను. 
మొదటి వివగుళికతోడచే మాజీర్ణశ క్రి నాశనమైనది! 
జైని విరివిగా. బంచివె పెట్టబడిన సీత్రిఖాద్యములు మే ముక 
వేళ గైకొన్నను నిరవయు క్షములై యుండును. 
తరువాత ఆ రెండు నాటకములలోని సంవిఛాన 
ములను చేను జూచితిని, సుమతినాటకము చింతామణేకి. |బతి' 
బింబముగ (వాయంబడి యున్న దనుటకు సందియము లేదు, 
నే నివ్వడు చింతావుణిని గవర ంచుటకుం బూనుకొన లేదు, 
కాని ఆ రెండు నాటకములను 'సరపోల్చినమూడు మాతెము, 
సభ్యతయందు చింతామణియే 'మెటుంగుగనున్నది, చింతా 
మణికారుండు రచనా నై పుణ్యముతో వెల్ల డించిన బూతు 
లను సుమతి నాటకరచయిత జట్కా-బండివారి సభ్యతలో నికి 
దింపి, శృంగార రసమును సిరాబుడ్డిలో ఊర వేసినాంఎప. 
(పక రణమున కట్ట కిటి వస్తువు ఆవశ్యకమని అలంకొర శా, నము 
యొక్క మహమాగు సొచ్చినను, అభిరుచి విషయక మైన చర్చ 
వచ్చినప్పుడు, దానిని కవియొక్క- చిత్త సంస్కార వరిపాక 
ములకు నంబంధించినదిగ మన మెటుంగుదుము, మృచ్చ 
కటికము (వకరణమయ్యు నహృదయులకు ఏవపుట్టించు 
బూతుకూంతల మట్టునకు దిగ లేదు, అట్లనుటవలన నంస్క 
తమునందు, అధమములై. న పవాననములు లేవని చేను 
నుడువుట లేదు. కాని, అవి సహాజముగ నిరాదరింవంబడినవ్‌, 
నింద్యవిషయ మేభాషయందున్నను నింద్య్భ మే, భావమువలన 


నడా కవికోకిల (గంథావళి 


శ్చావకు గారవము కలుగుచున్నది, గాని, భావషవలన నింద్య 
భావమునకు. గూడం [బశ స్పిగలుగదు., 

చేను సువుతి నాటక (వదర్శనమును చూచినవ్చటి 
నుండియు, నాటక రచయితలయందును, నటకులయెడను, 
(చేతుకులయందును నా కొక విధమైన (శద్రపుట్టినది. అప్పటి 
నుండియు గొందజి యాధునిక కనుల నాటకములను జనరంజ 
కములని (వజలచేం దలంవంబడు మజికొన్ని నాటకములను 
'సుగ్రుసిదాలని తలంవంబడు నటకులచే (వదర్శింవంబడుచచుండి 
నపుడు చూచుచుంటిని, జనరంజక త్వమునకుం గారణములను, 
అందునవై కవులును నటకులును 'జేయుచున NY వ్యాపార ర హాస్య 
ములను,  మోనములనుగూడ (గహించి నా యభి| పాయ 
"ములను ఈ వ్యానమూలమున 6 (బక టింవ. దలంచితిని, ఇట్లు 
చేయుటవలన, నే గెందజెందటి యనుమానములకు, విమర్శన 
ములకు. చాతుండను కానున్నానో నే చెజుంగుదును, 
-ఈ వ్యానమునందు "న నెచ్చటనైనను నిదర్శన పూర్ణక ము? 
నాయభి పాయములను వెలిపుచ్చవలసివచ్చినవ్వుడు, ఎవరి 
నైన నాటక రచయితలను నటకులను నమాజములను ఏవు 
ర్శించి దృష్టాంత ములుగ గ కొనుట నాకు వారిమై గల ద్వేష 
ముచేం గాదు. కాని, శిల్పమువై గల గారవముచేత, నెను 
కొన్ని నాటకములలో అనాచిత వ్రములకు నుదాహారణములను 
.శైకొంటిని గావున, ఆనాటకము లెల్ల అనచచిత్యభూయిష్టము 
అనియు, ఆయా నాటక రచయితలు కల్పనానిపుణులు కార 
సియుం బాఠకమహోశయులు తలంవరాదు, ఆగంథములవై 
నను ఆకనవులపైన నునా క త్యంత గౌరవము కలదు. నటకుల 


నాటక కళానంన్క్మరణము డా 


వీషయమైగూడ చేనిశ్లే మనవిచేసికొనుచున్నాను, కావున 
నను నిర్ణలహృదయముతో డను శిల్పదృష్టితోడను రచియిం 
చిన యీవ్యాసనమునునాటక క ఛాభినూను లెల్ల రును అన్యథా 
తలంవక నానదుదేశమును (గహింతురని నా ప్రార్ణనము, 


నాటక కవి. 


ఇవూడు వెలువడుచున్న నాటకములలో 1008 90 
నాటకములు 'నాటకిమని చేరొ_నుటకుం దగినవి కావు, 
ఒకకథలోని కొన్ని సీనులను ఒకటిగా జోడించినంతనె అది 
యొకనాటక మగునని కొందజు నాటకరచయితల యుదేశ 
మైయుండును, నాటకమునకు ఆదిమధ్యాంతములు కలవ 
నియు, నంధిబంధమును, సంయోాగతయు నపలిన యెడలనాటక 
శరీరము విచ్చిన్నావయవ నమూహమువలె నుండుననియు 
పరెఅుంగరు, ఒకవేళ చెతింగియు ఆచరణమున నసమథ్ధ్హలె 
యున్నారు. ఇప్పటి కొన్ని నాటకములలో, “మకపోతుమెడ 
చన్నులు, అఆజవ( వేలు” మున్నగు రచనావిజేషము లగవడు 
చున్నవి. (వజలకన్నులలోం _ చేలికగా . - దుమ్ముకొట్టుట 
కలవాటువడి రంగ నంవదాయములను చక్క-గాం 
"జెలిసినక వులు అట్ట రచనావిశేపషముల నా(శయింతురు, 
వానితో నాటకనమస్టికి నవనర మైననంబంధ మేమియుండదు: 
బిరువయోగములును, వివరీతములును నైన అట్టియవయవ 
ములను గ త్రిరించినను లోవ మేర్పడదు, ఇది రచనాన్యూన 
తయైనను, లేక (పేతుకులను సులభముగ వలలో వేసికొను 
టకు కవి [వయత్నపూర్వకముగ నొనరించిన వంచనమైనను 


రజ కవికోకిల omy 


జాలా కటునును బుయులుమువాలములాలు అచ కలు బల అల కాదనను కాశ నాను ఎవర ఇ ఇజనినా అదిధిడిణం లు అనటునా ఇ వటిట నానా ను కానా ఆ అకారాది కాదురా నాల మాల కానా మాయ దానాల కాలు కామ లారా కాకా 


గావలయును. ఒక ఉదాహారణము: రామదానునాటకములో 
“అహామక్కు._సీను లవకుశ్‌లో “చాక లివానియింటిసీను” 
వానిని వేజునణచి, అట్టిసీనులు (వ 'త్యకముగం (బదర్శింవ. 
బడిన పుడు హోస్యరసో త్పాదకములయి వినోదము కలిగింవ 
చ్చును. కాని అనాటకములందు ఆయా కథాభాగమున వాని 
ఎత? (పాముఖ్యము లేదు, మొుగమునకు ముక్కు. అందముని 
అర మూ రెనుముమ్మ_ను జేసి యొక మానవ విగహా 
మున కంటించి నట్లున్నది. నాటక శరీరమందు అంగాను 
గుణ్యము ఇవాల ముఖ్యము, శేవలము లోభముచేత అనుచిత 
వెంస కల్పనలకుం బూనుకొనుట నింద్యము. 
థధర్తనరము రామక అప్టైణార్యులవారి నాటకరచన 
తోజంగొత్తక్రొ త్త తనాటకలతుణము లేర్చడినవి, సంశేవముగ 
భావమును బైకటించుటయన్న ఆకవి యెబుంగని వరమ 
ర తారను రెండుమూడు మాటలలోం చెప్పదగిన భావ 
మును అయు లో నర పేజీకి. దక్కు_వగాం 'జెవ్చండు. దుఃఖము 
యొక్క_పరిమాణము వాక్యముల దీర్ణ తము ననుసరించియు, 
సంఖ ననుసరించియు నుండునని తలంచికాంబోలు బాహు 
కునికి గొండప్‌టి 'చేం|తాడువంటి స్యగ తమును గల్పించి 
(పేతుకలవై ఆయనకులల కసియంతయుం దీర్చుకొన్నాండు, 
('వాసిపెట్టిన పద్యములు (గంథస్థములు కాకపోయిన యెడల 
వ నాగా నను తలంపుతో చాహుకుండు చందుని 
దూపీంచు కధా భాగమున నిమేవించినాండు. వీనినన్ని టిని 
తిలదన్ను వావలగము మజియొకటి గలదు, (వహ్లాదనాటక 
మున లీలావతి పొడునట్టి “రారాఎదీలోలా-నాబాలి అను 


టా! 
లో 
షై 


తారక .కళానరనరరణము ౭ 


బరా దా లు చానా గాయ ను టుచుశుమలా ను బు బాలా దు బలాని జపా ఆవారా 


పాటయందు, “సుకుమారా-గుణశొలి” అను పాటయందును 
వ (బోవ) అనియు కవి రామకృష్ట 
అనియు, కవిగారు తన పేరును ఇముడ్చుకొన్నారు, అచ్చట 
ఒక చుక్క_గుర్హును బెట్టి జ్ఞాపికలో “లీలావతి యీ పాట 
చదువునవ్వుడు అంకితము వే ము “పేరును తీసివేయవలయును *” అని 
యెన హాచ్చరించ లేదు. నటకులును ఆ యంకితముయొక 
యనౌచిత్యమును (గహింవలే లదు, లిలావతిపాతము ధరించిన 
యొక నటకు(డు “రామకృప్థ్లక విరత్నము”అని పాడుచుంకగొ 
విని నేను ఆశ్చర్య వడితిని, లీలావకిని ఇం్య్రనివలె చెంగు 
పట్టుకొని రామకృష్ణకవి కాలమునకు నెట్టవలయునో. "ఖైక్ష 
కప్‌నీ లీలావతికాలమునకు గెట్టవలయునో, Ds 
అట్లుచేః వినను లీలావతి రావుక fig నేల సృరింవ నల 
యునో నాకనూహ స్ట నున్నది. టకములో కవి 
దాగియుంపవలయునేకాని ముక్కు hn యావ 
శ్యకత లేదు, అట్టినాటకములనాదరించు నభిరుచిగల మనము 
కాళిదాసాదుల నాటకముల చెట్లు మెచ్చుకొనగలము ! 
“నాటకము బాల బాగుగానున్న ది” అని యనిపించు 
కొనుటకు మజియొకయుపాయము గలదు. సానిక మనను 
అస్థానిక మైనను దేశభక్తి -దేశానుసారము మున్న గుభావము 
తనే వెండ్రుకవట్టు మాతమైనను నందు కల్పంచుకొని 
బారెడుబెడుగు 'ఉపన్యాసములో+ బొదిపి (వ'వేశ వె పట్టుట; 
పీందువులు మహమ్మదీయులు కలసియున్న నాటకకథ యిన 
యెడల [ఆ కథ జరుగు కాలమందు అట్టి భావములు [వజ 
లలో లేకున్నను] హిందూ మహామ్మటియ మె తిని గుజీంచిన 
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యువన్యానము నొక పాత్రమునోటం జెప్పించి నాట్యశాలను 
రాజకీ యోనన్యాస మందిరముగ మార్చుట; పుట్టినదాది 
అడవులలో. గాలము పుచ్చుచు, [గంథములలో వర్మింవ( 
బడిన లతణములచేత గుజ్బమును గుర్తించిన కుశలవులు 
మాతృ దేశాభిమానమును గుజించి నేంటికాలపు భావముల 
వెడలరగక్కు ఉవన్యానముల బలాత్కారముగ (పేతుకు 
లై గురిపించుట చూడ, ““ఆం[ధవ తిక” వాలీ కిల శమము 
నకుం గూడం బంవబడుచున్నదా యను (భాంతి పొడము 
చున్నది. దేశకాలప్మాత వివద్దమైనను పురాతన వస్తువు 
నకు ఆధునికవానన దగిలించుట చాలమంది నాటక రచయి 
తల కభ్యాసమైయున్న ది. బది యొక వ్యాపార రహాస్యము, 
వాలమంది నాటకకవుల రచనాలోవములను, పాట 
లును బద్యములును xX ప్పీపుచ్చు చున్న వి. నాటకములోని కల్ప 
నను బృభక్క-రించినయెడల ఆ లోపములు బయలువడును. 
ఎట్టినాటకమునై నను జక్కాంగాం బాడలోలిగిన మొక రిద్దజు 
నటకుల న్మ్నాశయించి (వసిద్దికి రావచ్చును, అల్లూరు నాటక 
నమాజమువారు రామదాసు నాటకమును (బదర్శించు 
చుందురు, పర్వత రెడ్డి 'రామచం[(దా రెడ్డిగారు (ఆ సమాజ 
మునం |[బథాన నాయకపాత్రము ధరించు నటకుండు) కభీరు 
పత్రమును ధరింతురు. ఆ (వదర్శనములను జాలమంది కొని 
యాడుచుందురు , రెడ్డిగారు నాట్య (పపంచమున ఆర్జించిన 
"వేడ (పతిష్టలకు ఆ నాటకము వట్టుంగొమ్మ,. (వజల (వశం 
నకు నాస్పదమైన విషయము నెజుంగవలయునని చాలమంది 
యభి[పాయములను గనుగొంటిని, కొంచె మించుమించుగ 


OS కళానంన్మరణము దాదా 
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అందణును ఈ io విధమున జబాబిచ్చు చుందురు. “రావు 
చండా రెడ్డి హీందూస్థాని పాటలను జక్క_ గా బాడలోలడు, 
నాటకము (పారంభమునుండి తుదివజకు వాడుచున్నను, 
కొంచెముగాడ ఆయనగాంతు రాంష పుపుట్టదు. ఆయన పాడు 
చున్న పుడు మజికొంత సేపు పొనుచుండిన బాగుగానుంకునని 
తోంచును. నా మట్టుకు నేను రెండుమాజులు 0266 మం76, 
అన్నాను.” రామచంద్రా రెడ్డగారిని గుణించి చెప్పంబడున 
దంతయు యధథారమె, కాని నాటకము వ విధముగ 
మెచ్చుకొనబడవలయును 6 షేక్‌ సియరు మహాకవియుక్క. 
(వతిభ, గ్యారిక్కు. ననునరించి యుజ్జీవింవవలయునా 1 "లేక్ష 
యాతని రచనలకు స్వతంత్రమైన యంతస్పారముగలదా ? 
చదువడ లూహింవలలరు, బూటకపు టాధారముల నాశ 
యించి |వసిద్దికెక్కి-న నాటకములు 'ఆశ్రయచ్యుతి గలిగిన 
"వెంటనే విన్నృతములగును. (పేతుకుల యభిరుచిననునరించి 
(వాయంబడునాటకములు వారియభిదచి మాజువణ కే గౌర 
ఏంవంబడును తర్వాత నధఃవతనము, 

పాత్రోచితమైన భావనువయోగించు టావశ్వకము, 
“అహో పాధ్యాయ, కళా వపూర్ణ్మ వేదము వేంకటరాయ 
శాస్త్రులవారు బొబ్బిలినాటకమున బుస్సీ దొరపాత్రమునకు 
వ్యాకృత భామనే యువయాగించిరి, కోలాచలము (శ్రీని 
వానరావుగారు రామరాజు నాటకమున వటానునకు ఉ_త్తభు 
భావనే యువయోగించిరి, వారిని ఉత్తమ పాతలనుగం 
జి తించి అట్టిభాహ నువయోగించి యుందురు, కాని, (వద 
ర్భనమునందు వారి చేషములకును వారిఛావులకును జాల 
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సనమ నోచరించుచుండును, దాని నొవ్వుకొన్నను, 
ఆ లు హపాందవపురాణ వరిచితి చూడ చి తముగ 
నున్నది, బుస్పీదొర ' స్తంభము నుండి "దె కురికి” అను వ వద్య 
మును చదువును, వపటానునంస్మృత వద భూయిష్టమైన పొడ 
వగు నమానములతో న _ప్పమారుతములను జిల్ల లర చేవుళ ను 
తన్ను. జంపుటకగా అహ్యానించును. "హైందవేతరజాతులకు 
నంబంధించిన యుత్తమ పాత్రములచే నుత్తమభాషను 
మాట్లాడించుట యుకవిషయము, కాసి, వారికి మన శాస్ర) 
పురాణాలయందు. బరిచయము గలిగినట్లు (వాయుట 
వేతాకవిషయము, మహమ్మదీయుల యు త్తమ ప్యాతత్వము 
నకు హైందవ పురాణ పరిచయము ఆవశ్యకముగాదు, 
దుఃఖము కలిగినప్పుడు తేమ తేమ మనస్సులలో నెలకొని 
యున్న దైవమునో చేవతలనో నరించుట స్వాభావికముగ 
నుండునుగాని, అట్టినమయమున మహమ్మాదీయుండు పౌరా 
ణ్‌క దేవతలను తంత పర ముగ గ నువట్టును. బుస్సీ 
దొర చై వీలునుండి యుసమానమును (గహీంచిన యెడల 
నుచితముగ లుండెడిది. వటాను ఖొరానునందో లేక మతి 
యేవిధమైన మహమ్మదీయ పురాణమునందో పరిచిత మైన 
"దేవతలను (పవ_క్షలను ఆహ్యానించియుండిన  'మెజుంగయగ 
నుండెడిది, 
చిలకమర్సి లఖ్మీనరసింహూంగారు ర-చియించిన 
గ యోపాఖ్యానమున కృష్ణార్జునుల చెప్పిపొడుపులు, ఆత్మ 
గౌరవమువై దృష్ట్రీగల యె వెద్దమనుష్యు (డును మాట్లాడి 
యుండండు, ఇక కృష్ణాద్ధనులమాటయెల ? నంవాదములలో 


న. కక రం, రణము ౧౦౧ 


క ల. ధాన్యా క ఉపా టి ఈ బం ఆత కలాల అక 44 0 ల కా ఎలక ఇం ఇం కాపరం అలాకాని టు అగతకొట్తక్యాక ఇంతా. 


షత పాకు స క (వజలకు రుచింవదు, gen 
కవియేమిచేయును? శతావధానులు వీశుపాటి చిదంబర 
శాస్తులుగారు, గ యోాపాఖానమును జూచి దానిని మించ 
లయను కోరికతో (శీరామాంజనేయమను నాటక మును 
(వాసి (శ్రీ రామునికిని ఆంజనేయునకును వైరము గెల్పించి 
యిరువురినంవాదమును ముదిరిన కొండమిరవకాయ పాకము 
లోనికి దింపినారు, రామకృష్టాచార్యులవారు (నమోలాద్ద 
సీయనాటకమును రచించి, నాగరకవిద్యాంసులచే (వాయ. 
బడు నాటకములలో బూతు ఎంతవజకు నొవూకొన: దగ్గది 
యనువిషయమును దృ ష్టాంత పూర్వక ముగ దృఢపజచినారు, 
(వాయుకొలంది యిట్టి యుదాసారణములకు అెక్క_యు శవము, 
రెంకుమూండు ఊరక మచ్చు చూపితిని, 


నటకులు. 


కొంచ మించుమించు ఇరువది యిరువదియెదునంవ 
త్సరములకుం బూర్వము "తెలుంగు బేశమున, నాటకవృత్తి 
నవలంబించినవాశే నాటకము లాడుచుండిరి. (మరల నివ్వుడు 
కూడ.) ఆకాలమున నాటకములన్నను, నటకులన్నను ఒక 
విధమైన యనుమానము, పహైన్యమును దోంచుచుం డెడిది, 
ఇందుకు. గారణము లేకపోలేదు. ఆనటకులలోం జాలవజకు 
చేశ దివ రులు, తల్లితండ్రులను, చారపు(తాదులను వద 
లినవారుగనో లేక యితరుల నంసారములను జెడంగొట్టిన 
వారుగనో యుండిరి, వారు (వదర్శించుచుండిన నాటకము 
"లెల్ల ను వారి సాంతసృష్టూలు. ఈకాలమున పావట్ల కాంతయ్య 


౧౦౨ కవికోకిల (గంథావళి 
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గారు రచియించిన నాటకగీ తావిశ్వకోశమువంటిది వారికి. 
గూడ నొకటి యుండినది. ఇదివజుకు రచియింవంబడినవి, 
యిపుకు రచియింవంబడునవి, యిశమిోంద రచియింవంబడం 
బోవు సర్వనాటక ములకును అందు పాటలు గలను. శేవటి 
రాజై నాటకము వేయవలయునని యనుకొన్న యెడల, ఈ 
నాట్‌ పొద్దున నాటకపాత్రములున్కు సీనులను వానే తీర్మా 
నించుకొని నందర్భానుసారముగ పాటలు చొప్పించి న్వంత 
కవిత్వ్యముతో నాటకమును తుదముట్ట ఆడి వేయుదురు, ఇట్టి 
దురవస్లనుండి నాటకములను రశ్నీంచినందులకు నేంటికాలపు 
నత టాపు (వశంసాపాతులు ! 
పూర్వపునటకులకన్న నేటికాలపునటకులకు బాధ్యత 
యెక్కువ; వఏలయన.._ఐఇప్పటినటకోలు విద్యావంతులు, 
నాగరకులు, చేతుకులుకూడ నట్టివాశే, కావున నటకులు 
నిర్చాధ్యముగ 6 (బవర్తించుటకు వీలులేదు. వారు గమ 
నింపవలసిన విషయములు చాల గలను, కాని, వ్యానవి_స్తర 
భీతిచే నిచ్చట కొన్నిటినిమాత్రము (వాయుచున్నాను. 
తాను ధరింవంబోను పాతమును, కవి పోపీంచినవిధ 
మును, ఆ పాతయొక్క_ గుణగణములను, మన_స్తతమును 
నాటక బంధమునందు ఆపా(తమునకుంగల స్థానమును [వయో 
జనమును, తన కార్య వవృ త్తికి హపాతు.వై నభావమును నట 
కుండు మొట్టమొదట గు్చాబులగ వలయును, వారు మాటాడు 
(వతిమాటకును అర్థము చక్కగ చెలిసియుండవలయును. 
అర్థము తెలియనిచే ఛావేదయముగాదు; ఛావోదయము 
కానిదే తాను అభినయించు పాత్రముయొక్క_ యవస్థయందు 
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సహానుభూతి యుండదు, నటకుం 'జెవ్వుడును పాఠ మందిచ్చు 
వానిపై (Prompter) ఆధారవడియుందంగూడదు, 


నాటకమునకు అభినయము (శెష్ట్ర (పథానము, కార్య 
(వచలనము "లేనియెడల నాటక మసిపించుకొనక యొక 
యువన్యాననుగును, * కార్య పచలనమును, అభినయమును 
అడ్డగించుపాటలను పద్యములను నటకు లంగీకరింవరాదు, 
కాని పాట పద్యముల వై ని చావల్యముచేత కవి యు్రేశింవని 
వోటులలో౭గూడం (గొత్త క్రొత్త పద్యములను బాటలను 
జేర్చి కార్యగ తికి భంగము గలిగించుకొందురు. ఏల? అభి 
నయలోవమును నంగితముచే. బూరించుకొనుటకు ఒకదాని 
యందలి లోవమును భిన్న మగుమజియొక దానితో .బూరింపం 
(బయత్నించుట చింతకాయ బహువమూనమువలె నున్నది. 


ఇది నాటకరచనకు నంబంధించినవిషయము, “ఇందుకు నట 
కులు బాధ్యులుకారు. నాటకలక్షణమునకు సరిపోవునదియు తమ (పతి 
భను జక్కగ.6 !బకటించుకొనుటకు అనువైన పాత్రపోషణము కలదియు 
నగు నాటకమును నటకులు |[పదర్శనమున కేర్పఆజచుకొనవలయును. 
కాని యిప్పటినటకులపద్దతి వేబుగ నున్నది. ఏ నాటకములో6 బాటలు 
పద్యములు మెండుగ నుండునో ఆదియె యు త్రమనాజకమనివారి యభి 
(పాయుము; అటి నాబకములవలన నటకులకు వచ్చుకీ ర్రి నాట్యపరమైనది 
కాదు, గాసపరటై నది. 

* ఒక రాజునకు ఒకరై తం నిమ్మవండును రెచ్చి జప 
దానిని జూచుచుండన మణీయొశండు జాతదడాబి చింతకాయింను దెచ్చి 
రాజునకు నమర్పించెను. రాజు చిజునవ్వ్ల-ళొ “ం్పడియేమి బహుమాన 9” 
మని ప్రశ్నించెను. అందున కాత. డిట్లు జవాబు చెప్పెను: ోలావువాసి 
పాడుగులో నున్నది, పులునునకు దానమ్మా మొగుడు.” 


సరళ కవికోకిల (గాంథావళి 
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నాకు నంగీతమువై "ద్వమబుద్ధికలదని నా మానవత 
మును సంశయింపంబోకుండు, తగవు కాని చోట మంచిదియెనను 
డెడదిగం దోంచును. ఒకవేళ జారాణిక నాటకములలోని 
sts పాటలు పాడినవమూడు అనిష్టముగ నై న 
మన్ని ంపవచ్చును, పౌరాణిక నాయకులు అమానువశ క్రి 
నంవన్ను లగుటవలన వారిజీవితము మనజీవితముక న ఇ భిన్నము 
గను, ఊహ్యాముగను, గొన్ని యెడల నతాకికముగను గను 
వట్టుచుండును. మానవనపహాజములగు సుఖదుఃఖములను వా 
రనుభవించునవ్వుడే మనము వారితో నేకీభవింతుము, కాని, 
చారితక సాంఘిక నాటకములలోని నాయకు లట్టుగాదు. 
వారు మనుష్యులు, అమానుషకశ క్రి వారియొద్ద నించు కేనియు 
లేదు. కావున వారి సుఖదుఃఖములతో మనకు సమివ బాంధ 
వ్యము గలదు, అందులో ముఖ్యముగ సాంఘీక నాటకముల 
నాయకుల పవ _రృనము [వస్తుతపు సాంఘిక జీవితముయొక్క_ 
ఆదర్శక | వతివింబముగ నుండును. అంగడిపిధిలో గుడ్డల 
వ్యాపారము చేయు చుండ మనము వతిదినమునుజూచుచుండిన 
సుబ్బి శెట్టియు జిల్లాకోర్టులో మనము మాచుచున్న ప్లీడరు 
వెంళోజీరానవ్రుగాడను మనము (వతిదినమును ఇంటిలో నంభా 
సీంచుచున్న తల్లి దండ్రులు, ఆలుబిడ్డలు స్నేహితులుమున్న గు 
వారు స్రేజిమాందకువచ్చి “తులువా వలువా యనియు 
“ధిళి, పోపో” యనియు ఫార్శీమెట్ట్రకు అనువు విఆిగెడి 
అర్థము లేని పాటలతో నంవాదములు నలుఫుకొనుచుండం 
జూచినవ్చూడు వారిని బిచ్చివారి అఆసువతికిం వంపీంవ ణ్‌ 
పుట్టునుగాని అందలి యానందము ననుభవింవంజాలము 
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గొంతు లేని నటకులక్కు పాటను నెతము (మింగి వేయంగల 
హార్ళానియము (నుతి మేలు చేసీ పుణ్యము గట్టుకొనునట్లు, 
అభినయ చాతుర్యము కొత వడిన నటకులకు పోలు 
అభయ[వదానము చేయుచున్నవి. ఇట్టనుటవలన నటకొంయ 
బొంగురుగొంతువడి సంగీతేజ్ఞాన శూన్యు కై యుండవలయు 
నని నా సిద్ధాంతము కాదు. నాటకమున సంగీతము అభినయ 
మునకుం గేవలము జొవచారికముగ నుండవలయును; 
కార్యగతికి నలాటి యభ్యంతరముం గల్పింవరాదు, 

చేడు కొందజు నటకులు వద్యములు చదువుటలో 
నొక యపూర్య పద్దతిని గని పెట్టినావు, ఒక పద్యమును 
రెండు మాజులు చదునుట. సీసపద్య మైన యెడల (బతిచర 
శామును రెండు రెండు మాబులు చదువుట, మొదటి తూరి 
రాగముకొజకుం జదువుట ! శెండవతూారి అర్థముకొజక 
జదువుట ! తా నొక సభయెదుట నటించుచున్నా (డనియు, 
తానుజేయు అభినయము, తాను పలుకు మాటలు నభాస్తా 
రులు (గహించిరో లేదో యను విచారము, తర్క-ము, నట 
కుని శకెప్పటికి నుండంగాడదు. అట్లుండిన యెడల. దాను 
నటకుండు కాక, విద్యాధులకు ఉ క్తలేఖనము చెవ్వు బడి పం 
తులవంటివాం డగును, 'రామకృష్టమాచాద్యుల నాటక 
ములలో భూమికలు ధరించు నటకులందు పునరు కిదోష 
మొక గుణముగ వెలసినది. ఇందులకు మార్షదర్శకుం 
కవియ, వద్యములోని భావమునే గద్యములోను పాటలోను 
"హాడం జెవ్వూను. పావము, (చేతుకుల (గ్రహణశ కి ననుమా 
నించి కాంబోలు రెండుమూండు విధముల నయ భయముల 


౧౦౬ క వ. నాక 


తోడ, కవిగారు కల వారి వరుల | వబిచి 
కారి కోయును., 


“భామవేవగాడికి మజింత నెయ్యి పొయ్యండి, తి త్రి 
వూ ేవాండికి వవ్వుకూడా కావాల్నా” అను [పాంత భాగవ 
తుల పాాతగారవములు ఇవ్చటి నాటకనమాజములలో 
గూడ బొడకట్టుచున్న వి, ఏ నాటకమంచై నను, అతుల 
ముల అయాప్మాతము (వముఖమనియు, ఎంతసీచపాతమైనను 
తిన నియోగమును జక్క_గాం నిర్వర్తించిన యెడల. (బశం 
సార్హ మనియు, నటకునికివచ్చు పేద వతిస్టలు తానుపోవించుూ 
పాతయొక్క. యుదా_త్తగుణముల ననుసరించికాక, పాత్రో 
చితాభినయ చాతుర్యమువలన ననియు, నటకు లెటుంగరు. 
ఒక వేళ యెజింగియు. జావల్యమును జిక్క_ బట్ట లేకున్నారు, 
(పతినటకునకును దాను నాయక'పా|త్రమును ధరించిననేగాని 
యు గానేరండను అపోహా గలదు, ఇట్టి దుర భి 
[(పాయముచేతనే చిల్ల రపాతములను అభినయించిన 
కొందజు తమ పాఠములను జదువక ఉదానీనులయి నాట 
కము యొక్క. సమప్టిరంజక త మునకు లోవమువాటిల్ల (6 జేయు: 
దురు, ఒకొ్క్కొా-క్కావ్వుడు చెడగొట్టుదురు. 


తాను ధరింవబోవు పాతముయొక్క_ గుణపోహణముూ 
నకు, స్వభానమునకు తన మన _న్తత్వము నరిపోవునా లేదా 
యను విచారము నటకుని కుండనలయును. మొట్టమొదట 
తాను తన మనస్సును స్వభావమును పృథక్క_రించుకొనుట 
యావశ్యకము, తన స్వభావమునందు గాంభీర్యమును 


నాటకకళా సంన్మరణము ౧౦౭ 


Tragic element ను లెని నటకుండు పా[కమును న్వభాన 
మ అభినయింవ లేకు. 


భూమికా భఛారణమును గురించి యించుక (వాయ 
వలసియున్నది, _ పొాతొచితగారవమును బోషించునది 
వేషము, 'వేషమునుబట్టి సాధారణముగ మన మొక మను 
ష్యుని న్వభావళీలాదులను, అభిరుచిని, శితణము మున్నగు 
వానిని గురించి కొంచె మెచ్చుతక్కు_వగC "డెలిసికొన ల లము 
"కాసి, చాలమంది నటకులు పాతో చితచవేషములు ధరిం 
చుటలేదు. సావ్నితి, సీత, దమయంతి మున్నగు పౌరాణిక 
నాయికలు మోచేతుల (కిందికి జాజుచుండు జా కెట్టులు, 
ఎజ్జనిపట్టులోం. జేయంబడిన “బో” అమర్పంబడియున్న 
టో ఉల్లి పొరలవంటి సిల్కు-లు ధరించుచుందురు. వారి 
-వేపములను జూచినహ్వుడు గారవమునకు మాజు లాభ 
వము మన మనస్సులలో నుత్స_క్తియగును, వారి కులుకు 
'బెళుకులు మూతి |తిప్వటలు మున్నగు పోకు లక్షణములు 
బజారీజంతలకుంగూడ సిగ్గుపుట్టించును, చేటికలు నాయికిల' 
తల దన్ను నట్లు అలంక రించుకొందురు. వారిలో నాయిక 
యొవతయో చేటిక యొవతయో గుర్తించుటకు. గొంత 
నంభావణము జరిగినంగాని సాధ్యముగాదు. హిరణ్య కల్పి 
పుండు మున్నగు 'రాతుననాయకులు వదియాజవశ తాబ్బమున 
రోమను వీరులు ధరించు ఉడుపులను  వేసికొందురు. 
ఆ యుడుపులలోని చీలికలక్కు కత్తిరింపులకు వలాటి యర్థ 
ముండదు. ఇతర 'రాజప్యాతలు వదు నెనిమిదవ శతాబ్దము 


౧౦౮ రవికోకిల (గంథావళి 


నాంటి (ఫెంచివిగ్గులను ధరించుకొని సర్వ కాల నర్వావస్థల 
యందు. దలలు విరియబోేసికొని తిరుగుచుందురు, 
కవికల్పనమును దమయిష్టమువచ్చిన రీతిని కత్తిరించు 
అలవాటు నటకులకు మిక్కు_టముగ నున్నది. కవి నటకుల 
కన్నం దక్కు-వ[వతిభ గలవాండయిన పడును, కథ కొంచెము 
దీర్గ రమైన మూడును నాటకమిట్టి శ,న్ర్రచికిత్సకుం చాల్చడు 
చేన్న ది, కాని యిట్టిక ల్రిరింపు జరిగిన వెనుక నాటక మెట్లు 
నంయావలోవమును బొందకయుండునో, నంయోాగత చెడిన 
ఆ నాటకమును నహృదయరంజకముగ నటకు లెట్లు (వద 
ర్భింవగలరో తోంపకున్న ది, పీనినన్ని టిని దృణ|పాయ మొన 
రించు సాహానము మటీయుకటి కలదు. తెలుంగు నాటకము 
లలో భిన్నమగు మజియొక భావను జొప్పించుట! ఇది కవి 
యొనరించిన పావముకాదు, నటకులు Stage effect కొటుకు 
(అంచేమి Stage effect ఉన్నదో గోచరించుట లేదు, Effect 
కు మాయు defect కనబడుచున్నది), స్వచ్చమైన యుర్దూ 
భావను ఎవరిచేత నై న్మవాయించుకొని గుడ్డి పాఠముచేసి నభా 
సారులనవై c గసిదీర్పుకొందురు, సు ప్రసిద్దనటకు లని పేరు 
వహించిన వారు కూడ సామాన్య (పజలక న్ను లలో దుము 
కొట్టుటకు పీఅయిన యో యధమమార్షము నవలంబించు 
చుండిరన్న, ఇంక ఈ రంగనం 0వ్రదోయముల వయిని 
వమమతపోవని నటకు లుండుట యరుదు, వఠానువేవము 
భరించిన రాఘవాణచార్యుల వారివ నర్‌ నవలంబించియ్‌ 
కాబోలు సర్వత రెడ్డి రామచంద్రారెడ్డి గారు కబీరుపా[త 
మును ధరించి "రావీదాసుతో ఉహ్హాభామలో మాటలాడు 


న్‌ు కేక్‌ లర. ౧౦౯ 
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దురు, హక రామదాసునకు ఉర్హూభావ (కుతపాండి 
త్యమే కావున చెప్పినమాటల నెటులో రం చేసికా నునే 
కాని, ఉహ్హాభావలో తిరిగి జవాబుచెప్పు భాపాజ్ఞానము "లేక 
-కెలుంగుతో మూటలాడును. తెలుప వాడ ఉర్తూభాహ 
చక్క._గా క సులల స్ట నటకు లిట్టిబావల్యము 
వంకకు. బోకుందురని నా (వార్ధనము, 
మహమ్మదీయ పా(తోచితమైన భాష నువయోగంప 
నిష్ట మైన యెడలమసోమహో పాధ్యాయ వేదము వేంకటరాయ 
శాస్తులవారు (వతావరుదీయమున వలిఖాను (వభ్యగుల 
కున్‌ నొ బాబ్బిలియుదనాటకమున పాదరుజంగు స్పగువారికి 
నువయోగించిన మి| శ భావ. న ప ను. కాన; 
వఠాను మొట్టమొదట (పవేశమున స్వ ఫ్‌ మ. య 
భాషయును కడసటినీనులలో అందుక విరుద్ధముగ సంస్క లే 
వద భూయిష్టమైన సమాసములను మాటలాడుట వివరీత 
ముగ దోంచును, 
ఒక్కొా-కంాపుడు నటకులు సామాన్య (వేతుకులను 
నవ్వించి చప్పటలు కొట్టించుటకు, అవనరమైన యభినళకుము 
చూపి కవి యుద్దేశించిన రనమునకు విరుద్దమైన రసము నువ 
తిల్ల ౧జేయుదురు, ఒక్కయుదారహరణము; హిరణ్యకశిపుని 
యొద్దకు చండామాడ్కాలు విద్యాపారంగతుం డై. న (పహ్లాదుని 
న వరీత్‌చేయుండని చెవ్వాదురు. రాజు వరీడు చే 
ను. [పహ్లాదుండు విష్ణువు నేన నురించును, హిరణ్యక శిపుండు 
టా న గురుపుత్రుల తట్టు చూచును. అంతట వారికి 
వడకురోగముపుట్టి కాలుసేతుల “ అకితీ వముగ వడంకింతురు, 


| 


౧౧౦ కవికోకిల (గంథావళి 


ఈయసామాన్య మైన యభినయ కశాథశలము చూచినంత నె 
కొందణు (పేతుకులు పొట్టలుపిసుకుకొని నవ్వుదురు, 
ఈ మెచ్చుకోలు చేం (బోత్సహింవబడి చండామాధ్దు లు మటణి 
కొంత తీ వముగ వడంకుదురు. పావము! చారి నిన్స్నహాయ 
తకుం (జేతుకుల మనస్సులో కవి కరుణారన ముప్పతిల్ల జేయ 
వలయునని తలంచెనుగాని, నటకుం డందుకు భిన్నమైన 
పోన్యరనమును బుట్టిం చెను, ఇతరులను నవింంచుటకు నాట్య 
కళా శాశలము అననరములేదు, చీలమండలవజుకు గుడ్డ 
కట్టుకొని యుండినయొక (డు స్రేజివై కివచ్చి మో కాళ్ళవణకు 
గుడ్డ నెగందీసికొన్న యెడల ఆచై చి త్యమునకుC జాలమంది 
నవ్వుదురు. 

నటకులు కవులవరలెన వారివారి శిల్ప నై పుణ్యము 
చేత లోకము నుదరింపం దగినవారు, వారిబాధ్యతయుం 
గొంచెముకాదు, కావున (వజాసామాన్యము యొక్క. యభి 
రుచికి వారు తమ శిల్చ్పమును దింపుటకంకు (బజల యభి 
రుచిని [గ్రమ[కమముగ నంన్క-రించుటకుం (బయత్నము 
సల్సవలయును. 


నాటక కాల 


నాట్యరంగ ముప్పటికిని రూ ర్ర వ్ర థ్రమను నొల్ప 
వలయును కాని, మన మువయోగించు వరాలకును, మనము 
(వదర్శించు నోటకములకును "దేశ కాలపరిస్థితి వై వుట ము 
కనుపట్టుచున్నది. సారంగధరునో లేక కృష్ణార్దనులనో 
చుదాసు మాంటురోడ్డులో తిరుగుచున్నటుల (వదర్శింతుము. 


నాటక క్ర ళాసంన్మ_ రణము ౧౧౧ 





శన్యాశుల్కముతో ని గిరీశమును రాజూంతఃపురములో సంచ 
రించు చున్నటుల చూవింతుము,. వీడుగునకు బియ్యమునకు 
ఒకే మంత్రము వేయటవలన అట్టివై రుద్ద కము సంభవించు 
చున్నది, పౌరాణిక నాటకములాడినను లేక చారి తక 
సాంఘిక నాటకము లాడినను మొదటిపర్తా, వీథి అంతః 
పురము, దర్బారు, అడవి అను నీ అయిదు వర్రాలనే యువ 
యోగింతురు; ఒకనాటకములోని నాయకుండును (వతినాయ 
కుడును ఒకే యంతఃపురములోనో, లేక యొశేదర్చారు 
లోనో మార్చిమార్చి కనంబడుచుందురు. చేడు నాటక 
శాలలో అగపడుచున్న వర్ణాలు సీనులును ఇరువదియవ శతా 
బపు సంకర శిల్పముయొుక్క_ (వతికృతులు, 

ఇట్టి వైరుద ద్ధ్యము నంభవించుటకు. గొన్ని (పయ 
త్నములు 'శేయవక్సును, నాటకములను బారాణికముల 
నియుం జారితకములనియు సాంఘికములనియు విభజించి 
ఒక్కాక నాటకనమాజమువారు ఒక్కొక వర్ణమునకు నంబం 
ధించిన నాటకములకుందగిన యువకరణముల నేర్చజచుకొని 
నాట్యకళయం దు_త్తమసిద్దిని పొందవచ్చును, అట్లుగాక నమా 
జము భఛాగ్యవంత మైనయెడల ఆ మూండువిధములై న నాటక 
ములకు ఆయా దేశ న లు నంబంధించిన వర్ర్తాలును 
ఇతరోవకరణములను సేకరించి తరువాత అట్టి నాటకములం 
(బదర్శింపవలయును. కాసి, యిట్టి హయత్న ములు జమిాం 
దారుల పోపణమున నభివృద్దియగుచుండు మైలవరం నమా 
జము వలూరు సమాజము మున్న గువాని శే యొక "వేళ 
సాధ్యము, 


౧౧౨ కవికొకిల (గంథావళి 


పౌరాణిక నాటకముల పర్షాలకు వీనులకు రానూ 
యణ మహాభారతములందు. గానవచ్చు రాజ[పాసాదాది 
నిల్చ వర్ణ నముల నాదర్శక ముగ. గొనవచ్చును, వారి 
(తక నాటకములకు బాద్గయుగలాయి శిల్పములను గ పిాంవ 
వచ్చును, వ  రమానస్లితిగతులంబెలుపు సాంఘీక నాటకము 
లక నేం కాలపు నంకరశిల్పమువయోగ వడును, ఏదియెట్లు 
న్నను, (వస్తుతము నాట్యరంగము ఆపాదమ స్తకము మార్పు 
నొందవనలయును, 

ఏ నాటక నమాజమువారైెనను వదునైదు నాట 
కములను అనకతవకగ సాడుటకం్ళు నొకటిరెండు నాటక 
ములనై నను సరియెన యువకరణములతో యోగ్యముగ 6 
(బదర్శించిన యెడల అదియే యశస్క_రము, సంఖ్యక న్నను 
రాశికన్నను, గుణమే (వపథానము. ఇంగ్ల ండులో అయిదాటు 
నంవల్సరములు విద్యనభ్యసించి మరల హిందూ దేశము చేరిన 
నామ్మిత్రుని అచ్చటి నాటకవిషయములను గుణించి |వశ్నిం 
పంగా ఆయిన యిట్టుచెచ్చెను: “నేనాక నాటకము ఆబజునెల 
లకు బూర్వమునుండియు (వదర్శింవంబడుచున్నదని ఏ్‌ని: 
యొక నాంటిరాతి చమూడంబోయితిని, అవ్బటికిని (వేతుకులు 
కిక్కి-టీసియుండిరి, నా(పక్క-ను గూద్చండియున్న యొక 
పెద్ద మనిషిని వీచారింవంగా ఆయన ఇట్లు చెప్పెను. “ఇంక 
ఆటునెలలవజకు నాడినంగాని చూడదలంచుకొన్నవా రంద 
జును చూడలేరు, [వతిదినమును [కొ త్తవజలే వచ్చుచుం 
దురు.* కంచెసివారు ఈ నాటకమును నంవత్పరముపాటు ఆడ 
నిచే వర్చాలు మున్నగువానిశై వారు వెచ్చించిన పెట్టుబడి 


నాటక కఠలాసంన్మ రణము ha 


sass ns ei Lr 


(ద్రవ్యమువోను లాభము మిగులదు”  నాటకరంగమున 
యాతా. థో మకల్సించుటకంత (టి దవ్యమైనను యూూరపి 
యను నాటకనమాజములవారు ఖర్చు వెట్టుదురంట ! అంత 
(దవ్యమును మనము వెచ్చింవ లేకపోయినను చెచ్చించు 
(ద్రవ్యమైనను ఉచితముగ వినియోగించు టావశ్యకము, 


(పేకకమ౦డలి 


(సేతుక మండలిలో అన్ని విధములైన శితణముగల 
మనుష్యూలుందురు. బహి క్వేషములను మాచి వీరు నిక్కవ 
మైన కళాభిరుచిగలవా””రని యూహించుట యసాథ్యము, 
నే నట్లుహీంచి చాలమాజులు పొర వడితిని, (చేతుకునికొక 
దురభ్యాసము గలదు. అది దుర భ్యానమేకాదు, దురభికచి 
యు, ఒకనటకుండు (శావ్యముగ. బద్యమునో పాటనోపాడిన 
వెంటనే (Once more, once More) అని కేకలు వేసి చప్ప 
టలు తట్టును. హలా తీపుగానున్న దని అజీర్ణ వ్యాధి పుట్టు 
వణుకు దినవలయునని వీరిమతము కాబోంలు ! ముక్కు. ఒక 
వేళ అందముగా నున్నదని మజి రెండుముక్కు.లు చేయించు 
కొని చెంవల కతికించుకొనుటకు ఏరిష్టవడుదురా? పునరుక్తి 
యితరశిల్పములం చంతదోహమూా అంతకన్న నాటకకళ 
యందును మహాపాతకము. (శుతిచావల్యము చేత నొకవద్య 
మునకుం జెవ్చంబడిన (010620౫6) ను మన్నించెదమను 
కొన్నను వీనునకంతయు. (0n68 more) చెవ్వు (పేతకుల యభి 
రుచి మన్నించుటకు వీలుకానిది. అల్లూరు నాటకనమాజము 
వారు రామదాసు నాటకమును నాగఠరకులకు ఆకరమైన 
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కవీకోకీల |గంథావళి 


యుకపురమునం (బదర్శించినపుడు అచ్చటి (పేతుకులు 
అహామక్కు_ నీను పునర భిసీతము గావలయునని (ప్రార్థి ంచిరంట!! 

నటకుని సద్యః (పేరితమైన యభినయములోని యాచి 
త్యమును సౌకుమార్యమును సూత్ముతను [గహించుటకంయె 
పాటలోని మాధుర్యమును జవిసూచీ యానందించుట తేలిక, 
కావున జాలమంది మెచ్చుకోలు పాటపద్యములకు సంబం 
ధించియుండును, 'నేనుజూచినంతవజకు మెచ్చుకోందగిన అభీ 
నయమునకు (0166 More) చెప్పిన (చేతుకులు చాల అరుదు, 
చేయికదలింననేరని నటకుండుగూడ రాగయు కముగ పాడె 
నేని (పేశ్షకమండలి యాతని నద్భుత మైన నటకునిగ శంకించి 
బంగారు వతకముల దానముచేయుచుండును, 

'ఇంకమాంద నెన్నటికై నను కవి నటక (పేతకుల సహా 
కార సాహాయ్యముల చేత నే నాటకళిల్పము సంస్కరింపంబడ 
వలయును; అభ్యున్నతి నొందవలయును, ఈమువ్వువను వారి 
వారి బాధ్యతను జక్క-గం గు ర్తెజింగి (వవ ర్హింతు రేని నాటక 
కళకు మంచిదినములు రానున్న వని నా తలంపు, 

ఈవ్యానమునందలి నాయభి|[పాయములు నాట్యశిల్బ 
మును నిబద్ధీకరించు మీరును సిదాంతేములుగానవు, స్నేహా 
పూర్వక మైన సలహోలు ; కావుననే దిద్దుకొనుట కను 
కాలములు, 


అల్హనాని పెద్దనః 
సమకాలిన భావ ప్రతినిధి 


నమకాలీన భావములు సాంఘీక పరిసితులు కావ 
దర్చరణమునం౦దు. (నతిఫలించుచుండును, కవిన్‌ తంతుండయి 
పూర్వాచార బదుండు కాకపోయినయడల రచ వం 
యందును కావ్యవస్తు నిర్ణయమునందును భావ (వక టనము 
నందును దన కాలమునందు వ్యా ప్రీలోనుండు పద్ధతులను 
(గహించును; "లేక [క త్తృభంగుల నావిష్క-_రించును. లక్షణ 
ములు (పతిభావంతులై న కవులరచనల పరిశీలనము వలన 
దేలిన సామాన్య ధర్శములే కావున, అట్టికవులను అన్యలశు 
ణములు బంధింవలేవు, ఒక్కొ-క్కవ్వుడు వారిరచనలు పూర 
సంపదాయములక న్న భిన్న ములుగనుండి మార్గదర్శక ము 
లగును, ఒకొ-క్క- కాలమునకు ఒక్కొక్క సంవదాయము 
రూఢియె యుండును, ఒక కాలముయొక్క_ సృజనశ క్రి 
తగ్గిన యనంతరము సంప్రదాయము క రుడుకట్టును. 


శా స్త్రముశౌని భిల్బ్పముకాని ఏకాలమం టై నను అవ్బటి 
కన్న నభివృది చెందుటకు ఏలు లేనంత పరిపూర్ణ త చెంది 
యుండదు, నిరోషతయును బరిపూర్ణ తయును ఈ లోకము 
నకు సంబంధించిన గుణములుగావు, కవి శేవలము [కొ త్త 
పద్ధతులను గని వెట్టవలయునను దీతతో వదాాననము వేసి 
కొని కూద్చుండండు. [పాచీన సంప్రదాయములు నిస్పారము 


౧౧౬ జ్‌ = రావళి. 


లయి పండిన వండ్ల డవలె కాలక్రమమున నా తము 
లగును, కాలార. దిరుగ-ేర్చిన బిడ్డ రతుక త్వగర్యము వహిం 
చిన ముసలి దాది పట్టి యుంచినను వెనంగులాడి పట్టు వద 
లించు కొనునటుల స్వతంత్రమైన కవి హృదయము సంకుచిత 
నియమ బద్ధముగాక యెదురు తిరుగును, అనంతృ ప్పి కలిగి 
నవ్వూడు అజ్ఞాతముగ నే కవివతిభ అనుకూలమైన [వచల 
నావరణము నేర్పజచుకొనును, ఈ కార్య మాతనియందు 
అ వయత్నముగనే జరిగివోవుచుండుట నలన స్వాభావిక ముగ 
నుండును: కవి నిరంతరము నేక నరవదాయ బద్గుంజే మయొన 
యెడల రచనలయందు వివిధత్యముండదు, ఇట్లనుట చేత కవి 
నియమరహితుండని చెవూటగాదు. న్వ్యయంకల్పిత నియమ 
ములు కలను. tas సట నిల్చుమునందు జెచిత 
ముండదు. అరాజక క తగ్గముండును. స్వాతం త్యముకూడ 
సనియమబదమె, 
జోతీయ జీవిత (పవాహమును ఆనక ట్లలుక టి నూతన 
మార్గముల మరలింవంగల నాయకులు, కనులు, ఇనార్మితక 
మహాపురుషులు ప్రతిదినమును పుట్టుచుండడు. అట్టివారిని 
సృృజించుటకుం (బకృతికూడ కొంత కాలము వేచియుండి శక్తిని 
సంపాదించుకొొన వలయును, అట్టి (వతిభావంతులు పుట్ట 
నపుడు ఆకాలమునకు వారివాకు న్స పాతినిధ్యము వహించును. 
ఆంధ దేశ రాజకీయ = చరిత్రమునందు కృష్ణదేవ 
రాయల రాజ్నుకాల మొక సువర ర్హ ఘట్టము, హారిహార రాయ 
లవేం చారంభింపంబడిన విజయనగర 'సామాజ్యము కృష్ణ దేవ 
రాయలనాంణటికి బరిపూర్ణతనొంది, భోగ భాగ్యములం దుల 


దూగుచు నడిమింటి సూర్యునివ లె. (బకాశింవంజొచ్చెను. 
“తెలుంగు శ -ర్యము, “తెలుంగు కీర్తి న నల్లణలం (బనరించెను. 
'ఆ కాలమునందు అం(ధ్రసారన్వతమును కళలును వెశేపముగ 
వృద్ధి చెందినవి, ““గులాబిపూను లంతటను అమ బడుచున్న వి, 
ఆ(వ్రజలు గులాబిపూలను ఆపహారముకంకు ఆవశ్యక ములయి 
నపిశా భావించుచుండిరి,”” ఇయశ విజయనగర (పజల నాగర 
కతయు సౌందర్య [వీతియు భోగలాలనత్వమును వేటుగం 
జెప్పవలయునా ? 

వరస్సర భిన్న [పకృతులుగల శెండు నాగరకతలకు 
నంబంధము గలిగినవ్వుడు రెంటి యందును గొంత మార్చు 
గలుగును, బలొషస్ట్రమగు నాగరకత దుర్చలమగుదానిని (మింగి 
వైచి, తనయందు జీర్ణి ంచుకొనును. అట్లుకాక రెండును 
తత బలయుతము లయ్యె'చేసి ఇచ్చి పుచ్చుకొనుటలు, అను 
కరణములు, ఆక్టీకరణములు జరుగుచుండును, భిన్న నాగర 
కతల 'సంఘర్థ ణము అభివృద్దికి అత్యం తావశ్యక ము, ఈ కాల 
మున అం(భ్ర'ేశమునందు పీాాందూ మహమ్ముదీయ నాగర 
కతలకుం గొంత సంబంధమును యాం గలిగినది, “(పాతి 
[మొక రోత, [కొ త్తయొక వింతి'యనునట్టు ముగలాయోాల 
భోగ ప్రియత్యము విజయనగర (ప్రజలకు నచ్చినది. మహామ్ము 
వేయ (స్త్రీల రపికెలు పావడలు ఆం| ధకాంతల మనముల 
నాకర్ది ంచినవి, 

విజయనగరము సుమారు నూటనలుబది చదరపు 
మయిళ్ళ వై శాల్యముగ ల గొప్ప పట్టణము, ఆం(ధసా(మాజ్య 
మునకు 'ఫాజధాని, సింపూళనునుండికూడ సామంత నృపా 


౧౧౮ కవికోకిల (గంథావళి 


లుకు రాయలకు క వృములను చెల్లీ ంచుచు రాయజూారదులను 
వంపు చుండిరి,పోర్పగీసు సివాయిలు కూడ కృష్ణ చేవరాయల 
దండయా[తలందు పాల్గొనుచుండిరి. వ్యా పారమునిమి త్రము 
వివిధ దేశముల (ప్రజలు ఆపట్టణమున నివాస మేర్చజచుకొని 
సుఖజీవనము సల్పుచుండిరి, చక్క-ని నీటివనతి యేర్పడుట 
వలన ఎచ్చట చూచినను చెరువచ్చలు చెట్టు చేమలు (దాత 
తోటలు బలిసియుండినవి, విజయనగర మను మూసయందు 
వివిధనం|వచాయములు, ఆచారములు, నాగరకతలు కరంయి 
నూతన నాగరకతగ కరుడు కట్టుచుండినది. కృష్ణ చేవరా 
యల దండయా[ తలలో పాల్లొనని కుటుంబము విజయనగర 
మున నుండియుండదు, విజయగర్వ మొక వంకయు, విరోధి 
వట్టణములు కొల్ల గొట్టుటవలన (పాప్పించిన (ద్రవ్య ముక 
వంక యుం (బజల ఆతృగారవమునకు సుఖజీవనమునకు 
సాయవడుచుండినవి. ేశానురాగము న్వభాపానురాగము 
ఫపొటమరించినది. తెలుంగు మాటకు జెల్లుంబడి 'హాచ్చి 
నటి గో చశభావలందుం తెలుపు లెస్స 5 యను నానుడి 
పుట్టినది, 

ఇట్టి సందర్భములలో సంఘమునందు rs 
పీతియుC బూర్యాచార నై, ముఖ్యమును హచ్చినదనుట 
యతిశ యో క్కిగాదు, ఈమారు ఆనాంటి సారన్వతము 
నందును గోచరించవలయును, రాయల యాసానమునందు 
అల్ల సాని వెద్దన్న, నంది తిమ్మన, అయ్యలరాజు "“రామభ 
(దుండు, పింగళి సూరన, ధూర్డటి, మాదన, రామరాజ, 
భూషణుడు, తెనాలి రామలింగన్న' అను అస్ట్రదిగ్గ జము 


వా క్‌ 


లుండిరని ని (వతీకి కలదు, వీరి BE గాంత 
కాలవిపర్యాసదోవ మున్నది, ఒక "వేళ ఉండిరనుకొన్న ను, 
ఏరిలో నెవ్వరి రచనయందు ఆనాటి వరన్పర భిన్నాదర్శక 
నంఘర్ష ణమును నూతన దృక్పథమును గనంబడ డుచున్నది ? 
వెద్దన  మునుచరిత్రమునందు, కృష్ణ చేవరాయలకో పెద్దన మై. 
బ్రీకిగారవములు మిక్కు_టము. కొవునచే.. 


౧౯ 


సి. “ఎదుర్తైనచోం దన మదకరీందము డిగ్గి 
కేలూంతయొనగి యెక్కించు కొనియె ; 
మనుచరిితం బందుకొనువేళ6 బురమే6గ6 
బల్లకి6 దన కేల6 బట్టి యెత్తె; 
దెన కవిగండపెండేరమున కీవె 
తగుదని నాదు పాదమున(6దొడిగె(; 
గొకట (గామాద్య నేళ్ళాగహారము 
లడిగిన సీమల యందునిచ్చా ; 
గీ, ఆం్యధ్రకవితా పితామహ యల్లసాని 
పెద్దనకవీం[ద |! యని నన్నుబిలిచె....” 


ఇట్టి సత్కారమును గారవమును కృష్ణ చేవరాయలు 
మే కవికిని. చేసియుండ లేదు, పెద్దన రాయలకుల [బయ 
న్నేహితుండు కూడ. రాజు వేంటకు “'వెడలునవ్వుడు కవిం 
(దని వెంటబెట్టుకొని వోవుచుంజెనంటట. * క డవజిల్లా 


* గూడూరులో నబజ్‌రిజిషా స్టాంరుగా నుండిన నీలం గోవిందరాజులు 
నాయుడుగారు, బి. వి., బద్వేలియందున్నప్పుడు ఆః నరన్సును దర్శించిరని 
నాతోంజెప్పిరి. వారియొద్ద పెద్దనవంశవృక్షముకూడ కతడు. ఈ 
నాయుడుగా రిప్పుడు న్వర్గన్హులెరి. 


గాం కవికోకిల (గంథావళి 


బద్యేలియం దొక సరస్సుగలదు, పెద్దన వేటకువచ్చినవ్వడా 
నరన్సులో స్నానము చేయుచుండెనని యచ్చట |వజలు 
చెప్పుకొనుచుందుర ట. 

ళ్‌ ఆం| ధక వితా వితామభహుడ ని కృ ప్ద దేవ 
“రాయలు 'వెద్దనను నంబోధించుట కేవలము పీతి మూలక 
మనియు, దక్కినవారి రచనలకన్న అందు ముఖ్యముగా 
నందికిమ్డున క విత్వమున కన్న పెద్దన కవిత్వ మేమంత రన 
వంత మనియు. గొందబు వితర్కి.ంతురు. అది కేవలము 
(వ్రీతిమూలక నంబోధనముగాదు, పెద్దన క విత్వమునందు 
సౌకుమార్యము, తెనుంగు మాటల తియ్యందనము, "లేలిక 
మాటలలో నియమింవంబడిన భావగాంభీర్యము, (పకృతి 
రామణీయక (వీతియు, నవ్యతయుం గలవు, వెద్దన (వబంధపు 
నమూనాను సృజించినవాండు కాకపోయినను, ఆం(ధ్రీకర ణము 
గాక స్వతంత్ర క థానస్తువును [గహించి కావ్యము రచించి 
నూతన సం పదాయ మేర్చజ చెను, (శ్రీనాథుని నై హఢధము 
ఆం|ధీకరణమయ్యును స్వతంత్ర (వబంధమువ లె నొవ్వ్చొరుచు 
చెద్దనకు మార్లము సిీదవలు చెను. 

ఇతివృ తము మార్క_ంజేయ పురౌణము నుండి 
[గ్రహింపంబడీనది. తన మనమును ఆందోళనవజచుచున్న 
భావయుద్దమును చై గధీభావమూను (వతిఫలింవంజేయుట 
కనువైన కథనే కవి యేర్పజచుకొనెను. మూ రీ, భవించిన 
రెండు ఆదర్శకములు మన కన్నుల యెదుట బొడక ట్టు 
చున్నవి. ఒకటి: పృాదయములేని నైతిక కర్క-శత్యము; 
రెండు: భోగ లాలసత(ము., మొుదటిడానియందు ఆచార 
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వరాయణత్వమును రెండవ డానియందు మానువతంమును 
గలవు, కవి యీ నెండు (వకృతులను సృజించి ఆ 
జమునందు' దారతమ్యము జూపించి యొకదాసి క్రొకకి 
భి త నొనరిం చెను, 

ఆంధ బేశమునందు భిన్న మతములు (పబలుటవలన 
వైదిక మతమునందును వర్ణా శ్రమధర్శములందును (బజ 
లకుం గొంత అశ్రద్ధ జనించినది. మాధవ శాయణులు వేద 
భావ్యమును రచించీయు శాజకీయ విషయములందు. 
శాల్లొనియు వె దిక మతమును గొంతవజకుం బునరుద్ధరెంచిరి, 
స "కాల క మమున ఆ యుద్యమముగూడ నన్నగిల్లి నద్‌, 
చేశ వరికి స్థితులు సౌమ్యముగ లేవు; మాటిమాటికి యుద్ధ 
ములు, "కొల్లలు, నర్వజన సామాన్య కష్టములు కలుగు 
చున్న సవాయములంమీ నీతులు ఆచారములు వర్తాాశమ 
భర్మములు నిర్వ ర్హింపంబడుటకు ఏలు లేదు, యుద్ధకాలము 
అందు వర ర్ల సాంక ర్యము సామాన్యము, 

ఒక జాతిగాని నంఘముగాసి బల శౌర్యములు గలిగి 
వరా కమవంతమై యితర జాతులవై దండయాత్రలు వెడలి 
జయముగొంచినవ్వుడు ఆవిజయ సఫలము ననుభవించుచు వారు 
భోగ వరొాయణులయ్యెదథ. వైరాగ్యము మందునకై న లభీం 
వదు గృహస్థ జీవిత మె ఆదరణీయమగును, మతము అభ్యాన 
వశమున అర్థము లేని యాచారముగ మాజియుండునేగాసి, 
చైనందిన జీవితమునందు జాని యావళ్యక త అంత ముఖ్యముగ 
దచోంవదు, కృష్ణ చేవళాయల రాజ్యకాలమునందొకప్వు డిట్టి 
పరిస్థితులు సమకూడినవి, పెద్దన హృదయమును వంశపారం 
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నర్యముగ వచ్చు ఆచార పీతి యొకవంకకు, నూతన గతులు 
మజోొక వంకకు ఆకర్షి ంవజొచ్చినవి, ఈ గుంజులాట మె 
వరూధినీ |వవరుల వ్యవహారమునందు మనకు గోచరించును. 

కవికి ఎవరిపై [వీతియెక్కువ ? వరూధినియందా లేక 
(నవరుని యందా? ఈ విషయము గనుగొనుటకు సాధ్యమగు 
నా? ఈరెంకు పాలను కవీ చితించిన విధమును విమర్శిం 
చితి మేని ఈ రహన్యము బయలు వడును. కనుల కిట్టి వతు, 
పాతముండునా ? నల యుండకూడదు ? వారును మానవులే! 
వారికిని రాగ "ద్వేషములు కలవు, ఇస్టానిష్ట్రములు కలవు, 
మానవుని లోవతంమునందును అనంపూ ర్లతయందును కవికి 
సానుభూతికలదు, అపుడే యాతండు మానవస్య భావమును 
గు ర్తించినవాండగును, వీడించుటయు వేధించుటయు నీతియుత 
మైనను నీతి బాహ్య మైనను రసార్ల )హృదయుని చి త్రమును 
గాయము సేయును. థర మునిర్వ ర్పింవవలయును : పరథర్శము 
కంెటు స్వధర్మము (శేయము”” అని చెవ్ప్చంబడినది, ఎజు 
కలవాని ధర్తము వతులను జంపి జీవించుట. అయినను, 
వాని కజకుటమ్మునకు గుజియైన [కౌంచముయొక్క. దుస్లి 
తిని జంట వత్నీయుక్క_. శోకావేగమును గాంచినవ్వుడు నవ, 
సీత నదృశమైన వార్మీకిచి త్రము కరణి ఛారలుధారలుగ 
(నవించినది. యజ్ఞ ముసేయుట అధర్భముగాదు; బలిపీఠము. 
యొద్దకు. దీసికొని పోంబడుచుండిన గొజ్హ్రెపిల్లను బుదభగ 
వానుండు చూచినప్పుడు ఆ మహాపురుషుని హృదయము 
కరుణారస తరంగితమై దానిని కాపాడుట కుద్యు క్తుంజాయెను. 
ధర్మము హృదయము లేని యంతము, మానవుడు హృద్య 


యముగల యం[తము, రాముడు న్య్యవయోజనమును 
సాధించుటకొొణుకు అక్రమముగ వాలిని సంహారించెను.. 
వాల్మీకి యీవీషయము నెజుంగును; ఆకోశ నినాదముచే 
దిక్కులు మాజు మోగించుచున్న 'తారవై ఆమహాో క్షసిక్ష 
మిక్కు_ట వైన నహానుభూతికలిగి, రాముయ జవాబు చెస్తు 
టకు ఏలు లేని (వశ్నలను ఆమెచేతను వాలిచేతను నడ్‌గిం 
చెను. తరువాత రాముని ధి క పరత్యమునకు హానికలుణు 
నని శంకించి తాను వత్తాసివచ్చి రాముడు ేవుయ గావున 
ఆయన చేసినదంతయు ధర్శమనిచెప్పి వై పెచ్చు వాలిచేత 
గూడ నొప్పించెను? వ్యాసుడు పాండవ వతుపాతి; వారు 
ఇడువములు వడిరన్న కనికరముచే వారి తవ్వులకు సున్నపు 
పూంతలు కొట్టి మాలిన్యమును వమూయించెను, తమ సృష్టం. 
లను తానె  మోహించిన చారు కూడ కలరు? వీరిలో 
డగా ్రలియకా అను (గ్రీకు విల్చి ముఖ్యుండు. ఆత డొక 
రమణీయవతియగు (స్రీ విగహమును చలువతాతితో 
నిరించి ఆ సౌందర్యమునకు ముగుణరుం మోహించి తన 
వడక టింట 'బెట్టుకానెనంట | 

(వవరుండు సతి శాన్ర్రృమునందు నిర్ణయింపంబడిన 
కొలతలకు నరిపోవునట్లు కత్తిరింపయడిన తోలుబొమ్మ.. 
వరూధిని విద్యుల్ల తవలె మనకన్నుల యెదుట నంచరించు. 
జీవన్ఫూ ర! బయాస్కోప్‌ చిత్రము. మూధిని చె. తన్యమం' 
పరిస్ఫుటముగ గోచరించుటకు (పవరు(డు నృజింవయు డెను. 
కవికి ఆతనివై సానుభూతిలేదు. “బుద్ది జాడ్య జనితోన్నా, 
దుల్‌ గదా [శోతియుల్‌ !”” అని [పవరుడు తన లోకజ్డూన 
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శూన్యతను ఆత దూపుణ[పాయముగ ఒవ్వుకొనెను. ఈ 
పొక్యము వేటుసందర్భమున 6 'జెవృంబడినవ్పటికిని ఆతని నీల 
'మును ఆ వాక్యార్థము నిరంతర మాపాదించియ్‌ యుండును, 
పాదలేవము కరం౭గిపోయిన యనంతరము తన నిస్సహాయ 
తను గుజించి దుఃఖంచునవ్వుడు మన కథానాయకుని నంగ 
తులు మతీకొన్ని బయలువకును. తల్లి దం డులకుం దా 
నొక్క_ండె యల్లారు ముద్దుబిడ్డ, 'పెండ్దియయి శిష్యులకు 
ఇబభాఠముచెన్వా వయస్సు వచ్చినవ్పటికీని, తన్నుంజూడని దె 
తండి యొక నిమిహ'మైన ఆయూద్చకొని యుండ లేడు. అనగ 
నంచవేళ ఈబిడ్ల బయట కోలు పెట్టిన యడల బూచులు 
వట్టుకొను నను శంక చే వాకిలి డదాటనీయక తల్లి యెల్ల వూడు 
రకీంచుచుంగును. (వవరుండు తల్లి దండ్రుల (పేమాతి 
'శయము చేతను అనావశ్యక మగునంత జాగ త్త చేతను, 
నీస్పహాయుంయగను లోకణజ్ఞాన రహితుండుగను జేయంబడిన 
'అమాయకుండు, వరూధిని చెలిక శె యాతండు “గోలయుకా 
బాలుడు” అని కనిపెట్టినది. 


ప్రవరుడు మృగమదసౌరభము మోసికొనివచ్చు 
మందమాభుతము వలన అచ్చోటు జనాన్వితమని తెలిసికొని 
వచేరంబోయి యొక డేవకన్యను గాంచెను, ఆమెయె వరూ 
థెని, అ యువతి యనమాన రూవలావణ్యవతి; సాందర్య 
మునుగాంచి యానందించుటయు జొనిని 'సుచ్చుకొనుటియు 
'అనీతికరతము గాదు కోని, మన నీతిమంతుని చి తము సౌం 
చర్య వతిరోధక మైన కోవచమునందు మగ్గిపోయినది; పాపో 


ణత్వమె ధీరత్యమైన యెడల |[బతిమంటవ_ స్తంభమును 
ధీరుంటే ! 

నిశువమాన సౌందర్యవతు లై న కామినులయెదుట 
లోకమే యొజులోసి బుశ్యశ్చంగునివంటి ఆజన్మ ముసెశ్వారు 
లును, అపారనంకల్పశ క్రినంవన్ను లైన విశా మిత్రులవంటి 
'యోగీద్వురులునుచలించిరి, ఇంత యేల? 'బమ్మ వై నయబుట్టురిమ్మ 
కవులు” ఇట్లు చిత్రించినవారు మానవన్య భావముయొక ,- 
లోతుపాతుల  నెజింగిన మహాోకన్రలు, సితిశ్మా స్ర్రమునకి 
నెజిచి శిల్పమును ద్యజించినవారు గారు, ఆ కాలమున3దు 
ఆర్యసంఘ మింతటి యాబారబదముకాదు కా౭బోలు ! 

(పవదు(డెట్టు చి తింవంబడియుండిన 6 (బాణవంతుడుగ 
నుంజెడివాయ ? ఆయన యింతకుముం చెన్న (డును నమూ 
ధినివంటి యందక త్తెను జూచి యెజులడుు మాచినహ్వుసు 
అశ్చిర్యపడి యుండవచ్చును. అనంతరము మానవ [ వకృతికి 
నపాజవుగు కోరిక పుట్టియుండవచ్చును, మటుతుణము 
నంచె-ఆలి మగనికి అన్య కాంతల వై మనసు తగులుట. 
యోగ్యముకాదు. తుచ్చసుఖములు “మిోాసాలవై “తేనియ” 
లని విరక్తి పుట్టియుండవచ్చును. మరల ఆ లతాంగి రావు 
ణీయక మునకు వగుండయి, ““అప్పరన, అందును నేను వల 
పవింవ లేదు, నన్ను వలచినది, అనన్యగృహీత, చనేల భోగింవ 
రాదు?” అని తనమనమును సమాథాన పెట్టుకొని యుండ 
వచ్చును, మణునిమునమునంచా “ఇంత కాలము అవిచ్చిన్న 
ముగ నెజువేర్చంబడిన నా|వ్రతము చేల నేడు భంగముచేసి 
కొన వలయును?” అని నిరతము తనమనములో వరించి అను 


౨౬ కవికోకిల (గంథావళి 


కూలవతిమైన యిల్లాలిని అన్యాయము సేయుట గాం దలంచి, 
(వయత్నపూర్వకముగ . దనకోరికలం జిక్క.బట్టవచ్చును. 
ఇట్టి పరస్సర భావనంఘర్ష ణమునుండి ధీరుని నంకల్పము 
నిర్భలమయి దృఢమయి యెట్ట కేలకు జయము నొందును. 
(పవరుని యా మనొనాటకము మనకుం జూవట్టిననే యాతని 
వై మనకు సానుభూతికలుగును; లేకయున్న అతండు పాపాణ 
బాదయుడని దూపి.౦తుము, 


వెద్దన కీ శిల్బనై పుణ్యము కొజవడి యుండినదా? 
కొటజువడియుండిన అంతటి మానుషత్వముగల వరూధిని నెట్లు 
నృజింవంగలండు ? అట్లయిన [బవరుని వల యిట్లు యంత 
విగ హము దీరిచెను? ఒకటిరెండు కారణములు కలవు: 
వెద్దన రాజనము కలవాడు, “రమణీ[వీయదూతిక తెచ్చి 
యిచ్చు కప్పురవిజె మాత్తకింవయిన భోజన ముయ్యెలమం 
చము కావలసిన భోగ పియుండు, వోతనవలి” హాళికులై న 
నేమి?” యని న (శ్రమార్జితము వక్తుండన్నము తినుటకు 
వలయు త్యాగశ క్రికలవాండు కొండు, కావుననే రాజూ 
(శితుండు. పూరాంవార (వియమైన వండి'తాభి పాయమును 
బొత్తిగ నిరసించుటకు ఏలు లేనివాండు, అందువలన, వండిత 
లోకమునకు నంతృ _ప్రివరచుటకు (పవదుని అఆవిధముగం 
జిటెంచెను. జీవితయాత సునాయానముగ జరిగిపోనుట కిట్టి 
రాజీయే అవనరమేమో ! 


వెద్దన (వవరుని అంత టిక ర్క_శ హృదయునిగనవరింవక 
పోయినయెడల మనుచరిత్ర అధమశావ్యమని దూూవి.౦వం 


అకా తతర బాలను DEANE కతి దనన లందలి అలలా BIE లలు కడలి జయని 2 ౪ ఇ ౬ Ro టి 


అక్షనాని bess ౧౨౭ 


బడియుం జెడిది. వరూధినివై 6 గనికరము చూవెనని ఇప్పటి 
కర 'వెద్దన వై. గ త్రినూటు నీతిమంతులు గలదు ! 

. “కలంచునే సతుల మాయల్‌ ధీరచి త్తంబుల౯ ”’ 
అని 'వెద్దన ( చెను. మన యాలంకారిక సం|వదాయము 
(వకారము ఒకవేళ (వవరుండు ధీరు(డై నం గావచ్చునేమొ 
కాని పావము! మూధిని మాయలాంయడి యెట్లయినది ! 
మాయలాండియయ్యును సతియయ్యిచేని దోషము లేదుగదా, 
తెలుగు కవులు సంస్కృత కనులవలె వద్మవయోజనము 
పాటించువారు కౌరనియు, పెద్దన 'సతి”ని కేవలము ర్వీ 
వర్యాయవదముగ వాడెననియు సమాధానము చెప్పుకొన్నను 
వరూధిని వన్ని న మాయలేవి* ఆమె వలచినది; వలచుట 
మాయలాండితన మైనయెడల ఆమెయు మాయలా౭డియె, 
'వెద్దన గారాబపు తిట్లు తిట్టుచున్నాండు కాంబోలు! లేక 
మొగమాటపు తిట్లా! 

వరూధిని కన్యక - అనన్యగృహీత - నిష్క-ల్జుష మైన 
(పేమగలది; మొట్టమొదట ఎవస్‌న్‌ (బేమిం చెనో అతనినే 
వివాహమాడినది [గంధర్యునిమోసము తెలియదు గావున] 
ధనమార్జి ౦చుటకొజకుం (బవవని (చేమించుట లేదు, "లేని 
(చమ నటించుట లేదు. జారిణికి ఇంతటి గాఢానురాగ ముక్క 
డిడి? ల డన నిందుండొ చందుండొ 
యా యుపేందుండో” అని చెలికత్తెలు ఆతనివై లాఘ 
వము పుట్టించుటకు యత్నించినను క్ట పూంతపసిండివంటి 
వలపుంబచరించుకులంబునీతికి౯ా, లేతగద మ” అనిదుర్నీ తులు 
బోధించినను చెవిని'బెట్టక (వవరునే వరించినది. ఆమెయచ్చర 


౧౨౮ కవికోకల (గంథావళి 


కొలమున నుద్భవించినను (పవ_ర్హనము భిన్నము. తుదకు 
చేశల హృదయ ఆత్ర పాత్యకూడ చేసికొన (వయత్నించినది, 
వరూధిని (వ్రవరుని వరించున వృటికి. గ న్యాత్వము చెడినది 
కాదు, ““ఆవభూటి (పథమసురతంబు గంధర్వవతి గరం” 
అని చెవ్చంబడియున్నది, 
వరూధిని [వవరుల నంగవుము తన కిష్టమయ్యును. 

కని వదలివేగాను. అందుకు వరిపోరముగ మాయా[వవరుని 

అమున6 గొంత రహాన్య నంతృ పీ కాంచెను, కవి చంద 
వర్ణ నమునందు (నం'బేశమునకుం చావుండదు గదాయని] 
తేన యఖి పాయమును 'వెల్లడించెను. “పకృతి నచ్చుండై న 
సన్మార్లి యున్న టికిం గూటమివంక వచ్చు వికృతి౯ మగ్నుం 
డుగానేద్బ నే”” ఆని వెల్ల డించెను, (పవరుయ శుద్ధ| ప్రకృతికి 
గలిగిన వాంజేయైనయెడల వరూధినీ సంగ మమువలన వచ్చు 
వికృతికి భయపడవలసిన యవనరముండదు, అది తణికము, 
(ప్రవరుడు ఆనంతృ_వ్హ హృదయమును నంతోవ. పెట్టి 
యోచార్చి వోయి యుండవచ్చును, 

రావణుడు సీత నెత్తుకొని పోయినప్పుడు రాముడు: 

వలవించెను. ఆ శోక బేధనకుం జెట్లుకూఢ తలలువాంచి యల్లా 
డెను, (వకృతియంతయు. గ న్నీర్గునిం చెను, పెద్ద నకూడ దుఃఖిత 
యగు వరూధినిపై 6 (బకృతి కనికరించిన దని వరిం చెను, 
కర్శసాత్షియగు సూర్యభ గవానుండు [వవరుని పాపాణహృద 
యత్వమునకు చెక్క_నమంది రోషభీపుణ స్ఫురణ వహించెను: 

తరుణి ననన్యకాంత, నతిడారుణ పుష్ప శిలీముఖ వ్యథా 

భరవివశాంగి నంగభ్యవ్ల బారికి నగ్గము సేని క్రూరుండై 


a 
wy Fred 
నీ 


యారిగె మహినుశాధము6( డహంక్క తితో నని రొస షా. 


న్ఫురణ వ వహించెనో యన నబోమణి డాల్టెం గమాయదీఢి 

(వవరుండు PSE పసు నటన అహం 
కార యుతుండు..__ శెబాన్‌. ! వెద్దనా, ముసుంగులో దాం 
కొని నీ అక్క_సు వెళ్ళబుచ్చి నావు ! కసిదీర్చుకొన్నా వు ! ఈ 
సహోనుభూతియె, యా హృదయ వై ళాల్యమె నిన్ను మహో 

కవి పట్టమునకు అధు ని జేయుచున్నధది, 
నన వ్రశ్నలలో వాద నైపుణ్యము మెజయు 
చున్నది; (వవదనివి చప్పిడిజవాబులు, 'యజ్ఞ కోటులంచావను 
తాటకులా ఫలము మా కౌంగిళ్ళ సుఖంచుకుగచా ! [క నువు 
లొనరించుట స్వర్లభోగ ములకొజుకు, న్వర్ష మునందు అవశ్నాను 
భో క కను ధర్నమును యోగ ్రమునైన రంభాది భోగ 
ములు ఇచ్చటయేల నిషిద్ధములయ్యెను 1 అ| శమముగ సశ రీర 
స్వర్లసుఖము సమకొనియండ [వతోవవానములం గృశుండ 
వయి ఆళ్ళ నలంచుట యెందుకు?” అని వరూధిని (వళ్నించు 

చున్నది. 
పెద్దన క ఛానై పుణ్యమును గుజించి యొకటి చెండు 
విషయములు సూచించి యీ వానము ముగించెదను. ఈ 
కవికి. [బకృతి రామణీయక (ప్రీతి విశేషముగనున్నది. వద 
లాలిత్యము-అందు ముఖ్యముగ 6 దెలుణపసమాటల తియ్యసి 
పోక డలు ఈత సియొద్ద చనేర్చుకొనవలయును, క అల్ల సానివాని 
యల్లిక జిగిబిగి” అను పూర్వ విమర్శ కాభిపాయము 
నానుడియ యున్నది. పెద్దన కవిత్వము లలితముగ దిర్చి 
దిద్దంబడి = యున్నదనుటకు నందియము లేదు, “నిలుకడ 
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అ౩ం౦. కవీకోకీల (గంఖావళి 


మోరావాణ నలా nn ననిధిదగినితిడినిబిచిరెటిణిని కాం భనిరిన ల లభ బలుల పుమణుదదుదు చుమడదున నున చులునాచుబనగుమిలుదిబుది బదమవవనిచల్న ధి లవ నిదిక జ ఇ వ ది లవి ఇచి బది తిది జత 229 నీల జ జవ జ వినీల్‌ న బలో 


వలయుల్కోతికి *” అను అప్పకవి వచనమునందుం గళా 
రహాస్య మున్నది. ఒక మనుచరి తమే కాదు-కొంచె మించు 
మించు పూర కావ్యములలో ఇాలవణకు నిలుకడగా రచింప 
బడినవె. * ఏకైక దిన పబంధఘటికా సద్యశ్యత (గ్రంథ 
కల్పను*”” అని రామరాజభూపణుండు తన్ను గుణించి 
చెప్పుకొని యున్నను వసుచరిిత్రము ఒక్కదినములో 
(వాయంబడిన [వబంధముకాదు, కడవటి నవరణయయి 
పూర్తియయిన దనుటకుం గొన్ని నంవత్సరములు పట్టి 
యుండును ; అనంగా తన జీవితకాలమునందు రెండుమూడు 
'కావ్యములక న్న నక్కు_డుగ రచించి యుండండు, [నెణివడి 
కుదురుటకై (వాయంబడు కాపీ పున్తకములవంటివి యెన్ని 
యెని ఉండవచ్చును, అని లెక్క_ లేదు. ] ఆకాలఘమున రాజా 
స్థానములె కవులకు శరణ్యములు, ఆస్థాన పండితులు స్థనశ 
వరీక్షచేయు బిరుసు విమర్శకులు, ఇట్టి అగ్ని వరీక్షలో తేరి 
తొవ్నరిల్లిన కావ్యములేె గారవ యోాగ్యము లగుచుం జెడివి, 
ఇట్టనుట వలన బూర కావ్యములన్ని యు సీతరగతికిం చెంది 
నవసి కాదు, 

ఇవ్చటి పరిస్థితులు వేజుః' వార్తాష త్రీకలు. మూనవత్త్రి 
కలు (సబలినవి, ఆప తికల పుటలు నిండుటకు విషయముల 
కావలయును, కవులును, వ్యానక _ర్హలును ఏదో యొక 
మొుగమషమాటమిచేత ఏదియైన కొంత [కాగితఘులు నిండు 
టకు] (వాసివంనవలసి యుండును. కాగితమునైని సిరాతడి 
యూారక ముండె ఖండ కావ్యము వోస్టులోంబడును, (పూఫులు 
సరిచూడక పూర్వమె [అవకతవక గాషాచి యని అర్థము. 
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వత్తి)కలలో ము[దింవంబడును. వ_త్తి/కాధీవతులు-బుంచి 
నెబ్బరలు పరిశీలించి ముదించుటకు పిలు లేదు. అట్లయిన 
వారిపుటల నియమమునకు హాని గలుగును, ఇట్టి వరిస్టికులలో 
నిలుకడ నియమ మెట్లు కొనసాంగును! తేన [గంథము 
తొందరగ (బకటింవంబడవలయునను అక్క_జు పెద్దన కం 
యుండదు, 


టై 


ఖ్‌ 


Take time for thinking ; never work in haste, 
And value not yourself for writing fast ; 

A rapid poem with such fury writ ; 

Shows want of judgment not abounding wit. 


% * * 


A hundred times consider what you have said ; 
Polish, repolish, every colour lay, 
And, sometimes add, but often take away. 


— John Dryden. 
అను ఇటువంటి రచనా నియమమును వెద్దన వ్రాలటై 
జాగరూకతతో. బాటించినట్లున్న ది, 


(చావది, కై కేయి, చి తఈాంగి మున్న గువారివంటి 
నాయికలు మన సారన్వతమునందు అతదు. కొంచె మించు 
మించు నాయికలందచ ముగి అష మాగ్గ్యము .రమణీయముగ 
నుండవచ్చును; క న్యక లందజం ములుగ నుందురను (పకృతి 
నియమము లేదు, వరూధిని (పాగల్భ్యముగల కన్యక, "తానే 
వలచినది. ఎట్టకేలకు “నిక్క_ముదావనేల ధరణీసురనందన 
యింక నీ వయిం, జిక్కె._.మనంబు” అని తన భావమును బహి 
రంగముగ వెల్లడించెను. ఇట్లు చెమట న్ర్రీసహజమా! 


౧౩౨ కవికోకిల (గంథావలి 
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"కాంతలు తమ |సేమాతిశయము హోవభావములచే సూచిం 
తురు, పాపము! వరూధినినైత మొకై చేసినది కాని, (వవ 
రుని మనస్సు ఒత్తిడిపడునది గాదు. ఆలసించిన యాతడు 
మోరకించుకొని పోవచ్చు నను అనుమానముచే |జేమను 
వచించినది, 

వరూధిని [వవరునివలె కర్క_శహృదయగాదు, భావో 
(దేకము కలది, పేశలమైన మనస్సు - సౌందర్యపిపాస మిక్కుు 
టము-| వవరుని సౌందర స్ట్‌మున క చ్చెరువందినది-వర్షి ంచినది... 
ఇంకను తనివి సనక యాతని |చేమించినది, వరూధినీ (వవ 
రుల నందర్శనమును కవి అద్బుతముగ వర్డి ౦చెను, వరూధిని 
“అబ్బురపాబుతోడ సాల. వికసింప కాంతి 
స్కెల్లుబ్బి కనినికల్‌ వికసి తోత్పల వం క్తులం (గుమ్మరింవలా, 
గుబ్బ  మెజుంగుం. జన్లవ ౫ గుర్చొడువ౯ి” (బవరుని గాంచి 
నది, మరియు “మ్ముళంరఘుళత్క_టక సూచిత వేగవదార 
విందయె "లేచి కుచంబులుం దుటుము, లేనడు మల్ల లనాడ 
నయ్యెజం బూచిన యుక్క-పోయక నునుబోదియ జేరి ఏలో 
కన (వభాపీచికలం దదీయ వదవీ కలళాంబుధి వెలి ఫి గొల్చి” 
నది, ఇంకను ““మునుముళ౯ా బు క్టైడు కొంకు తాల్యము 
నిడకొ చూదయబు వి స్తీర్ణ ర్లతేం, జొనుపం గోర్క_ులు ేళు 
(దిప్ప మదిమెచ్చుల్‌ శ ఆెప్పలల్లార్స న ,త్యనుషంగ స్థితి జిచ్చ 
పొటొనలో నొయ్యారంబునం జం|దికల్‌, దనుకం జూచి” 
నది. ఈవ వద్యములందుC (బతితుణ వ్యావ వ్తమైన కార్యసంచ 
లనము జీవకశళావిలననము నిబిడీకృతమై యున్నది, ఇట్టి 
పద్యములు అంధ్రసారన్వత మకుటమునందుం (బకాళించు 


అల్లసాని పెద్దన ౧౩౩ 


జీవమణులు, ఈ చాక చక్యమునందు చెద్దన తిక్కనకు 
మా(తమె రెండవవాండు : 

నిర్జన (వేశమందుం (బవరునిం గాంచినపుడు వరూ 
ధినికి మొట్టమొదట కన్యా సహజమైన సిగ్గుపుట్టినది; పుట్టి, 
పూచిన పోశ చెట్టు చాటునకు పోయినది! ఇంక చే చెట్టు 
చాటునకు బోయినను ఆసు సౌందరగము (వనరుని క 
పడదు. కావుననే సిదహాస్తుండగు కవి సంద ర్భానుసారముగ c 
బోంక చెట్టును చెచ్చి 'పెట్టినాండు, 

“వింతలు కన్నులుండ ” అను వద్యమునందు లోకో 
కియుం జమత్కాారమును ధ్య్వనితముగ 6 (బవరుని 'నేతసౌం 
దర్యమును వర్శింవంబడినది. వద్యములోని మూటలు తేట 
శతెలుంగై నను భావము గ ౦భీరముగను (జొఢముగ నున్నది. 

పొంగిపొరలివచ్చు (పేమ వవాహమును ఆపుకొన 
లేక వరూధిని ఆ ఛాందసుని *ో పాలిండ్లువాంగార బైయం 
చుల్‌ మోవలంి” జాగిలించుకొనినది, ఆ (బాహ్ముణుండు 
శరమోమిడి హో |శ్రీహరీ! యని అంసద్వయమంటి పొమ్మని 
(తోసిపుచ్చెను, వీలైనయెడల అంసద యమంటియుండండు ! 
నమయమునకుం 'దేతికల మజచివవ్చెను. పావ మావనజ 
గంధి మేసి జవ్వాజివసం గదంవించునొడలులగడిగికొని పావ 
వరిపారముగ సంధ్య వార్చి నాయడు, వరూధిని యొక్క. 
యో య న్ర్రముకూడ నిరుపయోగ మైనది, తనసౌందర్యము 
నిరాశరింవంబడినందుకుం వమును, కోరికతీజనందుల కన 
పానమును, స్ర్రీజనసహజమైన అళీకనించారోవణ నై పుణ్య 
మును, కొంచెము లేతపాకములోంబడిన గయ్యాళిత నమును, 


భామని లు కనును గా ఆమ mm క సు కము లనోలు ఈ బలవ నను నయన తష SE చు ఈ ఫి నోటి క 


౧3౪ రం సంతా 


కసిదీద్చుకొను నిచ్చయ వరూధిని మనమునందు. షన 
ముప్పిరిగొన్నవి; దుఃఖము పొంగిపొరలి వచ్చినది, 


“పాటున కింతులొర్తురె? కృపారహితాత్మక, నీవు (కౌవ ని 
చ్చోట బవన్నఖాంకురము సోంకె6 గనుంగొను....” 


తెన యమ్ముల పొదిలోని మన థా(స్రుములన్నియు 
వ్యయమైనవి, తుట్టతుద క్రీ యత్ర) మొక్క-టి నిలిచి 
యుండినది, ఇది యమోఫఘము కావచ్చును. అయ్యో! 
దేవుడా, యీ య్య స్త్రముకాడ ఆజాతి వె దగిలి ముక్క. 
వోయినది, 


నాటకము : చరిత్రము 


నెలదినములకు పూరగము * కవిరాజు [తపురనేని 
రామస్వామి చాదరిగోరు కళాప్రపూర్ణ “వేదము వేంకట 
రాయశానస్త్రిగారి [వతొపద్మ దీయము' "లోని కథ చారిత్రక 
కము కా దని జక విమర్శనము గియముగ (పాస్‌ స (వజూ 
మి(త్రలోం |బైకటించిరి, ఆ విమర్శనము (హతావత[ద్రీయ 
నాటకమును గుజించి ('వ్రాయంబడిన ప్పటికిని, అందలి వివ 
యము నాటక రచయితల కందజకు సంబంధించి యున్నది, 
కావ్రున [వస్తుతము చర్చనీయముగా ఏర్పడినది, 

పొజయ పివాదములలోం (బవేశించుట నాపకృతికి 
ఏిజాతీయమైన పని. అందులో ఇవ్రూడు నాకు పీపికగాని, 


* ౧౯౩౫ మేనెల ౫ తేదికి ముందు నెలనా౭డు. 


నాటకము : చరి తము 3౫ 
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తీజీకగాని యనలే లేదు. అయినను ఈవిషయము కాల 
ముఖ్యమని నాకు తో ఒచినందువలన, సారన్యంత (వనంచ 
మున వలుకుబడి కలవారు ఒకవ్వుడు పొరవకును చేని , పొర 
వడుట మానవ నహజమేగద) ఆపొరపాటు లత తడక 
మునకును, సారన్యత పురోభివృద్ధికి ని ఆటంక ముగ ( వకృడ 
వచ్చునను భయముతో ఈవ్యానమును (వాయందల యెడ 

దృశ్య [శవ్య క్‌ రచనా విఛానమువతవ్య 
అంత్య వ యోజనమునందు ఏవిధమైన భేదము లెదు, లలిత 
కళల (వయోజన మేదో దృశ్య కావ్య| వ యోజనముకూడ 
నదియె - నద్యఃపరనిర ఎలి: 

నాటకము సోమాజికుల రసానుభూతికి హేతువయి, 
వాదయాహ్లాదము, వినోదము కలిగించిన వాలునా? లేక, 
యింక నేదియెన సాంఘీక (పయోజనమును, ఉపదేశమును 
'ఆకింవ వవచ్చునా! ఇట్టి వశ్నలకు (పాచ్యపాళ్చాత్య విమర్శ 
కులు భిన్న భీన్నముగ (పత్యు త్త త్తరము లిచ్చియున్నా ద. వ 
నను సౌాటకమును సాంఘికోదరణము కొజుకు ఉవయోగింవ 
నచ్చునని తీరానించిన వివోర్నకుల సంఖ య్‌ హపాచ్చు. 
సొటకములయందు ఉప“దేశముండవచ్చునుకాని, ఆయువ వే 
ము రసాత్మకమయి, (వత్యేకముగ ఒక యుపదేశమని యని 
పించుకొనక, అలత్యముగ సామాజికుల పృదయములోనికి 
(వవేశింపవలయును, ఇట్లు నిర్మించుట కళాన నై పుణ్యము. కవి 
వాక్కు-ను స్లోదై కమయమని వర్ణించుచు య. 
-లెక్కించునపు పుడు “*కాంతానమి తత 'యోవ చేశ యుజే”” 
మమ్మటుండు చెప్పును. దీనినే పాశ్చాత్య Ps 


౧౩౬ కవికోకిల (గంథావళి 
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“Delightful instruction,, అని నుడివియున్నారు, “ఆనంద 
మున ఉపదేశమును మెదిపి మానవ నంఘోద్ధరణమునకు 
కావ్యము తోడ్పడవలయు” నని హొరేన్‌కవి చెప్పెను, 
విక్టరు హ్యూగో, బ్రిబ్‌ స౯ా మొదలు 'బెర్నాద్దపా వణుకు 
Xd పాశ్చాత్యనాటకరచయితేలు నాటకమును మాన వసంళ్లు 
(శేయమునకుగా వినియోగించిరి, 

Art for art’s sake”, అనగా, కళ (వయోజన నిర 
చీక్షకముగ నుండవలయు ననువాదమొకటి కలదు, ఇది మన 
దేశమునకు (కొత్త, కావ్యము ఆనందమా।త్ర (వయోజన 
మయ్యును, విశ్వ_శేయమును చేకూద్చనదిగ కూడ నుండ 
వలయును అని మనలాతణికుల మతము, విశ్వ(శేయ మను 
మాటయందు సాంఘిక (వయోజనత్వము థ్వనించుచున్నది. 
(వయోజన నిరపేతుకవాదుల సిద్ధాంత ప్రకారము కవి నిర్బా 
ధ్యుండు. తన యానందమును వట్ట లేక పొడుకొనుచుండును, 
నంభఘమునందు తన రచనల మూలమున కలుగు అనుకూల 
[వతికూల [వవ  ర్హృనములతో కవి శేలాటి సంబంధము లేదు. 
కోకిల ఏమి (వయోజనము నాళించి గానము చేయునున్నది! 
“సెలయేరు ఎవరిని నంతృప్పి వజచుటకు బిలబిల ధ్వనులతో 
(పవహించుచున్న ది? అని ఫ్‌రు (వళ్నించెదరు, 

చింతా దీశీతులుగావ ఈకోయిల, చెలయెటివాదము 
లను ఇమిడ్చి సౌగసుగా (వాసిన గేయములను నే నెవ్వడో 
చదిపినట్లు జ్జ _ప్పియున్నది. ఇట్టివశ్న లడుగువారు కోయి 
లకు సెలయేీటికి [వయోజనము నాశించు జ్ఞానముమున్న దా! 
లేదా? యని వివారించినట్లు కనంబడదు, కోకిలపాట మనకు 


నాటకము : చరితము శ ౧8 
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రుచించుట అది ఆనందముతో పాడుచుండుట వలనగాదు ; 
దాని క ంఠస్యరమున మాధుర్య ముండుటవలన, కాకికూడ 
అట్టి ఆనందముతోశేగదా పాడును! దాని గానము మన కేల 
రుచింపదు ? 

కవి నిర్ణ రారణ్య (ప చేశమున కూర్చుండి తన యిచ్చు 
వచ్చినట్లు పాడుకొనిన చిక్కే_మియుకేదు, ఏనితియు నియ 
మము అవసరము లేదు. కానేతుము తా నేదివించుకొనవచ్చును. 
కాసి కవి మూనవనంఘములో నొక వ్య క్పిగనుండి, తన 
కావ్యవ స్తువు మానవనంభుము నా(శయించి యుండునెడల, 
"తా నెట్లు నిర్చాధ్యముగ పొడుకొన6గ లండు ? 

-ఈవాదమునందు అనుభవవ్యతి రేక మైన అసత్యము 
ఒకటికలదు. కవి ఆనందముపట్ట లేక పాడుకొనునా? కవి 
రచించునప్వుడు తన మనస్సులోనుండు ఒత్తిడిని ఆనంద మన 
వచ్చునా! లేక వేదన యనవచ్చునా? మనస్సు ెక్క-లు 
'వివ్వకొననిచే (mental relaxation కలుగని బే) ఆనందము 
జనింపదు. రచనా సమయమున కవి మనస్సు చక్కగ [శ్రుతి 
చేయంబడిన వీణాతం|తివలె బిరబిగిసికొని యుండును; ఏ 
మూత్రము తగిలినను తెగును ;  ఆనమయమున నెవ్వండైన 
పిలిచినయెడల అమాంతేముగ వానివై నంబడి గొంతు నులిమి 
వేయవలయు నను కోవము పుట్టును, ఒకవ్వూడు మంచమువై 
కూర్చుండి (వాయుచున్నా మాక లేక, కిందకూర్పుండి మంచ 
మువై నోటుబుక్కు_ పెట్టుకొని (వాయుచున్నా మా? యను 
జానముకూడ నుండదు. కలలో పద్యములు, నిదుర మేలు 
కొనునపుడు వెదవులవై వద్యములు, "రేయుంబవళ్లు నాలు 


౧౩౮ కవికోకిల (గంథావళి 
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గైదు దినములవణకు ఏకధారగా ఆవరించియుండు ఇటువంటి 
యున్నా దావస్థను, సూత మానసిక | పళ యమును ఆనశద 
మందుమా+ బాధయందుమా? |వసవవేదనపడు చుండు తల్లిని 
మాచి “ఈమె యెంత ఆనంద మనుభవించుచున్న ది !” 
అని తలంచువా రుందురా+ (వనవంచిన తదువరి తల్లి బిడ్లను 
చూచుకొన్న పుడు ఆనంద మనుభవించును, [పాసెస్‌ ఎవ్ప 
టికి ఆనందకరముగ నుండదు, (పొసెస్‌ ను రిజల్టును కల 
గుమ్మటం చేయుటవలన ఈ భాంతి కలుగుచున్నది, 


మాన వానస్థానుకృతి అభినయము.  అభినయము 
(వధానముగాం గలది నాట్యము, నాటక రచయిత (వకృతిని 
యథాతథముగ _ అనుకరింవండు. సామాన్యముగ మానవ 
జీఏితమునందు సంభవించు (పతిసంఘటనము, | వతివిషయము 
కళయందు మూ రీ భవింవ౭జేయుటకు తగినంత ముఖ్య మైనది 
గను, ఆవశ్యక మైనదిగ నుండదు, (వకృతివరిపాలనమునందు 
శక్తి అనవనరముగ వ్యయింపంబడుచుండును, కవి కళా 
దృష్టితో అనావశ్యకములై న వివవములు వదలి పెట్టి, ఏర్చి 
కూర్చి, చేర్చితీర్చి, కొన్ని సంవత్సరముల కాలపరిమితిగల 
కథను మూడు నాలుగు గంటలలో ముగియు నాటకముగ 
నిర్మించును. (పకృతి అంతగ పాట్లింవని పొదుపును కవి జాగ 
బాకతలో అభ్యసిం చును, కొంచె మించుమించు నాటకము 
(వకృతియుక్క.. యు త్తమ పునర్నిర్భాణమని చెప్పవచ్చును, 


““అద్దములోవ లె (వకృతిని (నాటకములందు) (వతి 
ఫలింవంయేయుట” అను "సీక్‌ స్పియరు సూ క్తికి 'మెణుంగు పెట్టి 


నాటకము : చర్విత ౧౩౯ 


నట్లుగను, వాఖ్యాన (పాయముగను వరాసు మహాకవి 
అద్భుత నవలారచయిత విక్టరు హ్యూగో ఇట్లు [వానెను : 


అనల జజ Bes అనాం జ కదలు ఇచి ఇన 


“It 56008 tous that someone has already said that 
the drama isa mirror wherein nature is reflected. But 
if it be an ordinary mirror, a smooth and polished 
surface. it will give only a dull image of objects with 
no relief, faithful but colourless; everyone knows 
that colour and light are lost in a simple reflection. 
The drama, therefore, must be a concentrating mirror, 
which, instead of weakening, concentrates and con- 
denses the coloured rays, which makes a mere gleam 
alight, and of a light a flame. Then only is the drama. 
acknowledged by art.” 


నాటక వస్తువు పౌరాణిక మైనను, వారి త్రకయైనను, 
సాంఘికమైనను కవి తన భావనాగ్ని చేత కరగించి నరిశుద్దము 
చేసి కల్పనాశ క్రియను అచ్చులో అసామాన్యమూ ర్రిని 
తయారు చేయును. ఈమూరి (పకృతికంబు. భిన్నముగ 
'నున్న'ను, దానికి వ్యతి“రేకముగ నుండదు, ఇట్టనుట'చేత కథను 
తమకల్పనకు ఆనుకూలముగ మూర వలసిన ఆవశ్యకము 
కవికి కలదు. కార్య -కారణనంబంధము నాటకమున వరిస్ఫుట 
ముగనో, వ్యంగ ముగనో గోచరింపవలయును; ఏడియును 
కారణరపితముగ నంభవింవంగూడదు. కావున, కవి అది 
మభ్యాంతములుగల నోటక మును సృజించునహ్వడు. కథలో 
నన్ని యో మార్పులు చేయవలసియుండును. కషి చేతి 
కావ్య వస్తువు (వతిమాశకావని చేతి బంక ముట్టి వంటిది.. 


౧౪౦ కవికోకిల (గ్రంథావళి 
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ఈవిషయమును ఎడ్‌ గార్‌ యాల౯ా పో అను అమె 

రకా కవీందుండు ఇట్లు చెప్పియున్నాడు: 
“In the hands of the true artist the theme is but 

a mass of clay, of which anything may be fashioned 
at will or according to the skill of the workman. The 
clay is, in fact, the slave of the artist. lt belongs to 
him.” 

రామాయణము, మహాభారతము (నానన 
కావ్యేతిహానగంథములు, ఇవి చార్మితకము లని విశ్వసించు 
వారు అవ్బటికిని ఇప్పటికిని గలరు, అట్టికథల తీసికొని నాటక 
ములు రచించిన భాసుండు, కాళిదాసు, భవభూతి, భట్ట 
నారాయణుండు మున్నగు కవులు మూలక థలను ఎట్లు మార్చి 
నదియు మన మెబుంగుదుము, ేక్‌స్పియరు తాను రచిం 
చిన చారిత్రక నాటకములోని పాత్రలను యధార్థ చారిత్రక 
పురుషులకంకు భిన్నమైన స్వభావశీలములు గలవారినిగ 
చితించెను, ఇది ఆవశ్యక మైన యొక శిల్పలతు.ణము, తెల్లని 
'కాగితమువై నల్లనిగీతయు నల్లని కాగితమువై తెల్లని 
గీంయయు గీచిన స్ఫుటముగ నగ పడును, ఏక వర్ల మయ్యిశేని 
రెండిటికింగల భేదము గోచరింవదు, అందువలననే కవియు 
ఇారిత్రక నాటకములందు సైతము వివిధ వకృతులు గల 
వారిని ఒకచోట [వవర్తింవం జేసి, స్వభావ 'తారతమ్యమును 
స్ఫురింపంజేయును, 

నాటకమునందు కధకంకును మూనవనంభావ చిత 
ఇమె ముఖ్యము. కామ (కోధ లోభ మాహా మద మాత్స 
ర్యాది చి_త్తవికారముల్లు నర్వజనీసము లై ; సర్వ కాలీన 
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ములై, మానవసంఘముడె నధికారము నల్పుచుంసను, 
అట్టి మానవ స స్యభావ శీలములను, మాన సిక రవాస్యములను 
కట్‌ నాటకరంగమున మూ ర్రీభవింప చేసి సామాజికులను 
ఆనందవరవ[ుల. గావింపవచ్చును, 





“Poetical works belong to the domain of our 
permanent passions; let them interest these, the voice 
of all subordinate claims is at ouce silenced.” 


అని శాశ్వతము లగు నునోవికారముల (ప్రాముఖ్య 
మును మ్యాథ్యూ ఆర్‌ నాల్లు కవి వివరించెను, 


ఒకప్పుడు |ఫైంచినాటక రచయిత యగు మాలి 
యర్‌ కవిని విమర్శకులు, “క నాటకములు లతణవిరుదము 
లని తూలనాడిర(ట. అందుకు *సామూజికులను నంతోవ. 
"పెట్టుటకు ఏ నాటకలత.ణము లావశ్యకములో అంతకన్న 
భిన్నములై న లతణములతో నాశేమివని?”” అని ఆయన 
జవాబు చెప్పెనంట ! నాట్యకళా (వపూర్చుం డగు బళ్ళారి 
టి, రాఘవాచార్యులవారు ఒకయు త్తరమున, “నేను నాటక 
మును సామాజికులదృష్టితో చదివెను.” అని (వాసియుండిరి. 
నాటక యోగ్యతను ఒరయుటకు ఇంతకన్న (ేఘ్టమైన 
నికపషోవలము మజియొకటి యుండదని నా యు దేశము, 

చర్మితయొక్క_యు, నాటక ముయొక్క_-యు ఉదేశ 
ములు [వయోజనములు వేజు, చరిత్ర జరిగినది జరిగినట్లుగ 
చెప్పును. జరిగిన దన్నంతమాతమునచే సకల సబ్బండును 
చరిత్రకారుడు [గంథస్టము చేయును, మంచి చెడ్డల ననున 
రించి అతండు విషయములను ఏర్పజచకూడదు, ఎంతవజకు 


అ క వికొకిల (గంధథావని. 
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టక... ఎట్లు జరిగియుండిన చిత్తాకర్గ కముగ 
నుంశునో డాని నూహించి కవి కావ్యమును. (పాయును, 
చారి తకవివయము సై తము కవితాస్పర్శచేత రూపాంతరము 
'వొందును, ఇట్లు వారిరువురి మార్లములు భిన్న మై యుండంగా 
కవి చరిత కారుండు కానందుకు మనమేల యాతనిని ఎత్తి 
వొచివవలయును ? 

మనము నాటక శాలకు పోవునది పురాణములు, చరిత్ర 
ములు నేర్చుకొనుటకు కాదు. రెండుమూడు గంటలకాలము 
నిర సాయకరమగు నానందము ననుభవించుటకు. ఇారిత్రక 
షిషయములు తెలీసికొనవలయునన్న అందుకు తగిన (గ ంథ 
ములు గలవు, [వతావద(దీయములోని కథ చారి(తకము 
కాసనందువలన అది |(వపదర్శింవంబడినవ్వుడు సామాజికుల 

ఆనందమున శేమైన కొజతయుండునా 1? పేరిగాండు, యుగం 

ధరుండు చారిత్రక పురుషులు "కాకపోయినను వారిచేష్ట్రలు, 
మాటలు మనకు సంతోషము గల్లిం చును. 

చాదరిగాద ఢిల్లి యెక్కడ, గంగ యెక్క_డ? అని 
(వళ్నించినారు, నాటక (వవంచ మును యథార ర్థ(ప వ 
దృష్టితో చమూచంజనదు,. నాటకము కొన్ని కవి నవీయముల 
కును కళానియమములకును లోంబడియున్న అనన్య వర 
తంతమైన సృష్టి. చిత్రకారుడు గోడవై తెలుపు, నలుపు 
రంగులతో లిఖించిన చిత్రము చదునుగా (Flat surface) 
నుండినను, వెలుంగు నీడలవలన మిట్టవల్ల ములను స్ఫురింనం 
జేయును, వల్ల గానుండుచోటు పల్లము, తెల్లగా నుండు-చోటు 
బుట్ట అను చి తసమయమును మన మంగీకరించియున్నా ము, 
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ఏలయన, చదునుగా నుండు తలమున మిటవల ములు 
మయూపుట అనంభవముగాన, విధి లేక కొన్ని నంశీతములను 
'ఆంగ్‌కరించితిమి, 

అశు నాటకములందుంగూడ కొన్ని సంకేతములు, 
నసనమయములు రూఢియెనవి, నాటక[వపంచమున కాలము 
స్థలమం నంకుచితమై యుండును. అచ్చట మన భావము 
నంచరించువజకు అందలి వరిసికులు సాంభావికముగను. 
యధార్థముగను ఉండునట్లు తో౭చును. బహిః[వకాశము 
యొక్క వృగ్షివీణతల ననుసరించి కంటిలోని పావ 
(రంధము) సరియుత్తుకొనునట్లు, [ప్రకరణము ననుసరించి 
సరియొత్తుకొను నకి మన భానమునకు కలదు, అందువలననే 
నాటక ్మవదర్శనము మనకు ఉవభోగ్య మగుచున్నది. 

సునిశితమైన విమర్శకదృవ్టితో నాటకము చదువు 
నపుడు అనంభవములుగా కనంబడునవి నాటక [వయోగ 
మును భూచునపూడు అట్లు తోంపవు, అవ్చటి మన భావ 
సతి "వేలు. 

చర్నితమును నాటకకర్త ఎంతవజకు మార్చవచ్చును? 
అను విషయమును గుజించి (ఫెంచి, జర్హను కన్రలయు. 
విమర్శకులయు అభ్మిపాయములను ఈ|కింద నుదాహారించు 
చున్నాను: 

‘It is besides most commonly asked how far the 
poet may venture in the alterations of the true story, 


in order tothe fitting ofitfor the stage. Upon which 
we find diffrent opinions among both the ancient and 
modern critics; hut my opinion, is that 'we way do it, 
not only in the circumstances, but in the princepal 


action itself, provided he makes avery good play of it, 
For, as the dramatic poet does not much mind the 
time, because he is no chronologist, no more does he, 
nor the epic poet, much mind the true story because 
they are no historians. They take out the story so 
much as serves their turn and change the rest not 
expecting that anybody should be so ridiculous as to 


come to the thaatre to be instructed in the truth of 
history 


— Francois Hedlin's 
‘“The whole art of the Stage” 


“In short, tragedy is not history in dialogue, His- 
tory is for tragedy nothing but a storehouse of names 
where with we are used to associate certain characters, 
If the poet finds in history circumstances that are con- 
venient for the adornment or individualising of his 
subject, well, let him use them, Only this should be 
counted as little a merit as the contrary is a crime 


“The dramatic poet is no historian, he does not 
relate to us what was once believed to have happened, 
but he really produces it again, not on account of 
mere historical truth, but for a totally different and nobler 
aim, Historical accuracy is not his aim, but only the 
means by which he hopes to attain his aim; he wishes to 
delude, us and touch our hearts through the delusion.” 

— G. FB. Lessing's, 
“Dramaturgy.’”” 
ఈ అభి. పాయములు ముఖ్యములు కావున కొంచెము 


దీర్భ ములై నను పూర్ణ ముగ నుదాహారించితిని, పకితలు 
వ్యాసగ త విషయములను ఆలోచించి వారివారి బుదికి 
సూటియగు వర్యవసానము తేల్పుకొందురుగాక ! 


అలంకాన తత్త్వము. 
et 


"కావ్య అత్నేఇములను విధించు [గంథములకు అలం 
కార (గంభములని, యేల చేరువచ్చినది ముఖ్యములై న 
కశనధంనులుండగా - అలంకారములకేల యింత (ప్రాముఖ్య 
మోాయబడిన ది? “తదదోషపా శబ్దార్థ సుగుణా వనలంకృతీ 
'పునః। కాంపీి” అను నిర్వచనము (పకారము అనలంకృతము 
లైన శ బ్ఞార్థములకును కావ్యతగము సిద్ధించును గదా, 


లతుణ (గంథములు అలంకార (గంథములని చేరు 
పడునప్పటికి అలంకారమను పదము కటకాంగదములవంటి 
దను సంకుచితారమున రూఢికాలేదు. ఈయరము వామనుని 
కాలమున (ప్రారంభ మయి మమ్మటుని కాలమునకు బాగుగ 
రూఢ మైనది. అయినను తరువాతి వారుకూడ అలవాటువలన 
లక్షణ [గంథములను అలంకార [గంథములని వ్యవహరించు. 
చుండిరి, కావ్య శోభాకరములై న హేతుగుణములన్ని ంటికిని 
అలంకార నామము సార్థక మగును, 


భామహుని కాలమున, మాధుర్యము, (వసాదము, 

ఓజస్సు అను కావ్యశోో భా హేతున్రలకు గుణములను పేరు 

రాలేదు, కావ్యమునకు శరీరసామ్యము , తెచ్చిపెట్టిన యనం 

తరము సాదృశ్య పరిపూర్ణ తకొజకు శరీరము, ఆత్త, 

గుణములు, అలంకారములు మున్నగునవి వృథఃకరింవ 
బడినవి, 
10 


గక కవికోకిల [(గంఖావళి 
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కావ్యశో భాకర ధర్మములు అలంకారములని దండి 
మతము. వామనుడు దండి యఖ వాయము ననుసరించి 
యించుక మాద్చతో “కావ్యం (గాహ్యృమలంకారాళ a 
ఆసియు ““సౌందర్యమలంకారః అనియు నిర్వచిం చెను. 
సౌందర్యము సౌందర్యా పాదక హేతునుల సమష్టి ఫలము, 
ఒక్క_ కట కాంగదములవలన నే సౌందర్యము చేకూరదు, 


వామనుని కాలమున గుణములకు (పాముఖ్యము 
కలిగినది. అలంకారములకు ప్రత్యేకత పొడచూపినది. 
కావ్యమునకు కోఛనాపాదించు ధర్మములు గుణములనియు 
త దతిశయహేాతున్రలు అలంకారములనియు గుణళూన్య మైన 
కావ్యము అలంకారయుతమయ్యు కోభావహాము కాదనియు 
వామనుని యభి(పాయము, 
నంనస్కృతలతుణ గ రధములు (కీ స్తువెనుక నాలుగైదు 
శతాబ్దుల మధ్య (వభవించి (క మ్మక్రమముగ వ్యాపింవ 
జొచ్చినవి. లతు.ణ (గంథముల అధికారము హెచ్చిన వెనుక 
చింవబడిన కావషములు చాలవరకు స్వతంత్ర రచనా 
విధానమును గోల్చోయి అలంకార (గంథములలోని లతు.ణ 
ములకు ఉదాహారణ (పాయములై నవి, 


లాక్షణికులు తార్కికులుగావున అలంకారములు 
వారి పృథఃకరణశ క్రి ననునరించియు, సూమోౌతి సూడు. 
భేద గహణ బుదిననుసరించియు కాలక మమున వెచ్చు 
చెరిగినవి, మనము ఏ మాట మాటాడినను అడి మీదో 
యొక యలంకారవుగును, అలంకారములు శరీరముకంకు 
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భిన్నములని వానిని తీసివేసిన అనలు కవితా శరీరమె 
అదృశ్యమగును. 

భరతముని కాలమున ““ఉవమా మావకం చెవ 
దీవకం యవుకంతథా, కావ్య స్ట తేవ్యాలంకారాశ్చు 
'తా(రః వరికీ ర్హితాః” అను (వమాణము ననుసరించి ఉవమ, 
పాపకము, దీవకము అను మూడు అరాలంకారములును 
యనుక మను శభ్రాలం కారమును గు ర్రింహపేడినవి, రు|దటుని 
కాలమున “వాస్తవ హావమ్య మతిశయః శేషః” అను 
నాలుగు అలంకారములు గు_ర్తింవబడినవి, తరాంత ఉవ 
మాలంకారము బహువికారములను పొందినది, 

““ఉవమైకా శె లూపీ. నం పాపా చితభూమికా 
'భీేదా౯ా, రంజయతి కావ్యరంగే నృత్యంతీ తద్విధాం చేతః. ”” 

అలంకారములు వరిమితవదజాలముతో అవరిమిత 
భావచ్భాయలను (వక టించుట శేర్పడిన భావ - (పకటన 
సాధనములు, వాని రమణీయతకు కారణము భావగాఢ 
తము, శబలత్వము; తన్తూలమున రసత్వమును. 

వాల్సీకి కాళిదాసాది మహాకవులు ఉవవూలంకార 
మునే విజేవముగ వాడిరి, ““ఉవమా కాళిదాసన్య”' అను 
నానుడి లోకమున గలదు. ఆసమయె అన్ని యలం కారము 
లకు మూలకందము. అలంకారములు కావ్యశరీరమునకు 
భూవణములను శాస్త్రీయ నం|ప్రదాయానుసారముగవచ్చు 
మాటలటుండనిచ్చి, భావ (వక టనమునకు సంబంధించినంత 
వణకు అలంకార (వయోజనము నారయుదము. కవి చెవ్ప 
దలచుకొన్న భావము స్ఫుటముగ .సూటిగ విత హృదయ 


౧౪౮ కవికోకిల (గంథావళి 


మున (వ వేశ పెట్టుటకు ఉవమాద్యలంకారములు తో డ్పడును. 
కొంతసేపు తర్కించి విమర్శించి ఏవరించినగానసి మనసునకు 
వట్టని విషయములు సై, తము అలంకార ద్యార మున సునా 
యానముగ మనమున హత్తుకొనును, 

“ ఉప్పుకప్పుఠంబునొక్క పోలికనుండు 


చూడంజూడ రుచుల జాడ వెజు, 
పురుషులందు జుణ్య పురుషులు వేటయా. ౫ 


అరగంటే సేపు ఉవన్యసించి వివరింవవలసిన విషయమును 
సాదృశ్యబలమున కవియొక వాక్యమున సాధించినాడు. 
భాషపొదుపునకు అలంకార మొక సాధనము, 

ఛాషసూలము. భావములు సున్ని తములు, ఏ భావు 
యందైనను పదజాలము, పరిమితము, భావచ్చాయలపరి 
మితములు, కావున వరిమితవదజాలముతో అవరిమిత భావ 
ములను (వక టింపవలసియున్న యెడల ప్‌ కొన్ని నంశేత 
ములు, సమయములు, శబ్దశక్తులు అక్క-అనుబట్ట సహాజ 
ముగ ఉద్భవించును, 

క్త వితము భాషకు అలంకారము, కావ్యము భాపాలత 
పూచిన నెత్తావిపూలగు త్తి భాహావయోనిధి మథింవగా 
ఇకిదేలిన అమృతక లశము, కావ్యమునందు భాషయు ఫాన 
(పకట్లనము ఉ_త్తమస్ధితి నందియుండును,. కావ్యమున కవికి 
లోకో త్తర భావచ్బాయలు (వకటింవవలసిన యవనరము 
కలదు, కాని పదజాలము పరిమితము, ఈ భాపాలోవమును. 
పూరించుటకై. కవివడిన "బాధకు (వతిఫలముగ ఉవమాలం, 
కారము పుట్టినది, 
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ఒకడు చలినీటిని తాక ననుకొనుడు, ఆ వీటి చల్ల 
దనమును గుజించి ఆతడిట్లు "చెవ్రను: చల్లగా నున్నవి 
ఎక్కువ చల్లగా నుండెనేని ఎక్కువ - మిక్కిలి - భాలా = 
యెంతో అను విశేషణయుల నువయోగించును. 

ఈ విశేషణములన్ని యు సమానార్లకములె, తార 
తమ్యమంతగా స్ఫురింపదు. అయినను “వాడనుభవించిన 
చల్ల దనమును వర్ణించుటకు ఈ విశేషణములలో నొకటియు 
వాలదు, అంతటవాడు లోకానుభవజానము వలన మిక్కిలి 
చల్ల గానుండు వస్తువు మంచుగడ్డ యొకటి యున్నదని తెలిసి 
కొని *ఈనీళ్లు మంచుగడ్డవలె చల్లగా నున్నవి” అని 
'చెవ్వును. అంత కంబును చల్ల గానుండు నెడల, మంచుగడ్డ 
కన్న చల్లని వస్తువు నాత డెదుగని యెడల, ఇక “చల్లని 
యను వదమును సాగదీసి యుచ్చరించుచు ఆ పదార్థమును 
-తాకినవ్వుడు కలుగు ముఖవికారము నభినయించుచు * “అబ్బ! 
యీ నీళ్లు చల్‌ల్‌ల్‌ల్‌ల్‌ లగా ఉన్నవి” అని నొక్కి- చెప్పును. 
ఇంతటి శీతలత్యమును (పకటింప పగల పదము భావలో 
రూఢియెయున్న యెడల అతడు సాదృశ్యస నపోయము పొంద 
వలసిన యవసరముండదు. కాని యె భామయు ఎవ్బటికిని 
అట్టి పరిపూర్ణ త ఫొందజాలదు, 

“అరవించాలు గదోయి కన్నులు" అని కవియొక 
రమణీయవతి కన్నులను వర్తించును, కవులు ఛావో[దిక్త 
మూానసులు, వారి దృష్టి ఛావరంజితము; కలబలితము. అందు 
వలన సామాన్యులు చూడజాలని అంతర్సి ర్లీ నగుణసాభాగ్య 
మును కవి దర్శించును. కవి (పకటింవ దలచుకొన్న భావము 
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లివి:_ఆమ కన్నులు విశాలముగ నున్నవి, కను గుడ్తుకొనల 
నా జూకైన యెొజ్ఞరంగు కలదు. కన్నులలో జీవకాంతి 
తొలికాడు చున్నది. తెల్ల వెలుగు పొడచూపుచున్నది, 
వు స్‌. ఆర్ష )త్వ ము గలదు: ఈ భావములన్నియు కవి 

ంసవలయునన్న ఒక' సీ సపద్యము (వాయవలసి యుండును, 
ఈ లక! స్ఫురింవ జేయు ఒక్క- వవము ఏ భావ 
లోను ఉండదు, కావున కవి తాను వర్ణింపదలచుకొన్న 
గుణములన్ని యు అరవిందమున నున్నవని తెలిసికొని 
యుండుట వేతేను అరవిందముయొక్క- యనుభవజానము 
సామాస్యముగావునను “అరవించాలు గదోయి కన్నులు" 
అని నం&ీ ప్ప లేఖనమున (Short hand) లిఖించినట్లు ము_క్వ 
నరిగ న. 

ఇట్టే నంశేతములవలన భావముల యిమిడికయు భావ. 
పొదుపును ్‌ సిద్ధించును. వసుపు ఎజుపు నీలము అను మూడు 
రంగులే (పథానములు, చిత్రకారుడు ఈ మూడు రంగులను 
మి[శమము చేయుటవలన వేలకొలది వర్త ర్లచ్బాయలను 
సృజించును. కవియునశ్తే పరస్పర భిన్న వ స్తువులలోని 
గుణములను మేళపించి నూత్న సృష్టిని చేయును, 

కావ్య కళకు చిత్ర లేఖనమునకు దగ్గరి నంబంధముండి 
నను వాహాక భేదముల (Difference of medium) ననుసరించి 
వారి మార్షములు భిన్నములు, చిత కారుడు ఉవమానోవ 
మయములను మేళవించి లిఖంచును, అనగా అరవిందముల 
తోని నై ఇాల్యము నిగనిగ మొదలగు రమణీయగుణములను 
క్‌ న్నులలో నరా రీ భవించునట్టు చి త్రించును.. వటుగా అర 


ఆలంకార తత్త్వము ౧౫౧ 


వింద వృత్రములను కంటి (పక్కన (వేలాడ గట్టవలసిన యవ 
నర ముండదు, చిత్రకారుడు రంగులు కలుపున శే కోపి 
భావములను కలుపును; అట్టి భావసనమ్మేళనము సురిన 
"చేయుటకు ఉఆఅవమాద్యలంకారములను ఆ(క్రేయించును. 
వీరటుసి గ ఎ్రహామునందు సెగ ౦(ధివాలక ముతోనున న్‌ 
(చౌవడివ్వై కీచకుని మనసు లన్న మైనది, 
త॥ నా యున్న బాము దలపవ 

యీ యొడలి చీర యిట్టి యేవపుజందం 

బోయన్న, మదన వికృతిం 

జేయుననుట యెంతయు నిషిద్ధము గాదే. 
అని ఆమె యెంత వారించినను కీచకుడు వినడు, వినజాలడు, 
కామాది కృమానసుడైన కీచకునకు |పకృతిలోని రామ 
శీయకమంతయు సైరంధిగా మూ _ర్రీభవించినట్లు క నువట్టినది 
ఈ భావగాఢత్య్వము, తన్మూలమున గలిగిన రసతన్థయత్వము 
(ప్రన్ఫుటము చేయుటకు తగిన భాష కావలయును, కీచకుడు 
ఆమె యడుగులను చూచెను, సామాన్య భాషలో వానిని 
వర్ణింపవలయునన్న, అవి మెత్తగను ఎజ్జగను ఉన్నవని 
చెప్పవచ్చును. అట్లుగాక ఒక "వేళ వర్ణ ంచువాడు నహృదయు 
జైన యెడల అవి “నిరీషకునుమసేశ లములు”” అని వర్శించును 
ఈ మాట లేవియు కీచకుని హృదయమును ఉజ్జూతలూచు 
చున్న [వగాఢభావోదేకమున శతాంశమైనను [వకటింవ 
లేవు. కావున కీచకుడే తన భావతో ఆమెను వర్ణింప 
వలయును, 


‘౧H కవికోకిల (గ్రంథావళి 
+ సీ॥ నెత్తమ్మిరేకుల మెత్తందనము దెచ్చి 
యచ్చున బెట్టినట్లంద మొంది; 
“చకవాకంబుల చందంబు కొనివచ్చి 
కుస్పలుచేసిన ట్లొప్పుమెరసి; 
'"చందురునును.6 గాంతికందెర్చికూర్చి బా 
గునకు దెచ్చిన యట్లు కొమరు మిగిలి 
అళికులంబుల క ప్పగలయంతయును దెచ్చి 
నారువోసిన భంగి నవకమెక్కి 
అం|ఘితలములు కుచములు నాననంబు 
కచభరంబును నిట్లున్నరుచిరమూ ర్తి 
ఆనుపమానభోగములకు నాన్ఫదంబు 
FO 


ఒక నెత్తమ్మిశేక్షుల మెత్తందనము చాలదు, లోకములోని 
నె_త్తమ్మి రేకుల మె _త్తందనము తెచ్చి కదవుపోసినగాని 
అతడు భావించిన మె త్తదనమునకు సరిపోదు. ఈ భావ 
(వగాఢత్వము ఇంతకన్న తక్కువగా చెప్పూకెట్లు! నామాన్య 
మైన మాటలు ఇవాలనవూడు కవికి అలంకారము శరణ్య 
మని Newman వచించెను, 


(Poetry) from living thus in a world of its own, it 
Speaks the language of dignity, emotion, and refinement. 
Figure is its hecessary medium. of communication with 
'mau; for in the feebleness of ordinary words to express its 
ideas, and in the absence of terms of abstract perfection 
the adoption of metaphorical language is the only poor 
means allowed it for imparting to others its intense 
feelings (Newman). " 


దుష్యంతుడు క శ్యాశ్రమ (పాంతమున వేటాడుచు 
అ శమకురంగమువై విల్లెక్కు_ పెట్టు సమయమున వె ఖానసు 
లిట్లనిరి, 


అలంకార తత్త్యము ౧23 


నఖలు నఖలు బాణా? నన్హిపాత్యోయ మన్మిః 
మృదుని మృగశరీరే పుష్కరాశా వివాగ్నిః 


చ 


J 
ళీ 


"రాజులు మృగయా (వియులు, వేట యందు కరు? 
రహీతులు కూడ, అట్టివారిని మృగమును చంవవద్దని 
(వయోజన మేమి? రాజు హృదయమున కారుణ్యము పుటింవ 
వలయును. ఈ మృగము మృదువైన ఫరీరముగలది. బాధ 
కోర జాలదు, బాణ] పయోగ ము చేయకోొకు అని వైఖానసు 
లందురేని రాజు సరకు చేసియుండడు. కాని మృదువైన 
మృగశరీరము పుష్పరాశికిని బాణము అగ్ని కిని పోల్పబడినని. 
రాజూ నీవు జింక వె "బాణము వేసిన పూలరాశిలో నివ వా 
పెట్టిన శ్లేసుమూ అని వైఖానసులు చెప్పిన క్లైనది. రాజునకు 
తన (క్రూర కార్యము యుక్క- ' ఘోరత్వము హృదయమున 
సూటిగా నాటినది, జింక |బతికినది. కవి మృదు అను ప 
మణములోని సామాన్యభావముతో పువ్చ రాశిలోని సుగుణ 
ములన్ని యు మేళవించి అపూరంమును హృదయంగనుము 
నైన మార్చ వమును మృగశరీరమున కోపాదింప' జేసెను, 

కంటి కగువడని ఉవమేయమును అగువడు ఉవమాన 
ముతో పోల్పుదుమేని భావమున కాలంబము దొరకి బోధ 
సులభమగును, * వాని మనస్సు కాసార జలమువలె స్వచ్చ 
ముగ నున్నది మనస్సు అదృష్టము, జలము దృష్టము. 
ఉవమాన నపాయమువేత ఉవమేయము నూహింపగలము, 
ఇట్లుగాక వివరీతమయ్యె నేని (వయోజనముండదు. ఉపమా 
నము ఆతు గుణనంయోగము వలన ఉవమేయమును కోభింవ 
'జేయునదిగ నుండవలయును, 


శ ఈ 


£ 
గ 


౧౫౪ కవికోకిల [గంథావళి 


తారకాభరిత గగనము, నము[దము, మహోన్నత 
వర్వత వం కులుమున్నగు (వకృతి ఏశాల గభీర రమణీయ 
సృష్టులకు ఉవమానములు లేవు, అయినను కవులు వానిని 
అంతకంశెను తక్కువ రమణీయములైన వస్తువులతో సరి 
పోల్సియున్నా రు, విశాలమైన దృశ్యమును మనస్సు ఆకళించు 
కొని అనుభవించ లేదు. ఆ దృశ్యమునే చితకారుడు వరిమిత 
మైన భిలత్తివై చచితించినవూడువూచి ఆనందింతుము, ఎందు 
వలన ? (వకృతి దృశ్యముయొక్క- వైశాల్యము అనానశ 
కములెన వివరములు ఇందుండను ఆవరణము నంకుచిత 
మగును. చితము అన్ని మూలలు ఏక కాలమున చూచి 
ఆనందింవగలయంత వరిమిత మైయుండును, క వృలుకూడ 
కొంచె మించుమించు ఈ మార్లమునే యవలంబించిరి. 
4 సపది ముకులితాక్షీం ర్ముదనంరంభభిత్యో 

దుహితర మనుకంప్యా మది రాదాయ దోర్చ్యాం 

సురగజ ఇవ బిభత్‌ పద్మినీం దంతలగ్నాం 

(పతిపథగతి రాసీ ద్వేగ దీర్హీకృ తాంగః >) 

రుదసరంభ భీతిచే కన్ను మోడ్చిన పార్వతిని హిమ 

వంతుడు మోసికొనిపోవుటను కాళిచాన మహాకవి అద్బుత 
ముగ వర్ణించెను. అది పార్వతిని 'వెరాసికొని పోవుట 
ఉఊహించుట కష్టము. అ;దిని సురగ జమునకును మూర్భ్చృవోవు 
చున్న పార్వతిని, 'వెళ్ళగించుటవలన “యించుక వాడి దంత 
లగ్నమైన తామర తీవకునుపోల్చి, వరిమిత దృశ్యముగ 
మార్చి అనుభవింవదగిన రమణీయతను, కవి సృజించినాడు. 
"కాసి 


అలంకార తత్త్వము ౧౫౫, 


CLL ల ఇవాల Ll dll hal బని విణ క పళ కణ నా ELE I LLL LLL LLL అకా ఛనైుణు అన ుకమెనసుకా ను మనా బులు బన ళాణనణ గాల అకలి బబ చోళ లా బనిణటభ క ఇం సనా వానా అటిక నక LLL] 


ళ్‌ అస్త్యు త్తరస్యాం దిశి చేవతాళ్ళా హిమాలయో 
నామ నగాధిరాజ 
పూర్యాపరౌ వారినిఢీ వ్‌గాహ్య స్థిత £ పృథిన్యా 
అవ మానదండ £. ” 
ఇందు హిమవత్పర్వతమును కొలగ జ్ఞకు పోల్సుటలో కప 
ఏ విధమైన సౌందర్యమును సర్ధి ఎచెనో నాకు గోచకించుట 
చేదు __ 
కొన్ని ననూనములు అలంకారములు సిత్యవరిచితము 
లయి యొకవిధవైైన తిరస్కార భావము కొల్పుచుండును. 
సద్భనేత, లతాంగి, శంపాలతాంగి అను సమానములు కేవ 
లము స్రీ వర్యాయవదములై నవి, పద్దున్మేత్రయన్నంతనే, 
యేదోయొక (స్త్రీ యనిచాటిపోదుము, కాని ఒక్క- తణమైన 
ఆగి ఆ నేత్రవద్దుముల సౌందర్యమును మన హృదయమున 
చితించుకొనము. కావున క విత్వములోని సౌందర్యమును 
మన మనుభవింవవలసినంత యనుభవించుట లేదు. 


అలంకారత _త్వేమునువాని (వయోజన మును గు ర్తెటిగి. 
నచో అలంకారము లావశ్నకములా కావా యను చర్చలకు 
దిగ నవసరము లేదు, (పతిభావంతులగు కవుల రచనలందు. 
అలంకారములు లవశ్యకములగు -వోటుల అ ప్రయత్న పూర్వ, 
కముగనే దొరలును. 

వామీకి మహాకవికి పూరంము అలంకార (గంథము' 
లుండి యుండవు. (కౌొంచవత్నీకోకము హేతున్రుగా కవిత్వము, 
న్లోకరూవమున [వవహించినది. ఆయన యువయోగించిన 
యలంకారములన్నియు భావ (పకటనావశ్యక తా నంభ్లవ, 


ళం నో ౬ కవికోకిల (గంథావళి 


ములు, అలంకార శాస్త్రములు వ్యా క్తిలోనికి వచ్చిన తర్వాత 
కొందరు కవులు' కేవలము అలంకారముల వాడిరి. నీరనము 
“లైన వింత వింత యలంకారములు పుట్టినవి ఉవమయొక్క_ 
(సయోజనము విస్త్రుత మైనది. పిరుదులు ఇసుక తిప్ప లె నవి. 
వమోజములు కొండలె నవ్‌, శీవలము ఆ కృతిని సూచించు 
ఈపమానము లధవుములు, రాను రాను ఇట్టి వర్ష నములు 
"కవితా నం్యవదాయములై నవి, 

అలంకారములు కుయు కులతో నిండిన మేదో వ్యాపా 
రములు కావు. భావ [వకటనా వశ్యకత యే అలంకారము 
లకు [వభవము. ఇవి కటగాంగదములవలె శరీర బాహ్యాము 
లన భూషణములు కాను, 


జలదఫలవాలాక కారా తాత తదా తాతా. 


న్నులు 
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[ఈ వ్యానము రెడ్డిగారి ఆనంవూర్ణ రచన. సాహి త్యాభిలాసులకు 
వుపకరించునను వుద్దేశ్యముతో ఈ నంపుటిలో చేర్చినాము. _ __నం.] 
పూర్వ కాలమున మానవ నంఘమునందు మాద్చులు 
చాల ఆలన్యముగ జడుగుచుండినవి, "దేశములకు అన్యోన్య 
సంబంధము వరిమితముగా నుండుటయే దీనికి కారణమై 
ఉండవచ్చును, నంఘమున కలుగు మార్పులు వాజ తు 
కూడ కలుగుట నహజము, ఈ కాలమున పరేశ [గంథ 
'బాహుళ్యమువల్ల ను వారాావ(తతికల మూలమునను మాద్చలు 
అనతికాలమున జరుగుచున్నవి. ఈ మాద్చలు అనుకూల 
ములా 1 | వతికూలములా? అనిగాని ఆవశ్యకములా కావా? 
అనిగాని యోచించుటకుకూడ తడవ లేదు. సుడిగాలిలో 
తగులుకొన్న యొండుటాకువలె మన సంఘము గింగిరీలు 
కొట్టుచున్న ది, వర దేశమున (మోగు (వతిధ్వనికిని ఇచ్చట 
(వలిధ్వనులు పుట్టుచున్నవి, 
జీవవిలననము ఉన్నమవూడు కదలిక ఉండుట స్వాభా 
వికము, ఈ కదలిక రెండు విధములు, సోపానములను ఎక్షు 
కదలిక యొకటి; దిగు కదలిక మతొకటి. మన వాజయ 
(పపంచమున నేడు జరుగుచున్న మాద్చులు ఏ కదలికకు 
నంబంధించినవా అని నిర్ణయించుట అంత తేలికగా కని 
పంచుట లేదు. అయిళల్సే కాలము మాత్రము అన్నిటిని 
తూర్పార పట్టును, పొల్లుగింజలు చెత్తా చెదారము గాలికి 


౧౬౦ వవికోకిల (గంథావళి 


ఎగిరిపోవును, గట్టిగింజలు మూత్రము నిలిచి ఉండును. ఇది 
మానవులకు కొంత నంతృ ప్రి 


(పాణములేని యంతమునందు ఆజ్ఞాతృణీక రణము! 
శాసనోల ల్ల ంఘనము లేదు, ఒక్క-సారి తాళము (తిప్పిన గడి 
యారము ఏమో మార్చు లేక 24 గంటలు నడచును, 
[పాణముక లిగిన జంతువులోఇటువంటి యాం|తిక [వవృ్తి 
లేదు. 

నిర్బంధ విమోచనము భావదాస్య విము క్తి కలిగిన 
(వధిమ దశలో, స్వాతంత్ర్యము విశ్చంఖలత్వ్యముగ భావిం 
బడును, విశృంఖలత్వము నాగరిక స్వాతంత్యము కాదు, 
ఆది నయాగరా [వవాహ పాతమువంటి అనంయమిత శ్ర క్రి, | 
దానిని నియమబద్ధము కావించినవ్వుడే జనోవకారి యగును. 

స్వాతంత్ర్యము నియమరహిత మైనది కాదు. [వజా 
(వభుత్వము (Democracy) శాసన బాహ్యా మైనది “కాదు. 
శెంటికిని నీతులు నియమములు బాధ్యతలు కలవు, 


మానవుడు బహువిధములై న భోజన వదార్షములను 
జీర్ణి ౦చుకొని వానికం"బ భిన్నమైన తన శరీరమును పోపించు 
కోనునశ్లే ఒక జాతికూడ ఇతరచేశ నాగరకతలలోని 
ఉ త్తమ ధర్మములను తనలో జీర్ణింప జేసుకొని సాంఘిక శరీర 
మును చెంపుచేసుకొను చున్నది. తన ేహత _త్వమునకు 
వికటించిన వం. ములను 'వెడల్యగక్కు. చున్నది. ఒక వ్వూడు 
ఇతర చేశములకో జాతులకు వాని వరిసితులకు అనువైన 
వెన్నో మనకు సరివడకపోవచ్చును. (వతి జాతికి ఒక జాతీయ 


శ 


స3లుగుకవితలో (కొత్తతన్నులు ben 


వ్య క్తిత్వమున్నది. జాతీయ నం వదాయములలో "వేరు నాటు 
కొనని బె వఏచెనను చిరకాలముండదు. 


yn 


యుదము ముగిసిన తర్వాత యుద్ద విచ్చిన్న మైన యూరపు 
"దేశమునందు ఎన్నో వాజ యోద్యమములు, పుట్టగొడుగుల 
వలె పుట్టి పరిస్థితులు కొంచము మారునవ్చటికి, నతించినవి, 
వాని (పతిభ్యనులు మన దేశమునకూడ వినబడినవి, 


1914 వ సంవత్సరమున (పారంభమైన [వవంచ 


చిత లేఖనమున “క్యూ బిజం ’ (Cubism) అను పద్ధతి 
(వాన్చు దేశమున పుట్ట ఇంగ్లాండు జర్శనీలకు వ్యావించినద్‌, 
'క్యూబిజం” అనగా మనము చూచు (వతివస్తువు Cubes గా 
అగవడునట్లు చితించుట, ఇది మన యింద్రియజ్హానమునకు 
అనుభూతికి అతీతమైనది. జగ బేకమైన భావమును, సార్వజనీ 
నానుభూతిని కవిగాని చిత్రకారుకుగాని వ్యక్తిగతమైన భావ 
సౌందర్యముతో "మేళవించి. అంధరకు రుచించునట్లు అకులు 
బద్ధము చేయగలడు. కాని తనకు మాత్రమే అనుభూతి మైన 
దానిని వ కవికూడ జగ ేకము చేయలేడు. ఈ క్యూ బిజము 
గతి కూడ అశు అయినది. 


అస్థి గాటిజం (Astigmatism) అను కంటిరోగము అం 

దరకు లేదు. ఆ జబ్బు ఉండువారికి రసా పాచ్చుతగ్గులుగా 

కనబడును. అది రోగమని తెలియక, స్పశ్ళేం[దియ జ్ఞానము 

కూడ లేనియెడల అట్టివానికి (ప్రపంచము మిట్టవల్ల ములుగా 

కనబడును. అట్టివాడు చిత లేఖకు డయ్యినేని తేన చిత్రము 

లలో నమతలముండదు. అట్ట చితములను మనము మెచ్చు 
1l 


జలు కనని అ చ హాము చ్తావానా జ వివి ల శివ అని ఈది ఉ ఇ ఉకాణజి అకా బవ అభిజ ఉదక రాని చ అకుపి ఇమెదాల విణబనట దిమడె ఆ ఇచి వి ఇకా ఆలి ఇఇ బిఇ ఇ బరా చాకెకోనో! బోయ ఇ నాకో చ గజాల TTT) 


కొన జాలము, అది కొత్త ఉద్యమము కావచ్చు. కాని ఆ 
చితములను మెచ్చుకొనుటకు మనకు కూడ అస్టి గ్యాటిజం 
ఆను కంటిజబ్బు రానలయును, కొన్ని ఉద్యమములు ఇటు 
నంటి అసామాన్య (వకృతులకును కాలమునకును సంబంధిం 
చినవి. CUbismM, Dadaism, Futurism, Impressionism అను 
చిత్ర లేఖన వదతులు కూడ abnormal psycuology కి సంబం 
ధించిన వె. యుద్ధమునందుచూచిన రక్తపాతము, ఘోరత్యము 
మృత్యువు ఈలాటి మార్పులకు కారణమై యుండును, 


True, it is a ghostly Company: Expressionistic and 61013010 
shapes, the forms of Futurism, moving and caught in 
movement; Pictures of horror and protest which have 
arisen out of the great Death of the War. 


జర్ననిలో ఈ చిత్రముల నంత 'వెట్టనవూడు దానిని 
బహిరంగ వజచుచు అధ్యత్షుడు ఇట్టు చెప్పినాడు, 


Cubism, Dadaism, Futurism, Impressionism and the 
rest have nothing in common with our German people. For 
all these notions are neither old nor are they modern. They 
are simply the artificial sammering of people whom God 
has denied the boon of genuine artistic talent and given 


instead the gift of prating and deception. ఈలాటి ఏవరీత 
క ఛాచావల్యము వారిశే నచ్చలేదు, ఇక అటువంటి పర 
తులు లేని మనశెట్లు సంతోషము కూర్చును. 


(వస్తుతపు మహా సంగ్రామము ముగిసిన తర్వాత కూడ 
శృశానవాటికమైన యూరపునందు వివరీతోద్యమములు 
పుట్టవచ్చును, ఈ యుద్దమునందు ఇండ్లు ఆస్తులు ప్రాణములు 
జాతుల స్వాతంత్ర్యము నాశనమైనవి, వాజ్ఞుయము భగ్నము 


_ఆలుగుక= అల న్‌ క్‌ తతనులు ౧౬౩ 


న ను. 





కాలేదు. అది మాత్రము ఎందుకు భగ్నము కాకూజరు 
అను భావములుగల 11 వాజ్మయ హిట్లరు పుట్టి న 
ఒక వివ రీతోడ్యమము లేవదీయునేని దాని కొత్తందనము 
వలన మన దేశమునందు కూడ వ ధంనులు పుట్టును, ఎద్దు 
ఈనినదనిన గాటకట్టివేయుమని చె వుంKబరేే:గ శా యివ్పటి 
మన పరిస్థితి, జాతీయగారవము భ్‌ క్పిల్యము పరిస్ఫు 
టము కోనంతవజకు మనకీ యనుకరణ మరవ స్థ తప్పదు, 

అయినను, కాల| వవాహమున మార్పులు అనివార్య 
ములు. ఆంధ్రుల సాంఘీక జీవనమునందు వాజయమునందు 
కొన్ని మూడ్చులు కలిగినవి, పికేశలింగ ంసంతులుగారు 
ఇంగ్లీ షు రచనా మర్యాదలను తెలుగులో (ప వేశ పెట్టిరి, 
గురిజాడ అప్పారావుగారు గిడుగు రామనూరి వంతులుగారు 
వ్యావహారిక భాపోద్యమమునకు మూలపురుషులైరి, ఇట్టి 
వమూాప్పలు నేటికాలపు తెలుగు కవితలో వొడచూపినవి 
విన వలే మైన వల్లెవదాలు మరల చెలామణియెనని, ద్విపదకు 
శారవము కలిగినది. (క్రొత్త ఛందస్సులు పుట్టినవి, ఆంగ్లో 
యుల కావ్య మర్యాదలు ఆకృతులు మన కావ్య పద్ద వదతు 
లందు కొన్ని మాద్చలు కలిగించినవి, ఖండ కావ్యములు 
(వముఖములై నవి. కవితావస్తువునందు మార్చు కలిగినది. 
నవలలు ఉవకథలు పుట్టినవి, 

ఆఫీసుకు పోవునవ వూడు కోటు బూటు జో హ్యాటు తగిలించు 
కొసి యింటికినచ్చిన తర్వాత ఎప్పటివలె ధోవతి తుండు 
గుడ్డతో ఉండినశ్షు ఈ వమూాద్ప్చలన్నియు బాహిరము లే. 
కవితాంత రంగమున, శవితా మూల సూరములలో 


౧౬౪ కవికోకిల [గంథావలళి 
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మార్పులు కలుగలేదు, ఏలయనగా అవి సార్వ కాలినములు, 
సార్వ తొకిక ములు. 

ఈ మూల సూత్రము 'లెట్టివి ? 

యథార్ల మైన క విత్యమునకు అనివార్యముగా ఛ ౦దస్సు 
ఆనుగత మాను, 

కవి వతిభయే కవితకు |పాణము, 

కవితా _వయోజనము సద్యఃవర నిర్భ్భృతి. తక్కిన 
(వయోజనములు ఆనుషవంగిక ములు, 

కవితయందు రనరానుణీయకములు [పథానములు, 
తక్కినవి వోవకములు, 
రస్నవతి బంధకములైన హేతువులు కావ్య 
దోషములు, 

కవితాకళ జగ దేక మైనది కావున దాని నిర్మాణ 
సూతములుకూడ జగచేకములుగ నుండును, ఈమూల 
సూతములకుకూడ ఈనాడు వేటుమూడు అవస్థ వచ్చినట్లు 
సూచనలగ వడు చున్నవి, 

రాజకీయ విషయములలో Democracy (వవేశించి 
జనసామాన్యచునకు మేలు చేసినది. అశక్లే వాజ్యయములోని 
కినీ [వవేశించినచి. ఉవకాఠమునకంకే అవకారమే చేసినది, 
ఎందుచేత ? రాజకీయమైన Democracy నియముబదభు, 
వాజ్మయములోని Democracy విశ్చంఖలము ఆ డమ క్ర ని 
తవ్వ త్రోవ (తౌక్కినప్పుడు అధికారముగల (పజా [వతి 
నిధులచేతిలో క్లెమున్నది. సరియెనదారికి [తివ్చగలరు. 
వాబ్భుయములోని డెమోా(కసి తవ్వుదారి పట్టినవ్వుడు దానిని 


టు (క్‌ ఉత లు CEN 


యళ నికిత మ కా పనన LLL LL LiL] అనలా కల వా జా we నలు య నాలు నా నల Se Pets మి జు ణు బాట నా 


మరలించు కల్లైము పష. ప్రతినిధులు లేకు, అందు 
వలన ఈ 'డెము క్రోకీ సి యింతవరకు విశృంఖలముగా'నే 
(పవర్తించు చున్నది. 


"తెలుగు కవితలో నేడు జరుగు మార్పులలో ఛందో 
బదము కాని వచనపుతుంటలను (వాసి దానిని కవిత్వమని 
నామకరణముచేయుట ఒక పెద్ద మార్చు. ఈ నావెల్లీ 
“తెలుగులో కొత్తగా (వవేశించినది. ఈ కవిత్వము (వాయు 
వారు, ఏడెనిమంది నవకవులు. మన దేశములో ఈ కవిత్వము 
కూడ ఒక (వలిధ్వని, (వతిధ్వనులు (వతిఫలించిన కాంతులు 
సారభూతములు కావు. అనుభూతి జన్యములును "కావు, 


అమెరికా దేశమున alt hitman అను నతడు 
Leaves of gras అను (గ్రంథమును రచించెను. దానికి 
Vers libre అని చేరు పెట్టినారు. అనగా Freeverse - ఛందో 
'బద్ధముకాని పద్యము, -ఈ పద్యములు అమెరికాలోకం-కు 
ఇరగ్లాండులో (వజల మనస్సుల నాకర్ణి ౦చినపి, కారణ 
మేమనగా, వానిలో ఛందస్సు “లేనందువలన కాదు, అమెరికా 
-దేళస్సుల ౨౦౫౦6246 భావములు నర్వమానవ సౌభ్మాతము 
విశాలమైన Cosmopolitanism ఆవద్యములలో అద్దమున ంచు 
(వతిబింబమట్లు ఇంగ్లీ పువారికి నోచరించినది. ఆ భావములు 
అందర హృదయములను ఉద్దరింవగల నమర్హములు, నేనా 
[గ్రంథమును మొట్టమొదట చదిప్‌ివవూడు ఇటువంటి మహో 
న్నత భావములు ఛందో బద్ధమై యుండిన మజెంత రమణీయ 
ముగా నుండెడివోయని తలంచితిని, 


౧౬౬౯౬ కవికోకిల వ్‌ 


Walt Whitman రచించిన కొన్ని పద్యములు లయా 
నితమై ఛందోబద వ పద్యములకు దాదాపునకు వచ్చు చున్నవి, 
హృదయములోని లయను మొదలంట యెవరు కోయగలరు? 
ఛందస్సునందు లయపుట్టును, తేక మనసులోని లయవలన 
ఛందస్సు పుట్టును. లయకృ(తిమముగా క ల్పించుకొన్న 
కవితోవకరణముగాదు., అది సహజము. కావున నే జగ బేకము 
(వవంచములోని అన్ని జాతుల భామలలోను అతుర బద్ధము 
కాని అనాగరిక భాషమలందును కవిత్వము ఛందోబదముగానే 
ఉన్నది. ఈ నియమము స్వాభావికము కానియెడల జగ ే 
కత్వము సిద్ధి సిదింవదు, 

ఇవ్చటి పదా ఏజాన శాస్త్రజ్ఞులు కూడ Radiation, 
matter అనియు సూలముగా మన కంటికి కనబడు వ స్తువులు 
కూడా bottled up radiations అనియు చెవ్వు చున్నారు, ఈ 
radiation కాలావకాళ బద్దములైన తరంగములుగ (వనరిం, 
చును, ఈ అలలు లయాబద్ధములు, ఈ (ప్రకృతియే లయా 
బద్ధము - లయనహాజము, లయయొక్క_ (శుతి సుభగత్వమే 
ఛందస్సు, 

క వితావిపషయములందు మనలాకుణికులకును యూరపి 
య౭౯ విమర్శకులకును గనునింవ దగిన భేదములు లేవు, 
Poetry is the rythmic creation of beauty అని ఆల౯పో 
అన్నాడు, Musical thought అని కార్ల యిలు చెప్పినాడు, 


There is something magical in rythm. It even makes ug, 
believe that the sublime lies within our reach అని జరను, 


కవి ఇతె లయా సాందర్యముల సాహచర్యమును వివరించి, 
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నాడు. ఛందస్సు యథార్థ మైన కవికి ఆటంకము కాప 
నపోయకర మె, హృదయముతో శేమూలనో Sy a 
= ఆ(దికృములయి ఊఉ “క్రేజివములయి లా నెొక్షి 
మూలమున ఉత్పతిన శ్సవములు - "కాగబవు, ‘A metiica! 
garb has in all languages been appropriated to poetrs*. 
It is but the outward development of the music and 
hormony within. The verse far from being a restraint on 
the true poet, is the suitable index of his sense and is 
adopted by his free and delibarate choice’" అని ఛందస్సు 


నకు కవి మనసులోని లయాశప్ద సార స్యములనును గల అనినా 
భావ సంబంధమును Newman గారు వచించినారు, 


ఛందస్సు లేని పద్యము విన్న మూడు ఉవూలేని చప్పిడి 
కూరతో ఆ అన్నము తిన్నబు లుండును, (శుతిరంజకేత ము 
అభావ మగును. ఆనందదాయక హేతువులలో ఒకటి లువ్త 
మయి మన ఆనందము పరిపూర్ణ ముకాదు. ఇంకను ఏలన వ 
యెడల అనంద హేతువులను చేర్చుట న్యాయముగాని ఉన్న 
వానిని ఊడబెరుకుట టం స్‌ ఆవని చేయుట 
కవులే అవసరము లేదు. ఏ అసమద్దుడుకూడ చేయవచ్చును. 


ఛాయ।[పోలు శ నవ్యక వులక [నకి 
నిధిగ ర మ్యాలోక మను కావ్యనియమ (గ ంథమును రచించిరి, 
దానిలో 
ప్రాతవైనంతడే త్యజింపరు ; నవిన 
మైనమ్మాత వరింపరు; (పియములై న 
హృదయ సేవ్యమానము లైనవెల్ల స్విక 
రించి భావాంబరమలంకరింతు రర్ధి. 


అ౬రా కవికోగిల [గంథావళి 


వేర యశః స్థాయిగొనిన [పాచీన సుకవి 
-వాజ్మయము నను అకర్షవంఠతమయిన 
రమ్యభావకలాపముల్‌, (శావ్యమైన 
శబ్దరీతి విధానముల్‌ నంగ్రహింత్రు. 


ఏలిన లు మంటు గలవా నల్ల ఇనా వట్నుణ నిక 


శీలమట్టుల నౌచితి చెదరన్‌క 

అహివిధాన అనీ ల మనాదరించి 
[పేమమం[త మహోపాననామయులగు 
నవ్వుల కుపాధియయ్యె సౌంధర్య మొకటె, 


ఈ రమ్యాలోకము సుజ్బారావుగాడ. ఉచేశించిన నవ్య 
కవుల Manifesto గా కనబడుచున్నది. (శ్రీ్న్మ శ్రీగారు కూడ 
నారు ఉదేశించ నవకవుల వతుమున మరొక Manifesto (వక 
టించినారు, ఇది “ఫిడేలు రాగాలడజకా” కు మళాం గా 
ఉన్నది. మాం అం introduction; ఈ రాగాలడజళ౯ా 
అనునది ఛందోబదముకాని పద్యముల నంపుటి. దీనిని 
రచించిన కవి మావాడే, 1॥t[0 లో సారాంశ మేవమనగా: 


ఒక మాటకు ఒక అర్థం అద్‌ న్యాయం. కాని 
యా (వవంచంలో శరాడండి, ఒక మాటకు నది అర్థాలు, 
ఒక అఆఅతురానిక లవ అరాలు, ఇక రెండో కొనను ఒక 
అగ్లానిశే కోటి వదాలు. ఈ అరాల నిరంకుశతం౦ భరించ 
లేడు నవకవి, వ్యాక రణం మారం? వాక్యానికి కర్త కర్ణ 
[క్రియలు విధిస్తారు కాదూ, వీటికి నవకవి విడాకులిస్తు న్నాడు, 
క ర్త లేకుండా ఒక [కియమా[తం నిరంకుశంగా విహారిస్తుం కు 
కొందరు కళ్లు పొడుచుకొంటున్నారు. కాని కవి నర్యతో 
ముఖ స్వాతంత్యదూత, స్వేచ్భాదాత. విభక్తి విశృంఖ 


లంగా షీకారుపోవచ్చు. (వతిఫలం విచిత సౌందర్య 
విచితమే సౌందర్యం = సౌందర్య మే విచిఃతం, 


ఆ 

ఛందస్సుల చండ తాననానికకూడా కాలం పో 
పోయింది. కవి హృదయంలో రాగాలవన ఎట్టి తీగలు నాగ జె 
అజే గీతానికి ఆకారం నిర్ణ యించాల, వవకవపికి అనుకరణ 
అసహ్యం, ఇవన్నీ బుణవయాన నవకవుల తిదగుబాటు, 
పాఠ సాధించిన ధనం ఏమైనా ఉన్నదా అని వశ్నీస్తాగా 
చదవండి ఫిడేలు రాగాలజడకా, 

(శీ శీగారు ఉద్దేశించిన నవక న్రలు ఒకరిద్దరు వవ 
శీ శ్రీగారితో నహా నాకు మతులు, వారి సౌజన్యముపై = 
నాకు నముకము కలదు. ఒకవేళ వారు “వచన వద్యాలన్నే 
దుడ్డు కరలతో పద్యాల నడుములు విరుగ దంతాముి” అసి 
నిరాఘాటముగా వాటీనవ్పటికిని వారిలో ఎవ్యరిలోను ఇటు 
వంటి గడుసుదనము నాకు కనిపించలేదు. అందుచేత అభి 
(బాయ భేదములు నాగరకుల 'స్నేహమునకు భంగము కలి 
గించ వని నా నమ్మక ము. 


రాయప్రోలు సుబ్బారావుగారి Manifesto లో సిజ్ఞాం 
తీకరింవ బడిన కొన్ని విషయములను గురించి నాకు అభి 
(పాయ భేదము లున్నవ్చటికిని కవితావిషయమై వారు కావిం 
చిన నిర్ణయములను గురించి నాక భిన్నా ఖ్మిపాయము లేదు, 
ఆవి సర్యాంగీ కార పా్యతములయి నాం| వడాయిక ముగ అల 
వాటులోనున్న నియమములె. కవిత్వమున రన రామణీయక 
ములు కచిత్యముఉండ నక్క-ర లేదని 'యెవరు చెన్నరు, 


శం కవికోకిల [గంథావళి 
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(శీశ్రీగారి నవకవులకంకు సుబ్బరావుగారి నవ్యకవులె తెలుగు 
దేశమున ఎకువగ నున్నారు. అందుకు వారి రచనలే 
సాత్వులు, 

me intro లో (పతి వాక్యము విమర కు పాత్ర 
మగునంతటి బలహీనముగా నాక గోచరించినడి. ఒక ఆతుర 
మునకు లత అర్థము లుండిన కవులకు ఏమో Se స 
ఒక మాటకు వది పర్యాయప వదము లుండిన ఏమో చిక్కు 
లేదు. ఆవి అన్నియు వాడుకలో మాఢియైనవి కావు, నానార్థ 
రత్న మాలను ముందు పెట్టుకొని ఏకవి క క వితము వ్రాయడు, 
పూర్వము చ్చే శ్లేషకాన్యములు (వాయుదినములలో అట్టి నిఘం 
టువులు ఉవయోగ వడి యుండవచ్చును, ఇవ్వు జెన్వరు శె సేవ. 
కావ్యములు ద్వ్యర్థి కావ్యములు (వాయుట లేదు, ఆ (వ్రస్తావ 
నయే అనవనరము, 

నిఘంటువులో ఉన్నదన్న మాత్రమున కవి ఆ వద 
మును [గహింవడు, కని (గహించు వదము (శ్రవణ సుభగము 
గను తన భావము (వకటించునదిగను ఉండును, కావుననే 
తిక్కన “కావ్యంబు సరసులెన కవుల చెవులకు నెక్కినగాని 
నవ్వు డెందు వరిణతిగ ల్లు కపీళ్వరుండు”” అని చెప్పెను 
దీనిలో శబ్బసారళ్యము సౌకుమార్యము ఢ్గనించుచున్న ది. 
ఇవికికూడ (పాథాన్యము, పింగళి సూరన “పానగ ము త్రెపు 
నరుల్‌ పోపహాళించిన లీల దమలోన దొరయు శబ్దములు 
గూర్చి” అని wంrm4 harmony సూచించినాడు. నానార్థ 
నిఘంటువు లుండినందువలన , అంధ మహో భారతము భాగ 
వతము మున్నగు గొప్ప (గంథములను రచించిన పూర్వ కవ 


తెలుగుకవితలో (కొ త్తతెన్నులు ౭౯ 


లకుగాని "నేటి కవులకుగాని వలాటి యిబ్బంది కలుగుట లేదు, 
నవ కవులకు మాత్రము ఈ బాధ యెందుకు కలుగవలయ.ను? 
ఒకవేళ నవకవులు నానార ర ర రత్న మాల లాడి నిఘ3:౫ 
వులు మునిసివాలిటీవారి చెత్త దిబ్బల గోరు ఆని అనుక ను 
వతృమున ఆ చె చెత్తా దిబ్బలు మనము స పచు రాజ జమార్త మన 
లేవు, వానిని నెదకుకొని పోవువారికే కనబడును, ఆ చెత్త 
దిబ్బల భారము ఏ కపియు మోయుటలేదు. అందులో సన 
కనులు తాము మోయుచున్నా మనియు భరింన లే మనియు 
అనుకొందుశేని అది వారి (భాంతి, 
వాక్యమున కర్త కర్ణ [క్రియల అనుబంధానికి నవ కవి 
విడాకు లిస్తున్నాడు, ఒక |కియమాతం నిరంకుశంగా సహ 
రి శే కొందరు కళ్లు పొడుచుకోవడం ఎందుకని |క్లీక్‌ గారి 
(వళ్న, టా చాలవ్యాకరణాన్ని దండిసామని 
నవ కవుల (ప్రతిజ్ఞ, చిన్నయసూరిగారిని విమర్శింపవలసిన 
' భాగములు చేశే ఉన్నవి. అపి కర్త కర్మ [క్రియలలో "కాదు, 
ఆవని దతులై న పండితులు పూర్వమే చేసియున్నారు, 
మనుషు ష్యులు అన్యోన్యము మాటలాడుకొనుటకు తమ 
భావములను వెల్లడి చేయుటకు భాష పుట్టినది. మనము 
వాక్యములతో 'మాటలాడుకొందుము. ఒక వాక్యమునకు 
కనీసము ఒక కర్త ఒక [కియ ఉండుట అవసరము. ఈనియ 
మము అనుభవ జన్య మైన అక్క_రవలన పుట్టినది. 
ఒకవూడు ఇద్దరు మనుష్యులు మాటలాడుకొొను' 
నవ్వుడు ఒక [కియనే ఉవయోగించవచ్చును. “ఏం౧రా 
వస్తావా?” అకు “వస్తున్నారా” అనవచ్చు. అవ్వడు, 


౧౭౨ రక లిక్‌ గిల omar 


కర్త న ఊహించుకొనబడును. మూడవ వానిని 
గురించి చెవూనవూడు “*వసాడురా' అని అంశు “ఎవడురా” 
అని రెండవవాడు (వశ్నింవవలసి యుండును, “ీరాముడురా”” 
అని మరల వీకు జవాబు చెప్పవలసి యుండును, ఇట్టి నంశ 
యము, కాలహరణము, ఇబ్బంది తొలగించుటశే. ఒక 
వాక ్రమున ఒక కర్త ఒక [కియ అవసరమని చెప్పిరి, 
ఈ నియమము మన భాషశేకాదు. అన్ని భాషలలో 
నున్నది. ఈ నియమము (ప్రాచీనము కాబట్టి నవకవులకు 
(గాహ్యముకాదని చెప్పుటకు ఏలు లేదు. కొన్ని సయమములు 
మనము వదలదలచుకొన్నను అవి వదలను, ఈ నియమమును 
బహిష్కరించి శీశీగారి కోరిక [వకారము ఒక్క- [కియశే 
చేశచ్చ(క్రాధివత్యము కట్టి కట్టివెట్టినయెడల మన భాష మూగ 
చెపవిటివారి భాషవయగును. “ఇది కొత్త త ఆవిష్క_రణముకాదు. 
ఒక గొప్ప సిద్దియు కాదు. 

కవులకు భాషను పొదుపుచేయు గుణమున్నది. కవి 
ఎన్ని తక్కువ మాటలతో క్లిహ్హాన్యయ దోషము లేకుండ 
చెప్పగలడో అన్ని తక్కువ మాటలతో తన భావమును 
వెల్ల డించును, అట్లు చేయలేనియెడల కవిదే దోషము, 
వకరణమునుపట్టి వటి క్ర రృనుగాని కర్మనుగోని డాహించుకొొనుట 
సులునై నయెడల వానిని వరిత్వజించును. ““వచ్చెడువాడు 
'ఫల్లుణుడవశ్యము గెల్గుమనంగరాదు. అని తిక్కన [వానెను 
గెల్తుము అను [కియ కర్శను అశేకీంచుచున్నది, ఎవరిని 
"గెల్తుము ? పాండవులను తిక్కన పాండవులను అని [వాయ 
"లేదు. (వకరణమునుబట్టి ఊహించుకొనవచ్చును, 


తెలుగుకవితలో [కొ కుల. ౧౭౩ 
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పూర్వము వం యుండినవి చక్కగ తెలునుకొనక 
పోవుటచేత నవ కవులకు ఇట్టివి అపూర్య్వసిద్దులుగ తోచును, 
ఇంతయీల ? నీల్రిగారు ఎంతవరకు తమ వాదమును ఆచర 
ణలో వెట్టగ లిగరో తెలుసుకొనుటకు వారు రచించి 1॥t[0 ను 
ఉహ అమి తీసుకొనవచ్చును, నారు తమ వావము 
(వకారము వీ8క యంతయు [కియలతో నింపియుండిన ఇత 
రులు వినుర్శింపవలసిన యవసరము ఉండియుండదు, ఏలయన 
ఆ భావ మనుష్యులకు అర్థముకాదు, (శీశ్రీగావ కూడ విభక్తి 
విశ్చంఖలముగా పీకారు పోజూలనందుకు సంతోషము. విభ 
కులు లేని వాక్యము అన్యోన్య నంబంధము తేని పదనమూో 
పాముగ తోచువేగాని భావము తెలుసుకొనుట మర్ల భము.. 
తామే అనునరింవలేని తియరీలను ఇతరులవై పార వేసి వాకని 
చీకాకవెట్టుట యెందుకా అని నా చింత. అయితే దీనికొక 
సమర్థన మున్నది. నవ కేశవులు, తవు కవిత్వమునకు తమకు: 
నలాటి నంబంధము లేదను నమ్మకముక లవారు కావున వారి 
తియరీలు ఒకవంక వారి రచనలు మరొకవంక నడువవచ్చును.. 

“ కనులు స్వాతంత్ర్య దూతలు. స్వేచ్చా దాతెలు, 
నిజమే, నిరంకుశాః కవయః అనే వలుకుబడి పూరంమునుండి. 
వ్యా,ప్తీలో నున్నది. అయితే ఒక్క. భేదము మూత్రము: 
కనబడుచున ది: పూర్యులది నయనాల మైన స్వాతంత్ర్యము, 
మనవారిది అరాజక మైన విశృంఖలత్వము. కాళిదాసునంటి 
(వతిభానంవన్ను జైన మహాక నికూడ “(పాంశు లభ్య ఫ ల 
లోభా దుద్చాహురివవామనః”” అని అడకువచేత తన గొప్ప 
తనమును 'తెలుపుకొనగా, ఒకటిన్నర పేజి చక్క_గా వ్రాయ 


x 


౧౭౪ "కవికోకిల (గంథావళి 


శశి దని నునన ల అలదిన చిలి దబ వసుక కిల వ బచిచిని నట వినిన ఇవి దాది వాళ గ టబ చిని ల ఇ భవా చణ దాదానా దల అదిదునా నాన లులు అటుల ల లలు చి ఆ నుట వాచా యలు ఇబ నాన బి బబయ యమ బతి ఆ చ లబ ఇలణ బబ మకామునాగా చును ల ఇ ఇలు 


"లేని మాబోటివారము దుడ్డుక (ర లెత్తుకొని బయలు బేరి నడు 
ములు విరగదనామనడము, అహాంభావ కవులమని కంచు 
గంట (మోగించడము _ ఇధ్‌ ఒక నావల్సిగానే కనవడు 
చున్నది. వారి సిద్దులను విమర్శింతు మేని మిగులునది అహం 
ఫావమే. తకి, _నదో అభావమే. 

నవకవికి అనుకరణ అన నహ్యూమని వారన్నారు, అను 
శరణము నిస్పారమని అందరు ఒవూకొనతగిన విషయము, 
కాని వీరికి మనదేశపు కవులను అనుసరించడము అనుకరిం 
వపము అనప్యాము. వర బేశ కవుల ననుకరించడము వర 
'మార్థము. ఈ వచన పద్యములు Walt whitman పద్యముల 
కనుకరణము కాదని యెవరు చెప్పగలరు. 

ఛందస్సుల చండ శాసనానికికూడా కాలం వెళ్లిపోయిం 
దని శ్రీశీగారు (వాసినారు, ఇది కేవలం భాంతి. వది నం 
వత్సరములకు పూర్ణము భావకవి అని అనిపించుకొనుట ఒక 
గారవము. నాడు భావకవృలమని యనుకొన్న వారుకూడ 
నేడు అవేరువహించుటకు సిగ్గువడుచున్నారు, ఇప్పుడు ఆ 
నా వెల్టీ పోయినది, అంతే యీ నవకవుల వచనవద్యాల 
నావెల్టీకూడ. తెలుగుజాతి వరాయిది కానంతవరకు, తెలుగు 
బారి 'హృదయమున ల నశించనంతవరకు, "తెలుగువారి 
సాంఘిక జీవన [వవాహమునకు గట్టుగా ఆంధ మహో భార 
తము భాగవతము రామాయణము జీవించి ఉండునంత వరకు 
తెలుగు కవిత మునకు ఛందసు స్పునకు వరపాము కలుగదు. 
ఎన్ని రాజ్యములు పుట్టె చచ్చినవి! ఎందరు రాజులు గతించి 
నారు? ఎన్ని నాగరకతలతో మనకు సంబంధము కలిగినది? 


అయినా ఆకు ౪5 దా రాకార జ జ వా కులం ఇల అతనా ఇ అణాల ఇ ఆ కలి ఇదు ఇ అలాటి ఇ లు యుల ఇ కాటు ఆ అలుక 0 న న్నకు 


తెలుగుక విత లో (కొత్తతెన్నులు ౧2% 
అయినప్పటికిని ఇవృటివజకు తెలుగువారము వెలుగువార:..- 
గానే ఉన్నాము, భాగవతము చదివినవుడు ఒడలు పులక 
రింవసి ఆం|ధు డుండడు, భారతము విసి తలయూనని బె 
గువా డుండడు. వవ్‌ మన జూతీయసిదులు. ఏనిముుంము నక్క? 
నాన్నలు పానుముంతుని యెదుట “కుచ్చెగంతులు. 

నారాయణబాబుగారు తాము రచించిన వచన వన్న 
ములను ఒకతూకి వినిపించిరి. వానియందు ఈ పిజేలరాగాల 
డజక్లో వలెకాక, ఉన్నతముళై న భావములుండినవి, 
ఆయనకు ఏవద్య మైనను చక్క-గా చదువగల శి క్షి కలదు. 
వా వద్యములంను ఒక దానితో నొకటి పొందిపొనగని లయా 
ఖండములు (Mosaic of rythm) వినిపించినవి, ఛందస్సును 
త్యజించికిమంటి శే వీనిలో లయాఖండములు గోచరించుటకు 
"కారణమేమని యంటిని వానిలో ద్విపద పాదములు, న్‌త 
వడ్నముల తుంటలు కనబడినవి, ఇవి ఆకాంవీతముగ 
వడినవని వారనిరి, 

గుడిపాటి వెంకటచలంగారు రాగాలడజ౯ా మై అక 
(పాయము ఒకె వచన పద్యమున (వాసిరి, ఆ పద్యము 
చదిపనవ్వుడు, వీరు ఛందోబద్దముగ వచ్చు క విత్వమును 
కేవలము నవత్యముకొరకు అవయవ విచ్చేదము వేసియుంపు 
రని నాయూహాకు తట్టినది. నాయూహా యథార్థము 
కాక పోవచ్చును. ఈ నిదర్శములు గమనింపుడు, 

వేయి కన్నిటిచుక్కల వేడిగాను, 
చెవులఘోషించి కలవరపరచగలవు, 

ఇవి రెండును వరిపూర్ణ ముగ కెటగీతి పాదములు, 


౧౭౬ కవికోకిల [గాంథావళి 


వాడిఅయినట్టి కొనగోళ్లతోడ (నొక్కి) 

చుకుకుమనునట్లు పెట్టిన (షోకులాడి) 
మొదటి పాదమున “నొక్కి-” అనియు రెండవ పాదమున 
“ సోకులాడి ” అని చేర్చిన తేటగీతి పాదములగును, 

నూరు వెక్కిరింవులనాలికల్‌ (గచెబికి) 

దిక్కు దిక్కుల పకపకల్‌ (తేజరిల్ల) 
ఈ పాదములలో మొదటిదానికి * గవెలీకి” అనియు రెండవ 
దానికి * తేజరిల్ల అని చేర్చిన తేటగీతి పాదనులగును, 

వ్‌ర్రి హృదయములలో చేవుడు (వనాదించిన లయా 

శక్తి ఉన్నది. నవత్వముకొరకు నవాజశ కిని అడగ (తొక్కి 
పరిపూర్ణ మైన ఆకారమునందు అనయవములు భేదించి వీరు 
సాధించిన ఆ మహాపయోబజనమేది! ఈ అపకారము వారికే 
కాదు లోకమునకుకూడ ఒక చి తమును యిరువయి 
తుంటలుగ క _క్తిరించి చీట్లప్యాకీ కలిపినట్లు కలివీ మరల 
'మేజూవై నెరిపీన ఒక అనంబద్లమైన (dis - harmonious) 
చిత్రము కనబడును, ఈ విచిత్ర సౌందర్య మేనా ఛందో 
వై కల్యమునందు వీణ ఆసించునది ? 

ఈ నవకవులు రచించు వచనపు తుంటలకు పద్యము 
లని ఎట్లు చేతువచ్చినది ? జామె[టి వలన, (పోను చేరాను 
లయిను [వకారము శత్తిరించి వివిధ వరిమితులుగా తుంటలు 
చేసి, ఒకదాని [కింద నొకటి అతికించిన (పోసు, పొయిట్రీ గా 
మారును. ఇది జామె[టి కవిత్వము, ఈ కవిత్వ్యమున, తిక్కన 
చెప్పినట్లు చెవి పథానముకాదు, కన్ను (వథానము, ఇది 
తిను భంగము వలన గద్యమూ కాదు, ఛందోవిరహితమై నం 


చున వ మరా కాదు ; (తిక ంకునివలె నముమంతర మున 
(వేలాకుచు "ఆంటికిం జెడిన శేవడ యెనది, 


ఎంత కాలమైనను తెలుగు కపితంమునకు ఆ వృ తాలు 

ఆ నీనగీత పద్యము లేనా చేశేమో గతిలేదా యని యందు 

“జీని కలదని నేను మనవిచేయుచున్నాను. క్రొ కూత్త ఛందస్సులు 

అవిపష్క.రించుకొని కవిత్వము (వాయవచ్చును.. అవి (శవణ 

సుఖముగా నున్న యెడల నిలిచియుండును. (వస్తారము వలన 

ఎన్ని వృత్తములు పుట్టలేదు! అవి అన్నీ మన చెవికి రుచిం 
చుట లేదు, రుచించినవి మొతము నిలిచి యున్న వి. 


ఆడినదల్లా ఆట కాదు, పొడినదల్లా పాట కాదు, శిల్పము 
నకు నంయమనము (restraint) ఆవనరము, వీనియందు అటు 
వంటిది కన్పించదు. 


(న్మీశీగారు నవకనవులు సాధించిన మహోసిద్ది యని 
"తెలుగు చేశిమునకు శిఫారను చేసిన ఈ ఫిడేలు రాగాల ఉజకాను 
గురించి కెండు మాటలు. ఆ పుస్తకము చదివినవ్వుశు నాకు 
కలిగిన భావమిది: యావన (పాదుర్భావ సమయమున 
కామో।ది కుడయి “కామార్తాహి (పకృతికృహణా చేతనా 
చేతనేషుి” అను కాళిదాసు సూక్సికి ఉదాహారణ పాయుడయి 
వలపు పస్తులతో నవసి మతిచెడిన యువకుని ఉన్మత్త 
(వలావములు (mad ravings) గా నాకు స్ఫురించినది. బు(రా 
వంకట సుబహ్మణ్యంగారు చెప్పినట్లు ఒక్క. Cleverness 
ఉన్నంతనే కవిశ్వము కాదు. 
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క వ 

[శ కొంపెల్ల జనార్ధనరావుగారి నంపాదకత్వమున వెలువడుచుం 

డిన “జ్రిదయివి౫” ప తికలో ఈ వ్యానము ప్రకటింప్థబడినది. ఎ-నం.] 
సంఘమునందును వాబ్బయమునందును మాడ్చులు 
ఆనివార ర్థ్రములు, అన్య నాగరక తా సంనర్లమను బాహ్య నిమి 
త్రము వలన మాద్చులు అలశీతముగ తలసూపుచుండును, 
నగ వ్‌ తు యొక్క బాగోగులు, మంచిని సెబ్బరలు 
వెలిసకొనవలయునన్న దానికన్న ఛిన్న నంవదాయము 
ననునరించు మజటియొక వాబయముతోడి పరిచయము మన 
కుండనలయును, అదె "తావనయందు తరత మజానముండదు, 
మన ేశీయ వాజ బ్ఞుయము లన్నీ యు వకసన ప్రదాయ బదము 
లయి సంస్కృత వాజ్ఞుయనునకు (వతిబింబములుగ నుండినవి, 


ఆంగ్లేయుల సంబంధమువలన పాశ్చాత్యనాగరకతతో 
మనకు వరిచయము కలిగినది, వారి వాజుయము, వారి 
(పకృతి విజానము మసదృష్టి నాకర్షి ంచినవి, వారి వరిపాలనా 
పద్ధతి మనయందు సొ తం శ్రేచ్ళ పురికొల్సి జాతీమైక్య 
మును పెంపొందించినది, సంఘమునం దవతరించిన ఈ 
నూతన స్వాతం[త్యవ్రియత్వము రాజకీయ విషయములం జే 
కాక వివిధ సాంఘీక చర్యలయందును తలసూపినది, కట్టు 
ాట్లకు లోనయి బహి రార ప్పిని కోల్రోయిన సర్ణన శక్తులు 
చేడు నంకుచితావరణమునుండి వెలి కరికి అతో చెత శార్య 
కల్పనకు నిద్రను లా. వాజ్బుయము సాంఘీక జీవన ముయొక్క- 


(వతిబింబమే కావున సంఘమున చెలెేగిన ఈ సంచలనము, 
ఈ ఆందోళనము, ఈ స్వాతం(త్యెచ్చ డాసియండు మాలి 
మెట్టు (వక టితము 'కాకుండును ? 

(వబంధములలోని వచ్చి శృంగారము నటి యని 
రుచులబట్ట మురటుగ తోచినది, అందలి శ బ్షైలంకారములు, 
భావజేరకములుగాక కేవలము బుద్ధివరి| శ్రమకు వినియోగ 
పడు శెచ్చికోలు అవ న కారము. “intellectual gymna- 
stics” అని నిరసింవబడినవి, ఈ యనంతృ ప్పి (వతికూల సిక 
ర నముతో నే వయ మైపోక వాజ సిర్తాణమునకు 
తో డ్పడ్‌నది, కందుకూరి పీరేశలింగం వంతులుగారు 
Vicar of Wakefield, Gulliver's Travels అను' ఆంగ్లేయ 
నవలలను మానాగా పట్టుకొని తెలుగు నవల రచనకు 
మార్షదర్శకు లైరి, వారు "షేక్‌ ఎవీయడు నాటకములను ని 
గీంచిరీ, నాటకములు, (వహాననములు, వ్యాసములు, ఖండ 
కావ్యములు, క విజీవితములు (వాసి వంతులుగాళు ఆంగ్లోయ 
వాజయములోని కొన్ని రచనావిధానములను, సం|పబాయ 
ములను 'తెలుగసలో వెలయించిరి, 

వాజ్ఞుయ రచనలలో కలిగిన మాద్చలతోపాటు 
ఛభాపావిషయములందుకాడ కొంత సనంచలనము (పొరంభ 
మైనది, (గ్రాంథికభావ కృ(త్రిమమనియొ సహజమైన వ్యావ 
పోరిక భాషలో _(వాయుట ఆవక్యక మనియు గురిజూడ అప్పా 
రావుగారు, గిడుగు రామమూ ర్రివంతులుగాద తలంచి ఆం 
దుకు కావలసిన మందుగుండుసామ।గితో (గాంథికభాపా 
వాదులను ముట్టడించిరి. ఈ యుద్యముమునకు ఫలితముగ 


౧౮౦ కవికొకిల (గంథావళి | 


వ్యావహారిక భాపావాదములోని నహేతుకత్వమును ఇవ్వడు. 
అందదును అంగీకరింవక తప్పినదికాదు. 

(వవంచ వాజ్ముయముల నెల్ల జీర్ణించికొని తన శరీరము: 
నకు కావలసిన నెత్తువ కండలుగ మాట్బుకొనుట చేత నే. 
ఆంగ్లేయ వాబృ్మయము చేడు అవరిమితముగ వృద్ది చెందు 
చున్నది, విదేశ వాజయ నంబంధము నూత్న నృష్టికి వతి 
బంధకము కాదు, ఒకవేళ అపూర్వనృష్టి_వేరకము కొన 
చ్చును. ఇందుకు ఆం(ధ బేశమున సుమారు ముప్పది నం, 
వత్పరములనుండి (వబలుచున్న అభినవ కవితో ద్యమమె 
తగిన తార్కాణ, ఆం|ధ కవుల (వతిభాన ర కికి నూత్న 
నాట్యరంగముల చేర్పణచిన తప్పేమి! 

అప్పారావుగారి ముత్యాలసరములతో అభినవ కవితో 
ద్యమము (పారంభమయినది, నంయబ్ధసాగ ర క ల్లోలములలో 
గాలివీచిన క్లైల్ల కొట్టుకొనిపోవుచున్న అభినవ కవితా నావకు. 
కట్టమంచి రామలింగా రెడ్డిగారు కర్ణ భఛారులై నిలిచిరి, వాడ, 
రచించిన కవిత్వత త్వ విచారవమును విమర్శన (గ్రంథము ఈ 
నవీనోద్యమమునకు మార్షదర్శక మైనది, ఈ నవయుగ కవితా 
(వభాతముయొక్క_ (వపథమరోచులు రాయ[వోలు సుబ్బా 
రావుగారి కుటీర గవాతములో (వనరించి ఆయనను (వబో 
ధించినవి.. సుబ్బా రావుగావ ఆంతకు పూర్వమే కవిత్వ మల్లూ 
చుండిరి, ఆయన రచించిన “లలిత” యను |వథమశకావ్యము 
శ శ్లాలంకారయుత మై పూర్వ (వబంధ శైలిని తలవించు 
చున్నను, అం బే భావికవితాొ వరిణామముయొక్క.. నూచ, 
నలు పొడకట్టుచుండినని, ఆకాలమున నెల్ల రకు పూర్వ 


అభినవాంధ బాలాకు నం ౧లా?n 


[(వబంధములే పాఠ్య్యగంథములు, అభినవ కవితకు మాసా 
లేదు. [వతి కవియు సొంతమానాలు నృజించుకొనవలసి 
యుండెను. ఒక నం్యవదాయము కరుయుక ట్టిన నెనుక (వాయు 
వారి క ంతేక ప్రముండదు, పీఠాపురమున సుబ్బారావుగారు 
స్థాపించిన అభినవ కవితా [గంథమండలిని లేక (గ్రంథ 
మాలయో నాకో జ్ఞ ప్పి లేము.) గుటీంచిన యొక కళ వత్రమును 
పూర్వ మొకవృడు సి. వి. కృష్ణయ్యగారి మొద్ద చేను 
చూచితిని. ఆంగ్లేయ సాహిత్యములోని జేరిన తేనెగడ్డలను 
అభినవాం[ధ కావ్యములలోనికి తెచ్చుట ఆ [గంథమండలి 
యు ద్రేశములలో నొకటి యని అందు (వాయబడ్‌ యుండినడి, 
[వథమమున సుబ్బారావుగారి యు ధ్రేశ మెట్లుండినను తరువాత 
వాళు రచించిన కావ్యములు స్వతంత్ర 'సృష్ణులనియే చెప్పు 
వలయును, ఆయన వెనువెంటనే యామార్ల మవలంబించిన 
వారు అబ్బూరి రామకృ ప్లా రావుగారు, 1915, 1916 
మొదలు పింగళి లశ లేం: వెంక కేశ్వర రావు గార్లు, 
విశ పనౌథ సత్యనారాయణగారు, "వెంకట పార్వతీశ్వర కవులు, 
శివశంకర శా(స్ర్రిగారు, కృష్ణ శాస్రైగాళు మణి యింక 
కొందజు ఈ నవీన మౌార్షము నవలంవించిరి, తరువాత 
(కమ [కమముగ ఇవ్వడు (వాయుచున్న కవులందణు కొద్ది 
గనో గొవ్చగనో న్వతంతముగనే రచించుచున్నారు. 
పీఠందజు ఏక వమాశ్తావలంబికులయ్యును వ్యక్తిగత శిల్ప 
పరిపాకము ననుసరించి రచనలలో తారతమ్యము గోచ 
ధించును, 


౧౮౨ కవికోకిల | గంథావళి 
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ఈ అభినవ కవిత ద్యమ ఫలితముగ కొంత పునరుద్ధ 
రణము, కొంత నూతన సృష్టి కొనసాగినది. *ద్వివద్‌ 
కావ్యంబు ముదిలంజ. *,.”” అని తిరస్క-రింవబడిన దింవదలు, 
పల్లెపదములు, పునర్ల)హాణ యోగ్యములై నవి, ఖండ కావ్య 
ములు, “గేయములు నవలలు, నాటకములు, నకాంక 
నాటికలు, ఉవకథలు, వ్యాసములు పుట్టినవి, ఇవియన్నియు 
తెలుగువాణికి నూత్నాలంకారములె, ఈ యిరువదియెదు 
సంవత్సరములనుండి పుట్టిన Sess విమర్శించుటకు 
తగినంత విరివిగా నున్నది. ఏసమద్ధుడెనను నిహ్నతు పాత 
బుద్ధితో ఈ వాజయమును విమర్శించిన యడల ఇాల 
ఉవ్యయోగక్షరముగ నుండ్లును, 

అభినవ కవిత్యమును గుజించి యిపహ్వ్పూడివ్వూడే కొన్ని 
న. వములు, (వత్యుత్త తరములు బయలు బేరు చున్నవి, 

ని ఆశ్నేపషములవలెనే ప్రత్యు త్తరములుకూడ మూక 
ఉమ్మడి నున్నవి. ఈకాలముస 'వాయజడునదంతయు 
చ/త్తయని తృణీకరించుట యెంత ఖనమంజసమోా ఈ నాటి 
రచనలన్ని యు మహోత్కృష్టములసి (వశంసించుటకూడ 
నంత యవిణారమూలకము.  ఛానోగులు ఒక వర్తమాన 
కాలమునశకే నంబంధించినవికావు. చె త్త (వాసినవారు 
పూక్వముకూడ కల్లు, అయితే ఆ చె త్తకుతు మనకును 
నూఠులకొొలడి సంవత్సరముల అంతరమున్న ది “కావున, 
ఆ చెత్త యంతయ (కుళ్ళి కాల పవాహామున కొట్టుకొని 
పోయి ఆంతస్సారముగల యేకొన్ని కావ్యములో నిలిచినవి. 
ఎచ్చటనో దాగియుండిన చెత్తలు పురాతనములన్న ౦ఈ 


నూత్రముననే అచ్చొ త్తింవబడినవీ యివ్చటికిని విసన కః 
దొరకుచునే యున్నవి. ఈకాలమున (వాయబడున దంబిం 
న యెవరు చెప్పగలరు? ఈనంశయము కొ 
తీర్పగలదు. [వతిభావంతులగు కవులు ఏ కాలమందైః 
దురు, అయి తే వారిమార్షములు భిన్న ములుగ ॥ రండవ మ్య కవ, 
పోలవరపు రామబహ్మముగాకు ' ae | 
ఆధునిక కవిత్యమును విమర్శించిరి. వారి విమర్శలో ౪వ 
నత్యమున్నదది, కొంత తొందరపాటు, కొంత పొరపాటు 
ఉన్నది. పీరికి వడ్డాది సుబ్బరాయుడుగారు మున్నగు 
కవులతో వలాటి కేగాయిచా "లేదు, రాయప్రోలు సుష 
రావు, అబ్బూరి రామకశ అప్తరానుగార్ల శావ్యములతోగూడ 
ఏ8 శేలాటి యిబ్బంది లేదు. కాని యితర కవులు రచించిన 
కావ్యము లన్నియు చెత్తలని ఏ రభి పాయవడిరి. సుబ్బారావు 
"రామకృష్ణ రావుగార్ల శావ్యములను మెచ్చుకోగలవారు తిది 
తరులు (వాసినదంతయు చెత్తయని యెట్లు తలంచిరో నాక 
బోధవడుట లేదు, వారి కావ్యములలో 'నున్న గుణములును 
దోషములును తక్కి_నవారి' కావ్యములలో కూడి నున్నవి, 
వింగళి లశ్నీ శాంతం వెంక శేశ్వర రావు గార్ల త్రం నరం 
నము, Ms సత్యనారాయణగారి “ఆంధ (వశ్‌స్రి, 
శివశంకర శా(స్ర్రిగారి వ క? కృష్ణ శాస్త్రిగారి గీతి 
ములు, వేదుల రట్టు ఖండ కావ్యములు, 
జాషువాగారి * ఫిర్దాసి' నాయని సుజ్బారావుగారి “మాళ్ళ 
గీతములు, తూ నను “ హంపీతె|తము”, బనవరాజు 
అప్పారావుగారి గేయములు, నండూరు సుబ్బారావుగారి 
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యెంకిపాటలు, కుందుర్తి నరసింహారావుగారి “ వంపానరస్సు' 
(ఇది యొక ఖండ కావ్యము), బొడ్డు చాపిరాజుగారి “విపంచి” 
యే వాజయమునకైన అలంకార[ పాయములుగ నుండగలవు, 
మచ్చునకుగా కొందజి కవులను, వారి కావ్యములను పెర్టాం 
టిని, చక్కగా కవిత్వము (వాయగల కవులు ఇక నెందజటో 
"నేడు ఆంధ "దేశమున నున్నారు, ఈ రచనలన్నియు చెత్తని 
పెవూటకు రామ[బహా ముగారు సాహాసింతు రా? అట్లు సాహా 
కింతు చేని వారి యభినవ కవితా పరిచయము 1916-వ సం 
వత్సర పర్యంత మనియీ మన మూహింపవలయును, అట్లు 
గానిచో వారి సహృదయత్వమును మనము భంకింవవలసి 
యుండును, 

రామ బహ్మముగారు చూపించిన కావ్యదోషములు 
నేటి కవిత్వమున కానవచ్చుచున్నవి, దురాన్యయము, కప 
నయము, అరము బోధవడని వదముల కూర్పు, నిరరక 
వదాడంబరత్వము, భావవకటనము చక్కగా చేయలేని 
గజిబిజితనము, మున్నగు కావ్యదోషములు (వ ల్యేకముగ 
ఆయాక వికి సంబంధించిన రచనాలోవము లే కాని అవియెల్ల 
అభినవకవితకు లక్షణములు కావు. కవి మనస్సులోని భావము 
స్ఫుటముగా (వ వకటించుటకు తగినంత తీ వము కాక పోవుట ' 
చేతను, భాషవై కావలసినంత 'వభుత్వము లేక పోవుట 
చేతను, భావోచితమైన వదమును వెదికికొన లేకపోవుట 
చేతను ఇట్టి దోషములు కలుగుచుండును, స్వాతంత్ర్యము 
చేకూరిన వెంటనే నం,వదాయములమిోది (పమాణగార వము 
నశించును. అట్లు నళింవని బే నూత్న సృష్టిని పురికొల్సు 


అధినవాం[ధ సాహిత్యము nen 
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దుర్వినియోగ వజచుచుండుటయు కలదు, స్వాతర్శత్యము 
దుర్వినియోగ వడునను భయముతో పారతంగత్య మనుభపిం 
చుట భావ్యముకాదు, తవ్వులుచేయని బే యొన్వులు నేర్చు, 
“కొనము, ఒక నూత్న నంవదాయము క రుడుగట్టు (వథమదగ 
యందు ఇట్టి దోషము లువ్పతిల్లుచుండును, రఏ్‌ం[దనాధ 
టాగూరుగారు కవిత్వము (వాయ (పారంభించిన కాలమున నే 
“నూత్న సం వదాయము కూడ అంకురించుచుండినడి. దాసి: 
కాగూరుగారు గూడ కొంత వణుకు బాధ్యులు, (వథమమున 
ఏరు [వాయుచుండిన బంగాళీ కవిత్వము అర్థమగుట లేదని 
'అందజు గోలపెట్టిరి, ఇవ్వడు మన కవిత్వమున గోచరించు 
దోషములు అవ్వడు ఆయన కవిత్వములో కూడ దొరలినవి. 
దీనిని గుజించి తన “జీవనన్నృతి'” యందు కొంత సమర్థించికి. 

ఈ సందర్భమున అభినవ కవుల కష్టములను గూ 
మనము గుర్తింంవలయును. వారావతికల మూలమునను, 
వివిధ గ్రంథ చాహుళ్యము వలనను నేడు (వవంచనుంతటితో 
మనకు సంబంధమున్న ది. కాన్రన మన ఛభావములుకూడ పీరిపి 
"మైనవి. మనభాష మన భావములతో పొటు వృద్ధిపొంద లేదు. 
“New phraseology to express new ideology” అన ట్లు: 
(కొత్తభావములను, అందలి తరతమ చ్య్భాయలను వెలిపుచ్చు 
టకు [కొత్తరకపు పదముల కూర్చు ఆవశ్యక మగును. కవి 
యొక్క భాపా(వ్రభుత్వము, వదములు కూర్చు నేర్ప ఇట్ట 
యెడ నువకరించును, 
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భాష యెప్పటికిని భావములకంకు వెనుకవడి 
యుండును. భావములు మాజినంత సుళువుగా భావ 
మాజదు, అయినను కార్యకుశలుడు కొఅుముట్టు లేని లోవ 
మును ఎట్లో పూ ర్తి చేసికొనును. (వతి భావంతులగు కవులు, 
(గంథక రృ Ne జనించి నవుకాలీన భావను తమకూర్పు 
నేద్పుచేత వివిధ భావ |పకటనార్హముగ నొనరింతురు. 
పదజాలము నంకుచితమయ్యున్నను కవి ఆవశ్యక మునుబట్టి 
ఒక యిం[ద్రజాలము వన్ని భాసా దారి. ద్యమును అతి క్ర 
మించును, పూర్యుమునుండియు కవులు కావ్యములలో ఉవ 
మాధ్యలం కారములను వాడుచున్నా రు, భామహుని కాలమున 
నాలుగు అలంకారములె గుర్తింవబడినవి, కాని [కమ [కమ 
ముగ చిమర్శకుల వృథక్యరణ న క్రివలన అలంకారములు 
చెక్కు_.లయి మనము (వాయు (ప్రతి వాక్యము, నమానము, 
ఏదో మొక యలంకారము [కిందికి వచ్చున శ్రైనది. కాని 
మొట్ట మొదట ఈ యలంకారముల నువయోగంచీన కవి, 
అవి PE కవితకు మెజుగుే పెట్టుటకుగా వాని 
నువయోగించుచున్నా నను జానముతోశాక, తాను (ప్రక 
టింవదలచిన భావ త్మీవతను మెుక్కో_వోక స్ఫురింప జేయుటకు 
వడిన కడగండజ్లే యీ యలంశకారములని నా యుద్దేశము. 
తాను చెన్చధలచుకొన్న భావమునకు ఉచితమైన వదము 
భాహలోనుండిన ఈ యువమాద్యలం కారములకు అవసర 
ముండదు. భావకు సహాజమైన లోవవె యా యలంకారము 
లకు మూలము, ఒక యుదాహారణము చూడుడు. 
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నఖలు న ఖలు బాణుః వన్ని పాత్య 2. యమస్వి జ 
మృదుని మృగశరీరే వుష్పరాశావి వాగ్శిః, 

దుష్యంతుడు ఆశ్రమ మృగమును తరుముకొని న. 
చుండగా క ణ్యశిష్యులుచూచి దానిని రకీ.ంవచె: 
“మీ రాజ్యా యిది య్మాశమ మృగము, బస్‌ సిసి గంవపగ 
దని చెప్పిరి. ఆశ్రమ కురంగవముని బెదరు వె పెట్టిన న్‌ 
భాముడు ఛీతిల్లి దానిని వదలునా ? స న మాం 
(వియుడు. 'వేటాడుటకొట కే వచ్చను. జీవహీంస మ! తియులకు 
(కొ త్తదికాదు, కావున వైఖానసులు ఎట్టయిన రాజు హృద 
యమును కరుణార్ల )ము కావించి మృగమును రశ్రీంవనల 
యును, అట్టియెడ “మృదువైన మృగశరీరమునందు బాణము 
(వ్రయోగింవవలదు” అని (బ్రతిమాలిరి. మృదువు అను పే 
వణము బాధ నోద్భుకొన లేని న స్ఫుకింవ 
జేయును గాని, ఎంత సుకుమారవాని వైఖానసుకు చెప్పిన 
రాజు హృదయము ఆర )మగునో అంత సౌకుమార్యమును 
సు et పిశేషణము చాలదు, కావున వై ఖానసుడు 
ఆ భావ తీవతను, సాంద్రతను ఇట్లు |పకటించెశు : రాజా 
నీవు మృగముపై బాణము వేయుడు వేని పూలశాశిలో అగ్గి 
పెట్టిన ళ్లు ! పూశ్రలు ఛాల పేశలములై నవి, "తాకిన కంది 
పోవునవి, తలనిడికోడగినపి, తన (పేయసి థరియించునవి, 
"తాన్తు (వణయ బహుషూనభఘుగగొన్నవి, చేవ్రుని పూజిం 
చుట కర్షవైంనవి, (ప్రకృతి డేవిదఠ భోసములవంటివి, మరో 
హరఠముశై నవి. ఇట్టి పూలకు నగ్ని రగల్చినట్లగునా ! 
ఈ కార్యము [కూరము ఘోరము. ఎంత కర్క- కాత్ళు వై 
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నను ఈ కార్య మొనరింవడు, ఇక సరసుడై న దుష్యంతుని 
మాట వేజు చెప్పవలయునా? ఈ సాదృశ్య (పభావము 
“మృదువు ”” అను విశేషణము అంతకు పూర్వము స్ఫురింప 
జేయలేని యెన్నో భావములు ఇప్పుడు దానికి సం|క 
మించినవి, 


కవి గాఢమైన తన రసానుభూతిని చెక్కు చెదరసీ 
యక: వఠితల హృదయముల స్ఫురింవ జేయును, భావమునకు 
భావ కేవలము సంజ్ఞా మాత్రమె, whol మనము 
భావించిన దొకటి, |ప్రకటేంచిన- దొకటిగా ఏర్పడును, 
ఏలయన, భావము సున్నితమైనది. భాష స్థూలమైనది. 
కావున దీనికొక MంmMentun కలదు, ఇందుకు (వతీకారముగ 
భావము త్మీవతరముశకానిదే భాపు భావమునకు లొంగదు, 
కవి యుపయోగించు నంజ లు వఠితలకుకూడ "తెలిసినవిగనో 
తెలిసికొవతగినవిగనో యుండవలయును, వదమునకు నిఘం 
టువు [పసాదించు అర్థమునక ౦బ వేణు శ క్యోలుకూడ కలవు, 
ఆ శక్తుల యన్నిటివై "నను కవి యాభారవడి తన భావమును 
స్ఫురింప వజేయును. తన భావము ఇతరుల కెజుక వడనియంత 
క్లిష్టనండ్ఞ లతో , పకటింవబడియున్న ఆ వద్యము, మూగ 
చెవిటి వారల నంభావణమువలె వ్యర్థమగును. , కావ్య 
[వయోజనవుందు శూన్యమగుటవలన దానికి కావ్యత్వ 
హాోనికూడ సిద్ధించును. F. T. Palgrave గారు ‘Golden Trea- 
బు” అను ఖండ కావ్య నంపుటమునకు తాను రచించిన 
యుపోర్డాతమున నిట్లు (వాసియున్నారు :_ 
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sees that passion, colour, and originality cannot 
atone for serious imperfections in clearness, unity or truth.” 


కావ్యమునకు ముఖ్య మైన గుణములలో భావ స్ఫుటత్వ 
మొకటి యని ఈ విమర్శకుని అభి పాయము, 

భావములు వాచ్యములుగ చె యుండవలయ.నా 1 
వ్యంగ్యముగ నుండకూడ దా? అని కొందటు వశ్నీంపవచ్చును, 
భావ స్ఫుటత్వము వ్యంగ థి మర్యాదకు విరోధి కాదు, (పకర 
ణార్థము గోచరించుచునే తదతిరికమైన 'వేజొక భావము: 
స్ఫురించవచ్చును. కహొర్ల ర్ధ సమన్వితముతై న పవ్యములను 
దీసికొని యవి వ్యంగ్య (వభానములని సనమరించుట ఇవ్వడొక 
యావారమైనది. ధ్వని (పథానములని యెన్నబడు సంస్కృత 
శ్లోకములలో (వకరణమునక సంబంధించిన యర్థము సులభ 
(గాహ్యముగ చే యుండును. 

'రామ(బ్రహ్మముగారు బూతు కథల విమర్శించిరి. వ్‌్ర్రిక్రి 
బూతుకథలవై గలిగిన ఆగ హాము అభినవ సాహిత్యము నం 
తిటిపై (వనరించి వారి విమర్శనమునకున్న విలువను తగ్గించి 
నది. . బూతుకథలు "వెలువడుచుండుట యదార్థ మేగాని ఆశి 
నవ సారత్వ మంతయు ఈ బూతులు తవ్ప మతే యిం కేమి, 
లేదని చెప్పట ఆ సాహిత్యముతొడి వీరి పరిచయ మెంత 
పాటిదో మనకు గోచరించుచున్నది, మున్నటివైనను నేటి 
వెనను బూతులు బూతులే. వ సస అట్టి 
కథలు ఏవము పుట్టించును. అట్టి కథకులు ఏ గ్ర్రీలను న సంన్క- 
రించుటకు (గిరీశ మువలె) (పయత్నించుచున్నారో ఆ (స్త్రీల 
ఆశ్థగారవమున కే అట్టి కథలు భంగకారులుగ నున్నవి. 


ఇ౯౦ కవికోకిల [గంథావళి 
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కథలు (వాయువారందరు ఇట్టి బూతుకథ లే [వాయుట లేదు, 
ఇట్టి కథలు [వచరించుటకు రెండు, మూడు మానవతిక లె 
కంకణము కట్టుకొన్న వి, 


“సుబోధిని” ప[తికయందు “నవకనవులు - బూతుక 
వనముల” అని రామ్మబహ్యాముగారి రచించిన వ్యానము, 
““(సజామిత్రి లోని వ్యానమునకన్న మజింత తీవమై 
బూతుకథలతో వారికిగల వరిచయమును సారకవజచు 
చున్నది, నవకవు 'లెవ్వరును బూతుకవనము (వాయుట శేదు, 
వారి కవిత్వములోని శృంగారము నభ రము ను నాజూకైన 
యఖిళుచిగలదిగ నుండును. కవితంము (వాయువారి సంఖ్య 
బాల తక్కువ, వారి కథలలోగూడ బూతులేదు, అందులో 
ఒక్క-_రు మాత్రము అట్టి కథలను (వాయుచుందురు. ఇక 
మోాదనై నను రామ బహ్మ్మాముగారు విషయ వృథక్క_-రణము 
నందు కొంత వరి[శమ చేయుదురుగాక యనియు, అభినవ 
కావ్య సాహిత్య పరిచయము  కలిగించుకొందురుగాక 
యసియు నా మనసి, 
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[ వప. వి. రాజమన్నారుగారి నంపాడకతుమున చెలువడుచుండిన “నళ! 
ఆను మానష్మతిక యందు, ఈ వ్యానము [పకటింపబడినిది.. -_-సం.] 

తొమ్మిది సంవత్సరములకు బూరగము జెనోలు 
తొఫర్‌ (Berthold Laufer) అను నొక జర్నను పండిత 
టిబెట్‌ దేశపు * తాంజుక్‌ ”’ (గ్రంథమాల నుండి * రెము 
ఈశాన్యి"” లేక “చితలతుణము” అను నొక శిల్ప శద 
మును జర్శను అనువాదముతోడం (బకటించెను, (గంథము 
నందలి విషయమును నంమేవముగ, గీంద వివరించు 
చున్నాను. 

టిజెటు దేశమున బొద్ధధర్శము (వతిష్టింవంబడిన 
యనంతరము, ఆచేశపు భాషలోనికిం జూల సంస్భ్క_వె 
(గంథములు తర్జుమా చెయంబడినవి; ఇట్టి పుస్తకములలి క 
“క్మాజుర్‌”, “తాంజుర్‌” అను రెండు గొప్ప (గింభ 
మూలలు నమకూర్చంబడినవి, (వస్తుతము మేము పర్యా 
లోచించు |గంథము ““తాంజుర్‌”’ (గంథమాలలోనిది, 





నా చి తలక్షణమను శీర్షిక త్రో వంగసాహిత్యపరిపత్‌ ష్మతిక యందు 
రవీళదనారాయణ షోమగారొక వ్యానమును (జక టించిరి, అందలి 
ముఖ్య భాగమును నంకలించి రామానంద చట్టోపాధ్యాయ గారు “ ప్రబాసి” 


చై తనంచికయందు. (బకటించిగి. దానిని “క్షళ్‌”' కొజకు నేను 
తెనిగించితిని. దు. రామిరెడ్డి, 


౧౯౨ లం Mower 


వై [గంథమాలయొక్క- ర 12క8ి_వ, 

ఖండమందు నాలుగు శిల్ప శాస్త్రములు గలవు, అని 
యేవన :_ 

(1) దశతలన్య (గోధవరిమండల బుద్ధ (వతిమూః* 
లవణము, 

(2) సంబుద్గ భాషిత (పతిమాలతుణ వివరణము, 

(క్ర) చితలత.ణము, 

(4) (వపతిమా మూనలతు.ణము, 


మరల చితలతుణము మూడ ధ్యాయములుగ విభ 
జింవంబడి యున్నది. 'కడవటి యధ్యాయమున. బలు తెలుంగు 
లైన కొలతను గుజీంచియు (గంథకారుండు వివరించి, 
యున్నాడు. ముప్పదియారు విధముల నయనభంగులవర్ల న 
మందు గలదు, ఆ యధ్యాయమం టె చితశళిల్ప వదతిని : 
గుజించియు. జెప్పంబడియున్న ద్‌, (వథమాధ్యాయమందుం 
జ్మాతవిద్యయొక్క_యు. జిత్రలశుణమను (గ ంథముయొక్క_యు 
నుత్స త్తి వర్ణ ౦ంవంబడినది, ద్వితీయాధ్యాయమునందు. జిత 
విద్యయొక్క- దైవిక నంబంధ పుగాథ (వాయంబడినది.. 
మొదటి ెండధ్యాయముల చివర “నగ్న జిత్‌ కృత చిత 
లతణము” అని (గ్రంథ రచయిత వేరు తెల్పంబడి యున్నది.. 

మొట్టమొదట భూలోకమున. జిత్రవిద్యను సృజించి: 
నది నగ్న జిత అను నొక రాజు, పూర్ణ కాలమున, యశ 
స్వియు, ధార్జ్మికుడునయి భయజిత్తు అను రాజొకడుం జెను, 
ఒక వుడొక (వాహ్మణుం డాతని లహ ““నాప్టుతకుం 


చ్నితలక్షణము 


డివేభ నశకాలమరణము నొంచెన మః నావి యపు; తకని 
యమాలయమునుండి మరల. గా చ్చి యియ్యవల చ. 
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వసి 
యడిగాను. రాజు తర ఆను 'తనయమోఘ తవః[వభానము 
చేత యముని సమ్ముఖమున క గ్రప్పించి “ చాహ్మణ పుత్రక 
పునర్జీవునిగ నొనరింపు"”' మని కోకను, యముండందులకు 
నమ్మతింవక పోవుటగులన నిరువురికి ఘోర యుదముజరిగెను. 
తుదకు యముగా వరాజిత ('ప్రాయుంకుకాంగా. |బహ్మ 
యరు బెంచి వారికువురిని సమాధాన వజచి. “సీవు _్రహ్మణ 
ప్పుతకొని కూవము ననుసరించి రంగులతో నొక చితవట 
మును లిఖంపుము””, అని రాజుతోంజెవ్చిను. అందుక నమ్మా 
తెంచి రాజు చికమును లిఖంచెను, అంతట (బ్రహ్మ 
యిాచ్చిత మును (చాణవంతముంగావించి (బాహా మున 
కొనను, 
“సీను నేలజేవిధముగ నగ్న పేతముల జయించిటివో, 
య దే విధముగ జిర కాలము నగ ఇ జిత్తుడవగుదువుగాక?”” అని 
(బహ రాజును దీవించెను, చిత కారుడు "దేవచానవుల 
వములను జితించి వారిని వశ్యము చేసికొన (ల. 
ఆను ఆదేశ మె చీనా, ట్‌బెట్‌ డేశముల చి త్రవిద్యల మూ 
త _త్వ్వము. 
నగ్న జిత్తు రచించిన దె భూలోకమున (బథమ 
చిత్రము, (పాచీన భారతీయ (గంథములందుం గొన్ని వా 
లలో నగ్నజిత్తు నమాచారము గోచరించుచున్నది. శకుని 
గాంఛారుల త ౦[డియగు గాంధారరాజునకు నబలుడనియ., 
నగ్నజి త్తనియుం ేరులుగలవు, ఆయన “వప్లాద శిష్య: 
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See కవికోకీల (గంథౌవలి 
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డని'"యుం 'బేర్కొనలబడియెను, * వథమమున వేదమును 
మున ఆవిర్భవించినవి, చైత్యనిరా ౯ మొనరించుటకుం 
జిగవిద్య యావళ్యకము, అందుకొజుకు చిత్రవిద్య వేద 
స్యరావముగ . బరిగణింవంబడినది. నేనె మొట్టమొదట 
మానవరూసమును లిఖంచితిని; నేనె మూానవునికీ మొట్ట 
ముదట సీ చిత్రలేఖనవిద్య చేర్చించితిని””, అని (బవ్మా 
చచ్చెను. నగ్న జిత్తు అను శబ్దము చ్నితళిల్పి అను నర్గమున 
న్యవహరింపంబడినది, నగ్న జిత్తు విశ్వకర్శకు శిష్యుండు. 
నగ్న జిత్తు ర-చియించిన చితలతుణము ఆరవ శతాబ్దము 
నాంటిశె వ్యాపి చెంది యుండవలయును, వఏలనన 'వరాహా 
మిహిరుడు తన బృ హాత్సంహితయందు నగ్న జిత్తు శిల్ప 
మతమును శెండు-చోట్ల నుదపహారిం చెను, 
చితలత.ణ (గంధమున ముఖమండలము మూయ 
భాగములుగ పిభాగింవంబడి యున్నది, చిబుకము నాలు 
గంగుళులుు నాసిక నాలుగంగుళులు; 'నుదురు నాలుగంగు 
ళులు, ఇదిగాక చకవర్చులు ధరించుకొను ఉస్పిపము అను 
శేశగుచ్చము నాలుగంగుళులు, చితలతుణము సంపూర్ణ 
ముగ (ాహ్మణ్య (గంథము, మహాదేవుని వపలుమాజు 
నుగించుటవలన, ఆ (గ్రంథమును నంకలించిన  యతండు 
శెవుండని యనుమానింపవలసియున్న ది. కాని (గ్రంథ మధ్య 
భాగ మందు (బహ్మాశే (వాధాన్య -"మొనంగంబడి యున్నది, 
వైదిక యజ మందు ఏర నాములకు: సానము లేదు, బ్రాహ్మ ణా 
ధర మునందు విగహారాధన 'మెపీడు ఏరీతిని వవేశ పెట్టం 
బడినది తెలిసికొనుటకు ఏలువడదు, బాద్ధనతవ్యా వికీ 


చ్మితలక్షణము అదాన్కా 
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బూర మె విగ హారాధనము అలవాటులో నుండినట్లు జాతెక 
కలు, లలితవిసారము మున్నగు బొద్ద(గ ంభ ములందుం 
(బమాణములు దొరకుచున్న వి, వైదిక మం; తేములందు 
బుహైలు వ్యక్త క వజణచిన కవిత్వశక్తినియూడ వారిక సా నై; 
ణము అసామాన్య మని తలియవచ్చు చున్న వ, కాని వ వాస్తవ 
జగత్తునందు అట్టి కల్పనలను మూార్తీభవింవంజేయు టక వారు 
(సయత్ని ౦వ రైరి, అయినను, యజ్ఞ వేదికా యూప_స్తంభ 
నిర్మాణములందు దమ శిల్చ్పకల్పనము, చేదోయుక దీఫిగం 
గనంబజుచిరి, చి తలతుణ కర్త వెదిక యజ్ఞములను ౫సణీంచి 
చెప్పూ సందర్భమున 6 డైత్యములను వర్ణించియున్నా య, 
వైదిక స సాహీ హిత్యమునందుం మ జాల నళరుదు. మనకు 
బౌద్ధ వచైత్య్టములను గుటించియు వెె₹ెషముగ: బెలియును, 
ఆయేనను “వైదిక యజ్ఞ వర్చ నా సందర్భమున నొక విధమైన 
చైత్య చిత = మహాోభారతమునండలి యానెవరగము 
మొక్క. తొంబదినాలవ యభ్యాయమున మనము చూపి 
వచ్చును, 
చితలక్షుణము ఇమొక్క- ద్వితయాథ్యాయమునందు, 
చేవలోకమున జిత్రవిద్య యుత్ప_త్తియెన విషయము వర్ణింపం 
బడినది. _విశ్వనృష్టియైన యనంతరము చేవతలు తమ 
మూర్తులను దామె చి తించుకొనిరి, ఈ విధముగ. బూజయు 
బలి విధులును ఆత్సన్న ము'లై నవి. (వధమాధ్యాయమునంమ, 
మనుష్యుడు స్వాభావిక స్నేహ్మపీతులకు వశవర్తియయి 
మనుష్య చ్మితముల రచియించుట శెట్లు (వవృత్తుండాయునో, 
కథ వివరింవబడి యున్నది. విశ్విక ఛ్యాణము కొక, 


౧౯౬ ౬ వరల. Como 
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నునువ్యసమాజముసక చేవోపానన మార్గము సుగమ మొన 
రించుటకు' (బహ వే (బేరితులై న “డీవతలు తమతమ 
మూ రులను గ ల్పీంచుకొన్న విధానము ద్వితీయాభ్యాయమున 
వివరింపంబడియున్న ది. 

చ|కవర్ణి చిత్ర లశణములను ఈ (గంథము ముఖ్య 
ముగ బోధించుచున్నది. శిల్బరచనా వద్దతియందును, శిల్ప 
నియమములందును (చాచీన హై హాందవ, తదు డైన నంవదా 
యములకు విశేష భేదము -లేవీయు. గానరావు. గాంధార 
డేశమునందలి యేక భాస్క-ర్య నిదర్శనములవలన అందొక్ష 
(పాచీన చితక ఛా నసం్రవదాయముండె నని యూహింవం దగి 
యున్నది. టిబెట్‌ చేశ ముయుక్క_ నుతనంబంధ మైన చిత 
రచన గాంధార చితక ళకు సంబంధించిన యొక శాఖగం 
దలంవవచ్చును. 

బొజ్నాయును ఒయాయ్‌ _చి-ఇ-సోంగ్‌ అను నిరువుకు 
చిత్రకారులు భారతీయ చిత్రశిలాదర్శనములను కొరియా, 
చీనా జేశములం (బ వేశ పెట్టిరని చీనా చేశమందొక నానుడి 
కలదు, 

(వతిమలు కొలత వేయుటయందు అంగుళియె (వమా 
ణముగం గైకొనయబడినది. ఎవని (యే చేవత) చిత్రము 
లిఖంవబడునో యాతని (ఆ దేవత) అంగుళియె [(వమాణ 
ముగ దీసికొనవలయును, భిన్న భిన్న వరిమూణములు 

లవిగ నున్నను ఆయా చితములందు అంగ (వత్యంగ 
ల కొకు నిట్టి నియమము ఉగ్దేశింవం 
బడినది, 


చ తలకేణము థి౯ా౭ 


చక్రవర్తి పురుషుని రూవవర్హనము :... చ|క్రవ క్తి యెన 
భూపతి మేఘ ముకాకాశమునందలి చందునితో డం దుల 
తూగును, ఆతని శరీరము చుట్టును (వభామండలము చి,తింవం 
బడవలయును, ఆతని ముఖమండలము చం[ద్మవభవలె 
శు[భమె యుండును, ఆతని (భూయుగళమును, గీవమును, 
ఫాలమును అత్యంతేసుందర ములు, ఆతని కేశములవర్ల ము 
ఉజ్బ్వృలముగ ను గోములముగ నుండును; నాసిక యున్న తేము 
గను చక్కగ నుండును; అధరోష్టములు ర_కృవర్ల భూాపి. 
ములు. అతని దంతములు ముక్తాఫలధవళములు సేత 
ద్యయము ఆకాశమురీతి నీలమును, సుదీర్హ వి శాంతమును. 
ఆతని (భూ యుగళ మధ్య (వ దేశమునం దేజఃపుంజము 
శోభించుచుండును. ఆతని శు[భకాయ మతిసుందరరూవ 
ముగ జ్నితింవంబడును. కర్ణ ద్యయము నమభావముగ 6 
జి[తింవంబడును. ఆతని కంఠము శంఖనదృశము; నృ_ంద 
దయ మధ్యవ_ర్తిస్థానము పరిస్ఫుటము; పదములు హా స్త 
ములు పుమ్మ-లములు; శరీరము మూంనలము, నాభిదవీ,ణా 
వ'ర్హనమును గంభీరమును ఆతని శరీరము సకల[పచేశము 
లందు గుం|డముగ నుండును. మజియు సంధిస్థలములు 
(శ్రీళ్ళయుబ్బులు) దృష్టి గోచరములుకాను. అతని యూరు 
దరయము ఏనుగుతొండమువలె గుండముగ నుండును; 
గోళ్లు "వరా కారముతు; పదతలము ఛతచిహ్నితము; 
అంగుళి పొడవుగను గుం డముగ నుండును. ఆతని వర్ల ము 
చంవక పుష్పమువలె గారవముగ నుండును, 


౧౯ా౮ా కవికోకిల (గంథావళి 


భామను ను న ల బీ ఈ నిలువగా నా ఆధా ల్నాతు బానానా అాళోకీలులు ఆవాలు వినిన ఆ ఆ కిది జబ బుహులు ను మిము అతా ఆ ఇఇ జజ భఆచ్తాలా టు యచా ఇత ఉండా బలల బాలల లనుచాదం బల కనా భిలచచులల ల. ౨౨ ఇవిబ లతల నయథ వభిచావిల్న 


ఆదర్శ పురుషుల శరీరము మాంనలముగ నుండును; 
"కాస్త నరములు, కండలు, మున్నగునవి కానరావు, వతేము 
సుపుష్టముగను, విశాలముగను, సమతలముగను జితింవం 
బడును. చ[కవర్వులకును, లేక "దేవమూర్వు లకును నోర 
మోసము లుండను, వారిని పోడశ వర్ష యువకులనుగ జ్మటింవ 
నలయును. వారి శరీరము సింహోదేరమువలె పొడవుగను, 
విరివిగ నుండును. ఈ నకల లతణములు టిబెట్‌ భారతీయ 
చ్శితములందు సామాన్యముగ గోచరించును, 

చితలతుణకారుండు నయనములను జ్మితించుటను 
గుతించి యెంత -విరివఏిగ నువ చేళలించి యున్నా (డొ, అంత 
యెక్కు.డుగ మజియే యంగమును గుజించియు. జెప్పియుండ 
లేదు. వలనన న్మేత్రమె భావవ్యంజనమునకుం (బధాన 
నహాయకారి, [గంథక_ర్హ్ప యాకార భేదముల ననుసరించి (క్రింది 
విధమున చె నైదు విధములై న కన్నులను వర్ణి ౦చి యున్నా (డు, 

a ధనురాకృతి | (2) ఉత్సల స(ాకృతి (కి మత్ఫ్యో 
దరాకృతి (4 వద్దువ| తాకృతి (5) * క వర్దాకృలతి. ఈ నయ, 
నాకృతుల వరిఘమాణములు నిర్ణ యింపంబడీనవి, ధనురాకృతి 
గల నేత్రము నిమాలితపాయము, దానివి నృృతి మూఢు 
+శయవల్మ్వమాణను. ధనురాకృతి మొదలు (క మముగ 
నొకచానికన్న నొకటి విరివియెనది. ధనురాకృతికన్న 
నుత్సలాకృతి వెద్దది, అన్ని టికన్న ను క వర్తాకృతి వెద్దది, 
అది బదియవల (పమాణముగలది. ధ్యానము దాకలితులై న 
యోగుల నేత్రములు ధనురాకృతిగలవి. సాధారుణుల 
కన్నులు ఉత్పల వ_తాక్చతినొంది యుండును, భయమును 


లాలా. రాడా 


(కందనమును హరిం. కన్నులు వవ (ఆ తాక: 
జి టింపసయబద వబయును, యాతనా క్రోఢవ్యంజక ములను చే న 
ములు క వర్దాకృతిగ లిఖంవవలయును. చేనాల కను ౮౩ 
చక్కగ జితెంవంబడినయెకోల రాజులసను 
మంగళము గలుగును, చేవతల నేవములు = వాల 

ములుగ నుండును, స్నాన నరము సల్త వము న్‌్‌ 

* గవ్వయాళారము 

. శ ఒకయవ యంగుళిలో మూడవభాగము 

శ ఇచ్చుట హృతముల యాక్చృకిటు కెవలము (గాహ 
చలాటి కర్క-శత్భమును గోచరింవము, | 
వత నదృశముగను, నిందనిలమడే మష్యము? 5 he 
చంచల కాంతి పుంజమువలె నుంకును, తారకలు ఇల సి%ను 
'బెద్దవిగ ను నుంపవలయును. 

క న్నులకువలె. గనుబొమ్మైలకుం గూడ (బకార 
భేదములు _ వివరింపంబడియున్నపమి. సన. క సమొన్కు 
కనుబొమలు అర్హ చం చాకారముగ నుండును, కోథావిష్టాని 
కనుబొమలు ధనురాక్చృతిగ లిగియుండును, ఛీతునియొక్క యు 
పిలపీించు వానియొక్క-యుం గనుబొమలు నాసిశానంధియొ 
నుండి ఫాలమునందు నగ మువణకు వ్యాపించి యుంకును, - 

వర్ణ విన్యానమును గుటించిన కొన్ని నియమములు 
(కింద వివరింవంబడుచున్న వి, 

(1) రకృవర్ణ్య సు ఉత్పలాకృతి నయనముట య; 
చులకును, అధరోష. ప్టములకును (వింబఫల నదృశముగ | గోక్ళి 
కును, గోళ్ళ మధ్య (వ దేశములందును (ఉత్నల నాగప్లణ 


౨౦౦ కవికోకిల గంభావళి 

ముల నలె) హస్తమునందును (ఎజ్జ తౌమళ వలె) సాలుకోకును 
( నత్తుదవలె వదతలమునందలి లత్తుక వూంతకును నిర్ణ 
యింవంబడినది, 

(2) శుక్ల వర్ణము: చేవతల కన్ను లకు (పాలవళి 
దంతములకు (ముత్యములు, పద్మభీజములు, తుషారము, 
మళ్లెపువ్వులవ లె చకవర్తి పరిచ్చదమునకు, నిర్ణ యింపం 
బడినది, 

(శీ) నీలవర్ణము :.--. తారకలకు  (ఆకాశమువలి) 
"శీశములకు, (ఇం దసీలములు, Ul మరములు, అంజనము, 
మయూరకంఠము, అకాశములవలె,) 

(శీ) కృష్ణ వర్ణము: తారక లకు నిర్ణయింపంవడీనది, 

(5) జాబురాయి (వసుఫు) వర్ణము :-_- కరనఖర 
(ససాదనములకు నిర్ణ యింప(బడినది, 

(6) సువర్ణము:_చ।క్రవ రుల శరీరమునకు (జాంబూ 
నద సువర్ణము, (ప్రస్ఫుటిత పద్మ బీజము, చంవకములవలి, 

ఈ యారువర్గ్ల ములందు ఎతుపు, తెలుపు, నీలము, 
సువర్ణ ములశె (పాధాన్య "'మొనంగంబడినది. 

రుధిరోడారి : వైశాఖము, 


1. సాహిత్యములో రమ్యత 





ఏ కావ్యము నహృదయుల రంజింవజేయునో ఆ 
కావ్యమునందు రాముణీయకము నవ్పనినరిగా ఉండును. 
అట్లు లేని యెడల రంజక త్యమునకు సీతువుండదు,. మన 
ఆలం'కారికులళో అర్యాచీనుడై న వండితరాయలు “రమణీ 
యార్థ (పతిపాదక శబ్దము కావ్యమ ”ని చె స్పినట్లుగనే అమె 
రికా దేశపు కవి, కథకుడు ఆల౯ాపో కూడ ““లయాబద్దమైన 
సౌందర్యనృష్టియే కవిత్వమ చి నిర్ణ యించినాడు. కావ్యము 
నందు రామణీయక వపిండవలెనన్న అభీ పాయము (పాచ్ళ 
పాశ్చాత్య లాకు ణికులకు కవులకు సమ్మీతే మై ఉన్నది, 

కావ్య సమర్చిత మైన రామణీయకము ఎట్టిది? ఇదమిడ్డ 
మసి నిర్హ యిం చుటకు తగిన జగ చేక మైన మానదండము లేదూ. 
రామణీయకము బాహీర మేకాక అంతరిక మనః పితికి కూడ 
సంబంధించినది. (ప్రతి వ క్రికి అనుభ వైక వేద్యముగా నుండు 
సౌందర్యము అవ్య క్రియొక్క- సంస్కారము, హృదయ పరి 
పాకమును అనుసరించి వృద్ధిీణతలను పొందును, అయి 
నప్పటికిని స్థూలముగను, మార్గసూచక ముగను ఖొన్ని 
సామాన్య లశణములు గోచరించకపోవు. 

కవితంములోని రామణీయకము వకవ న్గువ్రుగాదు, ఏక 
గుణమును గాదు. వస్తుగుణములు ఉచిత మైనరీతిగా నమ్మేళింవ 
బడి కవ్మివతిభ చేత సచేతనమై ఆక తి బద్ధమైన భావము 
యొక్క. సమిస్టి మోహనత్వమె సౌందర్యము. 


౨౦౨ కవికోకిల (గంథావళి 


(వతిభావంతు డై న, కవికి అపూర్వ వస్తు నిర్మాణకు మ 

మైన (ప్రజ్ఞ 'ఉండును. అద్దములో బింబము (వతిఫ తిఫలించినట్లుగా 

సహృదయుల వృదయములందు భావచి[తములను "వతి 

ఫలింవచజేయు వర్షనాశక్తి కవికి న Ws సిదముగ ఉండును, ఈ 

శకి యే కవికి సరిపూర్ణ ముగ నుండునో ఆతడు ఆమర కవి 
వానిది సార్వ కాలీన మైన అమరక విత, 


కవి కులగురువైన కాళిదాసు నందు ఇట్టి భావ చిత్ర 
రచనా కౌళలము వరమావధి నొందినది. మేఘనం బేశ మం 
తీయు ఇట్టి రమణీయ చి[తముల వరంవరయేగచా! రమణీయ 
వస్తువు సరంతరము నంతోషమును చేకూర్చునని కీట్పు కవి 
చెప్పినట్లుగా మనోహార భావచి తములు, దృశ్యములు,. జరా 
మరణావస్థలు పొందక మన భావలోకమువై అధికారము 
చెలాయించు చుండును, 

మూాడండి, కాళిదాసు చి తించిన జింక ఎంతే రమణీ 
యముగను |పాణవంతముగను మనకు భావగోచరమగు 
చున్నదో, - 


శ్చార్డే Ae ee పతన భియా భూయసా య 
రక్దావలిథై (శమవివృత ముఖ (భంశి భిః కీర్ణవర్మా 

5 దృగఫప్టతక్వా ద యాల బహు తరంస్తోకముర్వా్యాం (పయాతి. 
దుష్యంతుడు మృగ యావినోద లాలసుడయి ర థ మెక్కి 
విల్లెక్కు_ చెట్టి జింకను వెన్నంటి తరుముకొనుచున్నాడు.. 
జింక శర వేగముతో వరుగెత్తుచున్నది, అది చెంగలించి 
నరుగౌత్తుట చేత ' కొంత భూమిపైన కాళ్ళానుచున్నమవి, 


ఎక్కువగా ఆకాశములో పోవుచున్న డి. రథం కవజడివప్పు 

డెల్లా మెడతిప్పి చూచుచున్నది. శరవతన భయమువేన 

వెనకటి భాగము పూర కాయములో రల చ్చుకొన్నట్టుగా 
రో య 


Du yp eg wm 
కనబడుచున్నది, వడ 7”తు అలనట చేత నోట ప కయకొోొఇ అను 
నట! 


Yas 


వల్ల సగం సగం కొరకీన దర్భలు Sie SOs 
అదపోయిన జూడ 'తెలుపుచున్నవి, కను సాని 
(పీయులు కాబట్టి దుఃఖావస్థలోకూడ కాళిదాసును ఆ *-పె 
రమణీయ భంగిమమే ఆకర్షించినది, ఈ చిశ్రిము జాలా 
అభిరామముగా ఉన్నదని కవియే న ఫేం. వచ్చు 


“ప్రియంవద నిర్ణయముగ నాకంచెల వల్క_మును చె 
ముడివేసినది, కొంచము నడలించు) మసి అనసూయను 
అడుగుచున్న ది, ““అనుతుణ విజ్బంభమాణమైన వి దావ 
నాన్ని అడగవమ్మా"' అని ఆనసూయ చలో కృలాజు 
చున్నది. ఈమాటలకు సిగ్గుతో తలవంచుకొన్న ముద్దరాలు, 
శకుంతల, దుమ్యంతుని కన్ను లకు నిర్వాణ స్నామాజ్యమై 
కనువట్టిన శకుంతల నేటికకళూడా మన కన్నులకు ఆ విధము 
గానే పొడకట్టుచున్న ది. 
లు మై 

క్షణే కే యన్నవ తాము పైతి 

తదే వరూవం రమణీయ తాయాః 
అనునూ క్రికి ఉదాహారణ, |పాయములయి ఈ దృశ్వ్యములు 
మనలను మ రాగులను. చేయుచున్న వి, 


౨౦౪ కవికోకిల గ్రంథావళి 
కాళిదాసుని కవితా సమ్మోహాన (వభావమునకు 
చిక్కి సహాోనుభూతివలన  తామె దుష్యంతులమనుకొని 
కకుంతల వనవిపహార శృంగారము ననుభవించి, పున్నకము 
మూసిన వెనుక, కలగని మేల్కొ-న్నవారిపలె లోకము 
దెలిసి, దుష్యంతుడు తుమె దనుగురించి అనుకొన్నట్లుగ నె 
"తామున్ను దుష్యంతుని ఉద్దేశించి '“కృ తాద్ధడవు నివే 
నోయ్‌” అని దీర రని శ్వాసము విడిచిన వఠితలు ఎంద 
రుండరు? 
నలకూబరసన్ని భుజైన |వవరాఖ్యుడు వరూధినిక ౮ట 

బడినాడు, ఆమె అబ్బురమొంది నయనాంబుజములు 
విక సించునట్లు చూచినది, 

చూచి, యుళం యుళత్‌కటకనూచిత వేగపదార విందయె 

లేచికచంబులుకా దురుములేనడుమల్లల నాడనయ్యెడకా 

బూచిన యొక్కపోకనునుబోదియ జేరివిలోకన [పభా 

విచి కలందదీయ పదవీ కలశాం బుది వెల్లిగొల్పు చుజ. 
వెద్దన వరూధిసిని (వతితుణవ్య(గ్రమైన కార్య నంచలములో 
జీవత్సతిమవ లె మన కన్నులకు కట్టునట్లు చి|తించినాడు. 
ఆమెత _త్తరము ఆశ ్ప్రీర్యము ఈవద్యములోని (పత్యతరములో 
అంకిత మై ఉన్నది. "తాను కన నహాజమైన -జమైన సీగ్దుగల 
వినయవతి యని (పవరాఖ్యు నికి వవలయును. ఆయన 
వరూధిని సౌందర్భామునుచుచి యుద కావలయును 
ఈ రెండు కార్యములు ఒక్కసారిగా సేధించవలయును. 
ఆమె [వక్క-ననున్న పోక చెట్టు వెనుక నిలుచున్న ది. ఏచింత 
చెట్టుచాటున నిలుచున్న యెడల ఆమె సౌందర్యము (వవరా 


సాహిత్యములో రమ్యత ౨౦౫ 
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ఖ్యునికి నోచరించదు. ఈ చిత్రముకూడ మన పృాదయము. 
చొచ్చుకొని వదలిపోదు. ఒక్కొక్క కావ్యము చదువుకొలీ 
మన Me ss వృద్ధివాందుచుండును. సుందరమరా రు 
లైన స్రీ పురుషుల జనాఘౌకూడ విరిపిచెందుతూ ఉం కును, 

భూమి న స్వర్షము స్థ స్టాపించినట్లగును. 


నన్‌ , సి, ఆర్‌, రెడ్డిగారు ఒక కావ్యమునకు (వాసిన 
ఉపోద్దాతమునందు వ పద్యము చి తరువున కనుకూలించి 
నదిగా ఉన్నది” అని “కావ్యములలో మనము చూడవలసి 
నది రామణీయక మే” నని 1 వాసియున్నారు. వారు వి 
యొక్క_ భావన చి తర చనాకౌశలమునకు (ప్రాముఖ్య మొసగి 
యున్నారు, ఇట్టి నైపుణ్యము (| వతి కపికిని వాని వాని 
నంస్కారవ రిపాకము ననుసరించి నిరా ఇశీలమైన ఖాన 
బంధురత ననునరించి కొద్దిగనో గోప్పగనో ఆలపడ్‌ 
యుండును, 

కవి కావ్యమునందు సౌందర్యము నంపాడించుటకు 
హేతుభాతములై స వానిలో భావ్యపకటనా విధానము 
ముఖ్యమైనది, 

“A perfect expression is beauty An imperfect expre- 
ssion is ugliness” 

“నిర్దుష్టమైన భావ్యవకటనము సౌందర్యమనియు, 
దోషయు కృమైన భావ్యవకటనము అందవికారమనియు”” ఒక 
ఆంగ్లేయ విమర్శకుడు చెప్పియుసన్నాడు. బార్‌. రోను మహాోథ 
యుడు తాను చేకూర్చిన పద్యసంపుటమునకు (వాసిన ఉపో 
ధ్ధాతమునందు “ఛావవకటనము శకేట కెల్లముగ నుండ 


౨౦౬ కవికోకిల (గంథావళి 


నలయును, అట్లు లేని యెడల అపూర్వకల్పనాశ క్రి యున్నను 
అలోవమును పూరించ లేదు” అని [వాసియున్నాడు, 
భావమునకు (వకటనను బింబ |వతిబింబ భావనంబం 
భము గలదు, కవి మనస్సులో (పస్ఫుటముగ ఏర్పడిన 
భానము అజ్లు (పకటితమగును. అట్లుకాచెని అపూర్ణము 
గను క్షి ష్టముగను (వకటింవబడును. మన భావములు 
వాళ్ళోముగను వ్యంగ్యముగ ను (పక టింవవచ్చును. వాచ్య 
మును కన్నవ్యంగ్యమే రమణీయమని అందరును ఒప్పుకొని 
యన్నార. అయినను ఏమహోకవి రచించిన కావ్యమునందు 
గూడ [పతి పద్యము (పతి వాక్యము ధ్వని [వథానముగ 
ఉండదు. గుణము పాచ్చుకొలది రాశి తగ్గుచుండును. 
(ప్రయత్ని పూర్వకముగ (శమవడి (వాయుదుమేని 'శ్లేవ 
కావ్యములవలె సహజ సౌందర్యమును కోలుపోయి పాద 
యాకర్ష కముగ నుండదు. కొందరు ఆధునికులు' భావళబ 
క్లీ స్టతే మును ధ్వనియని పొరవడినట్లు కనిసించును. ధంని 
(నథానముగా నున్న పద్యమునందు, శ్లోకమునందు (వక 
తారము చక్క-గా బోధవడువూ వా్శాక్యాతిశయి యయిన 
“వేరొక భావము స్ఫురించుచు ధ్యనీ యెప్పుడు చేల విడిచి 
సాము చేయదు, ధ్వనికి బ్‌జము పద్యములోనే ఉండును, 
కావ్యమునందు సౌందర్యాపాదక హేతుసామగిని 
స్వేకరించుట యీ కాక తద్భంగ సహూతువులను వర్టించుటకూడ 
అవనర మె, దూరాన్వయము, దురనంయము, అనంయ 
కాఠిన్యము, భావక్షిష్టత్వము, అర్థము పొనగని వదముల 
కూర్చు, భఇావదారి ద్యమును అచ్చ్భాదించు అనుచితనిరర్థక 
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శె శ్తాడంబరతి మున్నగు ie భావమును 
అవగతము చేసికొనుటకో (వతిబంధకములు గావున అవి 

వరిపహారింవదగినపి, 

అనాచిత్యము రనభంగ హేతువుగాన అది ముఖ్య 
గ వరిజాదింవ తగినది, కరి న నగా  Commonsense 
న. చవతమునం బెంత ఆఅవనరమో కావ్యము* ౨౫ 
కరా ముఖ్య మె. ఆది వముధ్యాంతములుగ ల కావ్యాకృతి 
యందు అంగాంగ నంయోగితి,  అవయవాను రూ వతారము 
నరిపూర్ణ తను చేకూర్చి రామఢీయకమునకి నహాయ కారె 
యగును, 3 


4 ¥ 


: కవి చక కావ్యమున ంవము వటి నౌాంచన్యాపావవ 
నాను గీని చేకూర్చి, శచ్బార్థములకు స నమాన గారవముచూపె 
EERE 'పెయత్వము నంతరించి రమఢోయస్ఫృషప్టి చుయుచున్నా 3) 
గావున సాహిక్యములో సౌందర్యము భునిభ పి ౩ చియుంకును, 


— (ఆలిండియా రెడియోవారి సౌజన్యంతో) 


2. నేటికవిత - ప్రకృతిపూజ 





(పకృతిని అర్చించుటలోను (వకృతి సౌందర్యమును, 
అభివర్ణి ంచుటలోను, పూర్వ కవులకును, నేటి కన్రలకును, 
కొంత్‌ వార్ష భేదము కనువ వడుచున్న ది, (వబంధక నులు. 
కృ(తిమాలం కౌర(ప్రియులు, నేటి కనులు నహాజ సౌందర్య 
(వియులు, కాలానుసారముగ మానవసనంఘము, చాని ఆభార 
వ్యవహారములు మాద్చ చెందుట నహాజము, సాంఘీక వరిణా 
మము ననుసరించి డాని నా|శయించి (బతుకు క ళలుకూడ 
వమాద్చ చెందుచుండును. భూత భవిమ్యద్య_ర్హమాన కాలము 
లకు అవినాభావ నంబంధముకలదు. కావుననే యొకటి లేక 
మరియొక టి యుండదు, 

కవులు ఏకాలమునకు సంబంధించిన వారై నను, వాలి 
రచనావిధానము మార్పు చెందినను, వారికి లోకమే (వమా 
అము, (పకృతి సౌందర్య వర్ణనము మానవ న్వభావ చిత్ర 
ణము వారికి ముఖ్య మైన విషయము, ఆందువల్ల నే కాబోలు 
ఒక ఆంగ్లేయ ఏమర కుడు “Nature is the Godess of poets” 
కవులకు పకృతి ఆరాధ్య డేవతయి ని చెప్పియున్నాడు, 

పూరం కవి విత్వములో ఆసంతృ పీ చెంది నవ్య కప్‌: 
త్వము (వ్రాయవలయునను కోర్కె. ఈనాటి కవులకు, 
మాత్రమే నంబంధించినదికాదు, మన పూ్యలకును వారి 
కంట పూర్యులున్నారు, వారికిని వారి పూరుంల కవిత్వము_వై 
కొంత అసంతృ వ్లీకలిగి నన్య కవిత్వము (వాయవలయునసి+ 


నేటికవిత [పక ఎతివూజ ౨౦౯ 


గ న Doe Eni న... 





(పయత్నించియే యున్నారు. (న్రీనాధుడు తన కవితమును 
నవ్యమని చెవ్యుకొనను. తెనాలిరామక ఎ్రిహ్షక వి “న్క-ం౦ద 
పురాణ నీరనిధికాస్తు భమ్‌ (పభపించి డేవకీసన౨ళను నడప 
థోద్యమము నవ్యక విత కళాకలావమకా నుందనముకొ 
ఫఘుటించి కడు[కొా త్తగు సామొునరించి అని నుడివియున్నాడు, 
ఇచ్చట నవ్యక విత్వక శాక లావము, (కొ త్తగు సొమ్ము అను 
మాటలు ముఖ్యముగ గమనింవతగినది. చేమకూరు వెంకన్న 
'చెలుగుకవిత్వమున |క్రొ_త్సపద్ధతిని (వ వేశిపె్తును. ఆరచన 
లోని నవ్యతిను, whe తనసమకాలికలు 'వెచ్చు 
కగ”నవలసినంత మెచ్చుకొన "లేదని పావమా సనవ్యకవి “ఏతి 
రచియించిేని నమ కాలము వారలు మెచ్చ శేగదా!”' అని 
ఆశాభంగ మును వేడి నిట్టూడ్పుత్‌ (ప్రకటించెను, మారులు 
కోరినది నేటికాలపు కవులు మాత్రమేనని పొరవకుటవలన 
మన ఇారిత్రకదృష్టి నశించి, పూర్వ కవిత్వమన్నం౨ నే 
అనపాంవడుట ఒక నాగరక ఆచారముగ వరిణమించిశద, 
1910వ సంవత్సరము మొదలు [(పారంభించిన నవ్య కనుల 
రచనలు 19కిక వ నంవత్సరమునాటికే పూర కవిత్వముగా 
మారిపోయినదన్న విషయము నవ్యక వులు జ్ఞ వీ పెట్టుకొన్న 
యెడల పూర్వ క విత్వమును అంతగా చేంషీంవవలసిస 
'అవనరముండదు. మొదటి నవ్యక వులకు పూర్వ కవుల 
-రచనోలేగదా మానాలు, అభిరుచుల ననుసరించి కొందరకు 
తిక్కన, కొందరకు [శీనాధుడు, మరికొందరకు పింగళిసూరన 
వెద్దన లేగచా అభిమాన కవులు తరువాత వారి వారి నై.జ 
వలి ననుసరించి మార్పులు చెందియుండవచ్చుుము. . 
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(పకృతి రాముణీయకము వర్ణి ంచుటయందు పూర 
కవ్రులకును ఆధునికులకును -జీేళ కాల ప్మాత భేదముల ననున 
రించి కొంత తారతమ్యము కొంత విభిన్నత అగ వడుచున్న ది. 
దీనికి ఆలంకారిక మతముకూడ యొక కారణమై యుండును, 

రసవాదము భరతముని నాట్య శ్మాన్ర్రమున నిర్వచింవ 
బడినది, బహుశా [వభవించినదనికూడ చెప్పవచ్చును, 
నాట్యమునందు నాయికా నాయకులు ముఖ్య పాతలు, 
తక్కి-న వెల్లను చెపవారికములు, కావున నే (పకృతి మానవ 
చర్యలకు “కేవలము భి త్రిమ్మాత్ర (ప్రయోజనము (B26 
round) గా రెండవస్తానము నలంకరించినది. కావ్యములు 
కూడ [కమ (క్రమముగా ఈ వద్ధతినే అవలంబించినవి, వాని 
యందును మానవచర్య లే ముఖ్యములు, మానవచర్యలతో 
సంబంధములేని (పకృతి వర్లనమునకు తావులేదు. మానవ 
చర్యలకు నంబంధించి, రనపోవణకు కావలసిన మాత్రము 
(పకృతి వర్ణనము (గాహ్న్యమని వారి మతేము. అనాగరక 
జాతుల చర్యలు మానవేతరములై న వశువత్యూది జంతున్రల 
చర్యలలో రసాభాసముతప్ప రసమునకు పరిపూర్ణత చేకూర 
దని వారి తలంపు. 

ఈ మతమును | పతిఘటించినవాడు అలంకారికులలో 
అభినవుడు జగన్నాథ పండితరాయలు, రమణీయార్థమును 
(వతిపాదించు శబ్దమే కావ్యమని నిర్వచించి కవితాన ర్రకి 
నాటంరంగము సువిశాల మొనర్చి మహాోకవ్రుల రచనలకు 
గతికల్పించినాడు, లేక, మహాకవుల (పతిభను పండిత 
రాయలు గారవించినాడనికూడ చెప్పవచ్చును, అట్టుకాని 


యెడల, రసవాదవకారము కాళిదాసుని కమార సంభవము 
లోని ““మధుది(రేవః కుసుమైక ప్మాతే వపౌవ్రియాం 
సామను ర క్షమౌనః” అను శ్లోకమును, చానివంటి మరి 
కొన్ని రమణీయ శ్లోకములును Se దృష్ట్రాంచి 
ములు కాగలవు, మను చరితలోని ' “ఏపిహ ంగముగన్న 
యెలుగించుచునుసాశక” అను చక్కని సీనవ వద్యము క 
భానమగును, ఇంత యెందుకు రతి ఉభయనిష్టము కానంను 
వలన మనుచరి[తక ఛే రసాభానము, లోకము ననుసరింవని 
శాన మెట్లున్న నేమి, మనుచరిత్ర రమణీయముగ నుండుట 
లేదా? కావ్యలతుణములు కొన్ని నాట్య శాన్ర్రమునుండి 
దిగుమతి యగుటవలన యిట్టి యిబ్బంది కలిగినది, లోకము 
(పమాణమన్న సంగతి యేమైనది, 

ఆధునిక కన్రలు అస్వాభావిక పు కట్టుబాట్లను డొల్ల 
ఘీంచినారు గావున వావ కావించిన (పకృతి వర్హ నములు 
ఒహొక్క_వ్వడు నాయికా నాయక నిరపేకుకముగాకూడ 
నుంగును, (వొద్దువొడుపులు, మునిమాపులు, "సెలయేళ్ళు, 
వనములు, కొండలు, మేఘములు, చంద్రోదయము, గ 
యివి యనచేల, రమణీయమైన బాహ్యా! పకృతి యంతేయును 
మానవచర్యల సంబంధము లేకున్న ను తమంత కాను మనో 
హర దృశ్యములుగ నున్నవి, అవి కవికి (వ త్యేక(ము) 
వర్ణ నీయములు ఇంగ్లీషువారి Lake poetry, Nature poetry ఈ 
"తెగకు చేరినది. 


౨౧౨ మడు లల 


కవులు పూర్వుతైనను, “అధునకులైన నను పతం 
వర్ణించుటయందు రెండు పద్ధతులను అవలంబించిరి, కవుల 
దృష్టికి (వకృతిలోని (పతి అణువును (పాణవంతముగ నగ వడు 
చుండును. అందువలన (వకృతిని మానవపీకరించుట, మాూాన' 
నుని కష్టసుఖములతో (పకృతి నవోనుభూతి చూపుచున్నట్లు 
వరి ంచుట మొదలై నవి (వథమ నిధానము, (పకృతి సౌంద 
ర్యమును స్వా భావికముగ వర్ణించుట రెండవ విధానము. 
ఈరెండు విధానములను, మన కనులు, ఇంగ్లీ షం కనులు 
నమానముగ నవలంబించిరి, మనుచర్మితిమున “తరణి 
ననన్య కాంత, నతిదారుణ  పువ్బు నిలీముఖ వ్యథాభర 
వివశాంగి నంగభవుబారికి నగ్గముచేసి [కూరుడైయలి” 
మహీసురాధముడహంకృతితో నని రోవభీషణ స్ఫురణ 
వహించెనో యన నభోమణి చదాల్చెకపాయ దీధితి౯ి” 
ఇచ్చట సూద్యనకు మానవత్వ మారోపింవబడినది, వరూ 
ధిని దురవస్థకు మనసు మెత్తవడి, అందుకు కారకుడైన 
పవరాఖ్యునివై గోవముగల్లి “వది మొగమునై న చూడ 
గూడదోని సూర్యభగవానుడు అ _న్హమించుచున్న ట్లుగ 
వర్థి ంవబడినది, ఒకో యాధునిక కవి, తన దుఃఖమున ప్రకృతి 
మిత్రునివళె పొల్లొను చున్నదని రచించెను, 


విత తాఫ9బు. బాపుకోజేల గట్ల 

కరిగి కూర్చుండ, మూక నహానుభూతి 
పైరు తలవంచు భారంబుపంచికొన్న 
'పాణనఖులట్లు; కవులకు (ప్రకృతితోడు, స 


_నేటికనిత _ పకృతివూజ జార 


తప ఇ అన్తమించు 
అరుణబింబబుతో గన్నులవియబేయు 
తనదు పూజారియిక్క ట్లు తలచికుంద 
ఎజ్జపుండాయెనో యేమ హృ్‌్వయమనగ, 


(వకృతినీ మానవీకరింవక స్వాభావిక ముగ వర్ష చిన రచనలు 
ఆధునిక కవులు చేసియున్నారు. జుట్టి రచనలు పూరి 
కావ్యములందును అచ టు చ్చు టు లేళ రించుచున్నప్‌, 
ఆ రచనల సంఖ్య తక్కువ అనియే చవ్పవచ్చును, 

రమణీయ _ వస్తువులు తమంత తామే వళ్ల నా 
యోగ్యములయ్యును అవి మానవచర్యలకు భి _త్రికయయి 
కావ్య వర్ణ నములో మిళితమైనవ్వుడు మరింత సుందరముగ 
నుండును. మానవ నాటకరంగమునకు బాహ్య [(వకృప్‌ 
వరదావంటిది. ఇందుకు వివిధ చేశములలోని మహాకశ్రల 
రచన లే సాత్యుము, 

ఈ రహస్యమును కవులేకాక చి(తకోరులును 
(గ్రహించికి, వారు కొండలను, వచ్చిక జయళ్ళను, వనము 
లను, సెలయేళ్ళను మాత్రమే చితించి తృ్హివడేరు, 
ఆ దృశ్యమును (పాణవంతము చేయుటకు, మేయుచున్న 
ఆవునో, పూవులు కోసికొనుచున్న పిల్లనో లేక చలన 
నీలమైన ఏచేని జంతువునో చి తింతురు, 

సము|దము తరంగ సుందరమయ్యు దానిలో నొక 
మూడ (తుళ్ళింతలాడుచున్నట్లు చిత్రింతురు, 

ఒక పెద్ద తుపాను ప్వీచుచున్నది. చెట్లు నియ్మూల 
ములగుచున్నవి. ఇంటికవ్వూలు ఎగినీపోవుచున్నవి, "వెళ 


౨౧౪ కవికోకిల 105. 
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ఇశార్యటులలో న గర్జించుచున్నవి, కుండపోత గా 
వర్షము కురియుచున్న ది. కాని ఈ భౌతిక దౌర్జన్యమునకు 
గురియయి నిస్పహాయుడై బాధవడుచున్న మానవుడు 
ఆ చిత్రములో కనిపించనియెడల అది మానవ హృదయ 
మును ఆకర్షించును, కవులు అవలంబించిన రెండు పద్దతులు 
రమణీయములె లైనను మానవచర్యలకు సంబంధపడిన పకృతి 
నర్గనమె మరింత (పాణవంతమగును  మనొహరముగ 

నుండును, 
ఆధునిక కవులుచేసిన గొప్ప మాద్చ కథావస్తువునకు 
మానవస్యభాన చిత్రణమునకు సంబంధించి యున్నది, 
సామాన్య మానవజీవితమునందు కూడ కవితార్ల మైన 
రసోత్చాదక ఘట్టములున్న వని రుజువుచేయు 3 కావ్యములను 
రచించిరి, మాన వస్యభాన చి త్రమునకు అవకాశము కలిగించి, 
పాలీపోయి (పాతవడ్డ కనితా సరస్వతి యొడలు [కొత్త 
నెత్తురు పెట్టుటకు తోడ్చడిరి, అందుకు వారు మనకందరకు 

నంద్యులు, 
-- (ఆలిండియా రేడియోవారి సౌజన్యంతో) 


కి, సాహితుంలో వెచిత్రి 


న ల. 


ఇ 


“ యా వ్యాపారవతి రస్మాననయితుం కాచిత్‌ పని 
నాం నవాదృష్టిః ” అను ఆనిందనర్థనుని క వంచనము 
“క్షణే క్షణే సూరన నర ౪ చిత జగన్నా స 
ఆని నవ అను విశేషణమును అభినవ గు | వ 
నార్తు, అనుక్షణము నూత మైన వె చిత్రులత్‌ లే జగలను 
సూ(తిస్తూ ఉంటుందట కవి వతిభ, 

ఈ వె చితి 2 SRomantic element అనే మూటక 
వపర్యాయవదంగా నేటి విమర్శకులు సూడ చెస్తున్నా ప, 
ఈ చైచిత్ర్యముచే “లోకో త్రర చమత్కారమ ”” సి పూ 
లాక్షణికులు చెప్పియున్నారు, 

-ఈ Romantic Element — 3 వైచితి అనునడి కవిలము 
నకు సహజమైన జీవమువంటిదా, "లేక అనువంగిక ముగా 
వచ్చిన కావ్య కోభాహేతువులలో నొకటియా ! 

యదార్త మైన క విత్వమునకు వై చ్మిళ్యము జీవము" 
నవ వీ యే యీవై చి (తే వ్రమునకుమూలము. Romantic poctry 
అంక భావనాపటిష్టమైన సేచ్చా వయ కపిళిమిని, 
మనము నిర్హ యించుకొనువవములో మసోక వుల కాన్గము 
లన్నియు క వర్గమునే చె ందుము, 


మహో కవి కవిత్వము స్వేచ్భా(వ్రీయమని యం: EN యు 
అట్లయిన ఆది లవతణబద్ధముగాదా ! లకణబద్ధముశా" ఫ్‌ 


సెం౬ కల beret 





కళయీ ఉండదు. కాని ఆ లక్షణములు న స్వయంకల్పితములు, 
(వతిభోచితములు, (ప ల్యేకములు, 


కాళిదాసు, భవభూతి మున్నగు సంస్కృత కవుల 
'యందును ““ఛావాంబరవీధి విశ్రుత విహారిణి” అని సరస్వతిని 
(వశంసించిన నన్నయ మొదలు ఈ కాలమునరకు గల 
"తెలుగు కనులయందును ఈ Romantic element ేశకాల 
పాత్ర భేదముల ననుసరించి కొద్దిగనో, గొవ్పగనో గోచరించు 
చున్నది. నేటికాలపు కవులే Romantio కవులని చెవ్వుటకు 
ఏలు లేదు. కాలభేదం, అవార వ్యవహార భేదం ఉండుటవలన 
అందుక తగువై నవిధముగా ఈ Romantic element మారుతూ 
వచ్చినది, 


15వ శ ఆాచ్చి బ్రంగ్లీ షు వాభ్ణుయ చరితలో నీరస 
మైన ఘట్టమని కొందరి ఆంగ్లేయ విమర్శకుల అభి పాయము, 
ఆ కాలపు neo - classic పద్ధతికి ర గో Romantic కవి 
తోద్యమము 19 వ శశాబ్ది జరం న బయలు చేరినది, 
ఆ కాలపు నవ్యక వులకు లత. నిర్బ్పంధములు, ఛందో నిర్బంధ 
ములు, వ్యాకరణపు కట్టుబాట్లు అనసహ్యములుగా తోచినవి, 
పూర్వరచన వై అసంతృ క్రి కలిగినది. ఈలాంటి స్వేచ్చా 
(వియత్వం కలుగుటకు _ఫెంచి వివ్రవంవల్ల ఇంగ్లాండులో 
వ్యాపించిన నూతన భావముల (వభావమే కారణమని చెప్ప 
పచ్చును. బందాలు వదలించుకొని కాలుసేతులు హాయిగా 
చాపుకొన్నారు కవులు. ఈ మార రచనలలో 
గోచరించినది. 


“A little noiseless noise among the leaves 
Born of the very sigh that silence heaves” 


ష్‌ నిశ్సెబ్దమైన కంఠధ్వని ఆకులలో విసబకుచున్నది. ని 
ఊర్చిన నిట్టూద్చవలె నై ” అని ఒకచోట wr 
(Keats) అ స్నటి Neo-Classic కవులు యా వి% 
ముగా (వాసియుంపరు, నిశ్శబ్దమైన గబమేమి + దానిని చెప్‌ 
యెట్లు గు ర్లించును? దానిని శబ్దమనుబుట్లు ? ఈలాటో 
మోామాంసన నలోవడి తుదకు దానిని కప్పని (తోసిపుచ్చెదరు. 
శబ్దము లేని కంఠకన్వరం ఆను! వ రాగము హేతువాదమునకె: 
సలు తేకిపోయిన నం చేండమాలిరి కృమైన మయేదోయొక 
రహా హస్వేం| దియముద్యారా బుది వ్యాపార మఠ చేశుక ముగ 
హృదయములో (వ వేశించి త నిశ్శబ్దతను 
కల్పించి మనలను ప తేనుయులను జె se ఓ పిస్తిషు 
మధుర గీతికలు అనందదాయకములేకాని వినని మధుర గీడ్‌ 
కలు, మరీ ఆనందదాయకములు ”” అని పాడిన కవికి నీరవ 

వాణిని ఏను దిన్య|క్రోతిస్సు ఉండవలెను. ఆనంనవ వర్ధనుడు 
పహ వాసా 


మహాకవుల వాక్యములలో వ పదాతిరి క్షములై న భావములు 

స్ఫురించుచుంకును. వానిని -ఇెలుసుకొనుటకు శబ్దార్థ శాసన 
జానము మాత్రమే వాలదు, కావ్యార్థ త్ర Ey త అవసరము. 
= 


వై చిత్యమునకు మూలము నవ్యత మంటిరిగచా ? 
నవుని రసావేశము లలితకళల మూలమున బహిర్షత 


౨౧౮ sete Wome. 


మగుటకు మొదలుపెట్టి కొన్ని వేల టు లెనవి, 
బ్రింకను కొత్త తదనమేవి ఉండును? అని నసంశయమా? పకృతి 
అనంతము, అనుతణ వరిణామరీలము. “దేశకాల వరికి స్థితుల 
వూర కవుల ప్రత్యేక SS ఈ నవీనత్వ 
మునకు హేతువులు. es పదిమంది కన్రలు 
చెప్పినయెడల తలకొక విధముగ థ్‌. కవిత్వము పుట్టి 
నప్పటినుండి గ్ర్రీవర్ల నము SR దిగినది, ఎన్ని వేల 
సంవత్సరములనుండియో కవులు (న (స్ర్రీలను వర్ణి ంచుచున్నా డు, 
ఆకళ్ళు, ఆ ముక్కు, ఆ మొగమె కాని యిన్ని వేల మంది 
కవులకు పరిమిత మైన (స్ర్రీశరీరము కవితాలంబము కావడ 
మెట్లు? వస్తువు ఒకే అయినను భావ వకటన నివిధత(ము 
వలన చవుత్కారము వలన సవ్యముగా కనవడును, 
తేనెవాకలంకల్లో పెరిగిన చేమకూర రుచిచూస్తాం ! 


కడుహెచ్చు కొప్పు, డానిం 

గడవం జనుదోయిహెచ్చు, కటియన్నిటికికా 

గడుహెచ్చు, హెచ్చులన్నియు; 

నడుమేపన లేదుగాని నారీమణికిజా. 
సాధారణమైన భావమే, సాధారణమైన వర్ణ నయ్‌. కాని 
భావ ప్రకటనలో జలే తిట్టినా తిట్టి పొగడి 
నాడు కవి, 


ఇక, * యతి విటుడు గాక వోవుకెట్లని * es చేసిన 
నంకుసాల కవి: 


ద ఒత్తుకొ నివచ్చు కటికుళ చోద్భు త్తి చూచి 
తరుణి తనుమధ్యమెచ ఉటికో దలగిపోయె.” 


సాహిత్యంలో చైచ్చతి తండా 


అనాను అన కుకు నో కాలాల ఇ కళ్లారా ల్లా ఇకార Su re Le Ree Ela Lr 
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అని చెప్పి, అంతటితో తనివి సనక “ ఉద్ధతులమధ్య పదల 
కుండదరమె ” అని లోకో క్షిపాయంగా నిలిచిపోయేటట్టు 
ఒక అర్థాంతరన్యాసం వి నకినాడు. 

(శ్రీనాథుడు “అ స్పినా స్తీ విచికిత్చా శం నాతో 
దకికాి” అని యింకొక తీరున నడుము వర్ణి చినా, 
ఈ వర్ణములన్ని ఒకే విషయమును గురించి నెలసీనవ్ప: పేళ్ళి 
భిన్న తగమువలన, నవ్యత మువలన, చమత్కానమునలకు 
రనవంతములయి అనుభఖోగ బ్రములగుచున్నవి, 

ఉన్నది ఉన్న శే చెప్పట క వత్వముగాము, న్యూసు 

పరు రిపోర్టు కావచ్చును. కేవలము వార్తలను వ 
టించడం కావచ్చును. భోక్రో త్తేర వర్ణ నా నిపుణ కి 
కావ్యమని ముమ్మటును నిర చించినాడు. -ఈ న. 
లాతుణికోలందరు అంగీకరించిన బే, లోకో త్తరత్వమనగా 
అనుభవసాకీకమైన ఆహ్హ్లాదగత చమత్కారమని వండితే 
రాయలున్నూ, చమత్కారమనగా చి త్తవిసార సాపమగు 
విస్టయమని విశ్వనాధుడును వివరించినారు. ఇట్లనుటవలన 
చమత్కార రహితములగు శేవల శశ్రారములకు కావ్య 
యోగ్యత న్‌ లపల, "కావున నె చేమకూర వెంకటకవి : 

“పతి పద్యమునందు జమ 
తతి గలుగం జెప్పచేర్తు వెల్లెడ, జెళుకే 
కృతె వింటీమ హారముగా 
కితిలో నీమార్గ మెవరికజా రాదునుమీ ౫ 
అని కఘునాధరాయలు తన్ను నుతించినట్లు చెప్పుకొని 
యున్నాడు, ఇది (వగల్భముగా కనసబడినవ్పటికిని ఈ కవి 
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పట్ల సత్యమే యని యనవలయును, వతి వదరసోదయముగా 
కవిత్వము చెప్పిన తెలుగు కవులలో చేమకూరు వెంకన న 
ముఖ్యుడు. ఆయనమార్షం నిజంగా యెవరికీ అబ్బలేదు, 
మహాకవుల పోకడలు అనుకరణా సాధ్యములుగాను, 
చిత్తజుడన్లీ తూవుమొన చేసిన జేయగనిమ్ము పై ధ్యజం 
జెత్తిన చెత్త? మ్ము వచియించెచ గలినమాట గట్టిగా 
ఆత్తరలాయ తేక్షకు కటాక్ష విలానరన (సవాహముల్‌ 
శుత్తుకబం టి తామరలకుక్షా దలమున్ములు గండుమిలకుకా 
సద్యము 
(పతీయమానం పునరన్యదేవ 
వన్త్వ స్తదా జీఘ మహాకవినాం 
య ప్రక్‌ (పసీబ్ధావ యవాతిరీ క్రం 
విభాతి లావణ్యమివాంగనాను. 
అను లతణమునకు ఉదాహారణ (పాయముగ నున్నది. 
అంగనలయందు అవయవాతిరి కృమైన లావణ్యమువ లె మహో 
కవుల వాక స్రములందు. నిఘంటు అర్హములకు మించిపోవు 
భావస్నురణలు ఉన్నవనుట నిజమె, 
సత నిభామక డకు క ఎ్రిషుడు రావడము పాౌారిజాతావహార 
ణములో తిమ్మన ఈ విధంగా వర్ణించినాడు : 
అరదమునెక్చి కేతన పటాంచల చండలమైన తాల్మితో 
చురగజవల బు మున్గడవ్నదోచి కడంగెడు త త్తరంబుతో 
దిరిగెడు బండికండ్లపగిదికా [(భమియించు మనంబుతోడనా 
హరిననుదెంచె నత్యనముదంచిత కాంచన సౌధవీధికిజా. 
పద్యమున న్‌ ఎ్రెమ్గుని యాతురత మన స్థితి అడ్భుతముగ 
వర్ణి ంసబడినది. కంటికి గోచలళింననిశాలిమి, మనస్సు, 
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త త్తరము, దృగ్గోచర ములగు కితన వటాంశలము, మక 
గజవము, బండ్‌ డికండ్లు వని నంబంధమువలవ మూర్తి రి మంతము 
లయినవి, రథమును దానిలోనున్న కృష్ణుని బో మనారా 

మనము చూచుచున్నాము, కృష్ణన్‌ నున Fa పోల్చ 
బడిన ఉపమానములును రభములోనివే. ఫిలిము జై కథ 
చూపించే Sper imposed dissohes లాగా సద న గాంచు 
చున్నది. దీనిలోని వస్తుసామగి సర్వ్యసామాన్య మైన చే 
కాని వానికి కల్పింపబడిన వరన్పర సంబంధము కవి భాననా 
వటిష్టతను చాటుచున్నది. 


Romantic కవులకు (పకృతి అనుసరణముక ౦కె ఛౌవ 
సృష్టి అత్యంత పియము, న సలవై అనంలి ప ప్రి వీక లగి 
నప్పుడు న నవ్యరచనకు దారి యేర్చడును. (పాణముకలిగిన 
'పవై నా (వతికూల పరిస్థితులు సంభవించినప్పుడు తదిగ 
బడును, కాలార. తిరుగ నేర్చిన బిడ్డ దాది నిర్భంధములకు 
ఎదుఠుతివుగును, [వబంధరచనా విధానమువై కలిగిన అనం 
శృ షి యే యానాటి కవల (కొ త్త పోకడలకు హేత్తువై నది, 


-- (ఆలిండియా రేడియోవారి సౌజన్యంతో} 


4. నా కథితానుభములు 
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కవుల అనుభవాలను వినడానికి లోకం ఉవ్విళ్ళూదు 
మంటుంది. కవికి కావ్యానికి అవినాభావసంబంధం ఉంటుంది, 
కవి మనస _న్త్‌ల్వేం భావ్మవవంచం తన కావ్యాలలో (వతి 
పలించడం. నపహాజం, కవి జీవితం కావ్యాలకు, "కౌవాషలు 
కవి జీవితానికి వ్యాఖ్యా_పాయంగా కనిపిస్తాయి, అందువల్ల నే 
కవి జీవితానుభవాలను తెలుసుకొని అెంటిని 2 
పరచుకొని ఆనందం అనుభవించడానికి రసికలోకం ఆశవడు 
తుంటుంది, పోగ్రాం జెర్సీ రుగారు కాకతాళీయంగా 
నా కిటువంటి అవకాశం కలిగించడం సంతోషకరం, 


నోకు ఒక కుగ్రామం నివాసం, ఇప్పటివరకు నా జీవిత 

చుంతా ఆ (గామములోనే కొనసాగిపోయింది. ఆ వరినరాల 
(పభావంవల్ల నో యేమో నా జీవితంలోను క విత్యంలోను 
(గామోణతే ౦ పరిస్నుటంగా అంకిత మైఉంటుంది, ఒక యువ 
కవికి కవితాక న్యకు జరిగిన సంభాషణములో ఒకప్పడు చే 
నీ విధంగా [వాసినాను, 

(గామవాసిని ఎజు6గను కెతవంబు, 

(పకృతి తల్లి న్తన్యంబున6 [బబలినాడం; 

బొలముల ఏహరించుచు( (బొద్దుంబుచ్చుచుందు 

అట్టి నా ముద్దువలపును నరయలేవె? 
తనకు దైనందిన చర్యగాఉన్న కవితాపూజను గురించి 
ఉత్క_ంఠనుగరించి ఈ విధంగా అన్నాడు, 
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[వ త్యుషన్సుల నూ తవ పతములువిచ్చి 

దినులహిమ బిందువులురాల్చు నుమవితతుల 

తడగబమద్నాశువులు pias 

గలికి, ని మనంబంటెడు గానములను. 

నందెమబ్బుల చిజబువదు చాయిదిసి 

పండువెన్నెల పనరున(6 జదనుచేస్‌ 

అలి, నీ పట్టుమునుగు నద్రకమువైవ 

వవలయత్నంబులంజల్సి వెణ్ణినైతి. 

పారిజాతపుషృంబులు సవనహతిని 

మృదులతృణములరాలెడు సెడల, స్‌ు 

చరణవిన్యాన కోమల శబ్దమనుచు 

చడుగుగుర్తులం పలుమారు నరయుచుందు. 

నా మిత్రులు కొందరు నా కావ్యాలు కొంతవరకు 
ఆత చారిత్ర స్ఫోరకాలుగా ఉంటవని అంటున్నారు, పూర్వం 
నేను (వాసేటవుడు అజ్ఞాతంగా నాకాభావము ఉండినవో 
లేదో చెప్ప లేనుగాని మిత్రుల వ్యాఖ్యానాలవల్ల యిన్వుడ 
నాకానముక ౦ కలుగుతున్నది. 
నాకు కవిత్వం యాదృచ్చికంగా లభ్య మైనది, అంక 

Love at first sight అన్నమాట, (వథ మ కవితా నందర | 
నానికి డారితీసినవి, యీ కింది వరిస్థితులని స్ఫురిస్తున్న ది, 

గూళులకువచ్చు పక్షుల కూజితములు 

నంజకెంజాయ గారడి చక్కదనము 

వరులవినవచ్చు కీటకావ్యక్తగితి 

కాపువానిని సైతము కవినొనర్పు. 
నా కవితావధువు సంపన్నుల యింటి అడవడుచు. అందువల్ల 
నా పెట్టుపోతల్లోను చప్ప చేతల్లోను అణిగిమణిగి ఉండమ్మ 


౨౨౪ కవికోకిల [గంథావళి 


అనన 1215 ఫఆలి వ చెపు దనన ని ఇఇ టి అబు చద న న దున రట జ జగ అదిర దిని లట ణం క ఆద దధ చింది కటిం ఇ 2 ఇబ దిదాల ది దిచినున బఆభాటానానా ఆనా అట తుణ ఇ శావానానా ఇ ని అనా లాలాణణు అణ. వదువదిల 


ఫీల్‌ చేరాదు, వ సేనిలవదు. తలవని తలంపుగా వసుంది, 
జీ pan —_ 
సగములో ఏమో పుట్టిమునిగిపోయినట్లు వెడలిపోతుంది, 
ఒకొక్క- వూడు అలత్ష్ముంగా వచ్చిపోయిన జాడకు యావరాగ 
రంజిత వదాంకాలే దు; 8ఖక రమైన సాత్యుంగా నిలిచి 
ఉంటవి, 
తి రానూవచ్చె పోవనుం టోయె 
పచ్చిలత్తుక పూతం బైవలియడుగు 
మ్యుదలు వాకిటి ముంగలం దనరె! 
నకియ మెలు మునుంగు నండడి వినియు 
ఎవనకంపితపర్జ రవమనుకొంటి 
(పయసిచేతి దీపకకాంతిగాంచి 
యమలతారా కోభయని (భాంతిపడితి 
వింతముగ్గుడనైతి - ఎంత షొరపడితి. 
భాగ్యవంతుల యింటి బిడ్డను చెండి డి చేసుకొన్న 
చేద నంసారికి ఏ అవస్థ క లుగుతుందో నాకూ అడే 
అవస్థ . వట్టించినది. తా మ నాకూ ఆవిడకు ఎంత 
శారేతమ్యముందో మై 
నివురాఖివె యౌదువు; నేను బిచ్చ 
మెత్తు పిచ్చిబికారినె; యిద్దజకును 
దారతమ్యంబు కొండంత; తరుణి యింత 
పోల్చ లేనైతి; 'నినునమ్మి మోనపోతి, 
జలదపథంబునందిరుగు చక్కనిచుక్కవె యయ్యునాపయిం 
గల్మ్నపణయంబునం జసి(డిగద్దియ ఉగ్గి పొ పా వాలానంబచ్చకం 
చెల కడ(గూరుచుంటివి కృషీమబ బాలికయట్లు; గడ్డిపూం 
“జలిరుల "కాన్కళోం (జోథమదర్శన ముత్సవమయ్యెం 'దొయ్యూలీ. * 
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ఆంటూ వలవిస్తూ ఇఉండేవాణ్ల ఒకవేళ నేను ఎం 
బీళవాళ్లి అయినప్పటికి నేను మనిషినే కాబట్ట నాభార్య 
నాకు లోబడి ఉండవలెననే కోరిక, చేను భర రను చా 
అన్న ఆహాంకారము ఉంటుంది తెండి, సేచేమన్నా నా 
'తాళిగట్టి మంత పూతంగా నన్ను పెండ్లి hen 
అనేమాట పత్యతుంగా ముఖఫాముఖ య _త్రిపొసివ 
యిక్కో_౮లె అహాంభావ Ultra Moderen wife తత్వ: సట్టు 
వడనందువల్ల కొంచెం చాటుమాటుగా హావభావాల చేశ 
నా మనస్సుకు తగిలేటట్టు స్ఫుకంవచేస్తూ ఉంటుంవ, 

ఆయి తే మనలోమాట చెబుతున్నాను, చేనా అంప 
నిర వరాధుశ్ణి కానులేండి, “'కంఠా శ్లేష (వణముసి సజ సేకిం 
పునర ర్జారసంస్నే "౩ అని భార్యా వియోగంవల్ల యిఠఫుడు 
దుఃఖంచినట్లు నేనూ దుఃఖించి : 

రనపపానలనడచు నిరమ్యమూర్తి 
య. గ్‌ పంల. మరగిపామ్యు 
అని చాల దీనంగా వేడుకొన్నాను, -వేజేకొందీ యింక కంతి 
శిగిసి ఏదో కొంతకాలం కుదురుగా కాపురం చేశాము, 
నంతానంకూడ కలిగింది. కాలం గడచిపోతున్న ది. కాస్త 
యింటి వట్టునవుం శు బాగుంటుందని నాకోరిక, కాని నాకోరిక 
న్నివ్న యోజన మైంది. కసితీర్చకోదలచుకొని “వెంకటచలం 
గారి నవలలు, కథలు, అన్ని పట్టువటి చదివాను, వ్యభిచ 
రించడం ఒక గుణనుని సిద్ధాంతం చేసుకొని, అందుట్లో 
మాప్‌వాహాం Convenience Marriage కాబట్టి, అంత చ చ్చు 
దనంగా ఉండడం మతీ లోకవుగా వుంటుందని అహాంభాన 
15 
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ఉన ఇ ఇ ది mm ఇ 2 ౫ = బె న తశ లీ వావి... అత 9 వివాబచానానానా బబ తీ చే వచి లామలటి 


కొవ్రులవద్ద కొంత అహాంభానం ఎరఠువ్రతీసుకొని పకక 
నంపాదించి, చిత లేఖను చేరదీశాను, 

చమూఖారా మానవన్వ భావంలో ఉంచే చ్శొతం, 
నా యిల్లాలికి తననులతో ఈర్భ షపుట్టింది, నన్ను -వేటాణజం 
మొదలు పెట్టింది. నను కొంచెం మూతివిగింపు చూవపినాను. 
ఇనా "నము జరితషను! 


నేటీకైనను నాయుని నీకుందల(పు 
వచె; నది రొంతభా మ మెచ్చుకాండ, 


చితి ముంగిట, నిచ్చకాల 
6౧ దలయెత్తి చూడవు మౌనివైతె? 


(0౫ 


అంటూ పూర్వ_మను తోపింవజేస్తూ, బొటన 

(వేలు నేలరాస్తూ కన్నీ రునింపింది, చిత లేఖకు నాకు కలిగిన 
సాంగత్యం ఫల( పదం కాక పోయి సప్పటికిసి కవితకు నామిోాద 
ఉన్న పూర్వ _వేమ యింకా మూసిపోలేదసి బుజువు చేసింది. 
బయటికి శెచ్చికోలు వీగింపుమావపినా లోలోపల నా హృడ 
యం వెన్నవలె కరగిపోయింది, అన్నానుగ డా, 

నిలునిలుమోనఖీ, మనను నీరయిపోయె; నవజ్ఞగాదు; నీ 

వలెనను జేరవచ్చె బహువర్ణ సుశోభిత చిత్రలేఖ; నే 

: నులదనం జాలనధై తి; వెల్మపాయము మోనము(ంజేన; నిక్కముం 
డెలిసిన నీవునుం జెలినిం దియ్యని కౌగిటంజేర్తు వింతకుకా. 


( 


యని కాత ఇద్దరం భాయి భాయి అను 
కొన్నాము, విరహ ౨తరమువల్ల "మానమాగ మం ha 
చిక్కణంగా కనిపించింది. తరాంత వలిక శేశం కనుఫించి 


(1 జు 
చెలువలు (పేముడిం గదుము చిక్కని కాగళులకా సుఖించి ని 

చలు మధువాధరామృతరనంబుడ మత్తిలి యావనంబు ని 
రమప యెంచి కామవరిచ ర్య యొనర్చ్బుచు ౩ భావికాల చిం 
తేలు తల పెట్టబోని పశుతత్తుని నిద్దుర లేప వచ్చితికా. 





అంటూ హొచ్చరించింది. పావం! నా యిల్లాలి 
ముఖం మేఘాఛ్చన్న మైంది చూణాను, 
అతివ జారవాట్ల |పహసనం బాడిన నాము 
భరతవాక్యంబు గాంబెట్టు వలవు ముద్దు; 


అని ఒక ముదు ము దించాను. 
ది 


ళ్‌ 
[3 
ర్ట 


ఆ ల 
ర. తిక్కన 
ఎ-ంచసితికిం+-- 

మహాభార తాం ధీకరణముతోడ ఆం[ధుల నాగరక 
జీవితము (పొారంభమైనదని చెప్పవచ్చును. గానట వీనశు 
ఇదివి సంతృ_ప్తిపడు ఆంధ్రులకు సర్భలతుణ సమన్విత మైన 
భాష కవితంము వేకూడినది. వై దికమతము వ్యాపింప జేయ 
నలయుననే కోర్కయే భార తాం[థీకరణమునకు మూల 
"కారణము. రాజరాజు నై దిక మతాభిమాని కాన్రన నన్న 
యను ఆ మహాకార్యమున నియోగించి అదరించెను, మొట్ట 
"మొదటి యుదేశమెట్టిదై నను ఆం|ధులకు ఆం[ధభావకు 
మహో పకార మున గూడినది, 

అరణ్య పర్యము పూర్తికాక పూర్వమె నన్నయ 
అ స్వమించెను. ఆయన మరణము వింతవింత కింవదంతులకూ 
ఊపహాలకూ ఆకరమైనది, “ అసలు సంస్కృత భారతమును 
తెనుగు చేయడమే ఒక గాన్న అవవారము, కాబట్టి దుఃఖ 
భాజనమైన ఆరణ్య పరము పూర్తిగాకమును పే నన్నయ 
మరణించినాకు *”” అను నమకము చేశమున వ్యాపించినది. 
దీనిలో ఆశ్చర్య మేమిన్నీ లేదు. నాగరకయుగమని చెప్వూకో 
బడే యీ యిరవయ్యో శ'తాబ్బమునకూడ ఇట్టి విశ్యానములు 
నాటుకొనియున్న వి, 

రెండువందల సంవత్సరములు గడచిన వెనుక తిక్కన 
యవతరించి ఈ యాం(థీకరణ భారము వహించువరకు 
ఈ వనికి పూనుకొన వారు లేరు, తల పెట్టిన వారుండవచ్చును. 


ఆభవ్యణానార్యుడు భారతము రచి 
ఆబేమైనడ ? దానిని గుజీంచి కొన్ని కట్టు 
అయితే యో మధిగ్గికాలముస ee తెపూంవగల 
మస+కవి ఆం; ధ దేశమున లేడా ! రామాయణమంతెడ ఒహ 
తా_-వ్యమును స్‌ర్వహ్‌ం ంచిన భాస్కనాదులున్నా రుగ చా, 
బహుశా జారి ఇక పరగ్గమును గుతంచిన మూఢప శ్వాసము 
కొద్ది పాట్‌ మాద్చలతో తిక్కన నాటికిగాజ వ్యాపించి 
యుండిన బేమొ? ఇటువంటి ఏశాంనములకు కారణభూలి ము మున 
అరణ్య వర శేషమును వదలిపెట్టి విరాటవర్యము మొనలు 
పదునేనింటిని తెనిగిం చెను, 
నన్న యకును తిక్క_సకను షుమారు రెండ.వందల 

సంవత్సరో ముల కాలవ్య త్యాసమున్న ది, ఈ మధ్య కాలమున 
రాజకీయ సాంఘిక విషయములం బేమి, భాషాన్‌వ హయము 
నందేమి, (పజల మయాచార వ్యవహారములం దేమి క్‌స్ని 
నూదడ్చులు తప్పక జరిగియుండవలయును. నన కంస! 
కావ్య పయోజన దృష్టి భీదములకు ఈ మాదడ్పులే బాధ్య 
ములై యుండవచ్చును. నన్నయ వైదిక వృష్టితోను, 
జగద్ధిత కట్టన స భారత రచనకు ప్రూనుకొనును. ee 


య. భారత రచన కొనసాగించెను, 


తిక్కన కాలమున శే అంధులు, ఆం[ధ్రత్యము అను 
నొక [వలె త్యేకత, సాంఘికజానము అంకోరించియుండినది; 
ఈనాటి (గాంధిక, వ్యవహారిక భాపూవాదములనవ లెనే 


౨3౦ కవికోకిల ome 


ఆగి వారా ఖ కచ ల లల ఇ ఆ ఇ ల జ బబ టల దిచానివు లలి జవాబుల చ ణన లుఅలజుదాబాభానాలల ఇ ఇ ఇ విణ 


ఆనాడును మార్షకవితా చేశికవితావాదములు పుట్టియుండి 
నవి. దీనికి కారకులు శివకనులు. జాను కెనుగున కావ్య 
గ తారము సామాన్య జనులకు బోధ వడునట్లు (వాముట cr 
వారి యు దేశము, అట్టి (గంథములే మళ వచారమున 
కనుకూలముగ నుండును. ఇట్టి యు గేశముగల కనులతో 
(పబంధ వద్ధతిని (వాసి [వబంధ రచనకు మార్షదర్శియెన వాడు 
నన్న చోడడను రాజక ని, నిర్వచనో త్తర రామాయణమున 
తిక్కన చేసికొన్న నియమములబట్టిన్ని తర్వాత కొంత 
కాలమునకు భారతమును రచించిన విధానమునుబట్టిన్నీ 
ఈయనకూడ జాను తెనుగు ఉద్యమమునకు సంబంధించిన 
వాడేనని చెప్పవచ్చును, సంస్కృత శబ్ద బహుళ మైన దీర 
నమాసములకంెటబు “ అలతి యలంతి తరీనియలుగ” ల విను 
తెనుగు శబ్లముల పైననే యాయనకు అభిమానము మెండు, 
“జాత్యముగామి నొప్పయిన సంస్కృత మెయ్యెడజొన్న "డు, 
శీవకవులవలెనే తిక్కనకూడ యిట్టి నియమములు చేసి 
కొన్నను ఆచరణలో మాత్రము పధి తేక కొంత [వతిజ్ఞా 
భంగము కలిగినది. ఇది కాలవరిసి తినిబట్ట అని వార్నుము 
కూడ, అదివజ శే నంస్కృతము ఆం(ధ్రముసందు తిలతండుల 
న్యాయముగ కలిసిపోయినది. ఆరబ్బీభాష మూలమున 
పారసీభాపు మతింత సంపన్న మైనట్లు సంస్కృత నంబంధము 
వలన తెనుగు భఛాపకు వదజాల సమ్యక్‌ కలిగినది. కాని 
ఆ కాలమున ఈ జూను తెనుగు ఉదుమమే లేనట్టయిన 
తిక్కన కాలము నాటిశే తెనుగు వద్యములు ఇనవగుండ్లుగా 
తయారై యం జెత్‌ప్‌, 


టు 
= ॥ _ = క్షా ఆ నా 
యో శీ గ్‌ ల జో ష్ష్‌ bi 
సంపన్నుడు,  వాక్పవినిభుడు,. _ సనకలాగమార్లత తో త 
[య అజా వాత 
bm Vn p 
“భ్‌ ౮ంగి ఒ మ! త. షమ చ 3 “ య నాన 


స 
+ 
న 
0 
న 
ata 

un 
aA 
౮ 
| 
గ్ర 
ర్ట 
a 
> 
ష్‌ 


శోట్రృమని కోశయనీ తిక్క హయ ము మహ్‌ 
మను పూర్ణముగ తెలిసికొన్న పూర్వక వులలో ఎజ్జన 


తినకావెంచిన నృష్టి తక్కొడల చేతంగాదునా, నచెముటం 


Ce ee a కా డాంబల్కి ను పల్కు లావ ముదు లై పొల్బాందునా, వాతీన 
తను అతండొకరుండ నాంజనుదుహతా త్వాప్తిం గవి (జుహ్మనా 


దిసుతెంతుం గవి తికయజ్ఞ్యు న ఖిల ర్వీ దేవతాభ్సర్థతుకా. 
చికను కావించిన సృష్టి, అది యితరుల చేతగాని 
అయన కవ్మిబ హ్మ్‌ ఇది యెట్లు? స ంస్మ్యతమునుండి జేనిగించి 
నది స్వతంత్ర సృష్టి యెట్లయినది 1 సంస్కృతే మాలముణతో 
టక్కున భారతమును సరిపోల్చి చూచినవ్వుడే తాను కావించి 
నిది నృష్టాయని గోచరించును. 

ఒకటి రెండు వాక్యములలో సంస్కృత భారతను 
నకును తిక్కన యాంధ్రీకరణమునకునుగ ల తారతమ్యము 
చెప్పదలతుమేని - మూలము అస్థి వంజరము - తిక్క_న ఆంధీ 
కరణము ర _కృవూంనయుత మైన “జేవమ్మూర్తి రి, 


౨౩౨ కవికోకిల [గంథావళి 


కవియే కథ చెప్పినట్లుగాక పాత్రలే మనయెదుట 
నిలబడి వ్యవహరించునట్లు, వారి మనోవృత్తులు భావవిశార 
ములు. అభినయ వర్ధనమూలమున మూ గ భవించినట్లు 
రచించుకు తిక్క_నగాంచిన గొవృ మార్చు. నాటక వద్దతి 
సలస తెలుగు ఛారతమునకు అపూర్వమైన చైతన్యము. 
కలిగినది, తిక్కన యెక్కజెక్కడ రసాభ్యుచితముగ 
మూలాతికమణముచేసెను, ఎక్క- జెక్కడ జొచిత్యమును: 
పోపి.౦ చెను. అనుచర్చకు నిదర్శన పూర్వక ముగ పూనుకొందు 
మేని భారతమంత పెద్ద విమర్శన [గంధము (వాయవలసి 
యుండును, జాయినను ఆ మహాకవి అవలంబించిన రచనా 
పద్ధతులను కొన్నిటిని చూచెదము, 

(ఏ) సంభాషణమూాలక మైన నాటక పద్ధతిలో కథ 
నడుపుట. 

(2) రనపోషణకుగా య భేచ్చముగ మూలము సతిక 
మంచుట, క మూలకమును చేర్చుట, నమూలమును మట్ట 
గించుట, 


(క్ర) వస్తువుయొక్క- ఐక్యమునకరా క ఛాగ మనము 
నకూా అభ్యంతరము లై న భగవద్దీతలవంటి వానిని వడలుట, 

(ఓ) పాతలు [పాణవంతములుగ స్ఫురించుటకు అంగ 
ఏకా రాడ్గభినయములను కన్నులు గటినటు వరించుట. 

ఫ్ర బు శొక 

(5) పాత్రల వ్యక్తిత్వము భిన్నత్వము పరిస్ఫుట. 
మగునట్టు శీలమును పోపించుట. 

(6) జెచిత్యమును పోవించుట, 


(7) ఉదయ న్తమయావ వల్లనములు కపిత మేష 
4 రా ల | 
పించి నట్లు చేయుట. 
(ఈ భావర సానుగుణమెన శెల్‌, 
న వా మా 
విని యన్నిట్‌ సమిష్టి వలిత వమేమనగా ఆం' సీక్‌ స ఇవు 
సంస్కృతి మాతృకకఎసకె -వేయింనలు క శానికిష్టుషి= 
సినిమా చత్రమువలె అనుక న్న కార 
సారన్వతమునకు వట్టునొమ్మాయయి నిలిచిన న, 
ళు 
కొన్ని ఉదాపారణములు : 
(1) వరహావిహ్వూలు డై జ కెచకుని యవస్థానర్హ ములు, 
ర. 
సంభాణములు. ఆ భుట్టములోని (బా వదీ వర్తశనములు జూల 


టు లె 
వనజకు ఆమూలకములు, ఆపి తెతపాకపు !వబంధ ఫోరణ్‌ 
షు 


లోవడినను వాల మనోహవములై యన్న షి. 

సుభేవ్ష వారుణి బెనుని దౌవిదని కీచకుని యింటికి 
వొమ్మానినవ్చటిస్థితి మూలమున “శింకమానారువతీ”” అని 
చెప్పబడియున్నది, ఇది కొంచ మించు మించు ““డావది 
సందేహిస్తూ ఏడ్చును'' ఆన్న Stage direction కు నరిపోవును 
కాని యిక్క-డ లోపించినడి ఆ retin ననునరించి అభివ 
లుంచే పాత్ర. ఆలోపాన్ని ఏక్కాన పూరించినాషు. అట్టి 
(చౌపది (ని) ప్యొతిను నాట్యరంగమున నిలబెట్టి మన 
కన్నులయెదుట అల్ఫుపయింపించినాడు, 

““ ఉల్లము తెల్లడిల్ల ననువుద్దతె ఫఘుర్జుజలంబు చాలు 
చుక౯ విల్లవడంగ * అంతివజరె ఈ చిడిముడి పాటంతా 
ఆభినయము. ““నాకిది కడింది విచారముపుక్షై; అంచుంబో 
నొల్ల ననంగ రా, దచటి కూరక పోవనురాదు, నేర్చు నంధిల్ల xX 
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డిని భాపీకొను దీమన మెట్టిదొ *”___ ఇదిన స్వగతము, మనను 
లోని ఉరిమాట. తలపోతల పోరాటము, To be or not to 
be— that is the question అనే మానసిక సంఘర్ష ణము. 
బుక్‌ చిన్న Stage direction ను అభినయించు ప్యాతగా 
ననార్చ్యగలిగిన తిక్కన యిం[దజాలమె తెలుగు భారతమునకు 
అనన్యమైన విశిష్టతను చేకూర్చినది, 

(4) తిక్కన నిశితమైన లోకజ్జానము కలవాడు 
కావున ఇ”చిత్యములను చక్క_గ పోపించెను, బృహాన్న 
లను ఉ త్తరకు ఆట నేర్చ్పటకు నియోగించుటకు పూర్ణము 
అనిడు నిజముగ నపుంనకుడా లేక పుంనత్భముక లవాడా 
అను సంగతి (వమదల వేత వరీత చేయించి విరాటుడు తన 
సంశెయము తీర్చుకొన్న ట్లు. మూలమున నున్నది. ఇది చాల 
మొరటుగాను బూతుగాను కనిపించును. దీనిని * సె నైపు 
ణంబున నుచితంబుమై నరసి” యని తిక్క-న నాజూకుగా 
.మార్సి తేన సున్ని త మైన యభిరుచిని వెల్ల డించెను. 
స్‌ (బి; “నిగూఢ న _న్వం తథా పారకీచకంతం నిషూ 
ధయ ”” అని కీచకుని రహాస్యముగ చంపవలయునని భీమునితో 
(ద్రౌపది చెప్పినట్లు మూలమున నున్నది. దీనికి విరుద్ధముగా 
భీమ కీచకుల యుదము ఇట్లు వర్ణింపబడినది. 

“ను ప్ప సమభవద్ధోరో వేణుస్ఫోటన మోయుధి” అనిన్నీ 
“ అన్యోన్యం (వతిగర్జతాం ” “2 “ఆ మ్చిబిరావ మహాబలం” 
అనిన్నీ “నదంతంచ మహానాదం భిన్న భేరీ సమన్వితం” అని, 
— అంచు, పూారిండ్లు. కాలునవ్వుడు వెదురు బొంగుల గణ 
షులు వగిలి వెట్ల దిమల్జవలె శద్దించును, అటువంటి శ 
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ములతోను, అట్టహోనాడి గర్జనములతో చు, జేరి వాయింయ 
నమాము. దాని చర్మము పగిలి? ఎంత శబమువచ్చునో 
ఆంత శబ్బముతోను వారు పోరనారట ! ఈ అల్ల కి భగోలమునకో 
రాజగ్యహాములోని వారేకాక యూర5రవా౭ందరు ఉలిక్కి_వడ్‌ 
కేచి యుందుదడు, తిక్క కార్యానర pss 
కలగకంంకునటు 
య 
తనయగ పాటారు తెటుంగుదు 
రని నూతుడు, నమయ భంగమగుటకు పము 
డును గొంకుచు6 జపాడు సె 
యని గూఢవిమక్షన ప్రహారముల మకాం 
అని యుచితముగ మార్చి రహాన్న యుద్ధమునకు 
"కారణములుకూడ చూపును. | 
నూటికి నూలువోగ నునట్లుగా తిక్కన కావ్యగుణము 
లను సూడ ముగ తడవి యింతటితో వరవించుచున్నాను, 
ఈ 


కా (ఆలిండియా రడియావారి పాజన 





అ న నానా కలు వలా లక లనాటును వడ తాపాలు... ల. పనన భల. నానా. జాలా ఆజాను వెనవాలరరో 


1పభాత (పెన ముంగవమమూరివారివిఫ్‌ _. నెల్లూరు. 


